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EES-STOFNANIR 
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN 

FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/138 

frá 29. janúar 2019 

um breytingu á reglugerðum (EB) nr. 1356/2004, (EB) nr. 1464/2004, (EB) nr. 786/2007, (EB) 

nr. 971/2008, (ESB) nr. 1118/2010 og (ESB) nr. 169/2011 og framkvæmdarreglugerðum (ESB) 

nr. 888/2011 og (ESB) nr. 667/2013 að því er varðar heiti leyfishafa fyrir fóðuraukefnum (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1831/2003 frá 22. september 2003 um aukefni í fóðri (1), einkum 

3. mgr. 13. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Mónensínnatríum og narasín voru leyfð sem fóðuraukefni með reglugerðum framkvæmdastjórnarinnar (EB)  

nr. 1356/2004 (2) og (EB) nr. 1464/2004 (3), eftir því sem við á, í samræmi við tilskipun ráðsins 70/524/EBE (4). 

2) Endó-1,4-betamannanasi og díklasúríl voru leyfð sem fóðuraukefni með reglugerðum framkvæmdastjórnarinnar (EB)  

nr. 786/2007 (5), (EB) nr. 971/2008 (6), (EB) nr. 1118/2010 (7) og (ESB) nr. 169/2011 (8) og framkvæmdarreglugerðum 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 888/2011 (9) og (ESB) nr. 667/2013 (10), eftir því sem við á, í samræmi við 

reglugerð (EB) nr. 1831/2003. 

3) Leyfishafinn Eli Lilly and Company Ltd hefur lagt fram umsókn í samræmi við 3. mgr. 13. gr. reglugerðar (EB)  

nr. 1831/2003 þar sem lögð er til breyting á nafni leyfishafans fyrir hlutaðeigandi fóðuraukefni.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 26, 30.1.2019, bls. 1. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 31/2019 frá  

29. mars 2019 um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29. 

(2) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1356/2004 frá 26. júlí 2004 um leyfi til 10 ára til að nota í fóðri aukefnið elankóban, sem er í 

flokknum hníslalyf og önnur lyf (Stjtíð. ESB L 251, 27.7.2004, bls. 6). 

(3) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1464/2004 frá 17. ágúst 2004 um leyfi til 10 ára til að nota í fóðri aukefnið Monteban, sem 

er í flokknum hníslalyf og önnur lyf (Stjtíð. ESB L 270, 18.8.2004, bls. 8). 

(4) Tilskipun ráðsins frá 23. nóvember 1970 um aukefni í fóðri (Stjtíð. EB L 270, 14.12.1970, bls. 1). 

(5) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 786/2007 frá 4. júlí 2007 um að leyfa endó-1,4-beta-mannanasa EC 3.2.1.78 (Hemicell) sem 

aukefni í fóðri (Stjtíð. ESB L 175, 5.7.2007, bls. 8). 

(6) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 971/2008 frá 3. október 2008 varðandi nýja notkun hníslalyfs sem aukefnis í fóðri (Stjtíð. 

ESB L 265 4.10.2008, bls. 3). 

(7) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1118/2010 frá 2. desember 2010 um leyfi fyrir díklasúríli sem fóðuraukefni fyrir 

eldiskjúklinga (leyfishafi er Janssen Pharmaceutica NV) og um breytingu á reglugerð (EB) nr. 2430/1999 (Stjtíð. ESB L 317, 3.12.2010,  

bls. 5). 

(8) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 169/2011 frá 23. febrúar 2011 um leyfi fyrir díklasúríli sem fóðuraukefni fyrir perluhænsni 

(leyfishafi er Janssen Pharmaceutica N.V.) (Stjtíð. ESB L 49, 24.2.2011, bls. 6). 

(9) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 888/2011 frá 5. september 2011 um leyfi fyrir díklasúríli sem fóðuraukefni 

fyrir eldiskalkúna (leyfishafi er Janssen Pharmaceutica N.V.) og um breytingu á reglugerð (EB) nr. 2430/1999 (Stjtíð. ESB L 229, 

6.9.2011, bls. 9). 

(10) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 667/2013 frá 12. júlí 2013 um leyfi fyrir díklasúríli sem fóðuraukefni fyrir 

kjúklinga sem eru aldir til að verða varphænur (leyfishafi er Eli Lilly and Company Ltd) og um niðurfellingu á reglugerð (EB) 

nr. 162/2003 (Stjtíð. ESB L 192, 13.7.2013, bls. 35). 

2019/EES/38/01 
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4) Leyfishafinn fullyrðir að frá og með 30. mars 2018 eigi Elanco GmbH, deild innan Eli Lilly and Company Ltd, 

markaðssetningarréttinn fyrir hlutaðeigandi aukefni. Leyfishafinn hefur lagt fram viðeigandi gögn því til stuðnings. 

5) Fyrirhuguð breyting á skilmálum leyfanna er eingöngu stjórnsýslulegs eðlis og felur ekki í sér nýtt mat á viðkomandi 

aukefnum. Matvælaöryggisstofnun Evrópu var upplýst um umsóknina. 

6) Til að gera Elanco GmbH kleift að nýta markaðssetningarrétt sinn er nauðsynlegt að breyta skilmálum hlutaðeigandi 

leyfa. 

7) Því ætti að breyta reglugerðum (EB) nr. 1356/2004, (EB) nr. 1464/2004, (EB) nr. 786/2007, (EB) nr. 971/2008, (ESB)  

nr. 1118/2010 og (ESB) nr. 169/2011 og framkvæmdarreglugerðum (ESB) nr. 888/2011 og (ESB) nr. 667/2013 til 

samræmis við það. 

8) Þar eð ekki er gerð krafa um tafarlausa beitingu á breytingunum, sem eru gerðar með þessari reglugerð, af öryggis-

ástæðum þykir rétt að heimila umbreytingartímabil svo hægt sé að nota fyrirliggjandi birgðir. 

9) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um plöntur, dýr, 

matvæli og fóður. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Breyting á reglugerð (EB) nr. 1356/2004 

Í stað orðanna „Eli Lilly and Company Limited“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (EB) nr. 1356/2004 komi orðin „Elanco 

GmbH“. 

2. gr. 

Breyting á reglugerð (EB) nr. 1464/2004 

Í stað orðanna „Eli Lilly and Company Limited“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (EB) nr. 1464/2004 komi orðin „Elanco 

GmbH“. 

3. gr. 

Breyting á reglugerð (EB) nr. 786/2007 

Í stað orðanna „Eli Lilly and Company Ltd“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (EB) nr. 786/2007 komi orðin „Elanco 

GmbH“. 

4. gr. 

Breyting á reglugerð (EB) nr. 971/2008 

Í stað orðanna „Eli Lilly and Company Ltd“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (EB) nr. 971/2008 komi orðin „Elanco 

GmbH“. 

5. gr. 

Breyting á reglugerð (ESB) nr. 1118/2010 

Í stað orðanna „Eli Lilly and Company Ltd“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (ESB) nr. 1118/2010 komi orðin „Elanco 

GmbH“. 

6. gr. 

Breyting á reglugerð (ESB) nr. 169/2011 

Í stað orðanna „Eli Lilly and Company Ltd“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (ESB) nr. 169/2011 komi orðin „Elanco 

GmbH“. 
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7. gr. 

Breyting á reglugerð (ESB) nr. 888/2011 

Í stað orðanna „Eli Lilly and Company Ltd“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (ESB) nr. 888/2011 komi orðin „Elanco 

GmbH“. 

8. gr. 

Breyting á reglugerð (ESB) nr. 667/2013 

Reglugerð (ESB) nr. 667/2013 er breytt sem hér segir: 

1) Í stað orðanna „Eli Lilly and Company Ltd“ í titlinum komi orðin „Elanco GmbH“. 

2) Í stað orðanna „Eli Lilly and Company Ltd“ í öðrum dálki viðaukans komi orðin „Elanco GmbH“. 

9. gr. 

Umbreytingarráðstöfun 

Mónensínnatríum, narasín, endó-1,4-betamannanasi og díklasúríl, sem voru framleidd og merkt fyrir gildistökudag þessarar 

reglugerðar í samræmi við þær reglur sem voru í gildi fyrir þann dag, má áfram setja á markað og nota þar til birgðir eru uppurnar. 

10. gr. 

Gildistaka. 

Reglugerð þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 29. janúar 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/146 

frá 30. janúar 2019 

um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2015/502 um leyfi fyrir blöndu með Saccharomyces 

cerevisiae NCYC R404 sem fóðuraukefni fyrir mjólkurkýr (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1831/2003 frá 22. september 2003 um aukefni í fóðri (1), einkum 

3. mgr. 13. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í samræmi við reglugerð (EB) nr. 1831/2003 var blanda með Saccharomyces cerevisiae NCYC R404 leyfð sem 

fóðuraukefni fyrir mjólkurkýr með framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/502 (2). 

2) Leyfishafinn Micron Bio-systems Ltd hefur lagt fram umsókn í samræmi við 3. mgr. 13. gr. reglugerðar (EB)  

nr. 1831/2003 þar sem lagt er til að heiti fulltrúa hans verði bætt við leyfið. 

3) Leyfishafinn hefur lagt fram viðeigandi gögn sem styðja þá staðreynd að frá og með 30. mars 2019 verði FeedVision 

BV fulltrúi hans fyrir hlutaðeigandi fóðuraukefni. 

4) Fyrirhuguð breyting á skilmálum leyfisins er eingöngu stjórnsýslulegs eðlis og felur ekki í sér nýtt mat á viðkomandi 

aukefni. Matvælaöryggisstofnun Evrópu var upplýst um umsóknina. 

5) Til að gera FeedVision BV kleift að koma fram sem fulltrúi leyfishafans er nauðsynlegt að breyta skilmálum 

hlutaðeigandi leyfis. Þess vegna ætti að bæta heiti fulltrúans við í titli reglugerðarinnar og í viðaukanum við hana. Nafn 

leyfishafans var ekki rétt stafsett í titli framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2015/502. Af þessum sökum ætti að skipta nafni 

leyfishafans út í titli framkvæmdarreglugerðarinnar fyrir rétt stafsett nafn hans. 

6) Því ætti að breyta framkvæmdarreglugerð (ESB) 2015/502 til samræmis við það. 

7) Ákvæði þessarar reglugerðar ættu að gilda frá og með þeim degi sem Bretland gengur úr Evrópusambandinu. 

8) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um matvælaferlið og 

heilbrigði dýra. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Breytingar á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2015/502 

Framkvæmdarreglugerð (ESB) 2015/502 er breytt sem hér segir: 

1) Í stað orðanna „Micro Bio-System Ltd“ í titlinum komi „Micron Bio-Systems Ltd, fulltrúi er FeedVision BV“. 

2) Í stað orðanna „Micron Bio-Systems Ltd“ í öðrum dálki viðaukans komi orðin „Micron Bio-Systems Ltd, fulltrúi er 

FeedVision BV“. 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 27, 31.1.2019, bls. 12. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 31/2019 frá 

29. mars 2019 um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29. 

(2) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/502 frá 24. mars 2015 um leyfi fyrir blöndu með Saccharomyces cerevisiae 

NCYC R404 sem fóðuraukefni fyrir mjólkurkýr (handhafi leyfis er Micro Bio-System) (Stjtíð. ESB L 79, 25.3.2015, bls. 57). 

2019/EES/38/02 
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2. gr. 

Gildistaka. 

Reglugerð þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún kemur til framkvæmda frá og með 30. mars 2019. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 30. janúar 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/221 

frá 6. febrúar 2019 

um breytingu á reglugerðum (EB) nr. 785/2007, (EB) nr. 379/2009, (EB) nr. 1087/2009, (ESB) nr. 9/2010 

og (ESB) nr. 337/2011 og framkvæmdarreglugerðum (ESB) nr. 389/2011, (ESB) nr. 528/2011, (ESB)  

nr. 840/2012, (ESB) nr. 1021/2012, (ESB) 2016/899, (ESB) 2016/997, (ESB) 2017/440 og (ESB) 2017/896 að 

því er varðar heiti leyfishafa og nafn fulltrúa leyfishafa fyrir tiltekin fóðuraukefni (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1831/2003 frá 22. september 2003 um aukefni í fóðri (1), einkum 

3. mgr. 13. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1831/2003 voru 6-fýtasi, endó-1,4-betaxýlanasi, súbtilisín, 

alfaamýlasi, endó-1,3(4)-betaglúkanasi, blanda með Bacillus amyloliquefaciens (PTA-6507), Bacillus amyloliquefaciens 

(NRRL B-50013) og Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50104) leyfð með reglugerðum framkvæmdastjórnarinnar (EB) 

nr. 785/2007 (2), (EB) nr. 379/2009 (3), (EB) nr. 1087/2009 (4), (ESB) nr. 9/2010 (5) og (ESB) nr. 337/2011 (6) og fram-

kvæmdarreglugerðum framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 389/2011 (7), (ESB) nr. 528/2011 (8), (ESB) nr. 840/2012 (9), 

(ESB) nr. 1021/2012 (10), (ESB) 2016/899 (11), (ESB) 2016/997 (12), (ESB) 2017/440 (13) og (ESB) 2017/896 (14). 

2) Leyfishafinn Danisco Animal Nutrition, lögaðili Danisco (UK) Ltd, hefur lagt fram umsókn í samræmi við 3. mgr.  

13. gr. reglugerðar (EB) nr. 1831/2003 þar sem lagt er til að heiti fulltrúa hans verði bætt við hlutaðeigandi leyfi og, að 

því er varðar leyfi sem voru veitt með reglugerðum (EB) nr. 1087/2009 og (ESB) nr. 9/2010, að heiti leyfishafans verði 

breytt. 

3) Leyfishafinn hefur lagt fram viðeigandi gögn sem styðja þá staðreynd að frá og með 30. mars 2019 verði Genencor 

International B.V. fulltrúi hans fyrir hlutaðeigandi fóðuraukefni. Leyfishafinn lagði einnig fram viðeigandi upplýsingar 

til að sýna fram á að Finnfeeds International Limited breytti heiti sínu í Danisco (UK) Ltd. 

4) Fyrirhuguð breyting á skilmálum leyfanna er eingöngu stjórnsýslulegs eðlis og felur ekki í sér nýtt mat á viðkomandi 

aukefnum. Matvælaöryggisstofnun Evrópu var upplýst um umsóknina. 

5) Til að gera Genencor International B.V. kleift að koma fram sem fulltrúi leyfishafans er nauðsynlegt að breyta 

skilmálum hlutaðeigandi leyfa. 

6) Því ætti að breyta reglugerðum (EB) nr. 785/2007, (EB) nr. 379/2009, (EB) nr. 1087/2009, (ESB) nr. 9/2010 og (ESB)  

nr. 337/2011 og framkvæmdarreglugerðum (ESB) nr. 389/2011, (ESB) nr. 528/2011, (ESB) nr. 840/2012, (ESB)  

nr. 1021/2012, (ESB) 2016/899, (ESB) 2016/997, (ESB) 2017/440 og (ESB) 2017/896 til samræmis við það. 

7) Þar eð gögnin sem leyfishafinn lagði fram sýna að Genencor International B.V. verður fulltrúi hans frá og með  

30. mars 2019 ætti þessi reglugerð að gilda frá sama degi. 

8) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um matvælaferlið og 

heilbrigði dýra. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Breyting á reglugerð (EB) nr. 785/2007 

Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (EB) nr. 785/2007 komi orðin „Danisco 

(UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 35, 7.2.2019, bls. 28. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 31/2019 frá  

29. mars 2019 um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

2019/EES/38/03 
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2. gr. 

Breyting á reglugerð (EB) nr. 379/2009 

1. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition, lögaðili er Danisco (UK) Limited“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, 

viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition (lögaðili Danisco (UK) Limited)“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (EB) 

nr. 379/2009 komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor 

International B.V.“. 

3. gr. 

Breyting á reglugerð (EB) nr. 1087/2009 

1. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition, lögaðili er Finnfeeds International Limited“ í titlinum komi orðin „Danisco 

(UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition (lögaðili er Finnfeeds International Limited)“ í öðrum dálki viðaukans við 

reglugerð (EB) nr. 1087/2009 komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og 

fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

4. gr. 

Breyting á reglugerð (ESB) nr. 9/2010 

1. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition, Finnfeeds International Limited“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, 

viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition (lögaðili Danisco (UK) Limited)“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (ESB) 

nr. 9/2010 komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor 

International B.V.“. 

5. gr. 

Breyting á reglugerð (ESB) nr. 337/2011 

1. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu 

Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition“ í öðrum dálki viðaukans við reglugerð (ESB) nr. 337/2011 komi orðin 

„Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

6. gr. 

Breyting á framkvæmdarreglugerð (ESB) nr. 389/2011 

1. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu 

Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition“ í öðrum dálki viðaukans við framkvæmdarreglugerð (ESB) nr. 389/2011 komi 

orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International 

B.V.“. 

7. gr. 

Breyting á framkvæmdarreglugerð (ESB) nr. 528/2011 

1. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu 

Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition“ í öðrum dálki viðaukans við framkvæmdarreglugerð (ESB) nr. 528/2011 komi 

orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International 

B.V.“.  
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8. gr. 

Breyting á framkvæmdarreglugerð (ESB) nr. 840/2012 

1. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu 

Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition (lögaðili Danisco (UK) Limited)“ í öðrum dálki viðaukans við framkvæmdar-

reglugerð (ESB) nr. 840/2012 komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og 

fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

9. gr. 

Breyting á framkvæmdarreglugerð (ESB) nr. 1021/2012 

1. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu 

Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco Animal Nutrition (lögaðili Danisco (UK) Limited)“ í öðrum dálki viðaukans við framkvæmdar-

reglugerð (ESB) nr. 1021/2012 komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og 

fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

10. gr. 

Breyting á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2016/899 

1. Í stað orðanna „Danisco (UK) Ltd“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco 

Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco (UK) Ltd“ í öðrum dálki viðaukans við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2016/899 komi orðin 

„Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

11. gr. 

Breyting á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2016/997 

1. Í stað orðanna „Danisco (UK) Ltd“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco 

Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco (UK) Ltd“ í öðrum dálki viðaukans við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2016/997 komi orðin 

„Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

12. gr. 

Breyting á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2017/440 

1. Í stað orðanna „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition“ í titlinum komi orðin 

„Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco (UK) Ltd (viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition)“ í öðrum dálki viðaukans 

við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2017/440 komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal 

Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

13. gr. 

Breyting á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2017/896 

1. Í stað orðanna „Danisco (UK) Ltd“ í titlinum komi orðin „Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco 

Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

2. Í stað orðanna „Danisco (UK) Ltd“ í öðrum dálki viðaukans við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2017/896 komi orðin 

„Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition og fulltrúi er Genencor International B.V.“. 

14. gr. 

Gildistaka 

Reglugerð þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún kemur til framkvæmda frá og með 30. mars 2019.  
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Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 6. febrúar 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 

                                                                 

(1) Stjtíð. ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29. 

(2) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 785/2007 frá 4. júlí 2007 um að leyfa 6-fýtasa EC 3.1.3.26 (Phyzyme XP 5000G Phyzyme 

XP 5000L) sem aukefni í fóðri (Stjtíð. ESB L 175, 5.7.2007, bls. 5). 

(3) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 379/2009 frá 8. maí 2009 um leyfi fyrir nýrri notkun á 6-fýtasa EC 3.1.3.26 sem aukefni í 

fóður fyrir eldiskjúklinga, eldiskalkúna, varphænur, aliendur, smágrísi (sem búið er að venja undan), eldissvín og gyltur (handhafi leyfis 

er Danisco Animal Nutrition, lögaðili er Danisco (UK) Limited) (Stjtíð. ESB L 116, 9.5.2009, bls. 6). 

(4) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1087/2009 frá 12. nóvember 2009 um að leyfa ensímblöndu með endó-1,4-beta-xýlanasa, 

sem er framleiddur með Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588), súbtilisíni, sem er framleitt með Bacillus subtilis (ATCC 2107), og 

alfaamýlasa, sem er framleiddur með Bacillus amyloliquefaciens (ATCC 3978), sem fóðuraukefni fyrir eldiskjúklinga, endur og 

eldiskalkúna (leyfishafi er Danisco Animal Nutrition, lögaðili er Finnfeeds International Limited) (Stjtíð. ESB L 297, 13.11.2009, bls. 4). 

(5) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 9/2010 frá 23. desember 2009 um að leyfa endó-1,4-beta-xýlanasa, sem er framleiddur 

með Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588), sem fóðuraukefni fyrir eldiskjúklinga, varphænur, endur og eldiskalkúna (leyfishafi er 

Danisco Animal Nutrition, Finnfeeds International Limited) (Stjtíð. ESB L 3, 7.1.2010, bls. 10). 

(6) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 337/2011 frá 7. apríl 2011 um leyfi fyrir ensímblöndu af endó-1,4-betaxýlanasa og endó-

1,3(4)-betaglúkanasa sem fóðuraukefni fyrir alifugla, fráfærugrísi og eldissvín (leyfishafi er Danisco Animal Nutrition) (Stjtíð. ESB L 94, 

8.4.2011, bls. 19). 

(7) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 389/2011 frá 19. apríl 2011 um leyfi fyrir ensímblöndu af endó-1,4-

betaxýlanasa, súbtilisíni og α-amýlasa sem fóðuraukefni fyrir varphænur (leyfishafi er Danisco Animal Nutrition) (Stjtíð. ESB L 104, 

20.4.2011, bls. 7). 

(8) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 528/2011 frá 30. maí 2011 um leyfi fyrir endó-1,4-β-xýlanasa, sem 

framleiddur er með Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588), sem fóðuraukefni fyrir fráfærugrísi og eldissvín (leyfishafi er Danisco 

Animal Nutrition) (Stjtíð. ESB L 143, 31.5.2011, bls. 10). 

(9) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 840/2012 frá 18. september 2012 um leyfi fyrir 6-fýtasa (EC 3.1.3.26), sem 

framleiddur er með Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233), sem fóðuraukefni fyrir allar fuglategundir til eldis, aðrar en 

eldiskjúklinga, eldiskalkúna og aliendur, og allar fuglategundir til varps, aðrar en varphænur (leyfishafi er Danisco Animal Nutrition) 

(Stjtíð. ESB L 252, 19.9.2012, bls. 14). 

(10) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1021/2012 frá 6. nóvember 2012 um leyfi fyrir endó-1,4-betaxýlanasa sem 

er framleiddur með Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588), sem fóðuraukefni fyrir aukategundir alifugla aðrar en endur (leyfishafi er 

Danisco Animal Nutrition) (Stjtíð. ESB L 307, 7.11.2012, bls. 68). 

(11) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/899 frá 8. júní 2016 um leyfi fyrir 6-fýtasa, sem er framleiddur með 

Trichoderma reesei (ATCC SD-6528), sem fóðuraukefni fyrir allar alifuglategundir og allar tegundir svína (aðrar en mjólkurgrísi) 

(leyfishafi er Danisco (UK) Ltd) (Stjtíð. ESB L 152, 9.6.2016, bls. 15). 

(12) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/997 frá 21. júní 2016 um leyfi fyrir endó-1,4-betaxýlanasa EC 3.2.1.8, 

sem er framleiddur með Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588), og endó-1,3(4)-betaglúkanasa EC 3.2.1.6, sem er framleiddur með 

Trichoderma reesei (ATCC SD 2106), sem fóðuraukefni fyrir mjólkandi gyltur og aukategundir svína (leyfishafi er Danisco (UK) Ltd) 

(Stjtíð. ESB L 164, 22.6.2016, bls. 4). 

(13) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2017/440 frá 13. mars 2017 um leyfi fyrir blöndu með Bacillus 

amyloliquefaciens (PTA-6507), Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50013) og Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50104) sem 

fóðuraukefni fyrir eldiskjúklinga, kjúklinga sem eru aldir til að verða varphænur, aukategundir alifugla til eldis og aukategundir alifugla 

sem eru aldir til varps (leyfishafi er Danisco (UK) Ltd, viðskipti fara fram undir heitinu Danisco Animal Nutrition) (Stjtíð. ESB L 67, 

14.3.2017, bls. 74). 

(14) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2017/896 frá 24. maí 2017 um leyfi fyrir 6-fýtasa, sem er framleiddur með 

Trichoderma reesei (ATCC SD-6528), sem fóðuraukefni fyrir allar alifuglategundir og allar tegundir svína (aðrar en mjólkurgrísi) 

(leyfishafi er Danisco (UK) Ltd) (Stjtíð. ESB L 138, 25.5.2017, bls. 123). 

 __________  
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REGLUGERÐ EVRÓPUÞINGSINS OG RÁÐSINS (ESB) 2019/500 

frá 25. mars 2019 

um að koma á fót viðbúnaðarráðstöfunum að því er varðar samræmingu almannatrygginga í kjölfar 

úrsagnar Bretlands úr Sambandinu (*) 

EVRÓPUÞINGIÐ OG RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 48. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins, 

eftir að hafa lagt drög að lagagerð fyrir þjóðþingin, 

í samræmi við almenna lagasetningarmeðferð (1), 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngusamningur öðlast gildi 

eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, þ.e. frá 30. mars 2019, nema leiðtogaráðið 

ákveði einróma, í samráði við Bretland, að framlengja það tímabil. 

2) Ef ekki er um að ræða útgöngusamning eða framlengingu á því tveggja ára tímabili, sem hófst við tilkynningu Bretlands 

um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu, munu reglur Sambandsins um samræmingu almannatrygginga, sem 

kveðið er á um í reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 883/2004 (2) og (EB) nr. 987/2009 (3), hætta að gilda 

um Bretland og í Bretlandi frá 30. mars 2019. 

3) Af því leiðir að einstaklingar, sem hafa sem borgarar Sambandsins nýtt sér með lögmætum hætti réttinn til frjálsrar farar 

eða staðfestu, sem felst í 45. og 49. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins, fyrir útgöngu Bretlands úr 

Sambandinu, auk aðstandenda þeirra og eftirlifenda, geta ekki lengur stuðst við reglur Sambandsins um samræmingu 

almannatrygginga með tilliti til almannatryggingaréttinda sinna sem byggja á málavöxtum og atburðum sem áttu sér 

stað, og tryggingatímabilum, starfstímabilum launþega eða sjálfstætt starfandi einstaklinga eða búsetutímabilum sem 

lokið var, fyrir útgöngudaginn og vörðuðu Bretland. Ríkisfangslausir einstaklingar og flóttamenn, sem heyra eða hafa 

heyrt undir löggjöf eins aðildarríkis eða fleiri og hafa verið í aðstæðum sem varða Bretland, auk aðstandenda þeirra og 

eftirlifenda, munu einnig verða fyrir áhrifum. 

4) Til þess að ná því markmiði að standa vörð um almannatryggingaréttindi hlutaðeigandi einstaklinga ættu aðildarríkin að 

beita áfram meginreglum Sambandsins um jafna meðferð, jafngildi og söfnun, eins og mælt er fyrir um í reglugerðum 

(EB) nr. 883/2004 og (EB) nr. 987/2009, sem og ákvæðum þessara reglugerða sem nauðsynleg eru til að koma 

fyrrnefndum meginreglum til framkvæmda með tilliti til tryggðra einstaklinga, málavaxta eða atburða sem áttu sér stað, 

og tímabila sem lokið var, fyrir útgöngu Bretlands úr Sambandinu. 

5) Þessi reglugerð hefur ekki áhrif á fyrirliggjandi samninga um almannatryggingar milli Bretlands og eins aðildarríkis eða 

fleiri sem uppfylla skilyrði 8. gr. reglugerðar (EB) nr. 883/2004 og 9. gr. reglugerðar (EB) nr. 987/2009. Þessi reglugerð 

er með fyrirvara um möguleika Sambandsins og aðildarríkjanna til að gera ráðstafanir er varða samvinnu á sviði 

stjórnsýslu og upplýsingaskipti við þar til bærar stofnanir í Bretlandi í þeim tilgangi að koma meginreglum þessarar 

reglugerðar til framkvæmda. Enn fremur hefur þessi reglugerð ekki áhrif á valdheimildir Sambandsins eða 

aðildarríkjanna til að ganga til samninga um almannatryggingar við þriðju lönd eða Bretland sem taka til tímabilsins 

sem hefst eftir þann dag er sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 85I, 27.3.2019, bls. 35. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 32/2019 frá 

29. mars 2019 um breytingu á VI. viðauka (Félagslegt öryggi) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Afstaða Evrópuþingsins frá 13. mars 2019 (hefur enn ekki verið birt í Stjórnartíðindunum) og ákvörðun ráðsins frá 19. mars 2019. 

(2) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 883/2004 frá 29. apríl 2004 um samræmingu almannatryggingakerfa (Stjtíð. ESB L 166, 

30.4.2004, bls. 1). 

(3) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 987/2009 frá 16. september 2009 sem kveður á um framkvæmd reglugerðar (EB) 

nr. 883/2004 um samræmingu almannatryggingakerfa (Stjtíð. ESB L 284, 30.10.2009, bls. 1). 
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6) Þessi reglugerð hefur ekki áhrif á réttindi sem viðkomandi hefur þegar áunnið sér eða er að ávinna sér í samræmi við 

löggjöf aðildarríkis á tímabilinu fram að þeim degi er þessi reglugerð kemur til framkvæmda. Gott samstarf er 

nauðsynlegt til þess að unnt sé að vernda og viðhalda slíkum réttindum. Áríðandi er að tryggja að viðkomandi 

einstaklingar hafi aðgang að viðeigandi og tímanlegum upplýsingum. 

7) Þar eð aðildarríkin geta ekki fyllilega náð markmiði þessarar reglugerðar, þ.e. að ná samræmdri, einhliða beitingu 

meginreglna almannatrygginga um jafna meðferð, jafngildi og söfnun, og þeim verður, vegna samræmds viðbúnaðar 

þeirra, betur náð á vettvangi Sambandsins, er Sambandinu heimilt að samþykkja ráðstafanir í samræmi við 

nálægðarregluna eins og kveðið er á um í 5. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Í samræmi við meðalhófsregluna, eins 

og hún er sett fram í þeirri grein, er ekki gengið lengra en nauðsyn krefur í þessari reglugerð til að ná þessu markmiði. 

8) Í ljósi þess að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland 30. mars 2019 ef ekki liggur fyrir útgöngusamningur eða fram-

lenging á því tveggja ára tímabili sem hófst við tilkynningu Bretlands um að ganga úr Sambandinu og í ljósi þess að 

nauðsynlegt er að tryggja réttarvissu var talið rétt að setja fram undanþágu frá átta vikna frestinum sem um getur í 4. gr. 

bókunar 1 um hlutverk þjóðþinga í Evrópusambandinu, sem fylgir sáttmálanum um Evrópusambandið, sáttmálanum um 

starfshætti Evrópusambandsins og stofnsáttmála Kjarnorkubandalags Evrópu. 

9) Áríðandi er að þessi reglugerð öðlist gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins og hún ætti 

að koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland nema útgöngusamningur 

við Bretland hafi öðlast gildi fyrir þann dag. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Skilgreiningar 

Að því er þessa reglugerð varðar gilda skilgreiningarnar sem mælt er fyrir um í 1. gr. reglugerðar (EB) nr. 883/2004 og 1. gr. 

reglugerðar (EB) nr. 987/2009. 

2. gr. 

Einstaklingar sem eru tryggðir 

Þessi reglugerð skal gilda um eftirtalda einstaklinga: 

a) ríkisborgara aðildarríkis, ríkisfangslausa einstaklinga og flóttamenn sem heyra eða hafa heyrt undir löggjöf eins aðildarríkis 

eða fleiri og eru eða hafa verið í aðstæðum sem varða Bretland fyrir þann dag er þessi reglugerð kemur til framkvæmda, 

auk aðstandenda þeirra og eftirlifenda, 

b) ríkisborgara Bretlands sem heyra eða hafa heyrt undir löggjöf eins aðildarríkis eða fleiri fyrir þann dag er þessi reglugerð 

kemur til framkvæmda, auk aðstandenda þeirra og eftirlifenda. 

3. gr. 

Tryggingaflokkar 

Reglugerð þessi skal gilda um alla flokka almannatrygginga sem kveðið er á um í 3. gr. reglugerðar (EB) nr. 883/2004. 

4. gr. 

Jafnræði við málsmeðferð 

Meginreglan um jafna meðferð, sem mælt er fyrir um í 4. gr. reglugerðar (EB) nr. 883/2004, skal gilda um þá einstaklinga sem 

um getur í 2. gr. þessarar reglugerðar með tilliti til aðstæðna sem komið hafa upp fyrir þann dag er þessi reglugerð kemur til 

framkvæmda.  
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5. gr. 

Jafngildi og söfnun 

1. Meginreglan um jafngildi, sem mælt er fyrir um í 5. gr. reglugerðar (EB) nr. 883/2004, skal gilda með tilliti til bóta eða 

tekna sem aflað hefur verið og málavaxta eða atburða sem hafa átt sér stað í Bretlandi fyrir þann dag er þessi reglugerð kemur 

til framkvæmda. 

2. Meginreglan um söfnun, sem mælt er fyrir um í 6. gr. reglugerðar (EB) nr. 883/2004, skal gilda með tilliti til trygginga-

tímabila, starfstímabila launþega og sjálfstætt starfandi einstaklinga eða búsetutímabila í Bretlandi sem lokið er fyrir þann dag 

er þessi reglugerð kemur til framkvæmda. 

3. Önnur ákvæði reglugerðar (EB) nr. 883/2004 og reglugerðar (EB) nr. 987/2009, sem nauðsynleg eru til að koma til fram-

kvæmda þeim meginreglum sem mælt er fyrir um skv. 1. og 2. mgr. þessarar greinar, skulu gilda. 

6. gr. 

Tengsl við aðra gerninga um samræmingu 

1. Þessi reglugerð skal vera með fyrirvara um fyrirliggjandi samninga um almannatryggingar milli Bretlands og eins 

aðildarríkis eða fleiri sem uppfylla skilyrði 8. gr. reglugerðar (EB) nr. 883/2004 og 9. gr. reglugerðar (EB) nr. 987/2009. 

2. Þessi reglugerð skal vera með fyrirvara um samninga um almannatryggingar milli Bretlands og eins aðildarríkis eða fleiri 

sem gengið er frá fyrir þann dag er sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland skv. 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um 

Evrópusambandið og taka til tímabilsins fram að þeim degi er þessi reglugerð kemur til framkvæmda, að því tilskildu að 

samningarnir komi til framkvæmda þeim meginreglum sem mælt er fyrir um í 1. og 2. mgr. 5. gr. þessarar reglugerðar, beiti 

þeim ákvæðum sem um getur í 3. mgr. 50. gr. þessarar reglugerðar, á grundvelli meginreglna reglugerðar (EB) nr. 883/2004 og 

í anda þeirra. 

7. gr. 

Skýrsla 

Einu ári eftir þann dag er þessi reglugerð kemur til framkvæmda skal framkvæmdastjórnin leggja skýrslu fyrir Evrópuþingið og 

ráðið um framkvæmd þessarar reglugerðar. Í skýrslunni skal einkum fjalla um raunveruleg vandamál sem varða viðkomandi 

einstaklinga, m.a. þau sem rekja má til þess að samræming almannatryggingakerfa hefur ekki verið samfelld. 

8. gr. 

Gildistaka og framkvæmd 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland skv. 3. mgr. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið. 

Þessi reglugerð skal þó ekki koma til framkvæmda ef útgöngusamningur, sem gerður er við Bretland í samræmi við 2. mgr.  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, hefur öðlast gildi fyrir þann dag er þessi reglugerð kemur til framkvæmda. 
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Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Strassborg 25. mars 2019. 

Fyrir hönd Evrópuþingsins, 

A. TAJANI 

forseti. 

Fyrir hönd ráðsins, 

G. CIAMBA 

forseti. 

 __________  
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FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2017/1857 

frá 13. október 2017 

um viðurkenningu á að fyrirkomulag laga, eftirlits og framfylgdar í Bandaríkjum Ameríku fyrir 

afleiðuviðskipti sem eru undir eftirliti Commodity Futures Trading Commission jafngildi tilteknum 

kröfum í 11. Gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 um OTC-afleiður, miðlæga 

mótaðila og afleiðuviðskiptaskrár (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 frá 4. júlí 2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila 

og afleiðuviðskiptaskrár (1), einkum 2. mgr. 13. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í 13. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 er kveðið á um kerfi til að koma á fót lausnum sem tryggja samræmi milli 

lagaskilyrða sem komið er á í Sambandinu og lagaskilyrða þriðju landa á sviðinu sem fellur undir þá reglugerð. Meðal 

þessara lausna er vald framkvæmdastjórnarinnar til að samþykkja ákvarðanir þar sem því er lýst yfir að fyrirkomulag 

laga, eftirlits og framfylgdar þriðja lands jafngildi kröfunum sem mælt er fyrir um í 4., 9., 10. og 11. gr. reglugerðar 

(ESB) nr. 648/2012 svo mótaðilar sem stofna til viðskipta innan gildissviðs þeirrar reglugerðar, ef a.m.k. einn 

mótaðilanna hefur staðfestu í viðkomandi þriðja landi, teljist uppfylla þær kröfur með því að fara að kröfum eru settar 

fram í lagareglum þess þriðja lands. Þessi yfirlýsing um jafngildi gerir það kleift að komast hjá tvítekningu eða 

ósamkvæmni reglna og stuðlar þar með að því að ná meginmarkmiði reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 að draga úr 

kerfisáhættu og auka gagnsæi afleiðumarkaða með því að tryggja alþjóðlega samræmda beitingu meginreglnanna sem 

samkomulag er um við alþjóðlega samstarfsaðila Sambandsins og mælt er fyrir um í þeirri reglugerð. 

2) Lagaskilyrðum Sambandsins að því er varðar tímanlega staðfestingu, samþjöppun og afstemmingu eignasafns sem eiga 

við OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, skuldbindingar um mat og lausn 

deilumála sem gilda um þessa samninga („aðferðir til mildunar rekstraráhættu“) sem og skuldbindingar um skipti á 

tryggingum („tryggingarfé“) milli mótaðila er komið á með 1., 2. og 3. mgr. 11. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, eins 

og tilgreint er í tæknistöðlunum sem samþykktir eru skv. a- og b-lið 14. mgr. 11. gr. og 15. mgr. 11. gr. þeirrar 

reglugerðar. 

3) Til að lagareglur þriðja lands geti talist jafngildar lagareglum Sambandsins að því er varðar aðferðir til mildunar 

rekstraráhættu og kröfur um tryggingarfé ætti efnisleg niðurstaða gildandi fyrirkomulags laga, eftirlits og framfylgdar að 

vera jafngild kröfum Sambandsins að því er varðar eftirlitsmarkmiðin sem þær ná fram. Tilgangurinn með þessu 

jafngildismati er því að sannreyna að fyrirkomulag laga, eftirlits og framfylgdar í Bandaríkjum Ameríku tryggi að OTC-

afleiðusamningar sem ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila og stofnað er til af a.m.k. einum mótaðila með 

staðfestu í viðkomandi þriðja landi, valdi fjármálamörkuðum í Sambandinu ekki meiri áhættu en þessir markaðir gætu 

staðið frammi fyrir vegna afleiðusamninga sömu gerðar sem mótaðilar með staðfestu í Sambandinu stofna til og valdi, 

af þessum sökum, ekki óásættanlegri kerfisáhættu í Sambandinu. 

4) Þann 1. september 2013 fékk framkvæmdastjórnin tækniráðgjöf frá Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni um 

fyrirkomulag laga, eftirlits og framfylgdar í Bandaríkjum Ameríku (2) að því er varðar, m.a., aðferðir til mildunar rekstrar 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 265, 14.10.2017, bls. 23. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 35/2019 

frá 29. mars 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 201, 27.7.2012, bls. 1. 

(2) ESMA/2013/BS/1157, Tækniráðgjöf um jafngildi reglna þriðja lands samkvæmt reglugerð (ESB) nr. 648/2012 (EMIR) — Bandaríki 

Ameríku, Lokaskýrsla, Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin (Technical advice on third country regulatory equivalence under 

EMIR — US, Final report, European Securities and Markets Authority), 1. september 2013. 
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áhættu sem gilda um OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila. Evrópska verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnunin komst í tækniráðgjöf sinni að því að lagalega bindandi kröfur um tímanlega staðfestingu, 

afstemmingu og samþjöppun eignasafns í Bandaríkjum Ameríku væru jafngildar þeim lagalega bindandi kröfum sem 

gilda samkvæmt reglugerð (ESB) nr. 648/2012. Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin taldi þó að á þeim tíma 

sem matið var framkvæmt væri fyrirkomulag Bandaríkja Ameríku fyrir lausn deilumála ekki jafngilt því sem sett er 

fram í 1. mgr. 11. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012. Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin veitti því einnig 

athygli að ekki var unnt að meta jafngildi fyrirkomulags tvíhliða tryggingafjár á þessum tíma þar sem tæknistaðlarnir 

sem tilgreina reglurnar um tvíhliða tryggingarfé í Sambandinu höfðu ekki enn verið þróaðir. 

5) Framkvæmdastjórnin tók við mat sitt tillit til ráðgjafar Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar ásamt þeirri 

þróun á sviði reglusetningar sem hefur orðið síðan þá. Þessi ákvörðun byggist þó ekki einvörðungu á samanburðar-

greiningu á kröfum um lög, eftirlit og framfylgd í Bandaríkjum Ameríku heldur einnig á mati á niðurstöðu þessara 

krafna og hversu fullnægjandi þær eru til að milda áhættuna sem stafar af þessum samningum, með hætti sem telst 

jafngildur niðurstöðu krafnanna sem mælt er fyrir um í reglugerð (ESB) nr. 648/2012. 

6) Mælt er fyrir um fyrirkomulag laga, eftirlits og framfylgdar, sem gildir um OTC-afleiðusamninga í Bandaríkjum 

Ameríku, í VII. bálki „Dodd-Frank Wall Street Reform and Consumer Protection Act“ („Dodd-Frank-lögin“) og 

sértæku framkvæmdarreglunum sem Commodity Futures Trading Commission hefur samþykkt („CFTC-

reglugerðunum“). Með Dodd-Frank-lögunum, sem öðluðust gildi í júlí 2010, var komið á fót nýjum regluramma um 

tilteknar OTC-afleiður sem skilgreindar eru sem skiptasamningar í 47. lið 1. þáttar a í lögunum um hrávöruviðskipti, 

(Commodity Exchange Act, CEA) sem miðar að því að draga úr kerfisáhættu, auka gagnsæi og stuðla að heildarvirkni 

markaðar innan fjármálakerfisins. Commodity Futures Trading Commission hefur lögsögu yfir skiptasamningum og 

flest samningsákvæði VII. bálks Dodd-Frank-laganna tóku gildi árið 2011. 

7) Aðferðir til að draga úr áhættu OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, skv. 1. lið í 

nýjum þætti 4s í lögunum um hrávöruviðskipti sem bætt var við með 731. þætti Dodd-Frank-laganna, gilda um seljendur 

skiptasamninga og mikilvæga þátttakendur í skiptasamningum, eins og þeir eru skilgreindir í lögunum um hrávöru-

viðskipti. Þessi ákvörðun ætti því að ná yfir fyrirkomulag laga, eftirlits og framfylgdar að því er varðar tímanlega 

staðfestingu, samþjöppun og afstemmingu eignasafns, skuldbindingar að því er varðar mat og lausn deilumála sem og 

kröfur um tryggingar sem gilda um seljendur skiptasamninga og mikilvæga þátttakendur í skiptasamningum með 

staðfestu í Bandaríkjum Ameríku sem hafa starfsleyfi og falla undir eftirlit í samræmi við CFTC-reglugerðirnar. Þessi 

ákvörðun ætti þó ekki að taka til fyrirkomulags laga, eftirlits og framfylgdar í Bandaríkjum Ameríku sem gildir um aðila 

sem eru skráðir hjá verðbréfa- og kaupþingsnefnd Bandaríkjanna (Securities and Exchange Commission) sem seljendur 

verðbréfaskiptasamninga eða mikilvægir þátttakendur í verðbréfaskiptasamningum samkvæmt lögunum um 

verðbréfaviðskipti (Securities Exchange Act) frá 1934 (15 U.S.C. 78a o.áfr.). 

8) CFTC-reglugerðirnar um aðferðir til mildunar rekstraráhættu fyrir OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðustofnaðir af 

miðlægum mótaðila innihalda svipaðar skuldbindingar og þær sem kveðið er á um í 1. og 2. mgr. 11. gr. reglugerðar 

(ESB) nr. 648/2012. Einkum er að finna sértækar ítarlegar kröfur í I. undirhluta 23. hluta CFTC-reglugerðanna að því er 

varðar tímanlega staðfestingu, samþjöppun og afstemmingu eignasafns, mat á viðskiptum og lausn deilumála sem gildir 

um OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila. Að því er varðar eftirfarandi þætti eru 

kröfurnar sem settar eru fram í CFTC-reglugerðunum jafngildar viðeigandi kröfum í reglugerð (ESB) nr. 648/2012: i. 

tíðni og viðmiðunarmörk fyrir afstemmingu eignasafns, ii. frestur fyrir tímanlega staðfestingu, iii. kröfur um 

samþjöppun eignasafns samkvæmt aðferðinni „að uppfylla eða útskýra“, iv. kröfur um daglegt mat á viðskiptum sem 

ekki eru stöðustofnuð. Að teknu tilliti til takmarkaðra áhrifa vegna mismunandi gildissviðs krafna um samkomulag um 

lausn deilumála ættu þessar kröfur einnig að teljast jafngildar kröfunum sem settar eru fram í reglugerð (ESB) 

nr. 648/2012 um lausn deilumála. 

9) Á grundvelli framangreinds ætti, í tengslum við skiptasamninga sem falla undir lögsögu CFTC, eins og þeir eru 

skilgreindir í 47. lið 1. þáttar a í lögunum um hrávöruviðskipti, að líta á fyrirkomulag CFTC, að því er varðar lög, eftirlit 

og framfylgd sem gildir um seljendur skiptasamninga og mikilvæga þátttakendur í skiptasamningum, sem jafngilt 

kröfunum sem settar eru fram í reglugerð (ESB) nr. 648/2012 að því er varðar tímanlega staðfestingu, samþjöppun og 

afstemmingu eignasafns, mat og skuldbindingar um lausn deilumála sem gildir um OTC-afleiðusamninga sem ekki eru 

stöðustofnaðir af miðlægum mótaðilum, eins og mælt er fyrir um í 1. og 2. mgr. 11. gr. þeirrar reglugerðar.  
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10) Varðandi tryggingar vegna OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila samanstanda 

lagalega bindandi kröfur CFTC af kröfunum um tryggingar vegna skiptasamninga sem ekki eru stöðustofnaðir fyrir 

seljendur skiptasamninga og mikilvæga þátttakendur í skiptasamningum (e. Margin Requirements for Uncleared Swaps 

for Swap Dealers and Major Swap Participants) sem birtar voru í janúar 2016 („reglan um endanlegar tryggingar“) og 

kröfunum um tryggingar vegna skiptasamninga sem ekki eru stöðustofnaðir fyrir seljendur skiptasamninga og 

mikilvæga þátttakendur í skiptasamningum — beiting krafna um tryggingar yfir landamæri (e. Margin Requirements for 

Uncleared Swaps for Swap Dealers and Major Swap Participants — Cross Border Application of the Margin 

Requirements) („reglan um tryggingar yfir landamæri“) sem birtar voru í ágúst 2016. 

11) Á meðan CFTC-reglugerðirnar um aðferðir til mildunar rekstraráhættu fyrir OTC-afleiðusamninga, sem ekki eru 

stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, gilda um alla seljendur skiptasamninga og helstu þátttakendur í skipta-

samningum, gilda CFTC-reglugerðirnar um tryggingar fyrir þessum OTC-afleiðusamningum aðeins um seljendur 

skiptasamninga og mikilvæga þátttakendur í skiptasamningum sem ekki falla undir yfirvald sem sinnir varfærniseftirliti. 

Skilgreiningin í lögunum um hrávöruviðskipti á „yfirvaldi sem sinnir varfærniseftirliti“ nær yfir stjórn Seðlabanka 

Bandaríkjanna (Board of Governors of the Federal Reserve System), Bankaeftirlit Bandaríkjanna (Office of the 

Comptroller of the Currency), Alríkisinnstæðutryggingasjóðinn (Federal Deposit Insurance Corporation), Eftirlits-

stofnun með lánum til landbúnaðarins (Farm Credit Administration) og Íbúðalánastofnunar (Federal Housing Finance 

Agency). 

12) Samkvæmt CFTC-reglugerðum sem gilda um tryggingar fyrir OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðustofnaðir af 

miðlægum mótaðila, er þess aðeins krafist að skipti fari fram á upphafstryggingum við „mótaðila sem fellur undir 

reglurnar“ (e. covered counterparty) samkvæmt skilgreiningunni í þætti 23.151 í CFTC-reglugerðunum. Mótaðili sem 

fellur undir reglurnar er mótaðili sem er fjárhagslegur endanlegur notandi sem ber verulega skiptasamningaáhættu eða aðili 

sem gerir skiptasamninga við skiptasamningaaðila sem fellur undir reglurnar. Samkvæmt þætti 23.151 í CFTC-

reglugerðunum er um að ræða verulega skiptasamningaáhættu ef meðaltal daglegrar grundvallarfjárhæðar OTC-afleiða, 

sem ekki eru stöðustofnaðar af miðlægum mótaðila, er yfir 8 milljarðar bandaríkjadala (8 000 milljónir), á meðan 

samsvarandi viðmiðunarmörk sem mælt er fyrir um í 28. gr. framseldrar reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2016/2251 (1) er 8 milljarðar evra (8 000 milljónir). Krafan um að skiptast á viðbótartryggingum felur ekki í sér 

mikilvægismörk í Sambandinu og gildir hún um alla mótaðila skv. 3. mgr. 11. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012. 

Samkvæmt CFTC-reglugerðunum er krafan um samanlagða lágmarksfjárhæð yfirfærslu upphafs- og viðbótartrygginga, 

skv. reglunni um endanlegar tryggingar, 500 000 bandaríkjadalir en sambærileg krafa sem sett er fram í 25. gr. framseldrar 

reglugerðar (ESB) 2016/2251 er 500 000 evrur. Að teknu tilliti til takmarkaðra áhrifa vegna gjaldeyrismismunar ætti að líta 

á þessar fjárhæðir sem jafngildar. 

13) Kröfurnar samkvæmt reglunni um endanlegar tryggingar gilda um skiptasamninga, sem eru nær allir samningar sem 

skilgreindir eru sem OTC-afleiður í reglugerð (ESB) nr. 648/2012, að undanskildum framvirkum gjaldeyrissamningum 

og skiptasamningum í erlendum gjaldeyri en engar kröfur eru gerðar um þá í reglunni um endanlegar tryggingar. Þess 

utan er ekkert í CFTC-reglunum um sértæka meðferð á samsettum fjármálaafurðum, þ.m.t. sértryggð skuldabréf og 

verðbréfanir. Skiptasamningar í erlendum gjaldeyri og framvirkir gjaldeyrissamningar eru undanþegnir kröfum um 

upphafstryggingar innan Sambandsins og afleiður í tengslum við sértryggð skuldabréf til áhættuvarnar geta einnig verið 

undanþegnar kröfum um upphafstryggingar. Þessi ákvörðun ætti því aðeins að gilda um OTC-afleiður sem falla undir 

tryggingar bæði samkvæmt lögum Sambandsins og CFTC-reglugerðunum. 

14) Kröfurnar samkvæmt CFTC-reglugerðunum um útreikning á upphafstryggingu eru jafngildar kröfunum sem settar eru 

fram í reglugerð (EBE) nr. 648/2012. Ákvæði CFTC-reglugerðanna heimila notkun staðlaðs líkans rétt eins og ákvæði 

IV. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2016/2251. Að öðrum kosti má nota innri líkön eða líkön þriðja aðila við 

þennan útreikning ef þessi líkön innihalda tilteknar breytur, þ.m.t. lágmarksöryggisbil og lágmarksáhættutímabil 

tryggingarfjár og tiltekin söguleg gögn, þ.m.t. um álagstímabil. Þessi líkön skulu hafa hlotið samþykki CFTC eða 

skráðra samtaka um framtíðarsamninga. 

15) Kröfurnar í CFTC- reglugerðunum um hæfar tryggingar og um það hvernig skal geyma þær tryggingar og aðgreina eru 

jafngildar þeim sem settar eru fram í 4. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2016/2251. CFTC-reglugerðirnar innihalda 

jafngilda skrá yfir hæfar tryggingar og í inngangsorðunum að reglunum um endanlegar tryggingar er tekið fram að 

seljendur skiptasamninga og mikilvægir þátttakendur í skiptasamningum sem falla ekki undir yfirvald sem sinnir 

  

(1) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/2251 frá 4. október 2016 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 648/2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila og afleiðuviðskiptaskrár að því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla vegna 

áhættuvarna fyrir OTC-afleiðusamninga sem miðlægur mótaðili hefur ekki stöðustofnað (Stjtíð. ESB L 340, 15.12.2016, bls. 9). 
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varfærniseftirliti ættu að taka tillit til samþjöppunar trygginga. Kröfur CFTC um tryggingar fyrir OTC-afleiðusamninga 

sem ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila ættu því að teljast jafngildar þeim sem kveðið er á um í 3. mgr.  

11. gr. í reglugerð (ESB) nr. 648/2012. 

16) Að því er varðar sambærilega vernd þagnarskyldu þá falla upplýsingar, sem CFTC og aðrir eftirlitsaðilar alríkisins búa 

yfir, undir lög um friðhelgi einkalífs (Privacy Act) og lög um upplýsingafrelsi (Freedom of Information Act, FOIA) í 

Bandaríkjum Ameríku. Samkvæmt lögunum um upplýsingafrelsi þarf einstaklingur eða stofnun í mörgum tilvikum gera 

ráðstafanir til að tryggja trúnaðarmeðferð upplýsinga sem lagðar eru fram. Af þessum sökum veita lögin um friðhelgi 

einkalífs og lögin um upplýsingafrelsi tryggingu fyrir þagnarskyldu, þ.m.t. vernd viðskiptaleyndarmála sem yfirvöld 

deila með þriðju aðilum, sem jafngildar eru þeim sem settar eru fram í VIII. bálki reglugerðar (ESB) nr. 648/2012. 

Kröfurnar í Bandaríkjum Ameríku ættu að teljast veita sambærilega vernd þagnarskyldu og tryggð er í reglugerð (ESB) 

nr. 648/2012. 

17) Að lokum hefur CFTC, að því er varðar skilvirkt eftirlit og framfylgd lagalegs fyrirkomulags í Bandaríkjum Ameríku, 

víðtækar rannsóknar- og eftirlitsheimildir til að meta hvort farið sé að ákvæðum um tímanlega staðfestingu, samþjöppun 

og afstemmingu eignasafns, skuldbindingar um mat og um lausn deilumála sem gilda um OTC-afleiðusamninga sem 

ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðilum. CFTC getur gert ýmsar eftirlitsráðstafanir til að koma í veg fyrir brot á 

gildandi kröfum. Þar að auki kveður lagarammi Bandaríkja Ameríku á um viðurlög í einkarétti, þ.m.t. kyrrsetningu eða 

lögbann til bráðabirgða eða til frambúðar og sektir, auk refsiviðurlaga, vegna brota gegn gildandi kröfum. Þær 

ráðstafanir ættu því að teljast kveða á um skilvirka beitingu viðkomandi fyrirkomulags laga, reglna og framfylgdar skv. 

Dodd-Frank-lögunum, lögunum um hrávöruviðskipti og CFTC-reglugerðunum á sanngjarnan hátt og án röskunar til að 

tryggja skilvirkt eftirlit og framfylgd. 

18) Framkvæmdastjórnin ætti, í samvinnu við Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina, að halda áfram að fylgjast 

reglulega með þróun og skilvirkri framkvæmd fyrirkomulags laga, eftirlits og framfylgdar í Bandaríkjum Ameríku að 

því er varðar OTC-afleiðusamninga í tengslum við tímanlega staðfestingu, samþjöppun og afstemmingu eignasafns, 

mat, lausn deilumála og kröfur um tryggingar sem gilda um OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðustofnaðir af 

miðlægum mótaðila, sem þessi ákvörðun byggist á. Þetta ætti ekki að hafa áhrif á þann möguleika að 

framkvæmdastjórnin takist á hendur sértæka endurskoðun, hvenær sem er, ef viðeigandi þróun gerir það nauðsynlegt að 

framkvæmdastjórnin endurmeti jafngildið sem þessi ákvörðun veitir. Slíkt endurmat gæti leitt til niðurfellingar á þessari 

ákvörðun. 

19) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari ákvörðun, eru í samræmi við álit evrópsku verðbréfanefndarinnar. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Að því er varðar 3. mgr. 13. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 telst fyrirkomulag laga, eftirlits og framfylgdar í Bandaríkjum 

Ameríku í tengslum við aðferðir til mildunar rekstraráhættu, sem beitt er á viðskipti sem falla undir reglur Commodity Futures 

Trading Commission (CFTC) sem „skiptasamningar“, í samræmi við 21. lið a-liðar 721. þáttar í Dodd-Frank-lögunum, og sem 

eru ekki stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, jafngilda kröfunum sem mælt er fyrir um í 1. og 2. mgr. 11. gr. reglugerðar 

(ESB) nr. 648/2012, ef a.m.k. einn mótaðilanna í þessum viðskiptum hefur staðfestu í Bandaríkjum Ameríku og er skráður hjá 

CFTC sem seljandi skiptasamninga eða mikilvægur þátttakandi í skiptasamningum. 

2. gr. 

Að því er varðar 3. mgr. 13. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 telst fyrirkomulag laga, eftirlits og framfylgdar í Bandaríkjum 

Ameríku um skipti á tryggingum, sem beitt er á viðskipti sem falla undir reglur Commodity Futures Trading Commission (CFTC) 

sem „skiptasamningar“, í samræmi við 21. lið a-liðar 721. þáttar í Dodd-Frank-lögunum og sem eru ekki stöðustofnaðir af 

miðlægum mótaðila, jafngilda kröfunum í 3. mgr. 11. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, ef a.m.k. einn mótaðilanna í þessum 
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viðskiptum hefur staðfestu í Bandaríkjum Ameríku og er skráður hjá CFTC sem seljandi skiptasamninga eða mikilvægur 

þátttakandi í skiptasamningum og sá mótaðili fellur undir kröfur um tryggingar vegna skiptasamninga, sem ekki eru 

stöðustofnaðir, fyrir seljendur skiptasamninga og mikilvæga þátttakendur í skiptasamningum (e. Margin Requirements for 

Uncleared Swaps for Swap Dealers and Major Swap Participants) og kröfur um tryggingar vegna skiptasamninga, sem ekki 

eru stöðustofnaðir, fyrir seljendur skiptasamninga og mikilvæga þátttakendur í skiptasamningum — beiting krafna um 

tryggingar yfir landamæri (e. Margin Requirements for Uncleared Swaps for Swap Dealers and Major Swap Participants — 

Cross Border Application of the Margin Requirements). 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Gjört í Brussel 13. október 2017. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2018/2031 

frá 19. desember 2018 

um ákvörðun, til takmarkaðs tíma, á jafngildi reglurammans sem gildir um verðbréfamiðstöðvar í 

Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) nr. 648/2012 (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 frá 4. júlí 2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila 

og afleiðuviðskiptaskrár (1), einkum 6. mgr. 25. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland („Bretland“) fram tilkynningu um 

þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um 

Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngusamningur tekur gildi eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur 

árum eftir tilkynninguna, þ.e. 30. mars 2019, nema leiðtogaráðið, í samráði við Bretland, ákveði einróma að framlengja 

það tímabil. 

2) Eins og tilkynnt var um í orðsendingu framkvæmdastjórnarinnar frá 13. nóvember 2018 „Undirbúningur fyrir útgöngu 

Bretlands úr Evrópusambandinu þann 30. mars 2019: Viðbragðsáætlun (e. Preparing for the withdrawal of the United 

Kingdom from the European Union on 30 March 2019: a Contingency Action Plan)“ (2) („viðbragðsáætlunin“), getur 

útganga án samnings skapað áhættu fyrir fjármálastöðugleika Sambandsins og aðildarríkja þess. Til að koma í veg fyrir 

slíka áhættu þykir réttmætt og til hagsbóta fyrir Sambandið og aðildarríki þess að tryggja, í takmarkaðan tíma, að 

miðlægir mótaðilar, sem þegar hafa fengið starfsleyfi í Bretlandi („miðlægir mótaðilar í Bretlandi“) geti haldið áfram að 

veita þjónustu í Sambandinu eftir 29. mars 2019. 

3) Miðlæg stöðustofnun eykur gagnsæi á markaði, dregur úr útlánaáhættu og minnkar hættu á smitáhrifum þegar um er að 

ræða vanskil eins eða fleiri þátttakanda í miðlægum mótaðila. Veiting slíkrar þjónustu er því mikilvæg til að tryggja 

fjármálastöðugleika. Röskun á veitingu stöðustofnunarþjónustu gæti einnig haft áhrif á framkvæmd á peningamálastefnu 

seðlabanka ef viðskipti eru stöðustofnuð í gjaldmiðlinum sem seðlabanki í Sambandinu gefur út. Þar að auki eru fjár-

málagerningar sem stöðustofnaðir eru af miðlægum mótaðilum einnig mikilvægir fyrir fjármálamilliliði og viðskiptavini 

þeirra, t.d. til að áhættuverja fyrir vaxtaáhættu, og röskun á veitingu stöðustofnunarþjónustu gæti því einnig skapað 

áhættu fyrir raunhagkerfi Sambandsins. 

4) Þann 31. desember 2017 var útistandandi grundvallarfjárhæð OTC-afleiða meira en 500 trilljónir evra á heimsvísu, þar 

af voru vaxtaafleiður meira en 75% og gjaldeyrisafleiður nálægt 20%. Um 30% allra OTC-afleiða eru tilgreindar í 

evrum og öðrum gjaldmiðlum Sambandsins. Mikil samþjöppun er á markaðnum fyrir miðlæga stöðustofnun OTC-

afleiða, einkum markaðnum fyrir miðlæga stöðustofnun OTC-vaxtaafleiða en um 97% þeirra eru stöðustofnaðar hjá 

einum miðlægum mótaðila í Bretlandi (3). 

5) Frá 30. mars 2019 munu miðlægir mótaðilar í Bretlandi verða „miðlægir mótaðilar þriðja lands“ og mega sem slíkir 

aðeins veita stöðustofnunarþjónustu ef þeir eru viðurkenndir af Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni í 

samræmi við 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012. Ef miðlægir mótaðilar í Bretlandi hafa ekki hlotið viðurkenningu 

mega mótaðilar með staðfestu í Sambandinu ekki stöðustofna OTC-afleiður, sem falla undir stöðustofnunarskylduna 

skv. 4. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, hjá miðlægum mótaðilum í Bretlandi. Þær aðstæður gætu haft í för með sér 

tímabundnar áskoranir fyrir þessa mótaðila við að uppfylla stöðustofnunarskyldur sínar, sem gæti síðan skapað áhættu 

fyrir fjármálastöðugleika og framkvæmd peningamálastefnu Sambandsins og aðildarríkja þess. Eins og tilkynnt er um í 

viðbragðsáætluninni er því nauðsynlegt, við þær séraðstæður, að laga- og eftirlitsfyrirkomulagið sem gildir um miðlæga 

mótaðila í Bretlandi teljist jafngilt, í stranglega takmarkaðan tíma og með sérstökum skilyrðum, til að þessir miðlægu 

mótaðilar megi halda áfram að veita stöðustofnunarþjónustu í Sambandinu.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 325, 20.12.2018, bls. 50. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 35/2019 

frá 29. mars 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 201, 27.7. 2012, bls. 1. 

(2) COM(2018) 880, lokagerð. 

(3) Alþjóðagreiðslubankinn, útgáfa tölfræðilegra upplýsinga: Tölfræðilegar upplýsingar um OTC-afleiður í lok desember 2017 frá 3. maí 2018 

(https://www.bis.org/publ/otc_hy1805.pdf) 
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6) Í samræmi við 6. mgr. 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 þarf að uppfylla þrjú skilyrði til að unnt sé að ákvarða að 

fyrirkomulag laga og eftirlits þriðja lands, að því er varðar miðlæga mótaðila með starfsleyfi þar, sé jafngilt því sem 

mælt er fyrir um í þeirri reglugerð. 

7) Í fyrsta lagi verður fyrirkomulag laga og eftirlits þriðja lands að tryggja að miðlægir mótaðilar í viðkomandi þriðja landi 

fari að lagalega bindandi kröfum sem jafngilda kröfunum sem mælt er fyrir um í reglugerð (ESB) nr. 648/2012. 

Reglugerð (ESB) nr. 648/2012 gildir þar til 29. mars 2019 án frekari lögfestingar í Bretlandi og miðlægir mótaðilar í 

Bretlandi, sem hafa starfsleyfi skv. 14. gr. þeirrar reglugerðar, skulu því fara að kröfunum sem þar koma fram. Þann  

26. júní 2018 tók Bretland, sem hluta af lögunum um útgöngu úr Evrópusambandinu frá 2018 (e. European Union 

(Withdrawal) Act 2018), ákvæði reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 upp í landslög sín frá og með dagsetningu útgöngu 

Bretlands úr Sambandinu. 

8) Í öðru lagi skal laga- og eftirlitsfyrirkomulag þriðja lands tryggja að miðlægir mótaðilar með staðfestu í þriðja landinu 

falli undir skilvirkt eftirlit, yfirsýn og framfylgd á áframhaldandi grundvelli. Þar til 29. mars 2019 falla miðlægir 

mótaðilar í Bretlandi undir eftirlit Englandsbanka, eins og ákvarðað er í landslögum Bretlands í samræmi við reglugerð 

(ESB) nr. 648/2012 (1). Við upptöku reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 í landslög Bretlands mun Englandsbanki áfram 

bera ábyrgð á eftirliti með miðlægum mótaðilum og eftirlits-, og framfylgdarheimildir hans að því er varðar miðlæga 

mótaðila munu verða óbreyttar í meginatriðum. 

9) Í þriðja lagi verður lagarammi þriðja landsins kveða á um skilvirkt jafngilt kerfi fyrir viðurkenningu á miðlægu mótað-

ilunum sem fengið hafa starfsleyfi samkvæmt lagareglum þriðja lands. Þetta er tryggt með því að taka jafngildiskerfið í 

25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 upp í landslög Bretlands. 

10) Framkvæmdastjórnin kemst að þeirri niðurstöðu að laga- og eftirlitsfyrirkomulag Bretlands, sem gildir um miðlæga 

mótaðila daginn eftir útgöngu þess úr Sambandinu, uppfylli skilyrðin sem mælt er fyrir um í 6. mgr. 25. gr. reglugerðar 

(ESB) nr. 648/2012. 

11) Þessi ákvörðun byggist þó á laga- og eftirlitsfyrirkomulaginu sem gildir um miðlæga mótaðila í Bretlandi daginn eftir 

útgöngu Bretlands úr Sambandinu. Þetta fyrirkomulag laga og eftirlits ætti aðeins að teljast jafngilt ef kröfunum sem 

gilda um miðlæga mótaðila samkvæmt landslögum Bretlands er viðhaldið og er beitt áfram með skilvirkum hætti og 

framfylgt á áframhaldandi grundvelli. Skilvirk upplýsingaskipti og samræming eftirlitsstarfsemi milli Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar og Englandsbanka er því mikilvægt skilyrði til að viðhalda ákvörðun um 

jafngildi. 

12) Upplýsingaskiptin krefjast þess að komið sé á árangursríku og skilvirku samstarfsfyrirkomulagi í samræmi við 7. mgr.  

25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012. Þetta samstarfsfyrirkomulag ætti einnig að tryggja að unnt sé að deila öllum 

viðeigandi upplýsingum með yfirvöldunum sem um getur í 3. mgr. 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, þ.m.t. með 

Seðlabanka Evrópu og öðrum aðilum seðlabankakerfis Evrópu, í þeim tilgangi að hafa samráð við þessi yfirvöld um 

viðurkennda stöðu miðlægra mótaðila í Bretlandi eða ef þessar upplýsingar eru nauðsynlegar fyrir þessi yfirvöld til að 

þau geta framkvæmt eftirlitsverkefni sín. 

13) Komi upp þær óvenjulegu aðstæður að Bretland gangi úr Sambandinu án samnings verður samstarfsfyrirkomulag, sem 

komið er á fót skv. 7. mgr. 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, að tryggja að Evrópska verðbréfamarkaðseftirlits-

stofnunin hafi tafarlausan aðgang, á áframhaldandi grundvelli, að öllum upplýsingum sem hún óskar eftir. Þessar 

upplýsingar eru m.a., en takmarkast ekki við, upplýsingar sem gera kleift að meta alla verulega áhættu sem Sambandinu eða 

aðildarríkjum þess stafar af miðlægum mótaðilum í Bretlandi, hvort sem það er beint eða óbeint. Því ætti að tilgreina í 

samstarfsfyrirkomulaginu tilhögun og verklag tafarlausra upplýsingaskipta í tengslum við stöðustofnunarstarfsemi 

miðlægra mótaðila í Bretlandi að því er varðar fjármálagerninga sem tilgreindir eru í gjaldmiðlum Sambandsins, 

viðskiptavettvanga, þátttakendur í stöðustofnun og dótturfélög lánastofnana og verðbréfafyrirtækja í Sambandinu; 

fyrirkomulag um rekstrarsamhæfi með öðrum miðlægum mótaðilum; eigið fjármagn; samsetningu og kvörðun 

vanskilasjóða, tryggingarfé, lausafé og tryggingasöfn, að meðtöldu frádragi, og álagspróf; tafarlausa tilkynningu um allar 

breytingar sem hafa áhrif á miðlæga mótaðila í Bretlandi eða laga- og eftirlitsfyrirkomulag Bretlands sem gildir um 

miðlæga mótaðila í Bretlandi; og fyrirkomulag við tafarlausa tilkynningu til Evrópsku verðbréfaeftirlitsstofnunarinnar um 

hvers konar þróun að því er varðar miðlæga mótaðila í Bretlandi sem gæti haft áhrif á peningamálastefnu í Sambandinu.  

  

(1) 5. hluti The Financial Services and Markets Act 2000 (Over the Counter Derivatives, Central Counterparties and Trade Repositories) 

Regulations 2013. 
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14) Framkvæmdastjórnin mun, í samstarfi við Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina, hafa eftirlit með öllum 

breytingum sem teknar eru upp í laga- og eftirlitsfyrirkomulagið og hafa áhrif á miðlæga mótaðila í Bretlandi, 

markaðsþróun og skilvirkni eftirlitssamvinnu, þ.m.t. tafarlaus upplýsingaskipti milli Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar og Englandsbanka. Framkvæmdastjórnin gæti framkvæmt endurskoðun hvenær sem er, ef 

viðkomandi þróun gerir það nauðsynlegt fyrir framkvæmdastjórnina að endurmeta jafngildið sem samþykkt er með 

þessari ákvörðun, þ.m.t. ef ekki er farið að skilmálum samstarfsfyrirkomulagsins milli Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar og Englandsbanka eða ef þeir gera ekki mögulegt að framkvæma árangursríkt mat á áhættunni 

sem Sambandinu eða aðildarríkjum þess stafar af miðlægum mótaðilum í Bretlandi. 

15) Í ljósi óvissunnar í kringum framtíðarsamband Bretlands og Sambandsins, sem og mögulegra áhrifa á fjármálastöðugleika 

Sambandsins og aðildarríkja þess og á heilleika innri markaðarins, ætti þessi ákvörðun að falla úr gildi 30. mars 2020. 

Matið sem felst í þessari ákvörðun er því með fyrirvara um allt framtíðarmat á laga- og eftirlitsfyrirkomulagi Bretlands að 

því er varðar miðlæga mótaðila og ekki ætti að treysta á það sem slíkt umfram tilgang þessarar ákvörðunar. 

16) Þessi ákvörðun ætti að öðlast gildi sem fyrst og ætti einungis að koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að 

sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi nema útgöngusamningur við Bretland hafi tekið gildi fyrir þann 

tíma eða að tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið hafi verið framlengt. 

17) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari ákvörðun, eru í samræmi við álit evrópsku verðbréfanefndarinnar. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Að því er varðar 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 telst laga- og eftirlitsfyrirkomulag Sameinaða konungsríkisins Stóra-

Bretlands og Norður-Írlands, sem samanstendur af lögunum um fjármálaþjónustu og -markaði frá árinu 2000 (e. Financial 

Services and Markets Act 2000) og lögunum um útgöngu úr Evrópusambandinu frá 2018 (e. European Union (Withdrawal) Act 

2018), sem gildir um miðlæga mótaðila sem þegar hafa verið stofnsettir og hlotið starfsleyfi í Sameinaða konungsríkinu Stóra-

Bretlandi og Norður-Írlandi, jafngilda kröfunum sem mælt er fyrir um í reglugerð (EB) nr. 648/2012. 

2. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi í samræmi 

við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

Ákvæði þessarar ákvörðunar skulu þó ekki gilda í eftirfarandi tilvikum: 

a) ef útgöngusamningur, sem gerður er við Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland í samræmi við 2. mgr.  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, hefur öðlast gildi fyrir þann dag, 

b) ef ákvörðun hefur verið tekin um að framlengja tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópu-

sambandið. 

Hún fellur úr gildi 30. mars 2020. 

Gjört í Brussel 19. desember 2018. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMSELD REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/396 

frá 19. desember 2018 

um breytingu á framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/2205, framseldri reglugerð 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 2016/592 og framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2016/1178 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 að því er varðar daginn 

þegar stöðustofnunarskyldan tekur gildi fyrir tilteknar gerðir samninga (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 frá 4. júlí 2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila 

og afleiðuviðskiptaskrár (1), einkum 2. mgr. 5. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu með skírskotun til 50. 

gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngu-

samningur tekur gildi eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, þ.e. 30. mars 2019, nema 

leiðtogaráðið, í samráði við Bretland, ákveði einróma að framlengja það tímabil. 

2) Stöðustofnunarskyldan sem mælt er fyrir um í reglugerð (ESB) nr. 648/2012 tekur ekki tillit til þess möguleika að 

aðildarríki gæti dregið sig út úr Sambandinu. Þeir aðilar að OTC-afleiðusamningum sem eru með mótaðila sem hefur 

staðfestu í Bretlandi standa frammi fyrir áskorunum sem eru bein afleiðing af atburði sem þeir hafa engin áhrif á og 

getur sett þá í verri stöðu en aðra mótaðila í Sambandinu. 

3) Í framseldum reglugerðum framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/2205 (2), (ESB) 2016/592 (3) og (ESB) 2016/1178 (4) 

eru tilgreindir þeir dagar þegar stöðustofnunarskyldan skal taka gildi fyrir samninga sem eiga við um tiltekna flokka 

OTC-afleiða. Þar að auki kveða þessar reglugerðir á um mismunandi dagsetningar með hliðsjón af því í hvaða flokk 

mótaðilinn að þeim samningum fellur. 

4) Mótaðilar geta ekki séð fyrir hvernig staða mótaðila sem hefur staðfestu í Bretlandi gæti orðið eða að hve miklu leyti sá 

mótaðili gæti haldið áfram að veita mótaðilum sem hafa staðfestu í Sambandinu tiltekna þjónustu. Til að taka á þeirri 

stöðu gætu mótaðilar viljað endurgera samninginn með því að skipta út mótaðila sem hefur staðfestu í Bretlandi fyrir 

mótaðila í aðildarríki. 

5) Ef aðilarnir ákveða, vegna útgöngu Bretlands úr Sambandinu, að skipta mótaðila með staðfestu í Bretlandi út fyrir nýjan 

mótaðila með staðfestu í Sambandinu mun endurgerð samningsins virkja stöðustofnunarskylduna ef slík endurgerð á sér 

stað daginn þegar stöðustofnunarskyldan tekur gildi eða síðar að því er varðar þá tegund samnings. Þar af leiðandi munu 

aðilarnir þurfa að stöðustofna þann samning hjá miðlægum mótaðila sem hafa fengið starfsleyfi eða viðurkenningu.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 71, 13.3.2019, bls. 11. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 36/2019 frá 

29. mars 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 201, 27.7. 2012, bls. 1. 

(2) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/2205 frá 6. ágúst 2015 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(EB) nr. 648/2012 að því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla um stöðustofnunarskylduna (Stjtíð. ESB L 314, 1.12.2015, bls. 13). 

(3) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/592 frá 1. mars 2016 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(EB) nr. 648/2012 að því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla um stöðustofnunarskylduna (Stjtíð. ESB L 103, 19.4.2016, bls. 5). 

(4) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/1178 frá 10. júní 2016 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(EB) nr. 648/2012 að því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla um stöðustofnunarskylduna (Stjtíð. ESB L 195, 20.7.2016, bls. 3). 

2019/EES/38/07 
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6) Samningar sem stöðustofnaðir eru af miðlægum mótaðila falla undir annað veðtryggingarfyrirkomulag en samningar 

sem eru ekki stöðustofnaðir miðlægt. Virkjun stöðustofnunarskyldunnar getur þar af leiðandi neytt tiltekna mótaðila til 

að hætta viðskiptum sínum, sem getur skilið tiltekna áhættu óvarða. 

7) Til að tryggja að markaðurinn starfi snurðulaust og að samkeppnisskilyrði séu jöfn meðal mótaðila með staðfestu í 

Sambandinu ættu mótaðilar að geta skipt út mótaðilum sem hafa staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila sem hafa staðfestu í 

aðildarríki án þess að virkja stöðustofnunarskylduna. Til að veita nægan tíma til að skipta út slíkum mótaðilum ætti 

dagurinn þegar stöðustofnunarskyldan tekur gildi að því er varðar endurgerð þessara samninga að vera 12 mánuðum 

eftir daginn þegar þessi reglugerð kemur til framkvæmda. 

8) Því ætti að breyta framseldum reglugerðum (ESB) 2015/2014, (ESB) 2016/592 og (ESB) 2016/1178 til samræmis við 

það. 

9) Reglugerð þessi byggist á drögum að tæknilegum eftirlitsstöðlum sem Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin 

hefur lagt fyrir framkvæmdastjórnina. 

10) Nauðsynlegt er að greiða fyrir því að markaðsaðilar taki upp skilvirkar lausnir eins fljótt og hægt er. Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin hefur því greint mögulegan tengdan kostnað og ávinning en hefur ekki haft opið 

samráð við almenning í samræmi við aðra undirgrein 1. mgr. 10. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 

nr. 1095/2010 (5). 

11) Þessi reglugerð ætti að öðlast gildi sem fyrst og ætti einungis að koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að 

sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi nema útgöngusamningur við Bretland hafi tekið gildi fyrir þann 

tíma eða að tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið hafi verið framlengt. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Breyting á framseldri reglugerð (ESB) 2015/2205 

Framseldri reglugerð (ESB) 2015/2205 er breytt sem hér segir: 

1) Í 3. gr. bætist við eftirfarandi málsgrein: 

„3. Þrátt fyrir ákvæði 1. og 2. mgr. skal stöðustofnunarskyldan, að því er varðar samninga sem tilheyra flokki OTC-afleiðna 

sem settur er fram í viðaukanum, taka gildi 12 mánuðum frá deginum þegar þessi reglugerð kemur til framkvæmda, ef 

eftirfarandi skilyrði eru uppfyllt: 

a) stöðustofnunarskyldan hefur ekki verið virkjuð fyrir 14. mars 2019, 

b) samningarnir eru endurgerðir í þeim eina tilgangi að skipta út mótaðila með staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila í 

aðildarríki.“ 

2) Í stað 3. mgr. 4. gr. komi eftirfarandi: 

„3. Að því er varðar fjárhagslega mótaðila í flokki 3 og viðskipti þeirrar tegundar sem um getur í 2. og 3. mgr. 3. gr. 

þessarar reglugerðar milli fjárhagslegra mótaðila skal lágmark eftirstöðvatíma sem um getur í ii. lið b-liðar 1. mgr. 4. gr. 

reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, á þeim degi sem stöðustofnunarskyldan tekur gildi, vera: 

a) 50 ár fyrir samninga sem tilheyra flokkunum í töflu 1 eða töflu 2 í viðaukanum, 

b) 3 ár fyrir samninga sem tilheyra flokkunum í töflu 3 eða töflu 4 í viðaukanum.“  

  

(5) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1095/2010 frá 24. nóvember 2010 um að koma á fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin), um breytingu á ákvörðun nr. 716/2009/EB og um niðurfellingu á ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

2009/77/EB (Stjtíð. ESB L 331, 15.12.2010, bls. 84). 



Nr. 38/24 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 16.5.2019 

 

2. gr. 

Breyting á framseldri reglugerð (ESB) 2016/592 

Framseldri reglugerð (ESB) 2016/592 er breytt sem hér segir: 

1) Í 3. gr. bætist við eftirfarandi málsgrein: 

„3. Þrátt fyrir ákvæði 1. og 2. mgr. skal stöðustofnunarskyldan, að því er varðar samninga sem tilheyra flokki OTC-

afleiðna sem settur er fram í viðaukanum, taka gildi 12 mánuðum frá deginum þegar þessi reglugerð kemur til 

framkvæmda, ef eftirfarandi skilyrði eru uppfyllt: 

a) stöðustofnunarskyldan hefur ekki verið virkjuð fyrir 14. mars 2019, 

b) samningarnir eru endurgerðir í þeim eina tilgangi að skipta út mótaðila með staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila í 

aðildarríki.“ 

2) Í stað 3. mgr. 4. gr. komi eftirfarandi: 

„3. Að því er varðar fjárhagslega mótaðila í flokki 3 og viðskipti þeirrar tegundar sem um getur í 2. og 3. mgr. 3. gr. 

þessarar reglugerðar milli fjárhagslegra mótaðila skal lágmark eftirstöðvatíma sem um getur í ii. lið b-liðar 1. mgr. 4. gr. 

reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, á þeim degi sem stöðustofnunarskyldan tekur gildi, vera 5 ár og 3 mánuðir.“ 

3. gr. 

Breyting á framseldri reglugerð (ESB) 2016/1178 

Framseldri reglugerð (ESB) 2016/1178 er breytt sem hér segir: 

1) Í 3. gr. bætist við eftirfarandi málsgrein: 

„3. Þrátt fyrir ákvæði 1. og 2. mgr. skal stöðustofnunarskyldan, að því er varðar samninga sem tilheyra flokki OTC-

afleiðna sem settur er fram í viðaukanum, taka gildi 12 mánuðum frá deginum þegar þessi reglugerð kemur til 

framkvæmda, ef eftirfarandi skilyrði eru uppfyllt: 

a) stöðustofnunarskyldan hefur ekki verið virkjuð fyrir 14. mars 2019, 

b) samningarnir eru endurgerðir í þeim eina tilgangi að skipta út mótaðila með staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila í 

aðildarríki.“ 

2) Í stað 3. mgr. 4. gr. komi eftirfarandi: 

„3. Að því er varðar fjárhagslega mótaðila í flokki 3 og viðskipti þeirrar tegundar sem um getur í 2. og 3. mgr. 3. gr. 

þessarar reglugerðar milli fjárhagslegra mótaðila skal lágmark eftirstöðvatíma sem um getur í ii. lið b-liðar 1. mgr. 4. gr. 

reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, á þeim degi sem stöðustofnunarskyldan tekur gildi, vera: 

a) 15 ár fyrir samninga sem tilheyra flokkunum í töflu 1 í I. viðauka, 

b) 3 ár fyrir samninga sem tilheyra flokkunum í töflu 2 í I. viðauka. 

4. gr. 

Gildistaka og beiting 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi í samræmi 

við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 
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Ákvæði þessarar reglugerðar skulu þó ekki gilda í eftirfarandi tilvikum: 

a) ef útgöngusamningur, sem gerður er við Bretland í samræmi við 2. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, hefur 

öðlast gildi fyrir þann dag, 

b) ef ákvörðun hefur verið tekin um að framlengja tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um 

Evrópusambandið. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 19. desember 2018. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMSELD REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/397 

frá 19. desember 2018 

um breytingu á framseldri reglugerð (ESB) 2016/2251 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) nr. 648/2012 að því er varðar til hvaða dags mótaðilar geta beitt áhættustýringarferli sínu 

fyrir tiltekna OTC-afleiðusamninga sem miðlægur mótaðili hefur ekki stöðustofnað (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 frá 4. júlí 2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila 

og afleiðuviðskiptaskrár (1), einkum 15. mgr. 11. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu með skírskotun til  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngu-

samningur tekur gildi eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, þ.e. frá 30. mars 2019, 

nema leiðtogaráðið ákveði einróma, í samráði við Bretland, að framlengja það tímabil. 

2) Krafan um að skiptast á tryggingum, sem sett er fram í reglugerð (ESB) nr. 648/2012, að því er varðar OTC-afleiðu-

samninga, tekur ekki tillit til þess möguleika að aðildarríki gæti dregið sig út úr Sambandinu. Þeir aðilar að OTC-

afleiðusamningum sem eru með mótaðila sem hefur staðfestu í Bretlandi standa frammi fyrir áskorunum sem eru bein 

afleiðing af atburði sem þeir hafa engin áhrif á og getur sett þá í verri stöðu en aðra mótaðila í Sambandinu. 

3) Í framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/2251 (2) eru tilgreindir mismunandi dagar fyrir beitingu 

ferlisins við að skiptast á tryggingum vegna OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila 

eftir því í hvaða flokk mótaðilinn að þeim samningum fellur. 

4) Mótaðilar geta ekki séð fyrir hvernig staða mótaðila sem hefur staðfestu í Bretlandi gæti orðið eða að hve miklu leyti sá 

mótaðili gæti haldið áfram að veita mótaðilum sem hafa staðfestu í Sambandinu tiltekna þjónustu. Til að bregðast við 

þessu gætu mótaðilar viljað endurgera samninginn með því að skipta út mótaðila sem hefur staðfestu í Bretlandi fyrir 

mótaðila í aðildarríki. 

5) Áður en reglugerð (ESB) nr. 648/2012 og framseld reglugerð (ESB) 2016/2251 tóku gildi þurftu mótaðilar að OTC-

afleiðusamningum, sem ekki voru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, ekki að skiptast á tryggingum og tvíhliða 

viðskipti voru því ekki veðtryggð eða valfrjálst hvort þau væru veðtryggð. Ef mótaðilar þyrftu að skiptast á tryggingum í 

tengslum við endurgerð samninga sinna til að bregðast við útgöngu Bretlands úr Sambandinu er mögulegt að mótaðilinn 

sem eftir er geti ekki samþykkt endurgerðina. 

6) Til að tryggja að markaðurinn starfi snurðulaust og að samkeppnisskilyrði séu jöfn meðal mótaðila með staðfestu í 

Sambandinu ættu mótaðilar að geta skipt út mótaðilum sem hafa staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila í aðildarríki án þess 

að þurfa að skiptast á tryggingum í tengslum við þá endurgerðu samninga. Þeir ættu að þurfa að skiptast á tryggingum 

við endurgerð slíkra samninga frá og með degi sem er 12 mánuðum eftir að þessi breytingarreglugerð kemur til 

framkvæmda. 

7) Því ætti að breyta framseldri reglugerð (ESB) 2016/2251 til samræmis við það.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 71, 13.3.2019, bls. 15. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 37/2019 frá 

29. mars 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 201, 27.7. 2012, bls. 1. 

(2) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/2251 frá 4. október 2016 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 648/2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila og afleiðuviðskiptaskrár að því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla vegna 

áhættuvarna fyrir OTC-afleiðusamninga sem miðlægur mótaðili hefur ekki stöðustofnað (Stjtíð. ESB L 340, 15.12.2016, bls. 9). 

2019/EES/38/08 
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8) Reglugerð þessi byggist á drögum að tæknilegum eftirlitsstöðlum sem Evrópska bankaeftirlitsstofnunin, Evrópska 

vátrygginga- og lífeyrissjóðaeftirlitsstofnunin og Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin hafa lagt fyrir fram-

kvæmdastjórnina. 

9) Nauðsynlegt er að greiða fyrir því að markaðsaðilar taki upp skilvirkar lausnir eins fljótt og hægt er. Evrópska 

bankaeftirlitsstofnunin, Evrópska vátrygginga- og lífeyrissjóðaeftirlitsstofnunin og Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin hafa því greint mögulegan tengdan kostnað og ávinning en hafa ekki haft opið samráð við almenning í 

samræmi við aðra undirgrein 1. mgr. 10. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1093/2010(3), aðra 

undirgrein 1. mgr. 10. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1094/2010(4) og aðra undirgrein 1. mgr.  

10. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1095/2010(5). Af sömu ástæðum ætti þessi reglugerð að öðlast 

gildi daginn eftir birtingu hennar. 

10) Þessi reglugerð ætti að öðlast gildi sem fyrst og ætti einungis að koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að 

sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi nema útgöngusamningur við Bretland hafi tekið gildi fyrir þann 

tíma eða að tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið hafi verið framlengt. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Breyting á framseldri reglugerð (ESB) 2016/2251 

Í stað 35. gr. reglugerðar (ESB) nr. 2016/2251 komi eftirfarandi: 

„35. gr. 

Umbreytingarákvæði 

Mótaðilar sem um getur í 3. mgr. 11. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 geta haldið áfram að beita áhættustýringarferlinu 

sem þeir hafa til staðar daginn sem þessi reglugerð kemur til framkvæmda, að því er varðar OTC-afleiðusamninga, sem 

ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, sem voru gerðir eða endurgerðir á tímabilinu frá 16. ágúst 2012 fram til 

viðkomandi dags þegar þessi reglugerð kemur til framkvæmda. 

Mótaðilar sem um getur í 3. mgr. 11. gr. reglugerðar (ESB) nr.°648/2012 geta haldið áfram að beita áhættustýringarferli 

sem þeir hafa til staðar daginn sem þessi reglugerð kemur til framkvæmda að því er varðar OTC-afleiðusamninga, sem ekki 

eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, sem voru gerðir á milli 16. ágúst 2012 og viðkomandi dagsetninga þegar þessi 

reglugerð kemur til framkvæmda. 

a) OTC-afleiðusamningarnir, sem hafa ekki verið stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, voru gerðir eða endurgerðir 

annaðhvort fyrir viðkomandi dagsetningar þegar þessi reglugerð kemur til framkvæmda eins og tilgreint er í 36., 37. og 

38. gr. þessarar reglugerðar eða 14. mars 2019, eftir því hvort kemur fyrr, 

b) OTC-afleiðusamningarnir, sem ekki hafa verið stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, eru endurgerðir í þeim eina 

tilgangi að skipta út mótaðila með staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila sem hefur staðfestu í aðildarríki, 

c) OTC-afleiðusamningarnir, sem ekki hafa verið stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, eru endurgerðir á tímabilinu frá 

deginum eftir að lög Sambandsins hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi, í samræmi við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið, til annars hvors eftirfarandi, hvort sem kemur síðar: 

i. viðkomandi dagsetninga framkvæmdar sem settar eru fram í 36., 37. og 38. gr. þessarar reglugerðar, 

ii. 12 mánuðum frá deginum eftir að lög Sambandsins hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi í samræmi við  

3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið.“ 

  

(3) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1093/2010 frá 24. nóvember 2010 um að koma á fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska 

bankaeftirlitsstofnunin), um breytingu á ákvörðun nr. 716/2009/EB og niðurfellingu ákvörðunar framkvæmdastjórnarinnar 2009/78/EB 

(Stjtíð. ESB L 331, 15.12.2010, bls. 12). 

(4) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1094/2010 frá 24. nóvember 2010 um að koma á fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska 

vátrygginga- og lífeyrissjóðaeftirlitsstofnunin), um breytingu á ákvörðun nr. 716/2009/EB og um niðurfellingu á ákvörðun framkvæmda-

stjórnarinnar 2009/79/EB (Stjtíð. ESB L 331, 15.12.2010, bls. 48). 

(5) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1095/2010 frá 24. nóvember 2010 um að koma á fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin), um breytingu á ákvörðun nr. 716/2009/EB og um niðurfellingu á ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

2009/77/EB (Stjtíð. ESB L 331, 15.12.2010, bls. 84). 
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2. gr. 

Gildistaka og beiting 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi í samræmi 

við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

Ákvæði þessarar reglugerðar skulu þó ekki gilda í eftirfarandi tilvikum: 

a) ef útgöngusamningur, sem gerður er við Bretland í samræmi við 2. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, hefur 

öðlast gildi fyrir þann dag, 

b) ef ákvörðun hefur verið tekin um að framlengja tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um 

Evrópusambandið. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 19. desember 2018. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2018/2030 

frá 19. desember 2018 

um ákvörðun, til takmarkaðs tíma, á jafngildi reglurammans sem gildir um verðbréfamiðstöðvar í 

Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) nr. 909/2014 (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 909/2014 frá 23. júlí 2014 um bætt verðbréfauppgjör í 

Evrópusambandinu og um verðbréfamiðstöðvar og um breytingu á tilskipunum 98/26/EB og 2014/65/ESB og reglugerð (ESB) 

nr. 236/2012 (1), einkum þriðju undirgrein 9. mgr. 25. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland („Bretland“) fram tilkynningu um 

þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um 

Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngusamningur tekur gildi eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur 

árum eftir tilkynninguna, þ.e. 30. mars 2019, nema leiðtogaráðið, í samráði við Bretland, ákveði einróma að framlengja 

það tímabil. 

2) Eins og tilkynnt var um í orðsendingu framkvæmdastjórnarinnar frá 13. nóvember 2018 „Undirbúningur fyrir útgöngu 

Bretlands úr Evrópusambandinu þann 30. mars 2019: Viðbragðsáætlun (e. Preparing for the withdrawal of the United 

Kingdom from the European Union on 30 March 2019: a Contingency Action Plan)“ (2) („viðbragðsáætlunin“), getur 

útganga án samnings skapað hættu í tengslum við tiltekna þjónustu sem miðlægar verðbréfamiðstöðvar, sem hafa nú 

þegar fengið starfsleyfi í Bretlandi („miðlægar verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi“), veita rekstraraðilum í Sambandinu og 

sem ekki er mögulegt að skipta út til skamms tíma. Til að koma í veg fyrir slíka áhættu þykir réttmætt og til hagsbóta 

fyrir Sambandið og aðildarríki þess að tryggja, í takmarkaðan tíma, að miðlægar verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi geti 

haldið áfram að veita þjónustu í Sambandinu eftir 29. mars 2019. 

3) Miðlægar verðbréfamiðstöðvar eru mikilvægar fyrir fjármálamarkaði. Skráning verðbréfa í rafrænt kerfi („lögbókunar-

þjónusta“) og viðhald verðbréfareikninga á efsta stigi („miðlæg vörsluþjónusta“) auka gagnsæi og vernda fjárfesta þar 

sem þau tryggja heilindi útgáfunnar og koma í veg fyrir óþarfa tvíverknað eða lækkun verðbréfa. Miðlægar 

verðbréfamiðstöðvar reka einnig verðbréfauppgjörskerfi, sem tryggir að verðbréfaviðskipti séu gerð upp á tilhlýðilegan 

hátt og tímanlega. Þessi starfsemi er mikilvæg fyrir stöðustofnunar- og uppgjörsferlið eftir viðskipti og sem slík 

mikilvæg fyrir fjármálastöðugleika í Sambandinu og aðildarríkjunum. Verðbréfauppgjörskerfi eru mikilvæg fyrir 

peningamálastefnu þar sem þau eiga mikinn þátt í að tryggja veð vegna peningastefnuaðgerða. Þar að auki treysta 

rekstraraðilar markaða á Írlandi á þjónustu miðlægra verðbréfamiðstöðva í Bretlandi að því er varðar fyrirtækjaverðbréf 

og sjóði sem viðskipti eru með á viðskiptavettvangi sem settir eru á stofn samkvæmt landslögum Írlands. 

4) Frá 30. mars 2019 munu verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi verða „verðbréfamiðstöðvar þriðja lands“ og mega sem slíkar 

aðeins veita lögbókunarþjónustu og miðlæga vörsluþjónustu í tengslum við fjármálagerninga sem stofnaðir eru 

samkvæmt lögum aðildarríkis ef þeir eru viðurkenndir af Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni í samræmi við 

25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 909/2014. Ef ekki er um að ræða viðurkenningu á verðbréfamiðstöðvum í Bretlandi mega 

útgefendur í Sambandinu ekki nota verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi til að skrá framseljanleg verðbréf sem stofnuð eru 

samkvæmt slíkum lögum á rafrænu formi í verðbréfamiðstöð eins og krafist er í 3. gr. reglugerðar (ESB) nr. 909/2014. 

Þær aðstæður gætu haft í för með sér tímabundnar áskoranir fyrir útgefendur við að uppfylla lagalegar skuldbindingar 

sínar. Eins og tilkynnt er um í viðbragðsáætluninni er því nauðsynlegt, við þær séraðstæður, að laga- og eftirlits-

fyrirkomulagið sem gildir um verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi teljist jafngilt, í stranglega takmarkaðan tíma og með 

sérstökum skilyrðum, til að þessar verðbréfamiðstöðvar megi halda áfram að veita lögbókunarþjónustu og miðlæga 

vörsluþjónustu í Sambandinu. 

5) Í samræmi við 9. mgr. 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 909/2014 þarf að uppfylla þrjú skilyrði til að unnt sé að ákvarða að 

fyrirkomulag laga og eftirlits þriðja lands, að því er varðar verðbréfamiðstöðvar með starfsleyfi þar, sé jafngilt því sem 

mælt er fyrir um í þeirri reglugerð.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 325, 20.12.2018, bls. 47. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 38/2019 

frá 29. mars 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 257, 28.8. 2014, bls. 1. 

(2) COM(2018)880 lokagerð 

2019/EES/38/09 
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6) Í fyrsta lagi verður fyrirkomulag laga og eftirlits þriðja lands að tryggja að verðbréfamiðstöð í viðkomandi þriðja landi 

fari að lagalega bindandi kröfum sem jafngilda kröfunum sem mælt er fyrir um í reglugerð (ESB) nr. 909/2014. Þar til  

29. mars 2019 verða verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi að fara að kröfunum sem mælt er fyrir um í reglugerð (ESB)  

nr. 909/2014. Þann 26. júní 2018 tók Bretland, sem hluta af lögunum um útgöngu úr Evrópusambandinu frá 2018  

(e. European Union (Withdrawal) Act 2018), ákvæði reglugerðar (ESB) nr. 909/2014 upp í landslög sín frá og með 

dagsetningu útgöngu Bretlands úr Sambandinu. 

7) Í öðru lagi verður laga- og eftirlitsfyrirkomulag þriðja lands að tryggja að verðbréfamiðstöð með staðfestu í þriðja 

landinu falli undir skilvirkt eftirlit, yfirsýn og framfylgd á áframhaldandi grundvelli. Þar til 29. mars 2019 falla 

verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi undir eftirlit Englandsbanka, eins og ákvarðað er í landslögum Bretlands í samræmi við 

reglugerð (ESB) nr. 909/2014. Við upptöku reglugerðar (ESB) nr. 909/2014 í landslög Bretlands mun Englandsbanki 

áfram bera ábyrgð á eftirliti með verðbréfamiðstöðvum og heimildir hans til eftirlits, yfirsýnar og framfylgdar að því er 

varðar verðbréfamiðstöðvar munu verða óbreyttar í meginatriðum. 

8) Í þriðja lagi verður lagarammi þriðja landsins að kveða á um skilvirkt jafngilt kerfi fyrir viðurkenningu á verðbréfamið-

stöðvum sem fengið hafa starfsleyfi samkvæmt lagareglum þriðja lands. Þetta er tryggt með því að taka jafngildiskerfið í 

25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 909/2014 upp í landslög Bretlands. 

9) Framkvæmdastjórnin kemst að þeirri niðurstöðu að laga- og eftirlitsfyrirkomulag Bretlands, sem gildir um 

verðbréfamiðstöðvar daginn eftir útgöngu þess úr Sambandinu, uppfylli skilyrðin sem mælt er fyrir um í 9. mgr. 25. gr. 

reglugerðar (ESB) nr. 909/2014. 

10) Þessi ákvörðun byggist þó á laga- og eftirlitsfyrirkomulaginu sem gildir um verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi daginn eftir 

útgöngu Bretlands úr Sambandinu. Þetta fyrirkomulag laga og eftirlits ætti aðeins að teljast jafngilt ef kröfunum sem 

gilda um verðbréfamiðstöðvar samkvæmt landslögum Bretlands er viðhaldið og er beitt áfram með skilvirkum hætti og 

framfylgt á áframhaldandi grundvelli. Skilvirk upplýsingaskipti og samræming eftirlitsstarfsemi milli Evrópsku verð-

bréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar og Englandsbanka er því mikilvægt skilyrði til að viðhalda ákvörðun um jafngildi. 

11) Upplýsingaskiptin krefjast þess að komið sé á árangursríku og skilvirku samstarfsfyrirkomulagi í samræmi við 10. mgr. 

25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 909/2014. Þetta samstarfsfyrirkomulag ætti einnig að tryggja að unnt sé að deila öllum 

viðeigandi upplýsingum með yfirvöldunum sem um getur í 5. mgr. 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 909/2014, þ.m.t. með 

Seðlabanka Evrópu og öðrum aðilum seðlabankakerfis Evrópu, í þeim tilgangi að hafa samráð við þessi yfirvöld um 

viðurkennda stöðu verðbréfamiðstöðva í Bretlandi eða ef þessar upplýsingar eru nauðsynlegar fyrir þessi yfirvöld til að 

þau geti framkvæmt eftirlitsverkefni sín. 

12) Komi upp þær óvenjulegu aðstæður að Bretland gangi úr Sambandinu án samnings og vegna þess hve mikilvægar 

verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi eru fyrir markaðsaðila í Sambandinu, verður samstarfsfyrirkomulag, sem komið er á fót 

skv. 10. mgr. 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 909/2014, að tryggja að Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin hafi 

tafarlausan aðgang, á áframhaldandi grundvelli, að öllum upplýsingum sem hún óskar eftir. Þær upplýsingar eru m.a., en 

takmarkast ekki við, upplýsingar sem gera kleift að meta alla verulega áhættu sem Sambandinu eða aðildarríkjum þess 

stafar af verðbréfamiðstöðvum í Bretlandi, hvort sem það er beint eða óbeint. Því ætti að tilgreina fyrirkomulag upplýs-

ingaskipta milli Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar, lögbærra yfirvalda aðildarríkjanna þar sem verð-

bréfamiðstöð starfrækir útibú eða veitir verðbréfamiðstöðvarþjónustu („gistiaðildarríkið“) og Englandsbanka í 

samstarfsfyrirkomulaginu, þ.m.t. aðgengi að öllum upplýsingum sem Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin 

kallar eftir um verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi, einkum aðgengi að upplýsingum sem lögbært yfirvald í 

gistiaðildarríkinu kallar eftir í tilvikunum sem um getur í 7. mgr. 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 909/2014 að því er varðar 

reglubundnar skýrslur um starfsemi verðbréfamiðstöðva frá Bretlandi í gistiaðildarríkinu; tilkynningar um deili á 

útgefendunum og þátttakendunum í verðbréfauppgjörskerfinu sem verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi reka eða aðrar 

viðkomandi upplýsingar um starfsemi verðbréfamiðstöðva frá Bretlandi í gistiaðildarríkinu; sem og skjóta tilkynningu 

til Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar um hvers konar þróun að því er varðar verðbréfamiðstöðvar í 

Bretlandi sem gæti haft áhrif á peningamálastefnu í Sambandinu og um allar breytingar á laga- og eftirlitsfyrirkomulagi 

sem gildir um verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi; fyrirkomulagið við skjóta tilkynningu til Evrópsku verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnunarinnar ef Englandsbanki álítur að verðbréfamiðstöð, sem hann hefur eftirlit með, brjóti gegn 

skilyrðunum fyrir starfsleyfi hennar eða öðrum gildandi lögum og verklag varðandi samræmingu eftirlitsstarfsemi, 

þ.m.t. eftir því sem við á, vettvangsskoðanir. 

13) Framkvæmdastjórnin mun, í samstarfi við Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina, hafa eftirlit með öllum 

breytingum sem teknar eru upp í laga- og eftirlitsfyrirkomulagið og hafa áhrif á verðbréfamiðstöðvar í Bretlandi, 

markaðsþróun og skilvirkni eftirlitssamvinnu, þ.m.t. tafarlaus upplýsingaskipti milli Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar og Englandsbanka. Framkvæmdastjórnin gæti framkvæmt endurskoðun hvenær sem er, ef 

viðkomandi þróun gerir það nauðsynlegt fyrir framkvæmdastjórnina að endurmeta jafngildið sem samþykkt er með þessari 
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ákvörðun, þ.m.t. ef ekki er farið að skilmálum samstarfsfyrirkomulagsins milli Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar og Englandsbanka eða ef þeir gera ekki mögulegt að framkvæma árangursríkt mat á áhættunni 

sem Sambandinu eða aðildarríkjum þess stafar af verðbréfamiðstöðvum í Bretlandi. 

14) Í ljósi óvissunnar í kringum framtíðarsamband Bretlands og Sambandsins, sem og mögulegra áhrifa á 

fjármálastöðugleika Sambandsins og aðildarríkja þess og á heilleika innri markaðarins, ætti þessi ákvörðun að falla úr 

gildi 30. mars 2021. Matið sem felst í þessari ákvörðun er því með fyrirvara um allt framtíðarmat á laga- og 

eftirlitsfyrirkomulagi Bretlands að því er varðar verðbréfamiðstöðvar og ekki ætti að treysta á það sem slíkt umfram 

tilgang þessarar ákvörðunar. 

15) Þessi ákvörðun ætti að öðlast gildi sem fyrst og ætti einungis að koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að 

sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi nema útgöngusamningur við Bretland hafi tekið gildi fyrir þann 

tíma eða að tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið hafi verið framlengt. 

16) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari ákvörðun, eru í samræmi við álit evrópsku verðbréfanefndarinnar. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Að því er varðar 25. gr. reglugerðar (ESB) nr. 909/2014 telst laga- og eftirlitsfyrirkomulag Sameinaða konungsríkisins Stóra-

Bretlands og Norður-Írlands, sem samanstendur af lögunum um fjármálaþjónustu og -markaði frá árinu 2000 (e. Financial 

Services and Markets Act 2000) og lögunum um útgöngu úr Evrópusambandinu frá 2018 (e. European Union (Withdrawal) Act 

2018), sem gildir um verðbréfamiðstöðvar sem þegar hafa verið stofnsettar og hlotið starfsleyfi í Sameinaða konungsríkinu 

Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi, jafngilda kröfunum sem mælt er fyrir um í reglugerð (ESB) nr. 909/2014. 

2. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi í samræmi 

við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

Ákvæði þessarar ákvörðunar skulu þó ekki gilda í eftirfarandi tilvikum: 

a) ef útgöngusamningur, sem gerður er við Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland í samræmi við 2. mgr.  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, hefur öðlast gildi fyrir þann dag, 

b) ef ákvörðun hefur verið tekin um að framlengja tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um 

Evrópusambandið. 

Hún fellur úr gildi 30. mars 2021. 

Gjört í Brussel 19. desember 2018. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/413 

frá 14. mars 2019 

um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2015/1998 að því er varðar þriðju lönd sem viðurkennt er að 

beiti flugverndarkröfum sem jafngilda sameiginlegum grunnkröfum um flugvernd í almenningsflugi (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 300/2008 frá 11. mars 2008 um sameiginlegar reglur um 

flugvernd í almenningsflugi og um niðurfellingu reglugerðar (EB) nr. 2320/2002 (1), einkum 3. mgr. 4. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Með reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 272/2009 (2) er bætt við sameiginlegum grunnkröfum um flugvernd í 

almenningsflugi sem mælt er fyrir um í viðaukanum við reglugerð (EB) nr. 300/2008. 

2) Í þessari sömu reglugerð (EB) nr. 272/2009 er framkvæmdastjórninni falið að viðurkenna jafngildi krafna um flugvernd 

í þriðju löndum í samræmi við þær viðmiðanir sem settar eru fram í E-hluta viðaukans við þá reglugerð. 

3) Í viðaukanum við framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/1998 (3) eru tilgreind þau þriðju lönd 

sem viðurkennt er að beiti flugverndarkröfum sem jafngilda sameiginlegum grunnkröfum. 

4) Framkvæmdastjórnin hefur fengið staðfestingu frá Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi um að 

það muni halda áfram að beita reglum sínum og kröfum um flugvernd, sem jafngilda löggjöf Sambandsins, eftir 

útgöngudag þess úr Evrópusambandinu 30. mars 2019. 

5) Framkvæmdastjórnin hefur sannreynt að Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland uppfylli viðmið-

anirnar sem settar eru fram í E-hluta viðaukans við reglugerð (EB) nr. 272/2009. 

6) Framkvæmdastjórnin hefur komið á fót viðeigandi ferli til að fela hinum aðildarríkjunum aftur þá ábyrgð að tilnefna 

flugrekendur, viðurkennda umboðsaðila í þriðju löndum og þekkta sendendur í þriðju löndum, sem Bretland tilnefndir, 

sem stendur, sem ACC3-flugrekendur, RA3-umboðsaðila og KC3-sendendur, eftir því sem við á, og hefur hún ákvarðað 

að setja ætti reglur um þetta ferli með því að beita umbreytingarákvæðum. 

7) Framkvæmdastjórnin og aðildarríkin viðurkenna hið mikilvæga framlag til starfsemi verndaðrar birgðakeðju ESB frá 

ACC3-flugrekendum, RA3-umboðsaðilum og KC3-sendendum, sem tilnefndir hafa verið af hálfu ESB-matsmanna 

flugverndar sem Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland hefur viðurkennt, og möguleikann á að 

ákvarða að aðildarríkin taki yfir ábyrgðina á viðurkenningu þeirra frá og með 30. mars 2019. 

8) Því ber að breyta framkvæmdarreglugerð (ESB) 2015/1998 til samræmis við það. 

9) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit nefndarinnar sem komið var á fót með 

19. gr. reglugerðar (EB) nr. 300/2008. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Viðaukanum við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2015/1998 er breytt í samræmi við viðaukann við þessa reglugerð. 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 73, 15.3.2019, bls. 98. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 41/2019 frá 

29. mars 2019 um breytingu á XIII. viðauka (Flutningastarfsemì) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 97, 9.4. 2008, bls. 72. 

(2) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 272/2009 frá 2. apríl 2009 um viðbætur við sameiginlegar grunnkröfur um flugvernd í 

almenningsflugi sem mælt er fyrir um í viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 300/2008 (Stjtíð ESB L 91, 3.4.2009,  

bls. 7). 

(3) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/1998 frá 5. nóvember 2015 um ítarlegar ráðstafanir til að framfylgja 

sameiginlegum grunnkröfum um flugvernd (Stjtíð. ESB L 299, 14.11.2015, bls. 1). 

2019/EES/38/10 
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2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

3. gr. 

Reglugerð þessi skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um og í Sameinaða 

konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi, í samræmi við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, sbr. þó 

mögulegan útgöngusamning sem gerður er í samræmi við 2. mgr. 50 gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 14. mars 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 _____  
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VIÐAUKI 

Viðaukanum við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2015/1998 er breytt sem hér segir: 

1) Í stað fylgiskjals 3-B í 3. kafla komi eftirfarandi: 

„FYLGISKJAL 3-B 

FLUGVERND LOFTFARA 

ÞRIÐJU LÖND SEM OG ÖNNUR LÖND OG YFIRRÁÐASVÆÐI, SEM VI. BÁLKUR Í ÞRIÐJA HLUTA SÁTTMÁLANS UM 

STARFSHÆTTI EVRÓPUSAMBANDSINS GILDIR EKKI UM, SKV. 355. GR. ÞESS SÁTTMÁLA, SEM VIÐURKENNT ER AÐ BEITI 

FLUGVERNDARKRÖFUM SEM JAFNGILDA SAMEIGINLEGUM GRUNNKRÖFUM UM FLUGVERND Í ALMENNINGSFLUGI 

Að því er varðar flugvernd loftfara hefur verið viðurkennt að eftirfarandi þriðju lönd sem og önnur lönd og yfirráðasvæði, 

sem VI. bálkur í þriðja hluta sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins gildir ekki um, skv. 355. gr. þess sáttmála, beiti 

flugverndarkröfum sem jafngilda sameiginlegum grunnkröfum um flugvernd í almenningsflugi: 

Kanada 

Færeyjar, að því er varðar Vágar-flugvöll (Vogar) 

Grænland, að því er varðar Kangerlussuaq-flugvöll 

Guernsey 

Eyjan Mön (í Írlandshafi) 

Jersey 

Montenegró (Svartfjallaland) 

Lýðveldið Singapúr, að því er varðar Singapore Changi flugvöll 

Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland 

Bandaríkin 

Framkvæmdastjórnin skal tafarlaust tilkynna hlutaðeigandi yfirvöldum aðildarríkjanna ef hún hefur upplýsingar sem benda 

til þess að flugverndarkröfur, sem hlutaðeigandi þriðja land eða annað land eða yfirráðasvæði beitir og hafa veruleg áhrif á 

almenna flugvernd í Sambandinu, séu ekki lengur jafngildar sameiginlegum grunnkröfum Sambandsins. 

Tilkynna skal hlutaðeigandi yfirvöldum aðildarríkjanna tafarlaust ef framkvæmdastjórnin hefur upplýsingar um að 

samþykktar hafi verið aðgerðir, þ.m.t. mótvægisaðgerðir, sem staðfesta að flugverndarkröfur, sem hlutaðeigandi þriðja land 

eða annað land eða yfirráðasvæði beitir, séu aftur orðnar jafngildar sameiginlegu grunnkröfunum.“ 

2) Í stað fylgiskjals 4-B í 4. kafla kemur eftirfarandi: 

„FYLGISKJAL 4-B 

FARÞEGAR OG HANDFARANGUR 

ÞRIÐJU LÖND SEM OG ÖNNUR LÖND OG YFIRRÁÐASVÆÐI, SEM VI. BÁLKUR Í ÞRIÐJA HLUTA SÁTTMÁLANS UM 

STARFSHÆTTI EVRÓPUSAMBANDSINS GILDIR EKKI UM, SKV. 355. GR. ÞESS SÁTTMÁLA, SEM VIÐURKENNT ER AÐ BEITI 

FLUGVERNDARKRÖFUM SEM JAFNGILDA SAMEIGINLEGUM GRUNNKRÖFUM UM FLUGVERND Í ALMENNINGSFLUGI 

Að því er varðar farþega og handfarangur hefur verið viðurkennt að eftirfarandi þriðju lönd sem og önnur lönd og 

yfirráðasvæði, sem VI. bálkur í þriðja hluta sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins gildir ekki um, skv. 355. gr. þess 

sáttmála, beiti flugverndarkröfum sem jafngilda sameiginlegum grunnkröfum um flugvernd í almenningsflugi: 

Kanada 

Færeyjar, að því er varðar Vágar-flugvöll (Vogar)  
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Grænland, að því er varðar Kangerlussuaq-flugvöll 

Guernsey 

Eyjan Mön (í Írlandshafi) 

Jersey 

Svartfjallaland  

Lýðveldið Singapúr, að því er varðar Singapore Changi flugvöll 

Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland 

Bandaríkin 

Framkvæmdastjórnin skal tafarlaust tilkynna hlutaðeigandi yfirvöldum aðildarríkjanna ef hún hefur upplýsingar sem benda 

til þess að flugverndarkröfur, sem hlutaðeigandi þriðja land eða annað land eða yfirráðasvæði beitir og hafa veruleg áhrif á 

almenna flugvernd í Sambandinu, séu ekki lengur jafngildar sameiginlegum grunnkröfum Sambandsins. 

Tilkynna skal hlutaðeigandi yfirvöldum aðildarríkjanna tafarlaust ef framkvæmdastjórnin hefur upplýsingar um að 

samþykktar hafi verið aðgerðir, þ.m.t. mótvægisaðgerðir, sem staðfesta að flugverndarkröfur, sem hlutaðeigandi þriðja land 

eða annað land eða yfirráðasvæði beitir, séu aftur orðnar jafngildar sameiginlegu grunnkröfunum.“ 

3) Í stað fylgiskjals 5-A í 5. kafla kemur eftirfarandi: 

„FYLGISKJAL 5-A 

LESTARFARANGUR 

ÞRIÐJU LÖND SEM OG ÖNNUR LÖND OG YFIRRÁÐASVÆÐI, SEM VI. BÁLKUR Í ÞRIÐJA HLUTA SÁTTMÁLANS UM 

STARFSHÆTTI EVRÓPUSAMBANDSINS GILDIR EKKI UM, SKV. 355. GR. ÞESS SÁTTMÁLA, SEM VIÐURKENNT ER AÐ BEITI 

FLUGVERNDARKRÖFUM SEM JAFNGILDA SAMEIGINLEGUM GRUNNKRÖFUM UM FLUGVERND Í ALMENNINGSFLUGI 

Að því er varðar lestarfarangur hefur verið viðurkennt að eftirfarandi þriðju lönd sem og önnur lönd og yfirráðasvæði, sem 

VI. bálkur í þriðja hluta sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins gildir ekki um, skv. 355. gr. þess sáttmála, beiti 

flugverndarkröfum sem jafngilda sameiginlegum grunnkröfum um flugvernd í almenningsflugi: 

Kanada 

Færeyjar, að því er varðar Vágar-flugvöll (Vogar) 

Grænland, að því er varðar Kangerlussuaq-flugvöll 

Guernsey 

Eyjan Mön (í Írlandshafi) 

Jersey 

Montenegró (Svartfjallaland) 

Lýðveldið Singapúr, að því er varðar Singapore Changi flugvöll 

Ísrael, að því er varðar Ben Gurion flugvöll 

Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland 

Bandaríkin 

Framkvæmdastjórnin skal tafarlaust tilkynna hlutaðeigandi yfirvöldum aðildarríkjanna ef hún hefur upplýsingar sem benda 

til þess að flugverndarkröfur, sem hlutaðeigandi þriðja land eða annað land eða yfirráðasvæði beitir og hafa veruleg áhrif á 

almenna flugvernd í Sambandinu, séu ekki lengur jafngildar sameiginlegum grunnkröfum Sambandsins. 

Tilkynna skal hlutaðeigandi yfirvöldum aðildarríkjanna tafarlaust ef framkvæmdastjórnin hefur upplýsingar um að 

samþykktar hafi verið aðgerðir, þ.m.t. mótvægisaðgerðir, sem staðfesta að flugverndarkröfur, sem hlutaðeigandi þriðja land 

eða annað land eða yfirráðasvæði beitir, séu aftur orðnar jafngildar sameiginlegu grunnkröfunum.“  
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4) Í 6. kafla bætist eftirfarandi liður 6.8.1.6 við: 

„6.8.1.6. Í kjölfar tilkynningar frá Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi um fyrirætlan sína að ganga 

úr Evrópusambandinu, skv. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, falla ACC3-tilnefningarnar, sem þetta 

aðildarríki gefur út, undir eftirfarandi ákvæði: 

a) ábyrgð á gildandi tilnefningum er yfirfærð á hlutaðeigandi yfirvald aðildarríkisins, sem skráð er í viðaukanum 

við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 748/2009, með áorðnum breytingum að því er varðar 

útgöngu Bretlands úr Sambandinu, 

b) ábyrgð á ACC3-tilnefningum flugrekenda, sem eru ekki skráðir í viðaukanum við reglugerð framkvæmda-

stjórnarinnar (EB) nr. 748/2009, með áorðnum breytingum, er yfirfærð á hlutaðeigandi yfirvald, eins og 

tilgreint er í c-lið liðar 6.8.1.1, 

c) hlutaðeigandi yfirvaldi aðildarríkisins, eins og lýst er í a- og b-lið, er heimilt að gera samning við mótaðila 

sinn í öðru aðildarríki um að sá síðarnefndi axli ábyrgð á ACC3-tilnefningu tiltekins flugrekanda; í því tilviki 

skulu hlutaðeigandi aðildarríki þegar í stað upplýsa framkvæmdastjórnina um það, 

d) framkvæmdastjórnin mun upplýsa hlutaðeigandi yfirvald í Bretlandi um þau aðildarríki sem taka yfir 

ábyrgðina á ACC3-tilnefningum þess, 

e) hlutaðeigandi yfirvald í Bretlandi skal gefa hlutaðeigandi yfirvaldi í viðtökuaðildarríkinu aðgang að afriti af 

nauðsynlegum gögnum sem liggja til grundvallar því að Bretland tilnefndi flugrekendurna, sem skráðir eru í 

a-lið, sem ACC3-flugrekendur; í þessum gögnum skal, a.m.k., vera fullgildingarskýrslan í heild sinni, 

verndaráætlunin og, ef við á, vegvísirinn sem komist var að samkomulagi um við viðeigandi flugrekanda, 

f) að því gefnu að skuldbindingarnar í e-lið séu uppfylltar skal yfirfærsla ábyrgðar á ACC3-tilnefningum eiga 

sér stað þann dag sem Bretland gengur úr Evrópusambandinu, 

g) ACC3-tilnefningar flugrekenda, sem starfrækja einungis flug til Bretlands, skulu aflagðar, 

h) ACC3-tilnefningar, sem eru yfirfærðar á aðra, skulu halda gildi sínu uns gildistími þeirra rennur út og 

viðtökuaðildarríkið tekur yfir ábyrgðirnar og skuldbindingarnar sem lýst er í þessari reglugerð, 

i) framkvæmdastjórnin mun auðvelda stjórnsýslulegu umskiptin, þ.m.t. skráningu upplýsinga um ACC3-

flugrekendur í gagnagrunn Sambandsins til verndar aðfangakeðjunni.“ 

5) Í 6. kafla bætist við eftirfarandi liður 6.8.4.10: 

„6.8.4.10 Í kjölfar tilkynningar frá Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi um þá fyrirætlan sína að 

ganga úr Evrópusambandinu, skv. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, falla RA3- og KC3-tilnefningar, sem 

þetta aðildarríki gefur út, undir eftirfarandi ákvæði:  

a) ábyrgð á RA3- eða KC3-tilnefningu aðila, sem samanstendur af útibúi eða dótturfélagi flugrekanda eða 

flugrekandanum sjálfum, er yfirfærð á hlutaðeigandi yfirvald aðildarríkisins sem tilgreint er í lið 6.8.1.1 

þessarar reglugerðar, 

b) ábyrgð á RA3- eða KC3-tilnefningu aðila, sem tengist ekki flugrekanda beint, er yfirfærð á hlutaðeigandi 

yfirvald aðildarríkisins sem, með skírskotun til liðar 6.8.1.1, ber ábyrgð á landsbundna flugrekandanum eða 

stærsta flugrekandanum í þriðja landinu þar sem RA3-umboðsaðilinn eða KC3-sendandinn stundar rekstur 

sinn,  

c) ábyrgð á RA3- eða KC3-tilnefningu aðila, sem fellur ekki undir a- eða b-lið, er yfirfærð á hlutaðeigandi 

yfirvald aðildarríkisins sem, með skírskotun til liðar 6.8.1.1, ber ábyrgð á einum flugrekanda í Sambandinu 

sem starfrækir flug frá flugvellinum þar sem RA3-umboðsaðilinn eða KC3-sendandinn stundar rekstur sinn 

eða frá þeim flugvelli sem næstur er starfsstöð þessa aðila,  

d) hlutaðeigandi yfirvaldi aðildarríkisins, eins og lýst er í a- til c-lið, er heimilt að gera samning við mótaðila 

sinn í öðru aðildarríki um að sá síðarnefndi axli ábyrgð á RA3- eða KC3-tilnefningu tiltekins aðila eða 

flugrekanda; í því tilviki skulu hlutaðeigandi aðildarríki þegar í stað upplýsa framkvæmdastjórnina um það, 

e) framkvæmdastjórnin mun upplýsa hlutaðeigandi yfirvald í Bretlandi um þau aðildarríki sem taka yfir 

ábyrgðina á RA3- og KC3-tilnefningum þess,  

f) hlutaðeigandi yfirvald í Bretlandi skal gefa hlutaðeigandi yfirvaldi í viðtökuaðildarríkinu aðgang að afriti af 

nauðsynlegum gögnum sem liggja til grundvallar því að Bretland tilnefndi aðila eða flugrekanda sem RA3-

umboðsaðila eða KC3-sendanda; í þessum gögnum skal, a.m.k., vera fullgildingarskýrslan í heild sinni og 

verndaráætlun viðeigandi aðila eða flugrekanda,   
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g) að því gefnu að skuldbindingarnar í f-lið séu uppfylltar skal yfirfærsla ábyrgðar á RA3- og KC3-

tilnefningum eiga sér stað þann dag sem Bretland gengur úr Evrópusambandinu, 

h) RA3- og KC3-tilnefningar, sem eru yfirfærðar á aðra, skulu halda gildi sínu uns gildistími þeirra rennur út 

og viðtökuaðildarríkið tekur yfir ábyrgðirnar og skuldbindingarnar sem lýst er í þessari reglugerð, 

i) framkvæmdastjórnin mun auðvelda stjórnsýslulegu umskiptin, þ.m.t. skráningu upplýsinga um RA3-

umboðsaðila og KC3-sendendur í gagnagrunn Sambandsins til verndar aðfangakeðjunni.“ 

6) Í stað fylgiskjals 6-F í 6. kafla kemur eftirfarandi: 

„FYLGISKJAL 6-F 

FARMUR OG PÓSTUR 

6-Fi 

ÞRIÐJU LÖND SEM OG ÖNNUR LÖND OG YFIRRÁÐASVÆÐI, SEM VI. BÁLKUR Í ÞRIÐJA HLUTA SÁTTMÁLANS UM 

STARFSHÆTTI EVRÓPUSAMBANDSINS GILDIR EKKI UM, SKV. 355. GR. ÞESS SÁTTMÁLA, SEM VIÐURKENNT ER AÐ BEITI 

FLUGVERNDARKRÖFUM SEM JAFNGILDA SAMEIGINLEGUM GRUNNKRÖFUM UM FLUGVERND Í ALMENNINGSFLUGI 

Að því er varðar farm og póst hefur verið viðurkennt að eftirfarandi þriðju lönd beiti flugverndarkröfum sem eru jafngildar 

sameiginlegum grunnkröfum um flugvernd í almenningsflugi: 

Montenegró (Svartfjallaland) 

Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland 

Framkvæmdastjórnin skal tafarlaust tilkynna hlutaðeigandi yfirvöldum aðildarríkjanna ef hún hefur upplýsingar sem benda 

til þess að flugverndarkröfur, sem hlutaðeigandi þriðja land eða annað land eða yfirráðasvæði beitir og hafa veruleg áhrif á 

almenna flugvernd í Sambandinu, séu ekki lengur jafngildar sameiginlegum grunnkröfum Sambandsins. 

Tilkynna skal hlutaðeigandi yfirvöldum aðildarríkjanna tafarlaust ef framkvæmdastjórnin hefur upplýsingar um aðgerðir, þ.m.t. 

mótvægisaðgerðir, sem staðfesta að flugverndarkröfur, sem hlutaðeigandi þriðja land eða annað land eða yfirráðasvæði beitir, 

séu aftur orðnar jafngildar sameiginlegu grunnkröfunum. 

6-Fii 

ÞRIÐJU LÖND SEM OG ÖNNUR LÖND OG YFIRRÁÐASVÆÐI, SEM VI. BÁLKUR Í ÞRIÐJA HLUTA SÁTTMÁLANS UM 

STARFSHÆTTI EVRÓPUSAMBANDSINS GILDIR EKKI UM, SKV. 355. GR. ÞESS SÁTTMÁLA, ÞAR SEM EKKI ER GERÐ  

KRAFA UM TILNEFNINGU ACC3-FLUGREKANDA, ERU SKRÁÐ Í FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN 

FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR C(2015) 8005. 

6-Fiii 

FULLGILDINGARSTARFSEMI ÞRIÐJU LANDA SEM OG ANNARRA LANDA OG YFIRRÁÐASVÆÐA, SEM VI. BÁLKUR Í ÞRIÐJA 

HLUTA SÁTTMÁLANS UM STARFSHÆTTI EVRÓPUSAMBANDSINS GILDIR EKKI UM, SKV. 355. GR. ÞESS SÁTTMÁLA, SEM 

VIÐURKENNT ER AÐ JAFNGILDI ESB-FULLGILDINGU FLUGVERNDAR. 

Engin ákvæði hafa enn verið samþykkt.“ 

7) Eftirfarandi liðir 11.6.3.9 og 11.6.3.10 bætast við í 11. kafla: 

„11.6.3.9 Frá og með útgöngudegi Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Evrópusambandinu, 

skv. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, skulu eftirfarandi ákvæði gilda um ESB-matsmenn flugverndar, 

sem þetta aðildarríki hefur viðurkennt til að framkvæma fullgildingu að því er varðar flugrekendur, umráðendur 

og aðila sem sækjast eftir ACC3-, RA3- og KC3- tilnefningu, eftir því sem við á:  

a) þeir eru ekki lengur viðurkenndir í Sambandinu, 

b) ESB-fullgildingar flugverndar sem framkvæmdar eru fyrir útgöngudag Bretlands úr Sambandinu, þ.m.t. 

ESB-fullgildingarskýrslur sem gefnar eru út fyrir þann dag, gilda áfram að því er varðar tilnefningu 

flugrekenda, umráðenda og aðila sem þeir hafa fullgilt. 
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11.6.3.10 Einstaklingum og aðilum, sem tilgreindir eru í undanfarandi lið, er heimilt að sækja um viðurkenningu sem 

ESB-matsmenn flugverndar hjá hlutaðeigandi yfirvaldi aðildarríkis. Aðildarríkið, sem gefur út viðurkenninguna, 

skal: 

a) fá nauðsynleg gögn frá hlutaðeigandi yfirvaldi í Bretlandi sem liggja til grundvallar því að einstaklingur eða 

lögaðili var viðurkenndur sem ESB-matsmaður flugverndar,  

b) sannreyna að umsækjandi uppfylli kröfur Sambandsins í þessum kafla; ef hlutaðeigandi yfirvald telur að 

farið sé að kröfunum, er því heimilt að viðurkenna einstaklinginn eða aðilann sem ESB-matsmann 

flugverndar, í tiltekið tímabil en þó ekki lengur en viðurkenningin, sem hlutaðeigandi yfirvald í Bretlandi 

veitti, gildir, 

c) upplýsa framkvæmdastjórnina þegar í stað sem mun tryggja að ESB-matsmaður flugverndar verði skráður í 

gagnagrunn Sambandsins til verndar aðfangakeðjunni.“ 

 __________  
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REGLUGERÐ EVRÓPUÞINGSINS OG RÁÐSINS (ESB) 2019/494 

frá 25. mars 2019 

um tiltekna þætti flugöryggis að því er varðar útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands 

úr Sambandinu (*) 

EVRÓPUÞINGIÐ OG RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 2. mgr. 100. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins, 

eftir að hafa lagt drög að lagagerð fyrir þjóðþingin, 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar Evrópusambandsins (1), 

að höfðu samráði við svæðanefndina, 

í samræmi við almenna lagasetningarmeðferð (2), 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngusamningur tekur gildi 

eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, þ.e. 30. mars 2019, nema leiðtogaráðið, í 

samráði við Bretland, ákveði einróma að framlengja það tímabil. 

2) Meginmarkmið reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1139 (3) er að koma á og viðhalda samræmdu 

flugöryggi á háu stigi í Sambandinu. Í því skyni hefur verið komið á vottorðakerfi fyrir ýmsa flugstarfsemi til þess að ná 

tilskildu öryggisstigi og gera kleift að gera nauðsynlegar sannprófanir og viðurkenna gagnkvæmt útgefin vottorð. 

3) Margir hagsmunaaðilar á sviði flugöryggis geta gripið til ýmissa ráðstafana til að bregðast við áhrifum sem útganga 

Bretlands úr Sambandinu hefur á vottorð og samþykki. Meðal þeirra ráðstafana má nefna framsal til flugmálayfirvalds á 

sviði almenningsflugs í einu af þeim 27 aðildarríkjum sem eftir eru eða umsókn um vottorð, sem Flugöryggisstofnun 

Evrópusambandsins („Flugöryggisstofnunin“) gefur út fyrir útgöngudaginn, sem öðlast einungis gildi þann dag og er 

bundið því skilyrði að Bretland sé þá orðið þriðja land. 

4) Ólíkt því sem gildir á öðrum sviðum laga Sambandsins eru samt sem áður um að ræða sérstök tilvik þar sem ekki er hægt 

að fá vottorð frá öðru aðildarríki eða frá Flugöryggisstofnuninni þar eð frá og með útgöngudegi mun Bretland aftur taka við 

hlutverki „hönnunarríkis“ innan sinnar lögsögu samkvæmt Chicago-samningnum um alþjóðlegt almenningsflug. Bretland 

getur aftur á móti einungis gefið út vottorð eftir að það hefur tekið við þessu nýja hlutverki, þ.e. þegar lög Sambandsins 

hætta að gilda um Bretland í kjölfar útgöngu þess úr Sambandinu. 

5) Því er nauðsynlegt að koma á tímabundnu fyrirkomulagi til að framlengja gildistíma tiltekinna vottorða vegna flugöryggis í 

því skyni að veita viðkomandi flugrekendum og Flugöryggisstofnuninni nægan tíma til að gefa út nauðsynleg vottorð skv. 

68. gr. reglugerðar (ESB) 2018/1139, að teknu tilliti til stöðu Bretlands sem þriðja land. 

6) Takmarka ætti framlengingu gildistíma vottorða við það sem er algerlega nauðsynlegt til að unnt sé að vinna að útgöngu 

Bretlands úr flugöryggiskerfi Sambandsins.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 85I, 27.3.2019, bls. 11. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 42/2019 frá 

29. mars 2019 um breytingu á XIII. viðauka (Flutningastarfsemì) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Álit frá 20. febrúar 2019 (hefur enn ekki verið birt í Stjórnartíðindunum). 

(2) Afstaða Evrópuþingsins frá 13. mars 2019 (hefur enn ekki verið birt í Stjórnartíðindunum) og ákvörðun ráðsins frá 19. mars 2019. 

(3) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1139 frá 4. júlí 2018 um sameiginlegar reglur um almenningsflug og um stofnun 

Flugöryggisstofnunar Evrópusambandsins og um breytingu á reglugerðum (EB) nr. 2111/2005, (EB) nr. 1008/2008, (ESB) nr. 996/2010, 

(ESB) nr. 376/2014 og tilskipunum Evrópuþingsins og ráðsins 2014/30/ESB og 2014/53/ESB og um niðurfellingu á reglugerðum 

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 552/2004 og (EB) nr. 216/2008 og reglugerð ráðsins (EBE) nr. 3922/91 (Stjtíð. ESB L 212, 22.8.2018, 

bls. 1). 

2019/EES/38/11 
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7) Í því skyni að heimila viðbótartíma, ef nauðsyn krefur, til að gefa út vottorð skv. 68. gr. reglugerðar (ESB) 2018/1139 til 

handa viðkomandi flugrekendum, ætti að veita framkvæmdastjórninni valdheimildir til að samþykkja gerðir í samræmi 

við 290. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins til að framlengja enn frekar gildistíma vottorðanna sem um 

getur í I. þætti viðaukans við þessa reglugerð. Einkum er mikilvægt að framkvæmdastjórnin hafi viðeigandi samráð 

meðan á undirbúningsvinnu hennar stendur, þ.m.t. við sérfræðinga, og að þetta samráð fari fram í samræmi við 

meginreglurnar sem mælt er fyrir um í samstarfssamningi milli stofnana um betri lagasetningu frá 13. apríl 2016 (4). Til 

að tryggja jafna þátttöku við undirbúning framseldra gerða fá Evrópuþingið og ráðið í hendur öll skjöl á sama tíma og 

sérfræðingar aðildarríkjanna og hafa sérfræðingar þeirra kerfisbundinn aðgang að fundum sérfræðingahópa 

framkvæmdastjórnarinnar sem hafa umsjón með undirbúningi framseldra gerða. 

8) Auk þess, ólíkt því sem gildir á flestum öðrum sviðum laga Sambandsins um vörur, hefur ógilding vottorða ekki áhrif á 

setningu á markað heldur frekar á eiginlega notkun framleiðsluvara, hluta og búnaðar til notkunar í flugi í Sambandinu, 

t.d. þegar hlutar og búnaður eru sett upp í loftfari í Sambandinu sem er starfrækt þar. Slík notkun framleiðsluvara til 

notkunar í flugi í Sambandinu ætti ekki að verða fyrir áhrifum af útgöngu Bretlands úr Sambandinu. 

9) Þjálfun flugmanna og flugvirkja innan flugöryggikerfis í Sambandinu er háð ströngum reglum og eru námseiningar 

samræmdar. Einstaklingar sem taka þátt í námseiningu í einu aðildarríki geta ekki alltaf skipt yfir til annars aðildarríkis 

meðan á þessu námi stendur. Taka skal tillit til þessara sérstöku aðstæðna í viðbúnaðarráðstöfunum Sambandsins. 

10) Ákvæði þessarar reglugerðar ættu að öðlast gildi sem fyrst og ættu, að meginreglu til, að koma til framkvæmda frá og 

með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland nema útgöngusamningur við Bretland hafi tekið gildi fyrir 

þann dag. Hins vegar ættu tiltekin ákvæði að gilda frá og með gildistöku þessarar reglugerðar til að nauðsynleg 

stjórnsýslumeðferð geti farið fram eins fljótt og auðið er. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Efni og gildissvið 

1. Í þessari reglugerð er mælt fyrir um sértæk ákvæði, með tilliti til útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og 

Norður-Írlands („Bretlands“) úr Evrópusambandinu, um tiltekin vottorð vegna flugöryggis sem gefin eru út samkvæmt 

reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 216/2008 (5) eða reglugerð (ESB) 2018/1139 fyrir einstaklinga og lögaðila sem 

hafa höfuðstöðvar sínar í Bretlandi og í tengslum við tilteknar aðstæður varðandi flugþjálfun. 

2. Reglugerð þessi skal gilda um vottorðin sem talin eru upp í viðaukanum við þessa reglugerð og eru í gildi daginn áður en 

þessi reglugerð kemur til framkvæmda og sem eftirfarandi gefa út: 

a) Flugöryggisstofnun Evrópusambandsins („Flugöryggisstofnunin“) til handa einstaklingum eða lögaðilum sem hafa 

höfuðstöðvar í Bretlandi eins og fram kemur í 1. þætti viðaukans eða 

b) einstaklingar eða lögaðilar sem hafa verið vottaðir af lögbærum yfirvöldum í Bretlandi, eins og fram kemur í 2. þætti við-

aukans. 

3. Til viðbótar við vottorðin, sem talin eru upp í 2. mgr., skal þessi reglugerð gilda um námseiningarnar sem um getur í 5. gr. 

2. gr. 

Skilgreiningar 

Í þessari reglugerð gilda samsvarandi skilgreiningar og er að finna í reglugerð (ESB) 2018/1139 sem og í framseldum gerðum 

og framkvæmdargerðum, sem eru samþykktar samkvæmt þeirri reglugerð og reglugerð (EB) nr. 216/2008.  

  

(4) Stjtíð. ESB L 123, 12.5. 2016, bls. 1. 

(5) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 216/2008 frá 20. febrúar 2008 um sameiginlegar reglur um almenningsflug og um stofnun 

Flugöryggisstofnunar Evrópu og niðurfellingu tilskipunar ráðsins 91/670/EBE, reglugerðar (EB) nr. 1592/2002 og tilskipunar 2004/36/EB 

(Stjtíð. ESB L 79, 19.3.2008, bls. 1). 
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3. gr. 

Vottorð sem um getur í a-lið 2. mgr. 1. gr. 

Vottorðin, sem um getur í a-lið 2. mgr. 1. gr., skulu halda gildi sínu í níu mánuði frá þeim degi sem þessi reglugerð kemur til 

framkvæmda. 

Ef þörf er á meiri tíma til að gefa út vottorðin, sem um getur í 68. gr. reglugerðar (ESB) 2018/1139, til handa viðkomandi 

flugrekendum, getur framkvæmdastjórnin framlengt gildistímann, sem um getur í fyrstu málsgrein þessarar greinar, með 

framseldum gerðum. 

Áður en framseld gerð er samþykkt skal framkvæmdastjórnin hafa samráð við sérfræðinga sem hvert aðildarríki hefur tilnefnt í 

samræmi við meginreglurnar sem mælt er fyrir um í samstarfssamningi milli stofnana um betri lagasetningu frá 13. apríl 2016. 

Um leið og framkvæmdastjórnin samþykkir framselda gerð skal hún samtímis tilkynna það Evrópuþinginu og ráðinu. 

4. gr. 

Vottorðin sem um getur í b-lið 2. mgr. 1. gr. 

Vottorðin, sem um getur í b-lið 2. mgr. 1. gr., um notkun framleiðsluvara, hluta og búnaðar skulu halda gildi sínu. 

5. gr. 

Yfirfærsla námseininga 

Lögbær yfirvöld aðildarríkjanna eða Flugöryggisstofnunin, eftir því sem við á, skal, með fyrirvara um reglugerðir framkvæmda-

stjórnarinnar (ESB) nr. 1178/2011 (6) og (ESB) nr. 1321/2014 (7), líta svo á að próf, sem tekin eru hjá þjálfunarfyrirtækjum sem 

eru háð eftirliti lögbærs yfirvalds í Bretlandi en hafa enn ekki leitt til útgáfu vottorðs, fyrir framkvæmdardaginn, sem um getur í 

annarri undirgrein 2. mgr. 10. gr. í þessari reglugerð, séu jafngild prófum sem tekin eru hjá þjálfunarfyrirtæki sem er háð eftirliti 

lögbærs yfirvalds í aðildarríki. 

6. gr. 

Reglur og skuldbindingar varðandi vottorð sem 3. eða 4. gr. gilda um 

1. Vottorðin, sem 3. eða 4. gr. þessarar reglugerðar gilda um, falla undir reglur sem gilda um þau samkvæmt reglugerð 

(ESB) 2018/1139 og framkvæmdargerðum og framseldum gerðum, sem samþykktar eru í krafti hennar eða í krafti reglugerðar 

(EB) nr. 216/2008. Flugöryggisstofnunin skal hafa þær valdheimildir sem komið er á með reglugerð (ESB) 2018/1139 og 

framkvæmdargerðum og framseldum gerðum, sem samþykktar eru samkvæmt henni og reglugerð (EB) nr. 216/2008, að því er 

varðar aðila sem hafa höfuðstöðvar sínar í þriðja landi. 

2. Handhafar vottorðanna, sem um getur í 3., og útgefendur vottorðanna, sem um getur í 4. gr., skulu, að beiðni Flugöryggis-

stofnunarinnar, afhenda afrit af öllum úttektarskýrslum, niðurstöðum og áætlunum um aðgerðir til úrbóta í tengslum við 

vottorðið sem hafa verið gefnar út næstliðin þrjú ár áður en beiðnin var lögð fram. Séu slík gögn ekki afhent innan þeirra 

tímamarka sem Flugöryggisstofnunin mælir fyrir um í beiðni sinni, getur hún afturkallað þann ávinning sem fæst skv. 3. eða  

4. gr., eftir því sem við á. 

3. Handhafar vottorðanna, sem um getur í 3. gr., og útgefendur vottorðanna, sem um getur í 4. gr. þessarar reglugerðar, skulu 

tilkynna Flugöryggisstofnuninni án tafar um allar aðgerðir yfirvalda í Bretlandi sem kunna að stríða gegn skuldbindingum 

þeirra samkvæmt þessari reglugerð eða reglugerð (ESB) 2018/1139.  

  

(6) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1178/2011 frá 3. nóvember 2011 um tæknilegar kröfur og stjórnsýslumeðferðir er varða 

áhöfn í almenningsflugi samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 216/2008 (Stjtíð. ESB L 311, 25.11.2011, bls. 1). 

(7) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1321/2014 frá 26. nóvember 2014 um áframhaldandi lofthæfi loftfara og annarra 

framleiðsluvara, hluta og búnaðar til flugs og um samþykki fyrir fyrirtækjum og starfsfólki á þessu sviði (Stjtíð. ESB L 362, 17.12.2014, 

bls. 1). 
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7. gr. 

Lögbært yfirvald 

Að því er varðar þessa reglugerð og að því er varðar eftirlit með handhöfum og útgefendum vottorðanna, sem um getur í  

2. mgr. 1. gr. þessarar reglugerðar, skal Flugöryggisstofnunin fara með hlutverk lögbærs yfirvalds fyrir aðila í þriðju löndum 

samkvæmt reglugerð (ESB) 2018/1139 og framkvæmdargerðum og framseldum gerðum, sem samþykktar eru samkvæmt henni 

eða samkvæmt reglugerð (EB) nr. 216/2008. 

8. gr. 

Beiting reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 319/2014 

Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 319/2014 (8) skal gilda um lögaðila og einstaklinga sem eru handhafar eða 

útgefendur vottorðanna, sem um getur í 2. mgr. 1. gr. þessarar reglugerðar, með sömu skilyrðum og reglugerðin gildir um 

handhafa vottorða sem gefin eru út til handa lögaðilum eða einstaklingum í þriðja landi. 

9. gr. 

Viðurkenndar aðferðir til að uppfylla kröfur og leiðbeiningar 

Flugöryggisstofnuninni er heimilt að gefa út viðurkenndar aðferðir til að uppfylla kröfur og leiðbeiningar um framkvæmd 

þessarar reglugerðar í samræmi við 3. mgr. 76. gr. reglugerðar (ESB) 2018/1139. 

10. gr. 

Gildistaka og framkvæmd 

1. Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

2. Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland í samræmi við  

3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

Ákvæði 5. gr. gilda þó frá gildistökudegi þessarar reglugerðar. 

3. Þessi reglugerð skal ekki gilda ef útgöngusamningur, sem gerður er við Bretland í samræmi við 2. mgr. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið, hefur öðlast gildi fyrir þann dag sem um getur í fyrstu undirgrein 2. mgr. þessarar greinar. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Strassborg 25. mars 2019. 

Fyrir hönd Evrópuþingsins, 

A. TAJANI 

forseti. 

Fyrir hönd ráðsins, 

G. CIAMBA 

forseti. 

 _____  

  

(8) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 319/2014 frá 27. mars 2014 um þóknanir og gjöld sem Flugöryggisstofnun Evrópu leggur á 

og um niðurfellingu reglugerðar (EB) nr. 593/2007 (Stjtíð. ESB L 93, 28.3.2014, bls. 58). 
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VIÐAUKI 

SKRÁ YFIR VOTTORÐ SEM UM GETUR Í 1. GR. 

1. þáttur: Vottorð sem Flugöryggisstofnun Evrópu („Flugöryggisstofnunin“) gefur út til handa einstaklingum eða lögaðilum 

með höfuðstöðvar í Bretlandi og fyrir loftförin sem um getur í: 

1.1. B-kafla A-þáttar 21. hluta í I. viðauka reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 748/2012 (1) 

(tegundarvottorð og takmörkuð tegundarvottorð), 

1.2. D-kafla A-þáttar 21. hluta í I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 748/2012 (breytingar á tegundarvottorðum og 

takmörkuðum tegundarvottorðum), 

1.3. E-kafla A-þáttar 21. hluta í I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 748/2012 (viðbótartegundarvottorð), 

1.4. M-kafla A-þáttar 21. hluta í I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 748/2012 (viðgerðir), 

1.5. O-kafla A-þáttar 21. hluta í I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 748/2012 (evrópskar tækniforskriftar-

heimildir). 

1.6. J-kafla A-þáttar 21. hluta í I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 748/2012 (samþykki fyrir hönnunarfyrirtæki), 

2. þáttur: Vottorð fyrir framleiðsluvörur, hluta eða búnað sem lögaðilar eða einstaklingar, vottaðir af lögbærum yfirvöldum í 

Bretlandi, hafa gefið út, sem um getur í: 

2.1. c-lið 21.A.163 í G-kafla A-þáttar í I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 748/2012 (opinber afhendingarvottorð 

fyrir framleiðsluvörur, hluti og búnað), 

2.2. e-lið 145.A.75 í 145. hluta í II. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 1321/2014 (viðhaldsvottorð að loknu 

viðhaldi), 

2.3. f-lið 145.A.75 í 145. hluta í II. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 1321/2014 (lofthæfistaðfestingarvottorð fyrir 

ELA1-loftför), 

2.4. d-lið M.A.615 í F-kafla A-þáttar í M-hluta I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 1321/2014 (viðhaldsvottorð að 

loknu viðhaldi), 

2.5. e-lið M.A.615 í F-kafla A-þáttar í M-hluta I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 1321/2014 (lofthæfistað-

festingarvottorð fyrir ELA1-loftför), 

2.6. 4. lið a-liðar eða 1. lið b-liðar í M.A.711 í G-kafla A-þáttar í M-hluta I. viðauka við reglugerð (ESB)  

nr. 1321/2014 (lofthæfistaðfestingarvottorð og framlenging þeirra), 

2.7. 2. og 3. lið b-liðar og c-lið M.A.801 í H-kafla A-þáttar í M-hluta I. viðauka við reglugerð (ESB) 

nr. 1321/2014 (viðhaldsvottorð að loknu viðhaldi). 

 __________  

  

(1) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 748/2012 frá 3. ágúst 2012 um framkvæmdarreglur varðandi lofthæfi- og umhverfisvottun 

loftfara og tilheyrandi framleiðsluvara, hluta og búnaðar og varðandi vottun hönnunar- og framleiðslufyrirtækja (Stjtíð. ESB L 224, 

21.8.2012, bls. 1). 



Nr. 38/44 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 16.5.2019 

 

REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (ESB) 2019/225 

frá 6. febrúar 2019 

um breytingu á reglugerð (EB) nr. 748/2009 að því er varðar umráðendur loftfara sem Bretland er tilgreint sem 

ábyrgðaraðildarríki fyrir (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2003/87/EB frá 13. október 2003 um að koma á fót kerfi fyrir viðskipti 

með heimildir til losunar gróðurhúsalofttegunda innan Bandalagsins og um breytingu á tilskipun ráðsins 96/61/EB (1), einkum 

b-lið 3. mgr. 18. gr. a, 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngusamningur tekur gildi 

eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, nema leiðtogaráðið, í samráði við Bretland, 

ákveði einróma að framlengja það tímabil. 

2) Í viðaukanum við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 748/2009 (2) er Bretland tilgreint sem ábyrgðaraðild-

arríki fyrir tiltekna umráðendur loftfara. Útganga Bretlands úr Sambandinu myndi hafa þau áhrif, ef ekki er um að ræða 

nein sérákvæði, að ekki væri lengur hægt að líta á Bretland sem ábyrgðaraðildarríki að því er varðar 18. gr. a í tilskipun 

2003/87/EB. Ef ekki er gerður útgöngusamningur við Bretland er því nauðsynlegt að breyta viðaukanum við reglugerð 

(EB) nr. 748/2009 til að tilgreina ábyrgðaraðildarríki fyrir þessa umráðendur loftfara. 

3) Breytingar á skránni yfir umráðendur loftfara eru byggðar á nýjustu gögnum frá Evrópustofnun um öryggi flugleiðsögu. 

4) Því ætti að breyta reglugerð (EB) nr. 748/2009 til samræmis við það. 

5) Í samræmi við 3. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EBE, KBE) nr. 1182/71 (3) falla öll ákvæði gerða, þegar tiltekin 

dagsetning hefur verið fastsett, úr gildi þegar síðasta klukkustund dagsins, sem fellur á þá dagsetningu, hefur runnið sitt 

skeið. Þessi reglugerð ætti því að koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að reglugerð (EB) nr. 748/2009 hættir 

að gilda um Bretland og í Bretlandi í samræmi við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

6) Þessi reglugerð ætti að öðlast gildi sem fyrst og ætti einungis að koma til framkvæmda ef ekki hefur verið gerður 

útgöngusamningur við Bretland. 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 41, 12.2.2019, bls. 1. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 43/2019 frá  

29. mars 2019 um breytingu á XX. viðauka (Umhverfismál) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 275, 25.10.2003, bls. 32. 

(2) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 748/2009 frá 5. ágúst 2009 um skrána yfir umráðendur loftfara sem stunduðu flugstarfsemi 

sem tilgreind er í I. viðauka við tilskipun 2003/87/EB 1. janúar 2006 eða eftir þann dag þar sem ábyrgðarríki hvers umráðanda loftfars er 

tilgreint (Stjtíð. ESB L 219, 22.8.2009, bls. 1). 

(3) Reglugerð ráðsins (EBE, KBE) nr. 1182/71 frá 3. júní 1971 sem setur reglur um hvernig reikna ber tímabil, dagsetningar og fresti (Stjtíð 

EB L 124, 8.6.1971, bls. 1). 

2019/EES/38/12 
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SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Í stað viðaukans við reglugerð (EB) nr. 748/2009 komi textinn í viðaukanum við þessa reglugerð. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún kemur til framkvæmda frá og með deginum eftir að reglugerð (EB) nr. 748/2009 hættir að gilda um Bretland og í Bretlandi 

í samræmi við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

Þessi reglugerð skal þó ekki gilda ef útgöngusamningur, sem gerður er við Bretland í samræmi við 2. mgr. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið, hefur öðlast gildi fyrir þann dag. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 6. febrúar 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 _____   
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VIÐAUKI 

BELGÍA 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

1905 3M COMPANY BANDARÍKIN 

38484 AEROTRANSCARGO LÝÐVELDIÐ MOLDÓVA 

41049 AHS AIR INT PAKISTAN 

45375 AIR BELGIUM SA BELGÍA 

7649 AIRBORNE EXPRESS BANDARÍKIN 

35078 AIRLIFT INTL (GHANA) GANA 

33612 ALLIED AIR LIMITED NÍGERÍA 

27011 ASL AIRLINES BELGIUM BELGÍA 

31416 AVIA TRAFFIC COMPANY TADSÍKISTAN 

30020 AVIASTAR-TU CO. RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

123 Abelag Aviation NV BELGÍA 

38941 BMI REGIONAL LTD BRETLAND 

908 BRUSSELS AIRLINES BELGÍA 

f200001 British Midland Regional Limited BRETLAND 

25996 CAIRO AVIATION EGYPTALAND 

4369 CAL CARGO AIRLINES ÍSRAEL 

29517 CAPITAL AVTN SRVCS HOLLAND (NIÐURLAND) 

7526 CIGNA Corporation BANDARÍKIN 

f11336 CORPORATE WINGS LLC BANDARÍKIN 

32909 CRESAIR BANDARÍKIN 

32432 EGYPTAIR CARGO EGYPTALAND 

f12977 EXCELLENT INVESTMENT LLC BANDARÍKIN 

32486 FAYARD ENTERPRISES BANDARÍKIN 

f11102 FedEx Express Corporate Aviation BANDARÍKIN 

13457 Flying Partners CVBA BELGÍA 

29427 Flying Service N.V. BELGÍA 

24578 GAFI GENERAL AVIAT MÁRITÍUS 

34865 GARUDA AVIATION ÁSTRALÍA 

32737 GREAT ALLIANCE WORLD LÚXEMBORG 

f12983 GREEN DIESEL LLC BANDARÍKIN 

29980 HAINAN AIRLINES (2) KÍNA 

23700 HEWA BORA AIRWAYS KONGÓ 

28582 INTER WETAIL AG SVISS 

9542 INTL PAPER CY BANDARÍKIN 

24997 JET AIRWAYS INDIA INDLAND 

27709 KALITTA AIR BANDARÍKIN 

28087 LAS VEGAS CHARTER BANDARÍKIN 

32303 MASTER TOP LINHAS BRASILÍA 

37066 MERIDIAN (AIRWAYS) BELGÍA 

35776 MERIDIAN (GHANA) GANA 

1084 MIL BELGIUM BELGÍA 

31207 N604FJ LLC BANDARÍKIN 

f11462 N907WS AVIATION LLC BANDARÍKIN 

20472 NCC SERVICES BANDARÍKIN 

26688 NEWELL RUBBERMAID BANDARÍKIN 

f10341 OfficeMax Inc BANDARÍKIN 

31660 RIPPLEWOOD AVTN BANDARÍKIN 

2344 SAUDIA SÁDI-ARABÍA 
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CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

29222 SILVERBACK CARGO RÚANDA 

30241 SKYBLUE AVIATION BRETLAND 

39079 SOLARIUS AVIATION BANDARÍKIN 

35334 SONOCO PRODUCTS CO BANDARÍKIN 

26784 SOUTHERN AIR BANDARÍKIN 

38995 STANLEY BLACK&DECKER BANDARÍKIN 

27769 Sea Air BELGÍA 

f10971 THOMAS William H. BANDARÍKIN 

36184 TNT EXPRESS (UK) BRETLAND 

34920 TRIDENT AVIATION SVC BANDARÍKIN 

30011 TUI AIRLINES - JAF BELGÍA 

27911 ULTIMATE ACFT SERVIC BANDARÍKIN 

20065 V L M BELGÍA 

8962 VALERO SERVICES, INC BANDARÍKIN 

13603 VF CORP BANDARÍKIN 

36269 VF INTERNATIONAL SVISS 

37064 VIPER CLASSICS LTD BRETLAND 

28453 VLM Airlines NV BELGÍA 

f11467 WILSON & ASSOCIATES OF DELAWARE 

LLC 

BANDARÍKIN 

25432 Wal-Mart Stores BANDARÍKIN 

37549 YILTAS GROUP TYRKLAND 

BÚLGARÍA 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

33329 AERO POWER LTD BRETLAND 

27698 AEROVISTA SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

26520 AIR LIBYA 2 LÍBÍA 

39180 ALK JSC BÚLGARÍA 

36020 ARARAT INTERNATIONAL ARMENÍA 

34563 ASIA AIRWAYS SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

24508 BALTIC AIRLINES UU RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

28445 BH AIR BÚLGARÍA 

43451 BUL AIR LTD. BÚLGARÍA 

29056 BULGARIA AIR BÚLGARÍA 

27538 BULGARIAN AIR CHRTR. BÚLGARÍA 

25981 CARGO AIR LTD. BÚLGARÍA 

32313 EAST WING KAZAKHSTAN KASAKSTAN 

36884 FLY ADJARA GEORGÍA 

36995 GR AVIA S.A. GÍNEA 

25134 INTERNAL MINISTRY UU RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

28505 IRANIAN AIR TRANSPOR ÍSLAMSKA LÝÐVELDIÐ ÍRAN 

31721 JORDAN INT AIR CARGO JÓRDANÍA 

28246 KOKSHETAU AIRLINE KASAKSTAN 

32034 KOMIAVIAVIATRANS 2 RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

31019 KREMENCHUK FLIGHT ÚKRAÍNA 

38939 KRUNK AVIATION 2 ÚKRAÍNA 

1703 LEARJET BANDARÍKIN 

38109 LUFTHANSA TECH SOFIA BÚLGARÍA 

21448 MOSCOW AIRLINES JSC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

35530 PAMIR AIRWAYS AFGANISTAN 
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CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

30622 PMT AIR KAMBÓDÍA 

37661 RGB ENTERPRISES LLC BANDARÍKIN 

27203 ROSAVIA AIR COMPANY ÚKRAÍNA 

1830 SENEGALAIR SENEGAL 

32347 TABAN AIR ÍSLAMSKA LÝÐVELDIÐ ÍRAN 

37954 TROPICAL AIR (Z) LTD SAMBANDSLÝÐVELDIÐ TANSANÍA 

37793 UKRSPECEXPORT ÚKRAÍNA 

37987 YAK AIR GEORGÍA 

35082 ZAGROS AIRLINES ÍSLAMSKA LÝÐVELDIÐ ÍRAN 

TÉKKLAND 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

30560 ABS JETS INC. TÉKKLAND 

7824 ACL SLOVACKY TÉKKLAND 

35387 ACS SA SPÁNN 

f11874 AEG Air A.V.V. ARÚBA 

16895 AERO VODOCHODY TÉKKLAND 

f11813 AERSALE INC BANDARÍKIN 

38060 AIR NAVIGATION LK TÉKKLAND 

31304 AIRCRAFT INDUSTRIES TÉKKLAND 

39019 AIRLINE CONT.MNTN EQ BANDARÍKIN 

31433 ALANDIA AIR AB FINNLAND 

30203 ATMA AIRLINES SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

34057 AVTN SPECIALTIES BANDARÍKIN 

35333 AXIS AVIATION GROUP BANDARÍKIN 

34052 BDK AIR LIMITED KANADA 

22621 CAA CZECH REPUBLIC TÉKKLAND 

34430 CAIMITO ENTERP. LTD KÝPUR 

859 CZECH AIRLINES TÉKKLAND 

36294 CZECH CONNECT AIRLIN TÉKKLAND 

33327 EARTH ONE LIMITED BRETLAND 

f10182 Executive Flight Services, Inc. BANDARÍKIN 

35214 FLYDUBAI SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

24116 GALLAGHER ENTERPRISE BANDARÍKIN 

36242 GEORGIAN INTERNATION GEORGÍA 

31631 GLOBAL AVIATION LIBY LÍBÍA 

36746 HOLIDAY CZECH TÉKKLAND 

35825 HYUNDAI MOTOR CO LÝÐVELDIÐ KÓREA 

32231 ILIN AIRCOMPANY RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

30145 INCLEDON ENTERPRISES KÝPUR 

27908 JOB AIR SRO TÉKKLAND 

39009 JUMP TANDEM TÉKKLAND 

30825 LETS FLY SRO TÉKKLAND 

38713 LITTLE AVIATION LTD ÁSTRALÍA 

24616 LR AIRLINES TÉKKLAND 

32935 MIDAMERICA HOLDINGS BANDARÍKIN 

3597 MIL CZECH REPUBLIC TÉKKLAND 

30743 NORSE AIR CHARTER SUÐUR-AFRÍKA 

29976 NOVA CHEMICALS BANDARÍKIN 

35361 OKAY HOLDING AS TÉKKLAND 

24121 PETROPAVLOVSK AIR RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 
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CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

44173 PLORISTA LIMITED KÝPUR 

f13500 Prime Aviation SINGAPÚR 

36763 RETENTURA LTD. KÝPUR 

2276 ROCKWELL AUTOMATION BANDARÍKIN 

f10379 Red.Com BANDARÍKIN 

f10894 SCB Falcon, LLC BANDARÍKIN 

32812 SKY DIVING FOR FUN SLÓVAKÍA 

27292 SKY GEORGIA GEORGÍA 

31351 SKY KG AIRLINES TADSÍKISTAN 

32157 SKYDIVE LK TÉKKLAND 

24903 SMARTWINGS A.S. TÉKKLAND 

37554 SOVEREIGN EXPRESS BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

13702 STEVENS EXPRESS BANDARÍKIN 

f13143 Timber LLC BANDARÍKIN 

25890 UKRAINIAN PILOT ÚKRAÍNA 

32721 VIDEOTAPE CENTER BANDARÍKIN 

38948 VIETJET AIR VÍETNAM 

39695 YANAIR ÚKRAÍNA 

DANMÖRK 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

35753 A/S MAERSK AVIATION DANMÖRK 

33185 AIR ALPHA A/C SALES DANMÖRK 

3456 AIR ALSIE DANMÖRK 

22466 AIR GREENLAND DANMÖRK 

37856 AIR PANAMA PANAMA 

34774 ALIGAP A/S DANMÖRK 

142 ATLANTIC AIRWAYS DANMÖRK 

36122 AVIATION HOLDINGS BANDARÍKIN 

39508 BGR I/S DANMÖRK 

36842 BRASILIA JET CENTER BRASILÍA 

18736 BRUEL, N DANMÖRK 

32921 CANYON GATE FLT SVCS BANDARÍKIN 

33047 CITICAPITAL LOCAVIA FRAKKLAND 

4018 Campbell Sales Company BANDARÍKIN 

34630 DIRECT AVIATION MNGT BRETLAND 

27919 DRT VERTRIEBS GMBH DANMÖRK 

366 Danish Air Transport A/S DANMÖRK 

f10500 Duchossois Industries, Inc. BANDARÍKIN 

25431 ELMAGAL AVIATION SÚDAN 

26272 EXECUJET EUROPE A/S DANMÖRK 

35478 FIRST GREENWICH BRETLAND 

f10218 GCTPA, LLC BANDARÍKIN 

33254 GE CAPITAL SOLUTIONS DANMÖRK 

37052 GENCHART B.V. HOLLAND (NIÐURLAND) 

32364 GLOBAL TRANSERVICE BANDARÍKIN 

32595 GRAAKJAER A/S DANMÖRK 

38120 HUNNU AIR MONGÓLÍA 

36297 JET FLEET INTL BANDARÍKIN 

32158 JET TIME A/S DANMÖRK 

34892 JJO Invest ApS DANMÖRK 
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CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

33518 KIRKBI INVEST DANMÖRK 

31243 KIRKBI TRADING DANMÖRK 

f11022 LAKE CAPITAL LLC BANDARÍKIN 

34672 LAO CAPRICORN AIR LAOSKA ALÞÝÐULÝÐVELDIÐ 

38155 MOENS, G HOLLAND (NIÐURLAND) 

32541 NAPLES FLIGHT MGMT BANDARÍKIN 

9914 NILAN A/S DANMÖRK 

12230 Nordic Aviation Capital A/S DANMÖRK 

34830 OLGA LEASING LTD BERMÚDAEYJAR 

f14391 Oaktree Capital Management BANDARÍKIN 

33803 PARTNERSELSKABET DANMÖRK 

23090 PHARMA NORD DANMÖRK 

33115 POTASH CORP (2) KANADA 

35196 PRIMERA AIR SCAND DANMÖRK 

29123 RHEINLAND AIR SERV. ÞÝSKALAND 

31890 ROMANIAN AIRPORT SVC RÚMENÍA 

9918 STAR AIR DANMÖRK 

36191 SUN WAY GEORGIA GEORGÍA 

4357 SUN-AIR of Scandinavia DANMÖRK 

31527 SYMPHONY MILLENIUM SINGAPÚR 

21484 THOMAS COOK SCAND. DANMÖRK 

38112 VINCENT AVIATION LTD NÝJA-SJÁLAND 

32655 VIP PARTNERFLY DANMÖRK 

12327 WEIBEL SCIENTIFIC DANMÖRK 

ÞÝSKALAND 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

31485 328 SUPPORT SERVICES ÞÝSKALAND 

26507 AAA AVIATION & AIRCR ÞÝSKALAND 

34963 ACG AIR CARGO ÞÝSKALAND 

17942 ACH HAMBURG ÞÝSKALAND 

24933 ADVANCE AIR LFG ÞÝSKALAND 

38865 AERO BEE AIRLINES KANADA 

150 AERODIENST ÞÝSKALAND 

32334 AEROFLOT CARGO RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

27739 AEROMEDICAL EVAC SÁDI-ARABÍA 

171 AEROWEST GMBH (HAN) ÞÝSKALAND 

11454 AFI FLIGHT INSPECT. ÞÝSKALAND 

31799 AGRATA AVIATION EISTLAND 

27692 AHSEL HAVA TYRKLAND 

36719 AIR 1 AVIATION BANDARÍKIN 

5764 AIR ALLIANCE EXPRESS AG & CO.KG ÞÝSKALAND 

22484 AIR ALLIANCE GMBH ÞÝSKALAND 

36344 AIR ARABIA EGYPT EGYPTALAND 

29576 AIR ARMENIA ARMENÍA 

201 AIR CANADA KANADA 

35195 AIR CHINA BUSINESS KÍNA 

36986 AIR FINKENWERDER ÞÝSKALAND 

36989 AIR FUHLSBUETTEL ÞÝSKALAND 

32268 AIR HAMBURG ÞÝSKALAND 

237 AIR INDIA INDLAND 
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CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

22378 AIR KUBAN RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

5663 AIR NAMIBIA NAMIBÍA 

29743 AIR NATIONAL CORP NÝJA-SJÁLAND 

17595 AIR SERVICE BERLIN ÞÝSKALAND 

31446 AIR TRANSPORT INTL 2 BANDARÍKIN 

35215 AIR X CHARTER (GERMANY) GMBH & CO, 

KG 

ÞÝSKALAND 

17794 AIRBUS HELICOPTERS ÞÝSKALAND 

32484 AIRCASTLE ADVISOR BANDARÍKIN 

33754 AIRCRAFT AFRICA CO SUÐUR-AFRÍKA 

33817 AIRCRAFT ASSET MGT. ÞÝSKALAND 

32868 AIRCRAFT GENERAL ÍTALÍA 

f11396 AIRCRAFT GUARANTY CORP TRUSTEE BANDARÍKIN 

34984 AIRCRAFT MNGMT LS SVISS 

37424 AIRCRAFT PARTNER ÞÝSKALAND 

36019 AIRCRAFT RENT A.S. TÉKKLAND 

38063 AIRCRAFT SOLUTIONS LÚXEMBORG 

33852 AIRLIFT SERVICE D.O. MAKEDÓNÍA, FYRRVERANDI LÝÐVELDI 

JÚGÓSLAVÍU 

33856 AIRMID AVTN SVCS LTD INDLAND 

24283 AIRPHIL EXPRESS FILIPPSEYJAR 

34629 AIRVIP LTD. BERMÚDAEYJAR 

33836 AJWA AVIATION SÁDI-ARABÍA 

30361 AL HOKAIR SVISS 

36165 AL SAHAB LIMITED BAREIN 

5165 ALPLA AIR CHARTER AUSTURRÍKI 

38135 ALSCO BANDARÍKIN 

36981 AMENTUM CAPITAL LTD ÍRLAND 

32684 AMJET AVIATION BANDARÍKIN 

4944 ANHEUSER BUSCH BANDARÍKIN 

25743 ANSCHUTZ BANDARÍKIN 

31290 AOP AIR OPERATING SVISS 

34337 API HOLDING ÞÝSKALAND 

33706 ARCAS AVIATION GMBH ÞÝSKALAND 

38283 ARIRANG IOM AVIATION BRETLAND 

27073 ARTOC Group for Investment and Development EGYPTALAND 

38398 ASG AVIATION ÞÝSKALAND 

35310 ASIA CONTINENT AVIA KASAKSTAN 

25551 ASIA CONTINENTAL KASAKSTAN 

24940 ASIA TODAY LTD KÍNA 

8272 ASL AIRLINES SWISS SVISS 

14559 ASW Air-Service Werkflugdiesnt GmbH & Co. 

KG 

ÞÝSKALAND 

40316 ATA CONCEPT GMBH SVISS 

30698 ATG SWISS FIRST SVISS 

36360 AUGSBURG AIRWAYS GMB ÞÝSKALAND 

29122 AURON LTD BERMÚDAEYJAR 

31787 AV8JET BRETLAND 

38338 AVANTHA HOLDING LTD INDLAND 

38352 AVAZ D.O.O. BOSNÍA OG HERSEGÓVÍNA 

37650 AVIANDO SERVICES BANDARÍKIN 

31551 AVIATION CAP GRP BRETLAND 
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35968 AVIATION INVESTMENT ÞÝSKALAND 

35708 AVIATION JOLINA SEC KANADA 

33093 AVIATION PARTNERS S HONDÚRAS 

38617 AZT LLC BANDARÍKIN 

44626 AZURAIR GMBH ÞÝSKALAND 

f10001 Academy of Art University BANDARÍKIN 

3647 Adolf Würth GmbH & Co. KG ÞÝSKALAND 

6802 Aero Personal s.a de c.v. MEXÍKÓ 

156 Aeroflot - Russian Airlines RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

35126 Aerologic GmbH ÞÝSKALAND 

35389 Agiles Aviation GmbH & Co.KG ÞÝSKALAND 

28844 Air Astana JSC KASAKSTAN 

8221 Air Berlin PLC & Co. Luftverkehrs KG ÞÝSKALAND 

33133 Air China Cargo Co., Ltd KÍNA 

786 Air China Limited KÍNA 

1562 Air Serbia SERBÍA 

22317 Air-Service GmbH ÞÝSKALAND 

32419 AirBridgeCargo Airlines LLC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

21756 Airtrans Flugzeugvermietungs GmbH ÞÝSKALAND 

8901 Archer Daniels Midland Company BANDARÍKIN 

19480 Asiana Airlines LÝÐVELDIÐ KÓREA 

20979 Atlas Air, Inc. BANDARÍKIN 

27868 Atlasjet Airlines TYRKLAND 

31878 B&D AVIATION BANDARÍKIN 

7897 BAE SYSTEMS FLT SYST BANDARÍKIN 

30586 BALL CORP BANDARÍKIN 

32840 BARBEDOS GROUP LTD NÍGERÍA 

37657 BARBICAN HOLDINGS BRETLAND 

509 BASF SE ÞÝSKALAND 

29137 BATAVIA AIR INDÓNESÍA 

35233 BAVARIA INTERNATION ÞÝSKALAND 

30306 BEDO BETEILIGUNGS ÞÝSKALAND 

17395 BEECHCRAFT BERLIN ÞÝSKALAND 

38554 BERATEX GROUP LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32764 BHARAT FORGE INDLAND 

11312 BIZAIR FLUG GMBH ÞÝSKALAND 

3166 BLACK & DECKER BANDARÍKIN 

f12963 BLACK FOREST VENTURES LLC BANDARÍKIN 

28042 BLUE SKY GROUP BANDARÍKIN 

37860 BLUEJETS LTD BRETLAND 

14658 BMW AG ÞÝSKALAND 

38111 BOEKHOORN M&A HOLLAND (NIÐURLAND) 

6667 BOMBARDIER AEROSPACE BANDARÍKIN 

36062 BORAJET HAVACILIK TYRKLAND 

37261 BOSTON POST LEASING BANDARÍKIN 

37922 BOURNEMOUTH AIR LTD. SVISS 

680 BURDA REISEFLUG ÞÝSKALAND 

29107 BZL Bermuda Limited BERMÚDAEYJAR 

516 Bahag Baus Handelsgesellschaft AG Zug/Schweiz 

Zweigniederlassung Mannheim 

ÞÝSKALAND 

25978 Bauhaus Gesellschaft für Bau- und Hausbedarf 

mbH & Co. 

ÞÝSKALAND 
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f10795 Beef Products Inc. / BPI Technology Inc. BANDARÍKIN 

f13674 Blackhorse, LLC. BANDARÍKIN 

23956 Blue Sky Airservice GmbH ÞÝSKALAND 

29389 Bombardier PreOwned BANDARÍKIN 

31614 Bombardier Transportation GmbH ÞÝSKALAND 

37196 Bournemouth Handling Ltd BRETLAND 

34852 BremenFly ÞÝSKALAND 

15176 Bundespolizei-Fliegergruppe ÞÝSKALAND 

32874 Business Jet Ltd NÝJA-SJÁLAND 

19823 CA ‘Air Moldova’ IS LÝÐVELDIÐ MOLDÓVA 

33282 CANJET AIRLINES KANADA 

34985 CAPE CHAMONIX WINE SUÐUR-AFRÍKA 

43435 CARGO AIRCRAFT MGT BANDARÍKIN 

43019 CARGOLOGICAIR LTD BRETLAND 

32482 CARSON AIR LTD KANADA 

5800 CATHAY PACIFIC KÍNA 

26021 CEBU PACIFIC AIR FILIPPSEYJAR 

30714 CENTRAL MOUNTAIN AIR KANADA 

28482 CFFI VENTURES INC KANADA 

35194 CHONGQING AIRLINES KÍNA 

28178 CIRRUS AVIATION ÞÝSKALAND 

35527 CLASSIC SERVICES INC BANDARÍKIN 

36157 CLUB SAAB 340 SVISS 

4782 COMFORT AIR ÞÝSKALAND 

23741 COMMANDER MEXICANA MEXÍKÓ 

33189 CONTINENT AIRLINE UU RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

31333 CORP JET SVCS BRETLAND 

34548 CORPORATE JET REALI. BRETLAND 

39156 CSM MINING SUPPLIES SUÐUR-AFRÍKA 

24481 CTL LOGISTICS S.A. PÓLLAND 

f11401 CVS/Caremark Corporation BANDARÍKIN 

f10103 Canadian Utilities Limited KANADA 

35021 Chai Ltd. SVISS 

35418 Challenge Aero AG ÚKRAÍNA 

22448 Cirrus Airlines Luftfahrtgesellschaft mbH ÞÝSKALAND 

f10709 Colgan Air Services BANDARÍKIN 

38182 Community Enterprises, LLC d/b/a 4274 Aviation BANDARÍKIN 

f10778 Computer Sciences Corporation BANDARÍKIN 

824 Condor Flugdienst GmbH ÞÝSKALAND 

30922 DAIDALOS AVIATION ÚKRAÍNA 

34179 DAO AVIATION DANMÖRK 

967 DAS DIRECT AIR ÞÝSKALAND 

28800 DATELINE OVERSEAS KÝPUR 

30651 DAUAIR ÞÝSKALAND 

18003 DBA LUFTFAHRTGESELL. ÞÝSKALAND 

26466 DC Aviation GmbH ÞÝSKALAND 

f10558 DCS Management Services BANDARÍKIN 

30996 DEERE & COMPANY BANDARÍKIN 

38547 DEKALB FARMERS MARK. BANDARÍKIN 

37580 DERMAPHARM ÞÝSKALAND 

f10774 DFZ, LLC BANDARÍKIN 
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f10589 DH Flugcharter GmbH ÞÝSKALAND 

35715 DHL Air Ltd. BRETLAND 

25139 DIETZ AG ÞÝSKALAND 

37808 DIETZ AVIATION GMBH ÞÝSKALAND 

18824 DLR BRAUNSCHWEIG ÞÝSKALAND 

10853 DLR OBERPFAFFENHOFEN ÞÝSKALAND 

37798 DO-TEC GMBH ÞÝSKALAND 

27181 DONAVIA JSC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

35451 DORNIER NO LIMITS ÞÝSKALAND 

28795 DULCO HANDEL GMBH ÞÝSKALAND 

968 DUSSMANN P BANDARÍKIN 

30726 DUTCH ANTILLES EXPR. ARÚBA 

4484 Delta Air Lines, Inc. BANDARÍKIN 

8980 Delta Technical Services Ltd ÞÝSKALAND 

1776 Deutsche Lufthansa AG ÞÝSKALAND 

2044 Dr. August Oetker KG ÞÝSKALAND 

8082 E.I. du Pont de Nemours and Company BANDARÍKIN 

34736 EAST UNION RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

36121 EAT LEIPZIG GMBH ÞÝSKALAND 

34657 EEA GMBH ÞÝSKALAND 

29883 EFB AVIATION BANDARÍKIN 

996 EGYPTAIR EGYPTALAND 

31615 EICHSFELD AIR GMBH ÞÝSKALAND 

9807 EMIRATES INTL SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

35749 EON AVIATION INDLAND 

31041 EPC HOLDINGS 644 BANDARÍKIN 

36507 ERSTE ASSET INVEST. ÞÝSKALAND 

19629 ESCHMANN H D ÞÝSKALAND 

29929 ETIHAD AIRWAYS SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

34011 EURO AIR CHARTER ÞÝSKALAND 

1980 EUROPEAN AIR EXPRESS ÞÝSKALAND 

2034 EUROWINGS GMBH ÞÝSKALAND 

3639 EVERGREEN AIRLINES BANDARÍKIN 

32264 EXECUJET ASIA SINGAPÚR 

36357 EXECUJET AVIATION SUÐUR-AFRÍKA 

39161 EXECUTIVE JET SERV. KONGÓ 

31909 EXECUTIVE SVCS (AZ) BANDARÍKIN 

12213 Emil Capital Partners, LLC BANDARÍKIN 

f10180 Epps Air Service, Inc. BANDARÍKIN 

22523 FAA BANDARÍKIN 

4783 FAI RENT-A-JET AKTIENGESELLSCHAFT ÞÝSKALAND 

34640 FALCON 007 S.A.R.L. FRAKKLAND 

28589 FANCOURT FLUGCHARTER GmbH & CO KG SVISS 

12811 FEGOTILA LTD BERMÚDAEYJAR 

35937 FINKCAS ÞÝSKALAND 

27700 FIRST DATA CORP BANDARÍKIN 

32722 FLIGHT CAL. MALAYSIA MALASÍA 

22238 FLIGHT CALIBRATION ÞÝSKALAND 

6705 FLM AVIATION ÞÝSKALAND 

31012 FLUGSCHULE HAMBURG ÞÝSKALAND 

42260 FLYEGYPT EGYPTALAND 
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38804 FLYING TECHNOLOGY RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

26843 FMG-FLUGSCHULE ÞÝSKALAND 

11369 FORD EUROPE LTD BRETLAND 

1595 FRENZEL G ÞÝSKALAND 

4232 FRONTIER AIRLINES BANDARÍKIN 

38973 FUENFTE XR-GMBH ÞÝSKALAND 

14557 Firma Steiner-Film ÞÝSKALAND 

f10193 Five Star Aviation, LLC BANDARÍKIN 

36945 Flights Holdings Limited BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

1778 Flugbereitschaft des Bundesministerium der 

Verteidigung (FlBschft BMVg) 

ÞÝSKALAND 

32678 Fresena Flug GmbH & Co KG ÞÝSKALAND 

25111 G-92 KFT UNGVERJALAND 

33827 GABINETTE (ANG) ANGÓLA 

22807 GAS AIR SERVICE GMBH ÞÝSKALAND 

33821 GE CAPITAL B.V. HOLLAND (NIÐURLAND) 

35147 GE CAPITAL SWITZERL. SVISS 

25027 GEKO TRADE ÞÝSKALAND 

3349 GENERAL MOTORS BANDARÍKIN 

36747 GEOJET LUFTFAHR. (2) ÞÝSKALAND 

39230 GEORGE TOLOFARI NÍGERÍA 

31914 GERMAN SKY AIRLINES ÞÝSKALAND 

38591 GERMANIA EXPRESS ÞÝSKALAND 

35803 GHASSAN AHMED AL SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

34848 GLOBAL A/C CONSULT BANDARÍKIN 

25642 GLOBAL AVTN BERMUDA BERMÚDAEYJAR 

38372 GLOBO AVIACAO BRASILÍA 

23743 GOMEL AIRLINES BELARÚS (HVÍTA RÚSSLAND) 

22366 GOVERNMENT CROATIA KRÓATÍA 

22370 GOVERNMENT MACEDONIA MAKEDÓNÍA, FYRRVERANDI LÝÐVELDI 

JÚGÓSLAVÍU 

38832 GREENWAY JETS BANDARÍKIN 

2395 GROB AIRCRAFT AG ÞÝSKALAND 

32172 GULF JET SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

9243 Germania Fluggesellschaft mbH ÞÝSKALAND 

28944 Germanwings GmbH ÞÝSKALAND 

34841 Gibbs International, Inc. BANDARÍKIN 

38737 Green Bay Packaging Inc. BANDARÍKIN 

315 Gruss & Company BANDARÍKIN 

f10984 Guitar Center, Inc. BANDARÍKIN 

37030 HAMBURG AIRWAYS ÞÝSKALAND 

26105 HANSGROHE SE ÞÝSKALAND 

32580 HASLBERGER FINANZ. ÞÝSKALAND 

33302 HAVERFORD SUISSE SVISS 

38607 HAWKER BEECHCRAFT 2 BANDARÍKIN 

31519 HAWKER HUNTER AVTN BRETLAND 

25435 HBK HOLDING COMPANY KATAR 

35307 HELIJET CHARTER ÞÝSKALAND 

31103 HOMAC AVIATION AG LÚXEMBORG 

26281 HTM HELICOPTER TRAVE ÞÝSKALAND 

27680 HURKUS HAVAYOLU TASIMACILIK VE TIC 

A.S. (d.b.a. FREEBIRD AIRLINES) 

TYRKLAND 
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28618 Haworth Transport BANDARÍKIN 

32953 HeidelbergCement AG ÞÝSKALAND 

f11187 Herc Management Services LLC BANDARÍKIN 

33269 Herrenknecht Aviation GmbH ÞÝSKALAND 

f10240 Hess Corporation BANDARÍKIN 

f10652 IAC FALCON HOLDINGS BANDARÍKIN 

27301 ICA GLOBAL SERVICES LLC SINGAPÚR 

38692 IDEAVILLAGE PRODUCTS BANDARÍKIN 

35785 IFM Traviation GmbH ÞÝSKALAND 

39551 IKAR LLC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

25785 ILYUSHIN AVIATION RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

37757 INFINUM ALTIDO INC., LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

1528 IRANAIR ÍSLAMSKA LÝÐVELDIÐ ÍRAN 

30463 IRAQI AIRWAYS (2) ÍRAK 

37529 ISE INFORMATION SYS. ÞÝSKALAND 

24664 Intermap Technologies BANDARÍKIN 

35760 JEJU AIR LÝÐVELDIÐ KÓREA 

39559 JESWALT INTL BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

11307 JET EXECUTIVE INT. ÞÝSKALAND 

27505 JET GROUP LTD ÍSRAEL 

21727 JET LINK ÍSRAEL 

2200 JETAIR FLUG GMBH ÞÝSKALAND 

16761 JETFLIGHT AVIATION Inc. SVISS 

3328 JETS EXECUTIVOS MEXÍKÓ 

36889 JETSTAR PACIFIC VÍETNAM 

32363 JLJ EQUIPMENT LEASIN BANDARÍKIN 

21462 JOHNSON CONTROLS BANDARÍKIN 

36272 JORDAN INTNL KÍNA 

11646 JULIUS BERGER NÍGERÍA 

32107 JUNEYAO AIRLINES KÍNA 

36509 JUNKER ERWIN GRINDI TÉKKLAND 

21723 Joint Stock Company Ural airlines RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

1610 KARMANN GMBH ÞÝSKALAND 

31171 KAZAVIASPAS KASAKSTAN 

22239 KIEV AVIATION PLANT ÚKRAÍNA 

33034 KINGS AIRLINES (2) NÍGERÍA 

25050 KONTROLA LETENJA SRBIJE I CRNE GORE 

DOO 

SERBÍA 

1652 KOREAN AIR LINES CO., LTD. LÝÐVELDIÐ KÓREA 

21632 KRASNOJARSKY AIRLINE RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

33039 KUBASE AVIATION INDLAND 

1673 KUWAIT AIRWAYS KÚVEIT 

23758 Kimberly-Clark Corporation BANDARÍKIN 

25800 Knauf Astra Ltd. BRETLAND 

32568 Kompass GmbH & Co. KG ÞÝSKALAND 

4335 Kraft Foods Global Inc. BANDARÍKIN 

36476 LANARA LTD KASAKSTAN, KIRGISTAN 

6383 LECH-AIR FLUGZEUG ÞÝSKALAND 

20222 LGM LUFTFAHRT GMBH ÞÝSKALAND 

38914 LIBRA FLUGZEUG GBR ÞÝSKALAND 

28576 LIBRA TRAVEL SVISS 

42192 LIEBHERR AVIATION ÞÝSKALAND 



16.5.2019 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 38/57 

 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

f12832 LINCARE LEASING LLC BANDARÍKIN 

32192 LONDON CORPORATE JET BRETLAND 

1767 LTU LUFTTRANSPORT ÞÝSKALAND 

26498 LUFT AVTN CHARTER ÁSTRALÍA 

34305 LUFTHANSA TECH. VIP ÞÝSKALAND 

35742 LWE VERMIETUNGS GMBH ÞÝSKALAND 

45016 LYNXJET ÍSRAEL 

f10298 Levi, Ray & Shoup, Inc. BANDARÍKIN 

15456 Luftfahrt-Bundesamt ÞÝSKALAND 

3857 Lufthansa Cargo AG ÞÝSKALAND 

27838 Lufthansa Technik AG ÞÝSKALAND 

f13551 M-BJEP Ltd. MÖN 

24502 M. Bohlke Veneer Corp. BANDARÍKIN 

21072 MAHAN AIR ÍSLAMSKA LÝÐVELDIÐ ÍRAN 

21878 MAKEDONSKI AVIOTRANS MAKEDÓNÍA, FYRRVERANDI LÝÐVELDI 

JÚGÓSLAVÍU 

12521 MARXER ANLAGEN ÞÝSKALAND 

36372 MAT AIRWAYS MAKEDÓNÍA, FYRRVERANDI LÝÐVELDI 

JÚGÓSLAVÍU 

38074 MENA AEROSPACE (OB) BAREIN 

19999 MENEKSE HAVAYOLLARI TYRKLAND 

31538 MERLIN AVIATION SVISS 

444 MHS Aviation GmbH ÞÝSKALAND 

9082 MIDWEST AVIATION NE BANDARÍKIN 

30093 MIG RUSSIAN AIRCRAFT RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

37975 MILLENNIUM AVIATION AUSTURRÍKI 

37426 MINERALOGY PTY LTD. BANDARÍKIN 

29242 MINISTRY OF COMMUNICATIONS SAMBANDSLÝÐVELDIÐ TANSANÍA 

28438 MLW AVIATION LLC BANDARÍKIN 

25067 MNG Havayollari ve Tasimacilik A.S. (MNG 

Airlines) 

TYRKLAND 

3057 MOELLERS MASCHINEN ÞÝSKALAND 

36267 MONACO SPORTS MNGMT BRETLAND 

28473 MOONSTAR AVIATION TYRKLAND 

31348 MORGAN STANLEY MGMT BANDARÍKIN 

27187 MW AVIATION GMBH ÞÝSKALAND 

31944 MYN AVIATION SÁDI-ARABÍA 

38209 MZ TRANSPORTATION ÞÝSKALAND 

f13119 Mariner Air LLC BANDARÍKIN 

38512 Microstrategy Services Corporation BANDARÍKIN 

f13307 Miklos Services Corp. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

24270 Montenegro Airlines MONTENEGRÓ (SVARTFJALLALAND) 

f10785 N16FX Trust BANDARÍKIN 

f12724 N250RG LLC BANDARÍKIN 

26118 NASA AMES CENTER BANDARÍKIN 

33963 NATIONAL LEGACY KÚVEIT 

7853 NATURAL ENVIRONMENT BRETLAND 

30581 NAYAK AIRCRAFT SERV. ÞÝSKALAND 

38835 NEBULA III LTD UAE SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

11061 NEUMEYR FLUGGERAETE ÞÝSKALAND 

15551 NEW YORKER GROUP ÞÝSKALAND 

24661 NORTH AMERICAN JET BANDARÍKIN 
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29267 NOVELLUS SYSTEMS BANDARÍKIN 

31791 NOVESPACE FRAKKLAND 

35125 Nasser Ltd. CAYMAN-EYJAR 

f13922 Newlead Limited BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

12218 Nike, Inc. BANDARÍKIN 

567 OBO JET-CHARTER GMBH ÞÝSKALAND 

33138 OCA INTERNATIONAL ÞÝSKALAND 

5485 OHLAIR ÞÝSKALAND 

22820 OMAN AIR ÓMAN 

22436 OMAN ROYAL FLIGHT ÓMAN 

2061 OMNIPOL TÉKKLAND 

17692 ONUR AIR TYRKLAND 

37597 OOO NP AGP MERIDIAN+ RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

36743 ORANGE AIRCRAFT (2) HOLLAND (NIÐURLAND) 

8236 OWENS CORNING CORPORATION BANDARÍKIN 

25059 Omni Air International BANDARÍKIN 

23244 Open Joint Stock Company ‘Rossiya Airlines’ 

JSC ‘Rossiya Airlines’ 

RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

3343 P&P PROMOTION ÞÝSKALAND 

852 PARAGON RANCH BANDARÍKIN 

36875 PATRONUS AVIATION BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

23471 PCT Powder Coating Technologies Intl. Sarl SVISS 

34044 PD AIR OPERATION LTD ÞÝSKALAND 

10690 PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A.S. TYRKLAND 

22294 PENSKE JET, INC. BANDARÍKIN 

19475 PETERS GMBH ÞÝSKALAND 

37609 PETROPAVLOVSK MC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

4265 PHIFER WIRE PRODUCTS BANDARÍKIN 

5225 PHOENIX AIR GMBH ÞÝSKALAND 

3085 PICTON II LTD BERMÚDAEYJAR 

22309 POLET RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

30230 POLET ACFT MNGT BERMÚDAEYJAR 

36251 POLLARD ACFT SALES BANDARÍKIN 

37040 PREISS-DAIMLER ÞÝSKALAND 

34505 PRINCESS AVIATION LÍBANON 

29307 PRIVATAIR GMBH ÞÝSKALAND 

34553 PRIVATE JET HOLD. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

12196 PRIVATE WINGS ÞÝSKALAND 

37417 PRIVATEJET INT. GMBH ÞÝSKALAND 

3751 PROCTER&GAMBLE BANDARÍKIN 

12648 Pacelli-Beteiligungs GmbH & Co. KG ÞÝSKALAND 

33666 Pakistan Aviators and Aviation (Pvt) Ltd. PAKISTAN 

29731 Parc aviation ÍRLAND 

775 Pentastar Aviation, LLC BANDARÍKIN 

2196 QANTAS AIRWAYS ÁSTRALÍA 

21912 QATAR AIRWAYS KATAR 

39255 RA DR. JAN PLATHNER ÞÝSKALAND 

37057 RADIC AVIATION SÁDI-ARABÍA 

30124 RAE - REGIONAL AIR ÞÝSKALAND 

32083 RAY ENTERPRISES BANDARÍKIN 

30485 RC AVIATION LLP BANDARÍKIN 

19436 REGIO AIR MECKLENBRG ÞÝSKALAND 
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33032 RELIANCE COMMERCIAL SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

30938 RIKSOS TURIZM LT TYRKLAND 

5547 RJR WINSTON SALEM BANDARÍKIN 

f13620 RNJ GmbH. & CO KG ÞÝSKALAND 

32723 RSG RENTAL SERVICES ÞÝSKALAND 

29927 RUAG AEROSPACE SERV ÞÝSKALAND 

37464 RUAG SWITZERLAND SVISS 

36233 RUIZ, L MEXÍKÓ 

38246 RUSAERO RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

9200 RYAN INTL AIRLINES BANDARÍKIN 

38368 RYAN INTL AIRLINES 2 BANDARÍKIN 

29352 Rentair UK Ltd ÞÝSKALAND 

27446 Rhema Bible Church BANDARÍKIN 

606 Robert Bosch GmbH ÞÝSKALAND 

22593 S BRUNEI SULTAN BRÚNEI DARÚSSALAM 

f10788 SAP America Inc. BANDARÍKIN 

18991 SAP SE ÞÝSKALAND 

34319 SAPOFINA AVTN LTD. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

21282 SCHROTT WETZEL GMBH ÞÝSKALAND 

5031 SCHWARZMUELLER AUSTURRÍKI 

30971 SEARAY BD100 SUÐUR-AFRÍKA 

35352 SEGRAVE AVIATION INC BANDARÍKIN 

31846 SG FINANS A/S NORGE SVÍÞJÓÐ 

27571 SHANGHAI AIRLINES KÍNA 

22814 SHARJAH RULERS FLT SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

29540 SHENZHEN AIRLINES KÍNA 

27735 SIK-AY Hava Tasimacilik A.S. TYRKLAND 

38681 SILK WAY WEST ASERBAÍSJAN 

2463 SINGAPORE AIRLINES SINGAPÚR 

1034 SIRTE OIL LÍBÍA 

f12146 SIRVAIR, S.A. de C.V. MEXÍKÓ 

7867 SIXT ÞÝSKALAND 

32179 SKIPPERS AVIATION ÁSTRALÍA 

31208 SKY BEYOND HOLDINGS SINGAPÚR 

2477 SKY JET SVISS 

37940 SKY SWALLOWS LTD. RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

37740 SKYBIRD AIR LTD NÍGERÍA 

34392 SKYBUS KASAKSTAN 

32816 SKYBUS AIRLINES BANDARÍKIN 

19819 SKYPLAN SERVICES KANADA 

31870 SM AVIATION ÞÝSKALAND 

43591 SMALL PLANET ÞÝSKALAND 

45991 SMALL PLANET (2) ÞÝSKALAND 

32544 SMS Aviation GmbH ÞÝSKALAND 

33747 SOMON AIR TADSÍKISTAN 

2316 SOUTH AFRICAN AIRWAYS SUÐUR-AFRÍKA 

f11331 SOUTHLAKE AVIATION LLC BANDARÍKIN 

36224 SPECTRA ENERGY BANDARÍKIN 

26725 SPIRIT AIRLINES 2 BANDARÍKIN 

28904 SPX FLOW BANDARÍKIN 

5216 SRILANKAN AIRLINES SRÍ LANKA 

36094 SSP AVIATION INDLAND 
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23935 STAR ARIES SHIPMGMT KÝPUR 

32446 STAR AVIATION SRVCS SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

29368 STAR AVIATION UG ÞÝSKALAND 

15526 STATE ENTERPRISE ANTONOV DESIGN 

BUREAU 

ÚKRAÍNA 

32361 STRONG AVIATION KÚVEIT 

30086 SUMMIT AIR KANADA 

44422 SUNDAIR GMBH ÞÝSKALAND 

37379 SUNEXPRESS DEUTSCHL. ÞÝSKALAND 

36720 SWISS AV CONSULTANTS SVISS 

28494 SWISS GLOBAL AIR LINES AG SVISS 

28910 SWISS GLOBAL JET MGT SVISS 

f12122 Safeway, Inc. BANDARÍKIN 

24784 Samsung Techwin Co., Ltd. LÝÐVELDIÐ KÓREA 

f10701 Servicios Aereos Regiomontanos, S.A. MEXÍKÓ 

21734 Siberia Airlines RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

9354 SkyWork Airlines AG SVISS 

f12005 Spiral, Inc. BANDARÍKIN 

29841 Spirit of Spices GmbH ÞÝSKALAND 

10201 SunExpress (Günes Ekspres Havacilik A.S.) TYRKLAND 

28362 Sun D'or International Airlines LTD ÍSRAEL 

12878 Südzucker Reise-Service GmbH ÞÝSKALAND 

36760 T'WAY AIR CO LTD LÝÐVELDIÐ KÓREA 

8360 TACA EL SALVADOR 

35978 TATHRA INTERNATIONAL RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32576 TB INVEST GROUP TÉKKLAND 

31566 TEAM AVIATION ÞÝSKALAND 

33120 TEC AIRCRAFT LEASING AUSTURRÍKI 

36210 TESLA AIR SVISS 

42391 TEXTRON AVIATION BANDARÍKIN 

35936 TIGER HERCULES CORP TAÍVAN 

f12990 TOKECO INCORPORATED BANDARÍKIN 

21908 TOKOPH D P SUÐUR-AFRÍKA 

f14958 TPS Group Holding Inc. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

33923 TREK-AIR B.V. HOLLAND (NIÐURLAND) 

37070 TREVO AVIATION LTD ÞÝSKALAND 

1389 TUIfly GmbH ÞÝSKALAND 

33495 TURBOJET KFT UNGVERJALAND 

33979 TURKUAZ AIRLINES TYRKLAND 

7971 TW AIR BERMÚDAEYJAR 

2681 Thai Airways International Public Company 

Limited 

TAÍLAND 

f10445 Thomas H. Lee Partners BANDARÍKIN 

14993 Thyssenkrupp Dienstleistungen GmbH ÞÝSKALAND 

31353 Tidnish Holdings Limited KANADA 

f11873 Tillford Limited BERMÚDAEYJAR 

2758 Turkish Airlines THY TYRKLAND 

f12479 Tyremax Pty Ltd ÁSTRALÍA 

22512 UGANDA EXEC FLIGHT ÚGANDA 

27079 UKRAINIAN MEDITERRAN ÚKRAÍNA 

24948 UKSATSE ÚKRAÍNA 

4692 US Airways, Inc. BANDARÍKIN 
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29839 USA 3000 AIRLINES BANDARÍKIN 

34914 USA JET AIRLINES 3 BANDARÍKIN 

43007 USAA BANDARÍKIN 

26886 UTair Aviation, jsc RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

18224 UZBEKISTAN AIRWAYS ÚSBEKISTAN 

2782 United Airlines, Inc. BANDARÍKIN 

8960 United Parcel Service Co BANDARÍKIN 

35921 United Therapeutics BANDARÍKIN 

31984 VARIG LOGISTICA SA BRASILÍA 

37759 VENTURE AVTN GROUP BANDARÍKIN 

5198 VHM SCHUL & CHARTER ÞÝSKALAND 

31758 VIVAT TRUST LTD. BRETLAND 

2840 VOLKSWAGEN AG ÞÝSKALAND 

45213 VOLKSWAGEN AIRSERV. ÞÝSKALAND 

2812 VRG Linhas Aereas S/A BRASILÍA 

39258 VUKY HOLDINGS LTD SVISS 

31669 Vacuna Jets Limited BERMÚDAEYJAR 

30637 Vale S/A BRASILÍA 

f10791 Vecellio Management Service BANDARÍKIN 

2833 Viessmann Werke GmbH & Co. KG ÞÝSKALAND 

18671 Volga-Dnepr Airlines LLC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

36235 WATERLOO AVIATION KANADA 

24113 WEBER MANAGEMENT ÞÝSKALAND 

1323 WEKA Flugdienst GmbH ÞÝSKALAND 

35535 WELLS FARGO BANK (2) BANDARÍKIN 

34391 WHS CONSULTING AG SVISS 

10834 WIKING HELIKOPTER ÞÝSKALAND 

33317 WINAIR AUSTRIA AUSTURRÍKI 

34169 WIZZ AIR UKRAINE LLC ÚKRAÍNA 

37044 WOELBERN FLIGHT 01 ÞÝSKALAND 

36967 WOELBERN FLIGHT 02 ÞÝSKALAND 

2930 WORLD AIRWAYS BANDARÍKIN 

30605 Wheels Aviation Ltd. ÞÝSKALAND 

27514 Wirtgen BgmbH ÞÝSKALAND 

32609 XIAMEN AVIATION AVV RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

31769 XL Airways Germany GmbH ÞÝSKALAND 

36920 XR-GMBH ÞÝSKALAND 

32403 XRS Holdings, LLC BANDARÍKIN 

34976 YH AVIATION LTD BRETLAND 

34953 ZENITH CAPITAL LTD SVISS 

33948 ZEUS TAXI AÉREO BRASILÍA 

38977 ZWEITE XR-GMBH ÞÝSKALAND 

5960 Zeman FTL ÞÝSKALAND 

f10488 Ziff Brothers Investment, LLC BANDARÍKIN 

24568 ebm-papst Mulfingen GmbH & Co. KG ÞÝSKALAND 

EISTLAND 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

34613 ABELIA TRADING LTD KÝPUR 

22213 ENIMEX EISTLAND 

38113 FL TECHNICS AB LITÁEN (LIETUVA) 
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22574 MIL JAPAN JAPAN 

10937 MIL RUSSIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

1117 MIL SWITZERLAND SVISS 

35109 NORTH WIND AIRLINES EISTLAND 

38604 SMARTLYNX ESTONIA EISTLAND 

30036 ULS Airlines Cargo TYRKLAND 

36496 ZAMBEZI AIRLINES ZIMBABWE 

ÍRLAND 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

34931 Blue Nightingale Trading SUÐUR-AFRÍKA 

32901 142955 ONTARIO LTD KANADA 

37435 921BE LLC BANDARÍKIN 

27726 994748 ONTARIO INC KANADA 

f11440 A & C BUSINESS SERVICES INC BANDARÍKIN 

27976 ABCO Aviation Incorporated BANDARÍKIN 

35023 ACFT FINANCE TRUST ÍRLAND 

31510 ACP JETS BANDARÍKIN 

f11447 ADC AVIATION LLC BANDARÍKIN 

f10775 ADP Aviation, LLC BANDARÍKIN 

132 AER LINGUS ÍRLAND 

29293 AERO TIMBER PARTNERS BANDARÍKIN 

23714 AERO TOY STORE LLC BANDARÍKIN 

28752 AEROMANAGMENT GROUP BANDARÍKIN 

39015 AEROSTAR LTD IRELAND ÍRLAND 

32813 AIR BLESSING BANDARÍKIN 

7057 AIR SHAMROCK BANDARÍKIN 

32218 AIR TAHOMA BANDARÍKIN 

28432 AIR TREK BANDARÍKIN 

33141 AIRTIME LLC BANDARÍKIN 

34285 ALCHEMIST JET AIR LLC BANDARÍKIN 

f12838 ALEDO SUB LLC BANDARÍKIN 

26140 ALLTECH BANDARÍKIN 

30995 ALPHA ONE FLIGHT SERVICES BANDARÍKIN 

f12957 AMC 50 LLC BANDARÍKIN 

31782 AMERIPRISE FINANCIAL BANDARÍKIN 

27173 APACHE CORP BANDARÍKIN 

38618 AR INVESTMENTS LLC. BANDARÍKIN 

39205 ARGOS CAPITAL MNGT BANDARÍKIN 

34018 ARKIVA LTD. ÍRLAND 

298 ASL AIRLINES (IRELAND) LIMITED ÍRLAND 

29280 ASTOR STREET ASSET BANDARÍKIN 

35166 AT&T Management Services, L.P. BANDARÍKIN 

33136 ATLANTIC AV KTEB BANDARÍKIN 

33008 AVIA PARTNER DENMARK DANMÖRK 

36309 AVIANOVA (RUSSIA) RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

30118 AVIATION CORPORATE SERVICES ÍRLAND 

f11798 AVION SALES LLC BANDARÍKIN 

27087 AVIONETA BANDARÍKIN 

29670 Aero Ways Inc BANDARÍKIN 

f10007 Air Reese, LLC BANDARÍKIN 
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f10765 Alaska Eastern Partners BANDARÍKIN 

36324 Altis ÍRLAND 

f12155 Amalgamated Consolidated, Inc. BANDARÍKIN 

f12108 Ambassador Marketing International Inc. BANDARÍKIN 

26369 B&G LEASING BANDARÍKIN 

34053 BANK OF NOVA SCOTIA KANADA 

31686 BARNARD AVIATION BANDARÍKIN 

1537 BAXTER HEALTH CARE BANDARÍKIN 

34487 BAZIS INTL INC. KANADA 

33090 BEACON AVIATION ÍRLAND 

f11361 BEAUTY CENTRAL LLC BANDARÍKIN 

25114 BECKER GROUP BANDARÍKIN 

6890 BECTON DICKINSON BANDARÍKIN 

32660 BEDEK AVIATION ÍSRAEL 

38915 BEL AIR LLC BANDARÍKIN 

36482 BGST LLC BANDARÍKIN 

33557 BIG PLAY FLIGHT SVCS BANDARÍKIN 

f12964 BLATTI AVIATION INC BANDARÍKIN 

33247 BLUE CITY HOLDINGS LTD BANDARÍKIN 

f11410 BORG HOLDINGS LLC BANDARÍKIN 

31975 BOULDER US BANDARÍKIN 

32952 BPG PROPERTIES BANDARÍKIN 

37279 BUSINESS A.CENTRE CO TAÍLAND 

f12103 Benson Football, LLC BANDARÍKIN 

35372 Bindley Capital Partners BANDARÍKIN 

f12682 Bombardier New Aircraft BANDARÍKIN 

36888 Boston Scientific Corp BANDARÍKIN 

f11899 C C Media Holdings Inc BANDARÍKIN 

35160 C. Dot Aviation, LLC BANDARÍKIN 

36790 C2C AIR CHARTERS BANDARÍKIN 

37117 CA, Inc. BANDARÍKIN 

32717 CAMERON HENKIND BANDARÍKIN 

22953 CAPE CLEAR CAPITAL BANDARÍKIN 

22724 CARDINAL HEALTH AVTN BANDARÍKIN 

30615 CARLISLE HOLDINGS LLC BANDARÍKIN 

34066 CASTLE 2003-2 IRELAND LTD ÍRLAND 

34153 CAYLEY AVIATION SVISS 

30896 CCA AIR CHARTER BANDARÍKIN 

f10927 CEF 2002 Aircraft LLC d/b/a Ceridian Corporation BANDARÍKIN 

36333 CELLO AVIATION LTD BRETLAND 

29250 CENTURION AVTN SRVCS BANDARÍKIN 

36860 CESSNA FINANCE CORP BRETLAND 

f11418 CESSNA FINANCE CORP BRETLAND 

29096 CHUBB FLIGHT OPERATIONS BANDARÍKIN 

5078 CINTAS BANDARÍKIN 

37889 CIRRUS AVIATION (US) BANDARÍKIN 

21455 CITYJET ÍRLAND 

36082 CMC GROUP INC. BANDARÍKIN 

44856 CONCIERGE U LTD BRETLAND 

35826 CONSTELLATION LEASING LLC BANDARÍKIN 

32509 COOK AIRCRAFT LEASNG BANDARÍKIN 
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33877 CORACLE AVIATION SVISS 

19036 CORPORATE JETS PA BANDARÍKIN 

9248 CRANE COMPANY BANDARÍKIN 

28444 CROSS AVTN BRETLAND 

f11386 CUNA MUTUAL INSURANCE SOCIETY BANDARÍKIN 

f13609 Center for Disease Detection LLC BANDARÍKIN 

3769 Chevron U.S.A.Inc. BANDARÍKIN 

f12458 Codale Electric Supply Inc. BANDARÍKIN 

f11882 Colson & Colson General Contractor BANDARÍKIN 

f13788 Constellation Productions BANDARÍKIN 

30753 Covidien BANDARÍKIN 

f10987 Cozzens and Cudahy Air BANDARÍKIN 

f10650 DARBY HOLDINGS BANDARÍKIN 

f11469 DELAWARE GLOBAL OPERATION LLC BANDARÍKIN 

31690 DELTA JET USA BANDARÍKIN 

24235 DENISTON ENTERPRISES BANDARÍKIN 

35507 DIAMOND AIR CHARTER BRETLAND 

30715 DMB Aviation BANDARÍKIN 

35370 DOMINOS PIZZA (2) BANDARÍKIN 

f12713 DSS214 LLC BANDARÍKIN 

6064 DUBAI AIR WING SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

27997 DYNAMIC AVIATION SERVICES INC BANDARÍKIN 

f13128 David A. Duffield/Pegasus VI, LLC. BANDARÍKIN 

45097 Dreamline Aviation LLC BANDARÍKIN 

35072 EAC AIR LLC BANDARÍKIN 

8339 EATON BANDARÍKIN 

1009 ELI LILLY BANDARÍKIN 

23828 EMC IRELAND ÍRLAND 

23627 EMERCOM RUSSIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

33649 ENCORE 684 LLC BANDARÍKIN 

f11381 ENCORE/SB AVIATION LLC BANDARÍKIN 

f12801 EUROPEAN AIRCRAFT CHARTER INC BANDARÍKIN 

f10176 Energy Corporation of America BANDARÍKIN 

f10183 Executive Flight Solutions, LLC BANDARÍKIN 

33361 FAGEN INC BANDARÍKIN 

29521 FAIRMONT AVIATION SE KANADA 

35375 FALCON 50 LLC BANDARÍKIN 

33587 FANAR AVIATION LTD SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

32271 FAST LINK EGYPT EGYPTALAND 

34792 FASTNET JET ALLIANCE ÍRLAND 

21578 FEDERAL MOGUL BANDARÍKIN 

28181 FERRO CORP BANDARÍKIN 

30469 FIRST VIRTUAL AIR BANDARÍKIN 

18781 FJ900 BANDARÍKIN 

9532 FL Aviation Corporation BANDARÍKIN 

31774 FLYING SQUIRREL BANDARÍKIN 

10276 FLYNN FINANCIAL BANDARÍKIN 

6573 FOUR STAR BANDARÍKIN 

34371 FREEBIRD MNGMT LTD. ÍRLAND 

f12717 FREEMAN AIR CHARTER SERVICES BANDARÍKIN 

3826 FRIEDKIN INTL BANDARÍKIN 

22293 FRONTLINER INC BANDARÍKIN 
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f12666 Falcon Fifty LLC BANDARÍKIN 

35797 Felham Enterprises Inc BANDARÍKIN 

23081 Fertitta Enterprises BANDARÍKIN 

f10208 Flightstar Corporation BANDARÍKIN 

f10877 Fortune Brands, Inc. BANDARÍKIN 

21858 Frost Administrative Services, Inc. BANDARÍKIN 

f11889 Futura Travels Limited INDLAND 

39022 GAUGHAN FLYING LLC BANDARÍKIN 

38550 GC INTERNATIONAL LLC BANDARÍKIN 

22286 GE CAPITAL-GECAS EI ÍRLAND 

32292 GE COMMERCIAL AV SVC ÍRLAND 

26624 GENERAL MILLS SALES BANDARÍKIN 

38543 GEORGE GUND 3 BANDARÍKIN 

f13141 GIII Aircraft Management, LLC BANDARÍKIN 

f12778 GIV EXEC JET LLC BANDARÍKIN 

38943 GLOBAL EXPRESS GROUP BANDARÍKIN 

33121 GLOBAL TRIP SUPPORT BANDARÍKIN 

23814 GLOBAL WINGS LTD SVISS 

3964 GOODYEAR BANDARÍKIN 

f10230 GPAir Limited KANADA 

f11374 GREEN CHAIR PRODUCTIONS INC BANDARÍKIN 

f12820 GREENBRIER CAPITAL LLC BANDARÍKIN 

26847 GREENHILL AVTN BANDARÍKIN 

31561 GULF PACIFIC AVTN SV BANDARÍKIN 

f11239 GameStop, Inc BANDARÍKIN 

33031 Gemini Ltd BANDARÍKIN 

f13449 General Dynamics Land Systems BANDARÍKIN 

f12159 Gilead Sciences BANDARÍKIN 

f10231 Graham Brothers Construction Co., Inc BANDARÍKIN 

22958 Group Holdings BANDARÍKIN 

f13612 Guthy Renker Aviation BANDARÍKIN 

24874 HAC (Hangar Acquisition Corporation) BANDARÍKIN 

28219 HARLEY-DAVIDSON BANDARÍKIN 

21857 HARSCO BANDARÍKIN 

31054 HEAVYLIFT INT. SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

1423 HERSHEY COMPANY BANDARÍKIN 

26380 HERTZ CORP BANDARÍKIN 

35241 HIGHFIELDS CAP MGMT BANDARÍKIN 

24583 HILL AIR COMPANY I LLC BANDARÍKIN 

24776 HOME DEPOT BANDARÍKIN 

33420 HOWARD HOLDINGS PLC ÍRLAND 

5170 HUMANA BANDARÍKIN 

29387 Harbert Aviation BANDARÍKIN 

f12750 Hawk Hollow Aviation LLC BANDARÍKIN 

42446 Hormel Foods Corporation BANDARÍKIN 

f11193 IAMAW BANDARÍKIN 

24747 IFFTG BANDARÍKIN 

32500 ILFC IRELAND LTD ÍRLAND 

21409 IRVING AIR SERVICE KANADA 

28726 International Jet Management BANDARÍKIN 

36005 Irving Oil Transport Inc. KANADA 

32671 JANNAIRE LLP BRETLAND 
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35830 JAPC INC BANDARÍKIN 

f10275 JELD-WEN, Inc. BANDARÍKIN 

27861 JEP LEASING BANDARÍKIN 

22094 JEPPESEN UK LTD BRETLAND 

32549 JET CLIPPER JOHNNY BANDARÍKIN 

35926 JET LOGISTICS INC BANDARÍKIN 

35981 JET SHARES ONLY BANDARÍKIN 

32652 JET SMART INC BANDARÍKIN 

30210 JET-A-WAY CHARTERS BANDARÍKIN 

36494 JETSELECT, LLC BANDARÍKIN 

34915 JKB JET HOLDINGS LLC BANDARÍKIN 

26509 JOLUK AVTN BANDARÍKIN 

39282 James S Offield BANDARÍKIN 

31850 Jarden Corp BANDARÍKIN 

f10276 Jepson Associates Inc. BANDARÍKIN 

34314 Jet Direct Aviation (óskað eftir gjaldþrotaskiptum 

25.02.2009) 

BANDARÍKIN 

f10282 John M. Connors, Jr. BANDARÍKIN 

1584 Johnson&Johnson BANDARÍKIN 

35520 Jones International Aviation LLC BANDARÍKIN 

f10702 KEB Aircraft Sales, Inc. BANDARÍKIN 

8180 KELLOGG BANDARÍKIN 

f11341 KKN TRANSPORTATION LEASING LLC BANDARÍKIN 

32210 KLEIN TOOLS BANDARÍKIN 

20894 KOHLER CO BANDARÍKIN 

f10286 Kansas City Life Insurance Company BANDARÍKIN 

f10287 Kenair, Inc. BANDARÍKIN 

f11016 Kendall Jackson Wine Estates BANDARÍKIN 

f10713 Konfara Company BANDARÍKIN 

31706 LCG ENTERPRISES BANDARÍKIN 

35616 LEONARD GREEN & PART BANDARÍKIN 

12275 LIBERTY MUTUAL BANDARÍKIN 

32207 LISBON LIMITED BERMÚDAEYJAR 

1823 LOCKHEED MARTIN CORP BANDARÍKIN 

28852 LONDON CITY JET BRETLAND 

35829 LOWES COMPANIES INC BANDARÍKIN 

40196 LP 221 LC BANDARÍKIN 

37926 LUGHNASA MGMT LLC BANDARÍKIN 

36958 LUNA ENTERTAINMENT BANDARÍKIN 

f10295 Leco Corporation BANDARÍKIN 

29729 Letica Leasing LLC BANDARÍKIN 

36957 Level 3 Communications BANDARÍKIN 

f10302 Lower Cross Aircraft Corp. BANDARÍKIN 

38901 M&M AVIATION GROUP BANDARÍKIN 

36961 MAGELLAN A/C SVCS ÍRLAND 

30454 MAJJEC JHETT BANDARÍKIN 

26422 MANDAN BANDARÍKIN 

38653 MANHAG AG SVISS 

31670 MATTHEWS JOHN BRETLAND 

29444 MC Group BANDARÍKIN 

12177 MELLON BANK BANDARÍKIN 

27630 MERCURY ENGINEERING ÍRLAND 



16.5.2019 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 38/67 

 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

11068 MGM Resorts Aviation Corp BANDARÍKIN 

30050 MHS TRAVEL & CHTR BANDARÍKIN 

37895 MID SOUTH JETS INC BANDARÍKIN 

26475 MIDAMERICAN ENERGY BANDARÍKIN 

f13615 MIDES SEM DE CV EL SALVADOR 

1104 MIL IRELAND ÍRLAND 

f10317 MMB Management Advisory Services BANDARÍKIN 

31703 MMRB SERVICES BANDARÍKIN 

35625 MODESTO EXEC AIR CHR BANDARÍKIN 

f11411 MONAVIE AIRCRAFT LEASING LLC BANDARÍKIN 

36426 MPW INDUSTRIAL SVCS BANDARÍKIN 

40770 MRTV LLC BANDARÍKIN 

32479 MVA AVIATION LTD. BERMÚDAEYJAR 

20548 Maine Aviation Aircraft Charter, LLC BANDARÍKIN 

f12230 Mannco LLC BANDARÍKIN 

27893 Merck & Co., Inc. BANDARÍKIN 

f10507 Midland Financial Co. BANDARÍKIN 

f10968 Mozart Investments, Inc. BANDARÍKIN 

f11326 N14FX TRUST C/O WILMINGTON TRUST CO BANDARÍKIN 

f12769 N48KZ LLC BANDARÍKIN 

39276 N583KD LLC BANDARÍKIN 

18796 N728LW LLC BANDARÍKIN 

f10324 NASCAR, Inc. BANDARÍKIN 

f10328 NCR Corporation BANDARÍKIN 

18352 NESTLE PURINA PETCAR BANDARÍKIN 

29867 NEXT FLIGHT JETS BANDARÍKIN 

32930 NINETY EIGHT AVTN BANDARÍKIN 

33473 NOK AIR TAÍLAND 

f10962 NORTH AMERICAN FLIGHT SERVICES BANDARÍKIN 

26985 NORTH STAR AVTN BANDARÍKIN 

42956 NORWEGIAN AIR INTL ÍRLAND 

31004 NOVA CORPORATE SERVICES BRETLAND 

36522 New Orion Air Group BANDARÍKIN 

43372 Noble Energy, Inc. BANDARÍKIN 

f10334 Noel Group Aviation BANDARÍKIN 

f12013 Norfolk Southern Corp. BANDARÍKIN 

f12093 Nustar Logistics BANDARÍKIN 

f10917 OAKLR Aviation Services LLC BANDARÍKIN 

32397 OFFICE DEPOT BANDARÍKIN 

37310 OKAY AIRWAYS KÍNA 

9116 OMEGA AIR (USA) BANDARÍKIN 

f11444 OPA LLC BANDARÍKIN 

7079 ORBIS INTL BANDARÍKIN 

35897 OSLO EXPRESS BANDARÍKIN 

37383 OSPREY AIR LEASE LLC BANDARÍKIN 

2079 OWENS ILLINOIS BANDARÍKIN 

f11106 Orange Crimson Aviation, LLC BANDARÍKIN 

10012 P & E PROPERTIES BANDARÍKIN 

33261 PACIFIC SKY KANADA 

8792 PALMER A BANDARÍKIN 

f10642 PAM Management Serv. LLC BANDARÍKIN 
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36792 PB AIR LLC BANDARÍKIN 

29783 PEGASUS AVIATION CA BANDARÍKIN 

36816 PHILLIPS EDISON & CO BANDARÍKIN 

32055 PIONEER ADVENTURES NÝJA-SJÁLAND 

39139 PITCH LINK LLC BANDARÍKIN 

f10361 PNC Financial Services Group BANDARÍKIN 

f11419 POLAR BEAR EXPRESS II LLC BANDARÍKIN 

f10729 PPD Development, LLC BANDARÍKIN 

32096 PRIME AVIATION JSC KASAKSTAN 

34180 PROFESSIONAL CARE BANDARÍKIN 

f10820 Palm Beach Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

f10351 Paramount Pictures Corporation BANDARÍKIN 

3252 PepsiCo, Inc. BANDARÍKIN 

f10918 Pilgrim Air BANDARÍKIN 

f10979 Pinjet Aviation, LLC BANDARÍKIN 

31045 PrivateSky Aviation LLC BANDARÍKIN 

7076 Project ORBIS International, Inc. FRAKKLAND 

26605 QUEST AVTN BANDARÍKIN 

29692 RABBIT RUN BANDARÍKIN 

32706 RBGT LLC BANDARÍKIN 

f10978 REAUD MORGAN QUINN BANDARÍKIN 

31234 RED BARN FARMS BANDARÍKIN 

37662 REYNOLDS JET MGMT BANDARÍKIN 

29947 RIVERSIDE AVIATION LLC BANDARÍKIN 

35940 RIZON JET UK LTD BRETLAND 

38890 RKK Management, Inc. BANDARÍKIN 

31650 ROBINSON AVTN BANDARÍKIN 

f11777 ROBINSON LEASING INC BANDARÍKIN 

36351 ROCKWELL COLLINS LLC BANDARÍKIN 

23899 ROLLINS INC. BANDARÍKIN 

29788 RORO 212 BANDARÍKIN 

31502 ROTOR TRADE (ARC) BANDARÍKIN 

2292 ROWAN COMPANIES PLC BANDARÍKIN 

30090 RUSAVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

39971 RUUD LIGHTING INC BANDARÍKIN 

8651 Ryanair DAC ÍRLAND 

28054 SAFEWAY BANDARÍKIN 

34898 SD VERMOGENSVERWALT ÞÝSKALAND 

f12851 SDL MANAGEMENT COMPANY LLC BANDARÍKIN 

871 SEAGULL AIRCRAFT CORP BANDARÍKIN 

f11250 SGSF Capital Venture LLC BANDARÍKIN 

32093 SHEARWATER AIR BANDARÍKIN 

24869 SIERRA PACIFIC IND BANDARÍKIN 

36640 SIM SAS FRAKKLAND 

f12817 SITRICK AND CO BANDARÍKIN 

28509 SPEEDWINGS BUSINESS SA MEXÍKÓ 

f12106 SPG Frank Group (SPG Management, LLC and 

Frank Group, LLC) 

BANDARÍKIN 

42170 STA JETS BANDARÍKIN 

30500 STANDARD & POORS BANDARÍKIN 

31823 STARSHIP ENTERPRISE BANDARÍKIN 

131 STOBART AIR ÍRLAND 
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44504 SUPER UNIVERSAL LLC BANDARÍKIN 

f10397 Select Management Resources, LLC BANDARÍKIN 

f10824 Seminole Tribe of Florida BANDARÍKIN 

f14029 Signature Group LLC BANDARÍKIN 

f13116 Standridge Color Corporation BANDARÍKIN 

36081 Starbucks Corporation BANDARÍKIN 

f10501 Sunoco Inc. BANDARÍKIN 

35071 T2 Aviation Mgmt. BANDARÍKIN 

32156 TALLWOOD MANAGEMNT BANDARÍKIN 

f12709 TAMPA BAY AIRLINES LLC C/O 

BLUMBERGEXCELSIOR CORP 

BANDARÍKIN 

3696 TEXAS INSTRUMENTS BANDARÍKIN 

f11309 THIRD SECURITY LLC BANDARÍKIN 

f14943 THUNDERBIRD AVIATION OPERATOR LTD. BANDARÍKIN 

f13842 TLS Aviation LLC BANDARÍKIN 

f12991 TONY DOWNS FOODS BANDARÍKIN 

26406 TRANS WEST AIR SRVCS BANDARÍKIN 

9788 TRANSIT AIR SRVC BANDARÍKIN 

31673 TRAVELERS INDEMNITY CO BANDARÍKIN 

29623 TRICYCLE AVIATION BANDARÍKIN 

38625 Tashi Corporation BANDARÍKIN 

f11003 Tendencia Asset Management CAYMAN-EYJAR 

25363 The Boeing Company BANDARÍKIN 

f10441 The Sherwin-Williams Company BANDARÍKIN 

f10446 Tour Air, Inc. BANDARÍKIN 

f12231 Translatin S.A. BANDARÍKIN 

45090 UNICORP AVIATION LLC BANDARÍKIN 

4090 UNITED COMPANY THE BANDARÍKIN 

2797 UNITED STATES STEEL BANDARÍKIN 

f10462 US Bank NA Trustee BANDARÍKIN 

f10460 Unisys Corporation BANDARÍKIN 

9252 University Corporation for Atmospheric Research 

(UCAR) 

BANDARÍKIN 

9275 VALLEJO INVESTMENTS BANDARÍKIN 

f11803 VALLEY JET LLC BANDARÍKIN 

29120 VEN AIR ÍRLAND 

32119 VIA FELIZ II BANDARÍKIN 

24690 VICTORY AVTN FLORIDA BANDARÍKIN 

28043 VILLAGE EQUIPMENT BANDARÍKIN 

36447 VTB LEASING (EUROPE) RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f10591 Vulcan Materials Company BANDARÍKIN 

35911 WALLAN AVIATION 2 SÁDI-ARABÍA 

38924 WAR ENTERPRISES BANDARÍKIN 

f10470 WASTE MANAGEMENT, INC BANDARÍKIN 

5187 WELDBEND BANDARÍKIN 

35439 WELLS FARGO BANK NW BANDARÍKIN 

31125 WESTON LTD ÍRLAND 

22445 WHITE CLOUD BANDARÍKIN 

38797 WILDGOOSE LLC BANDARÍKIN 

36185 WILMINGTON TRUST(EI) ÍRLAND 

33542 WING FINANCIAL LLC BANDARÍKIN 

28282 WINGEDFOOT AVTN BANDARÍKIN 
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38212 WINGS AVIATION (DE) BANDARÍKIN 

29233 WRENAIR ÍRLAND 

36499 Warner Chilcott BANDARÍKIN 

f10815 Washington Penn Plastic Company BANDARÍKIN 

f10789 Wells Fargo Bank Northwest, c/o Morgan & 

Morgan 

BANDARÍKIN 

f10792 Werner Enterprises Inc. BANDARÍKIN 

25465 WestJet KANADA 

f10784 Wilmington Trust BANDARÍKIN 

f11532 Worldwide Aircraft Holding Company BERMÚDAEYJAR 

32454 XJET USA BANDARÍKIN 

f10485 Xerox Corporation BANDARÍKIN 

31649 Z1 HOLDINGS BANDARÍKIN 

44261 ZALA GROUP LLC BANDARÍKIN 

39577 ZAROX HOLDINGS LTD GÍBRALTAR 

f11027 ZENITH INSURANCE COMPANY BANDARÍKIN 

GRIKKLAND 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

24601 AERO-KAMOV RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

23232 AEROSVIT ÚKRAÍNA 

31586 AFRICAN EXPRESS AWYS KENYA 

39537 AIR CANADA rouge LP KANADA 

30742 AIR COLUMBUS ÚKRAÍNA 

40237 AIR LEISURE EGYPTALAND 

29972 AIR LINK INTL (CY) KÝPUR 

44218 AIR MEDITERRANEAN GRIKKLAND 

37802 AIR TRAFFIC LTD KENYA 

28539 AIRCRAFT SUPPRT&SRVC LÍBANON 

39471 AIT AVIATION & TOUR. ÍSRAEL 

35757 AMBER AVTN (UK) LTD. BRETLAND 

31252 AMREF FLYING DOCTORS KENYA 

37966 ASPAMIA LLC BANDARÍKIN 

34238 ASTRA AIRLINES GRIKKLAND 

38330 AVIATION SCIENCES CO SÁDI-ARABÍA 

23359 AVIATRANS K LTD ÚKRAÍNA 

20514 Aegean Airlines GRIKKLAND 

375 American International Group BANDARÍKIN 

f12684 Avenge Inc BANDARÍKIN 

34069 BELRESCUEAVIA BELARÚS (HVÍTA RÚSSLAND) 

33770 BENSLOW BERMUDA LTD. SVISS 

35368 BLUE BIRD AIRWAYS GRIKKLAND 

20501 BLUE BIRD AVIATION KENYA 

29396 BOOTH CREEK MGMT BANDARÍKIN 

31747 CAAC FLIGHT INSPECT KÍNA 

35729 CASSEL INVEST LTD BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

31895 CENTAVIA SERBÍA 

31412 COMERAVIA BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

36113 CONQUISTADOR HELO BANDARÍKIN 

19644 COSTAIR LTD GRIKKLAND 

29987 CRIMEA UNIVERSAL ÚKRAÍNA 
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33761 DAL GROUP (SUDAN) SÚDAN 

36466 DESINENCE LTD BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

25895 DONBASSAERO ÚKRAÍNA 

32795 DOVE AIR INC BANDARÍKIN 

f11403 DRAGON LEASING CORP BANDARÍKIN 

30350 EAGLE AIR LTD ÚGANDA 

35299 ELITE AIRLINES GRIKKLAND 

40100 ELLINAIR GRIKKLAND 

36585 ELTANIN AVIATION BRETLAND 

37223 ENGALY LTD ÍRLAND 

31744 EUROPEAN AIR CRANE ÍTALÍA 

32903 EXECUTIVE AIRL.PTY ÁSTRALÍA 

37101 EXECUTIVE FLIGHT DIV KATAR 

35228 FIRST AIRWAYS GRIKKLAND 

34427 FLIGHT OPTIONS (AUS) ÁSTRALÍA 

31722 GAINJET AVIATION GRIKKLAND 

f11377 GENERAL ELECTRIC CAPITAL CORP BANDARÍKIN 

42395 GERMANIA FLUG AG SVISS 

31659 GHALAYINI I EGYPTALAND 

33178 GLOBAL AIRWAYS (FA) SUÐUR-AFRÍKA 

36785 GLOBAL ELITE JETS SÁDI-ARABÍA 

29050 GOLIAF AIR SAÓ TÓME OG PRINSÍPE 

36620 GRAND A AIRCRAFT LLC BANDARÍKIN 

29777 GREECE AIRWAYS GRIKKLAND 

17957 GREENLEAF BANDARÍKIN 

38025 GRYPHON AIRLINES KÚVEIT 

f10233 GS 150-217 LLC BANDARÍKIN 

f11417 GS200 INC TRUSTEE BANDARÍKIN 

32656 GULF GLOBAL SVCS LTD BRETLAND 

23443 HCAA GRIKKLAND 

38724 HEAD START AVTN SYS KÝPUR 

25221 HELOG AG SVISS 

36373 HERITAGE ACFT LTD BRETLAND 

36043 HERITAGE AVTN DEV. BRETLAND 

f12006 Hanwha Chemical Corporation LÝÐVELDIÐ KÓREA 

38831 INTAKA MANAGE PTY SUÐUR-AFRÍKA 

38792 INTER ILES AIR MADAGASKAR, KÓMOREYJAR, RÉUNION 

32668 INTERISLAND AIRLINES FILIPPSEYJAR 

26787 INTRACOM GRIKKLAND 

31881 INTRALOT BANDARÍKIN 

36434 ISLANDSITE INVEST. SUÐUR-AFRÍKA 

31621 JADAYEL AVIATION SÁDI-ARABÍA 

31622 JET AIRLINES JSC KASAKSTAN 

36274 JETSTREAM WORLDWIDE KÍNA 

33768 JP AIR OU EISTLAND 

32238 JUBILANT ENPRO PVT INDLAND 

30724 KAIZEN AVTN BANDARÍKIN 

29503 KSENODOXEIA ELLADOS GRIKKLAND 

33560 Kenrick Ltd. ÍSRAEL 

35938 Knightsdene Limited BRETLAND 

29979 LAO AIRLINES LAOSKA ALÞÝÐULÝÐVELDIÐ 

29995 LEXATA GRIKKLAND 
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35265 LINAIR LTD. BRETLAND 

25549 MACEDONIAN AIRLINES GRIKKLAND 

32732 MCKINLEY CAPITAL BANDARÍKIN 

29201 MERPATI NUSANTARA 2 INDÓNESÍA 

1099 MIL GREECE GRIKKLAND 

21948 MINAIR MIÐ-AFRÍKULÝÐVELDIÐ 

33733 MOJO AVTN INC/N818LK BRASILÍA 

40473 N.Z. VOYAGES FRAKKLAND 

35475 NORDSTAR AIRLINES RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34624 OLYMPIC AIR GRIKKLAND 

43116 OLYMPUS AIRWAYS S.A. GRIKKLAND 

43757 ORANGE2FLY AIRLINES GRIKKLAND 

24067 ORASCOM EGYPTALAND 

22404 OXY USA BANDARÍKIN 

f10342 Olayan Financing Company SÁDI-ARABÍA 

2055 Olympic Airlines GRIKKLAND 

30316 PAKISTAN STATE PAKISTAN 

37162 PALADIN ENERGY LTD ÁSTRALÍA 

24760 PALESTINIAN AIRLINES HERNUMDU SVÆÐIN Í PALESTÍNU 

22981 PALMYRA AVIATION LTD GRIKKLAND 

27002 PARADISE AVTN GRIKKLAND 

34445 PEBUNY LLC BANDARÍKIN 

28119 POLISH MORSKI PÓLLAND 

34853 PORT SIVIL HAVACILIK TYRKLAND 

37638 PRIMEVALUE TRADING BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

35665 PRIVILEGE AIRWAYS INDLAND 

32308 PRIVILIGE JET AIRL. JÓRDANÍA 

33252 PROFLIGHT COMM. SVCS ZAMBIA 

35365 Pro Flite LLC d/b/a Zen Air LLC BANDARÍKIN 

35750 QUICK FLIGHT LIMITED INDLAND 

30685 REFUSE EQUIPMNT MFTG SÁDI-ARABÍA 

35603 ROSTVERTOL-AVIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

23672 RUSSIAN SKY AIRLINES RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

9012 S & K BERMUDA LTD BERMÚDAEYJAR 

37342 SAFARILINK KENYA 

44653 SCOOT PTE LTD SINGAPÚR 

22305 SEAFLIGHT AVTN BERMÚDAEYJAR 

f11025 SELA HOLDING COMPANY LTD SÁDI-ARABÍA 

33531 SEMEYAVIA JSC KASAKSTAN, KIRGISTAN 

36327 SEVEN X AVIATION MONTENEGRÓ (SVARTFJALLALAND) 

32636 SHORT STOP JET CHARTER ÁSTRALÍA 

34496 SIKORSKY AIRCRAFT 2 BANDARÍKIN 

29176 SINCOM AVIA ÚKRAÍNA 

32837 SKOL AIRLINE RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

31109 SKY EXPRESS GREECE GRIKKLAND 

f11402 SUNTRUST EQUIPMENT FINANCE & 

LEASING CORP 

BANDARÍKIN 

3991 Sioux Company Ltd SVISS 

25475 THAI FLYING SERVICE TAÍLAND 

29509 THE STATE EMERGENCY SERVICE OF 

UKRAINE 

ÚKRAÍNA 

31819 TRANS AVIATION KÚVEIT 
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28601 TRAVCO AIR EGYPTALAND 

9459 UNIVERSAL AIR LINK BANDARÍKIN 

38722 VAXUCO VÍETNAM 

20044 VERAVIA VERNIKOS GRIKKLAND 

35002 VERTIR ARMENÍA 

37519 WCC AVIATION INC FILIPPSEYJAR 

35700 WEM LINES SA GRIKKLAND 

35842 WORLD HEALING CENT 2 BANDARÍKIN 

25058 WORLD HEALING CENTER BANDARÍKIN 

24805 YAMAL RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

7307 ZAHID TRACTOR SÁDI-ARABÍA 

35716 ZR AVIATION LÍBANON 

SPÁNN 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

26560 245 PILOT SERVICES BANDARÍKIN 

39446 ACANITT (CZA) HOLD. SVISS 

4648 AERO ANGELES MEXÍKÓ 

19709 AERODATA BELGIUM BELGÍA 

36647 AEROGAL EKVADOR 

29663 AEROLANE SPÁNN 

33221 AEROLINEA PRINCIPAL CHILE (SÍLE) 

160 AEROLINEAS ARGENTINA SPÁNN 

45206 AEROLINEAS ESTELAR LATINOAMERICA 

C.A. 

BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

20010 AEROLINEAS TEHUACAN MEXÍKÓ 

38432 AEROMASTER DEL PERU PERÚ 

36924 AERON CIVIL PANAMA PANAMA 

30520 AEROTAXI LOS VALLES SPÁNN 

2880 AEROVIAS DE MEXICO MEXÍKÓ 

29534 AFRIQUE CARGO SERV SENEGAL 

44479 AIR 31 LLC BANDARÍKIN 

29323 AIR AMDER MÁRITANÍA 

24500 AIR COMET S.A. SPÁNN 

9345 AIR EUROPA SPÁNN 

28016 AIR EXECUTIVE S.L. SPÁNN 

36047 AIR LOGISTICS (LUX) LÚXEMBORG 

22380 AIR NOSTRUM SPÁNN 

39181 AIR ONE AVTN PRIVATE INDLAND 

31681 AIR TRACTOR EUROPE SPÁNN 

736 AIRBUS DEFENCE-SPACE SPÁNN 

38965 AIRBUS HELI ESPANA SPÁNN 

7968 AIRBUS HELICOPTER FRAKKLAND 

37072 AIRCRAFT HOLDINGS BRETLAND 

36793 AIRLEASE CORPORATION BANDARÍKIN 

34981 AIRLIFT USA LLP BANDARÍKIN 

20066 AIRLINK SOUTH AFRICA SUÐUR-AFRÍKA 

36637 ALBA STAR S.A. SPÁNN 

43746 ALHOKAIR AVIATION SVISS 

43337 ALLIANCEJET, LLC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32075 ALPEMA & TOURISM SPÁNN 
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33938 AMAC CORPORATE JET AG SVISS 

29581 AMB GROUP BANDARÍKIN 

38970 AMERICAN JET S.A. ARGENTÍNA 

31409 AMERICAN KING AIR FE BANDARÍKIN 

37598 AMS LTD BRETLAND 

34891 ANDALUS LINEAS AER. SPÁNN 

26796 ANSETT WORLDWIDE ÁSTRALÍA 

31725 ANTRAK AIR GHANA GANA 

28325 ARAMARK BANDARÍKIN 

32948 ARKAS S.A. COLOMBIA 

f12734 ASPEN TRADING CORP BANDARÍKIN 

37408 ASSOCIATED AVTN (2) NÍGERÍA 

31605 ASTAR (RCH FLIGHTS) BANDARÍKIN 

32213 ATLANTIC BRIDGE AV 2 BRETLAND 

9456 AUDELI SPÁNN 

42429 AV. NAVAL GUAYAQUIL EKVADOR 

35532 AVEX AIR TRAINING SUÐUR-AFRÍKA 

21660 AVIACION COMERCIAL MEXÍKÓ 

460 AVIANCA COLOMBIA 

36095 AVION LLC BANDARÍKIN 

45064 AVIONCO GUERNSEY BRETLAND 

31593 AVIONICA SUVER S.L. SPÁNN 

33149 AVPRO INC (2) BANDARÍKIN 

26651 AZUR AIR LLC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

8740 Abbott Laboratories BANDARÍKIN 

f10630 Aerolider, S.A. de C.V. MEXÍKÓ 

39686 Air Products & Chemicals Inc. BANDARÍKIN 

29159 Airmax, LLC BANDARÍKIN 

23373 Al Tameer Co. Ltd. SÁDI-ARABÍA 

f11014 American Resources BANDARÍKIN 

f10332 Astra 136 LLC BANDARÍKIN 

f11141 Averuca, C.A. BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

12669 BA CITYFLYER LTD BRETLAND 

f11305 BANC OF AMERICA LEASING & CAPITAL 

LLC 

BANDARÍKIN 

f11811 BANK OF UTAH TRUSTEE BANDARÍKIN 

38654 BARRAGAN MIGUEL MEXÍKÓ 

32565 BELLON AVIATION LTD. SVISS 

f13938 BEST FLY S.L SPÁNN 

2621 BINTER CANARIAS SA SPÁNN 

32392 BIONIC AVIATION CC SUÐUR-AFRÍKA 

f11795 BOMBARDIER AEROSPACE CORP BANDARÍKIN 

35545 BRASIL WARRANT BRASILÍA 

22234 BRECO INTL BRETLAND 

f12909 BRISAIR S.A. BRETLAND 

19815 BRISTOW NIGERIA NÍGERÍA 

37278 BUA DELAWARE INC BANDARÍKIN 

f10074 Bank of America, NA BANDARÍKIN 

38518 Benipaula Inc BANDARÍKIN 

10970 Bombardier Aerospace Corporation BANDARÍKIN 

f12165 Bradleyville, Ltd BANDARÍKIN 

31613 C.S.P.SOCIETE MÁRITANÍA 
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27598 CABO VERDE EXPRESS GRÆNHÖFÐAEYJAR 

30834 CANADIAN METRO AIRL KANADA 

38558 CANARIAS AIRLINES SPÁNN 

36213 CANARY FLY S.L. SPÁNN 

35186 CAPITEQ ÁSTRALÍA 

4029 CARGILL BANDARÍKIN 

23687 CASA AIR SERVICES MAROKKÓ 

32893 CAVERTON HELICOPTERS NÍGERÍA 

29796 CETO MARKETING S.A. BRETLAND 

38300 CHALLENGER 5445 LLC BANDARÍKIN 

f10706 CI-TEN Leasing Corp. BANDARÍKIN 

30885 CITELYNX TRAVEL BRETLAND 

44018 CITGO Petroleum Corporation BANDARÍKIN 

36279 CLEARSKIES ÁSTRALÍA 

32365 CNL GROUP SERVICES BANDARÍKIN 

38420 COMP. NAT. NAV. SAS FRAKKLAND 

38329 COMPANIA OPERADORA DE CORTO Y 

MEDIO RADIO IBERIA EXPRESS S.A. 

SPÁNN 

37198 CONF. BRASILEIRA BRASILÍA 

36755 CONSORCIO CJPP BRASILÍA 

f11327 COOK CANYON (GP) LLC BANDARÍKIN 

f13639 COOPER AIR REPRESENTAÇÃO 

COMERCIAL LTDA 

BRASILÍA 

39318 COORDENACAO DE AVIACION 

OPERACIONAL DA POLICIA FEDERAL 

BRASILÍA 

24180 CORP YGNUS AIR S.A. SPÁNN 

f14711 CORPORACION CASTILLO BERTRAN BANDARÍKIN 

32284 CORPORATE OIL & GAS NÍGERÍA 

36833 COYABA LLC BANDARÍKIN 

37293 CPC SA BANDARÍKIN 

f11342 CSC TRUST CO OF DELAWARE TRUSTEE BANDARÍKIN 

31491 CSIM AIR BANDARÍKIN 

f11870 Caleton Holdings CAYMAN-EYJAR 

32564 Carabo Capital BANDARÍKIN 

f12156 CareFusion Corporation BANDARÍKIN 

f10817 Casafin II LLC BANDARÍKIN 

39988 Cockrell Resources BANDARÍKIN 

f11018 Condor Express S.A. ARGENTÍNA 

f10127 Conforto Empreendimentos e Paricipacoes Ltda BRASILÍA 

f10710 Contessa Premium Foods BANDARÍKIN 

38519 Corimon CA CAYMAN-EYJAR 

35909 Covington Aviation BANDARÍKIN 

37414 DALLAH AL-BARAKA HOL SÁDI-ARABÍA 

29548 DARTASSAN ÍRLAND 

26776 DEAN FOODS BANDARÍKIN 

37252 DELAWARE GG INC BANDARÍKIN 

29208 DES R CARGO EXPRESS MÁRITANÍA 

35756 DNEST AVIATION MALASÍA 

3464 DODSON INTERNTL PART BANDARÍKIN 

33251 DORNIER NIGERIA NÍGERÍA 

31583 DTC LLC BANDARÍKIN 

11968 DUKE OF WESTMINSTER BRETLAND 
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f10136 Dayco Properties Ltd BANDARÍKIN 

f12879 EAGLE AIR SERVICES CORP BANDARÍKIN 

35754 EASSDA BRETLAND 

35658 EAST COAST JETS INC BANDARÍKIN 

8808 EASTMAN KODAK BANDARÍKIN 

23226 EASYJET AIRLINE COMPANY LTD BRETLAND 

31715 ECUATO GUINEANA (2) MIÐBAUGS-GÍNEA 

6101 EDELWEISS SUISSE SVISS 

37813 EDIFICA 2000 SPÁNN 

f12753 EDINTON HOLDINGS USA INC BANDARÍKIN 

10068 EDREES MUSTAFA SÁDI-ARABÍA 

35209 EHEIM VERWALTUNGS ÞÝSKALAND 

30842 EJS-AVIATION SERVICE BAHAMAEYJAR 

29935 ELMET AVIATION BANDARÍKIN 

35607 ELYSIAN AIRLINES GÍNEA 

38631 EMB EQUIPMENT LLC BANDARÍKIN 

39123 EMBRAER COMMERCIAL BANDARÍKIN 

4025 EMBRAER SA BANDARÍKIN 

39798 EMBRAER SA-COMMERC. BRASILÍA 

f13610 EMSI Aviation BANDARÍKIN 

31186 ENGUIA GEN CE LTDA BRASILÍA 

24823 EUROCONTINENTAL SPÁNN 

26217 EUROPEAN FLYERS SL U SPÁNN 

40052 EVELOP AIRLINES S.L. SPÁNN 

38902 EVOLUTION ASSET MNGT BANDARÍKIN 

32605 EXEC JET MANAGEMENT BRETLAND 

31653 EXEC JET SERVICE (N) NÍGERÍA 

38423 EXECUFLIGHT INC BANDARÍKIN 

32736 EXECUTIVE AIR SVCS BANDARÍKIN 

27226 EXECUTIVE AIRLINES SPÁNN 

26852 EXECUTIVE SKYFLEET BANDARÍKIN 

f10915 Electric Boat Corporation BANDARÍKIN 

f12480 Essar Shipping & Logistics Ltd BRETLAND 

35238 FAIRMONT AVTN COMP SVISS 

7382 FALCONAIR LTD SUÐUR-AFRÍKA 

f12978 FATHER & SON AIR LLC BANDARÍKIN 

34494 FCI AVIATION LLC BRETLAND 

37269 FENWAY AVIATION BRASILÍA 

18767 FIRST INTL AVTN BANDARÍKIN 

26564 FL Aviation BANDARÍKIN 

35848 FLANA SUÐUR-AFRÍKA 

19907 FLIGHT CONSULTANCY BRETLAND 

38894 FLIGHT PLANS SOLUTI BANDARÍKIN 

22596 FLIGHTLINE SL SPÁNN 

38755 FLY540 ANGOLA ANGÓLA 

31915 FLYANT SERVICIOS AER SPÁNN 

5453 FLYBE LTD BRETLAND 

38743 FLYGTACK LTD BRETLAND 

31970 FLYING FALCON BANDARÍKIN 

10992 FLYING LION BANDARÍKIN 

24821 FORMACION AEROFAN SL SPÁNN 

34647 FOSTER AVIATION BRETLAND 
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32961 FRAPMAG LTD BRETLAND 

22740 FREWTON LTD BRETLAND 

37166 FS AVIATION LLP BRETLAND 

31564 FUGRO AVIAT CANADA KANADA 

36054 FUJI DREAM AIRLINES JAPAN 

35955 FULUCA INVESTMENTS SUÐUR-AFRÍKA 

f10761 Firefly Entertainment Inc. BANDARÍKIN 

31802 Flo-Sun Aircraft, Inc. BANDARÍKIN 

463 GAMA AVTN BEAUPORT BRETLAND 

38961 GAMBIA BIRD AIRLINE GAMBÍA 

4402 GESTAIR SPÁNN 

25841 GF AIR BANDARÍKIN 

f10220 GG Aircraft LLC BANDARÍKIN 

39093 GLOBAL AIRCRAFT LLC BANDARÍKIN 

38732 GLOBAL FIVE HOLDINGS BANDARÍKIN 

28586 GO AHEAD INTERNATION SVISS 

32506 GOAL VERWALTUNGS (2) ÞÝSKALAND 

30962 GOF AIR SA DE CV MEXÍKÓ 

28810 GOLDNER D BANDARÍKIN 

34043 GRAND CHINA EXPRESS KÍNA 

28228 GUARDA COSTEIRA GV GRÆNHÖFÐAEYJAR 

1356 GULFSTREAM SAVANNAH BANDARÍKIN 

f10219 General Avileasing, Inc. BANDARÍKIN 

37447 Ginnaire Rental Inc. BANDARÍKIN 

f10226 Glass Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

f11875 H&S Air, LLC. BANDARÍKIN 

27295 HAGEL W AUSTURRÍKI 

32525 HARPO INC BANDARÍKIN 

31805 HARVARD OIL & GAS KANADA 

28012 HAWKAIRE BANDARÍKIN 

28603 HCC SERVICE CO BANDARÍKIN 

38138 HEBEI AIRLINES LTD KÍNA 

37568 HELITT LINEAS AEREAS SPÁNN 

28448 HELVETIC AIRWAYS SVISS 

31991 HENNIG . SUÐUR-AFRÍKA 

38709 HEVELCA SOCIETE BANDARÍKIN 

f11786 HI FLITE INC BANDARÍKIN 

34338 HISPANIA FLYJET SPÁNN 

28615 HOLA AIRLINES S.L. SPÁNN 

33213 HOLLYWOOD AVIATION BANDARÍKIN 

31093 HONG KONG EXPRESS HONG KONG SAR 

34316 HYUNDAI COLOMBIA COLOMBIA 

31848 HYUNDAY COLOMBIA COLOMBIA 

35962 I FLY LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

1475 IBERIA SPÁNN 

25406 IBERWORLD S.A.U. SPÁNN 

25843 ICE BIRD SVISS 

27097 INAER AV.ANFIBIOS SPÁNN 

1416 INAER HELI.OFF-SHORE SPÁNN 

4470 INDUSTRIAS TITAN SPÁNN 

35945 INSEL AIR ARÚBA 

37049 INSULAR CLASS SL SPÁNN 
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36530 INTERALIMENT S.A.L. LÍBANON 

f12784 INTERNATIONAL AVIATION LLC BANDARÍKIN 

37023 INTERNATIONAL FLIGHT BELGÍA 

32557 INTL CONCERTS BANDARÍKIN 

34440 INTL FLIGHT RES BANDARÍKIN 

31816 INTL PRIVATE JET SVISS 

33401 INTL TRADE HOLDING KÚVEIT 

f11397 INVERSIONES LA MESETA C.A. BANDARÍKIN 

30947 IRS AIRLINES LTD NÍGERÍA 

29121 ISLAS AIRWAYS SPÁNN 

31918 ISM AVIATION BRETLAND 

39033 ITABIRA AGRO INDUSTR BRASILÍA 

10117 International Lease Finance Corporation BANDARÍKIN 

39179 Inversiones 2 de Marzo S.A. BANDARÍKIN 

43786 J P ADMINISTRACAO E PARTICIPACOES 

LTDA 

BRASILÍA 

28372 J.W. Childs Associates BANDARÍKIN 

31247 JAIR SUÐUR-AFRÍKA 

27693 JATO AVTN BRETLAND 

36350 JCPenney Co. Inc. BANDARÍKIN 

36363 JEM INVESTMENTS BANDARÍKIN 

7532 JET2.COM LTD BRETLAND 

44618 JET4U S.R.L. PORTÚGAL 

7628 JOHNSON FRANKLIN BANDARÍKIN 

6281 JOHNSON SC AND SON BANDARÍKIN 

f10912 Jorge Gregorio Perez Compac ARGENTÍNA 

f10284 Jupiter Leasing Inc. BANDARÍKIN 

34608 KAMA AVIATION RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

22691 KAVMINVODYAVIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32291 KELLY CORP BANDARÍKIN 

30722 KING AIR & TRAVELS NÍGERÍA 

21519 KINGS AVIATION BRETLAND 

22866 KOGALYMAVIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34665 KUNPENG AIRLINES KÍNA 

32518 LAI BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

32926 LAN PERU SA SPÁNN 

f12766 LAS EUGENIAS AIRCRAFT HOLDINGS LLC BANDARÍKIN 

1689 LATAM AIRLINES GROUP SPÁNN 

34764 LEGACY ACFT HOLDONGS BANDARÍKIN 

33087 LEMCO HOLDINGS LTD. BERMÚDAEYJAR 

f10606 LHF Holdings Inc. BANDARÍKIN 

35540 LIBYAN CAA LÍBÍA 

37675 LIDER AVIACAO BRASILÍA 

8562 LIDER TAXI AEREO BRASILÍA 

34815 LIFT IRELAND LEASING ÍRLAND 

32145 LINK AVIATION BRETLAND 

32711 LITORANEA LINHAS AER BRASILÍA 

34783 LLC Nord Wind RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32253 LTH JET LEASING BRASILÍA 

30440 Lark Aviation LLC BANDARÍKIN 

32826 Lewis Aeronautical BANDARÍKIN 

f12478 Longfellow Management Services LLC BANDARÍKIN 
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f14571 Lotca Servicios Integrales S.L. SPÁNN 

f12854 M&N EQUIPMENT LLC BANDARÍKIN 

f11439 MACYS CORPORATE SERVICES INC BANDARÍKIN 

32533 MAITON AIR LLP BRETLAND 

32725 MALI AIR EXPRESS MALÍ 

28276 MARBYIA EXEC. FLIGHT SÁDI-ARABÍA 

14376 MARTINEZ RIDAO SPÁNN 

37112 MAX AIR (NIGERIA) NÍGERÍA 

26115 MEDAIR CHARTER SUÐUR-AFRÍKA 

28439 MEDIA CONSULTING SERVICES BANDARÍKIN 

35494 MENA AEROSPEASE SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

26957 MENAJIAN BANDARÍKIN 

38791 MENORCA LLC BANDARÍKIN 

40210 MERCADONA S.A. SPÁNN 

31076 METRO JET USA BANDARÍKIN 

39178 METROPOLITAN AVT LLC BANDARÍKIN 

14322 MEXICANA MEXÍKÓ 

39275 MID-SOUTH INV. LLC BANDARÍKIN 

34331 MIKES AIRPLANE RENT2 BANDARÍKIN 

26896 MOBIL NIGERIA 2 NÍGERÍA 

1922 MONARCH AIRLINES LTD BRETLAND 

10262 MONARCH GEN AVIATION SVISS 

4341 MOTOROLA MOBILITY BANDARÍKIN 

8099 MSF AVIATION CAYMAN-EYJAR 

35701 MULTIPROMOTUR S.L. SPÁNN 

37311 Marcus Evans Avians Ltd. BRETLAND 

f13442 Michigan Aviation LLC BANDARÍKIN 

24765 Monza Negocios BRASILÍA 

f10321 N T Air, Inc. BANDARÍKIN 

f11388 N450JE LLC BANDARÍKIN 

31771 N526EE BANDARÍKIN 

32502 NASAIR SÁDI-ARABÍA 

604 NAYSA SPÁNN 

31792 NHT LINHAS AEREAS BRASILÍA 

f10331 NII Holdings Inc. BANDARÍKIN 

31834 NITA JET BANDARÍKIN 

39070 NNP HOLDING S/A BRASILÍA 

36142 NOAR LINHAS AEREAS BRASILÍA 

33203 NOCLAF LIMITED BRETLAND 

1997 NOMADS BANDARÍKIN 

32556 NYGREN U SVÍÞJÓÐ 

39746 New Avant Garde Ltd MALTA 

18907 Norman Aviation BANDARÍKIN 

31679 OASIS SERVICES BANDARÍKIN 

32396 OBODEN IBRU SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

35840 OCEANAIR TAXI AEREO BRASILÍA 

24549 ODYSSEY AVTN BANDARÍKIN 

37779 ONCAM AVIATION LTD BRETLAND 

33704 ORIONAIR S.L. SPÁNN 

f10603 OTO Development, LLC BANDARÍKIN 

42965 PAIC PARTICIPAOES BRASILÍA 

33299 PALM AVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 
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35266 PCS Aviation Services, LLC BANDARÍKIN 

44056 PDVSA Petroleo S.A. BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

8455 PERSONAL JET FLORIDA BANDARÍKIN 

35295 PHOENICIA AVIATION LÍBANON 

31257 PICK N PAY (2) SUÐUR-AFRÍKA 

42844 PLUS ULTRA LINEAS SPÁNN 

30970 POOL AVIATION NW LTD BRETLAND 

35542 PORTSIDE INTL LTD BRETLAND 

32241 PRESIDENTIAL(N981BW) BANDARÍKIN 

38147 PRIME AIR SVCS LTD NÍGERÍA 

32000 PRIVILEGE STYLE SA SPÁNN 

32852 PRIYAN FOUNDATION BANDARÍKIN 

f12698 PROFESSIONAL JET III LLC BANDARÍKIN 

32480 PRONAIR AIRLINES SL SPÁNN 

29804 PUNTO-FA SPÁNN 

23017 Perm Airlines RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34864 Q JETS AVIATION KANADA 

33331 QUADRA AVIATION LP BRETLAND 

27231 QUANTUM AIR SPÁNN 

37367 RADCOOL INVESTMENTS SUÐUR-AFRÍKA 

33067 RAINBOW AIR BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

12856 RAYTHEON AIRCRAFT BRETLAND 

f11770 REAL WORLD TOURS INC BANDARÍKIN 

f12825 RED HAWK AVIATION LLC BANDARÍKIN 

26960 RED WINGS CJSC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32100 RING AIR BANDARÍKIN 

23739 ROYAL FLIGHT RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

35605 RPK CAPITAL LLC BANDARÍKIN 

34812 RPK CAPITAL MNGT BANDARÍKIN 

34828 RUNWAY ASSET MNGT SUÐUR-AFRÍKA 

33521 RYJET SPÁNN 

f13673 Redwings, S.A. de C.V. MEXÍKÓ 

23071 S ARGENTINA ARGENTÍNA 

38250 SAETA SL SPÁNN 

36517 SAICUS AIR S.L. SPÁNN 

25502 SAL EXPRESS SAÓ TÓME OG PRINSÍPE 

29057 SANTA BARBARA (2) BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

32602 SANTANA TEXTIL BRASILÍA 

37768 SAPETRO AVIATION LTD BRETLAND 

29825 SAS INSTITUTE BANDARÍKIN 

37164 SASEMAR SPÁNN 

32195 SATA VENEZUELA BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

37785 SDE SA BELGÍA 

36925 SEA SA ARGENTÍNA 

1095 SECCION ECONOMICO-ADMIN. SPÁNN 

39149 SEGURANCA TAXI AEREO BRASILÍA 

37250 SENEGAL AIRLINES LTD SENEGAL 

37448 SERIPATRI PARTICIP BRASILÍA 

30674 SEV AEREO POLICIA SPÁNN 

36232 SIENNA CORP SERVICES SVISS 

34785 SIERRA NEVADA CORP. BANDARÍKIN 

32002 SIERRA STELLAR BANDARÍKIN 
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33719 SKY AIR WORLD ÁSTRALÍA 

25929 SKY SERVICES AVTN SPÁNN 

35092 SKYWAY LTD. GEORGÍA 

30794 SLEEPWELL AVTN BRETLAND 

38895 SOBHA PURAVANKARA INDLAND 

39712 SOL DEL PARAGUAY PARAGVÆ 

11926 SONAIR ANGOLA ANGÓLA 

33250 SOSOLISO A/L (2) NÍGERÍA 

19182 SOTAN BRASILÍA 

36602 SOUTH AVIATION INC BANDARÍKIN 

31632 SOUTH EAST ASIAN FILIPPSEYJAR 

4298 SPANAIR S A SPÁNN 

28727 SPENAERO BANDARÍKIN 

31936 SQUADRON AVTN SVCS BERMÚDAEYJAR 

24644 ST MERRYN AIR BRETLAND 

1485 STOCKWOOD V BANDARÍKIN 

30064 STREAMLINE RUSSIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

27934 SUGAR PINE AVIATION LLC BANDARÍKIN 

34009 SUNRIDER CORPORATION BANDARÍKIN 

33679 SVS AERO COSTA AZAHA SPÁNN 

11309 SWIFTAIR ESPANA SPÁNN 

37862 Starwood Management LLC BANDARÍKIN 

29913 Sunset Aviation LLC (dba Solairus Aviation) BANDARÍKIN 

31288 TAG AVTN ESPANA SPÁNN 

34933 TAILWIND AIRLINES TYRKLAND 

36754 TAK AVIATION BANDARÍKIN 

12249 TAM AVIAÇÃO EXECUTIVA E TÁXI AÉREO 

S/A 

BRASILÍA 

4386 TAM LINHAS AEREAS SPÁNN 

22992 TATARSTAN AIRLINES RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

31963 TAXI FLY GROUP SA SPÁNN 

f12830 TDC MANAGEMENT LLC BANDARÍKIN 

27034 THOMAS COOK AIRLINES LTD BRETLAND 

35745 TIANJIN AIRLINES KÍNA 

34310 TIGER AIRCRAFT TRAD. BANDARÍKIN 

34198 TITAN AVIATION UAE SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

9705 TOWER HOUSE CONSULTS BRETLAND 

27626 TRABAJOS AER ESPEJO SPÁNN 

37007 TRABAJOS EXTREMENOS SPÁNN 

35159 TRAMAS TEXTILES SA BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

28247 TRANS AER BOLIVIANA FJÖLÞJÓÐARÍKIÐ BÓLIVÍA 

15453 TRANSAERO AIRLINES RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34609 TRANSCON INTERNATIONAL INC. BAHAMAEYJAR 

36589 TRANSP AEREOS XALAPA BANDARÍKIN 

34330 TRANSPAIS AEREO MEXÍKÓ 

22047 TRANSPORTES DEL SUR SPÁNN 

38544 TRIM AIR CHARTER BANDARÍKIN 

36812 TRINIDAIR UK LTD BRETLAND 

13174 TRUSTAIR LTD BRETLAND 

30131 TUI Airways Ltd BRETLAND 

29974 TURBOR AIR CARGO (2) SENEGAL 

f12239 Tejria Services Limited, Bermuda BERMÚDAEYJAR 
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37642 Termo Norte Energia Ltda BRASILÍA 

34271 UAML AIR CHARTER BANDARÍKIN 

38903 UNIQUE JET AVIATION BANDARÍKIN 

36046 USN AVIATION LLC BANDARÍKIN 

37185 UTD BANK OF AFRICA NÍGERÍA 

8705 VER.SCHWEIZ.FLIEGER SVISS 

35913 VESEY AIR LLC BANDARÍKIN 

29086 VIM AIRLINES RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34107 VIPER AVIATION LLC BANDARÍKIN 

35330 VIRCOP JETS S.L. SPÁNN 

38266 VOLOTEA S.L. SPÁNN 

30190 VUELING AIRLINES SPÁNN 

29378 WAMOS AIR, SA SPÁNN 

44827 WCA Holdings BANDARÍKIN 

2885 WESTAIR FLYING BRETLAND 

1162 WILLIAMS GRAND PRIX BRETLAND 

36586 WIN WIN SERVICES BANDARÍKIN 

36955 WINGS JET LTD MAROKKÓ 

31438 WOOD J M BRETLAND 

35259 WORLD WIDE AC FERRY KANADA 

34390 WTORRE S.A. BRASILÍA 

f10475 Westair Corporation BANDARÍKIN 

f10479 Wichita Air Services, Inc. BANDARÍKIN 

f11514 Windway Capital Corp BANDARÍKIN 

35374 XTO ENERGY INC BANDARÍKIN 

FRAKKLAND 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

26915 171JC BANDARÍKIN 

24008 223RD FLIGHT UNIT RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34029 2M EXECUTIVE AVTN BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

12312 35-55 PARTNERSHIP BANDARÍKIN 

34746 51 NORTH LIMITED BRETLAND 

30021 57 AVIATION SERVICES LLC BANDARÍKIN 

6803 711 CODY INC BANDARÍKIN 

29177 900NB BANDARÍKIN 

29496 A J WALTER AVIATION BRETLAND 

28417 AAK COMPANY LÍBANON 

38065 AAR CORP BANDARÍKIN 

31724 AAS EUROPE FRAKKLAND 

44931 AB AIR HOLDING SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

31439 ABC AEROLINEAS SA MEXÍKÓ 

28588 ABDULLAH SAID B. SVISS 

32962 ABG AIR LTD BRETLAND 

36488 ABSOLUTE AVIATION SUÐUR-AFRÍKA 

35443 AC TRAVEL LLC BANDARÍKIN 

4306 ACCOR SA FRAKKLAND 

31934 ACFT MGMT & TRADING BRETLAND 

30786 ACFT SARL LÚXEMBORG 

31617 ACFT SARL 2 LÚXEMBORG 

35097 ACTIFLY FRAKKLAND 
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30027 ADAM AVIATION BANDARÍKIN 

27910 ADVANCED TRAINING SY BANDARÍKIN 

24201 AEC INTERN. LTD SVISS 

31600 AELIS AIR SERVICES FRAKKLAND 

30943 AERO CAPITAL SAS FRAKKLAND 

32371 AERO JET CORPORATE FRAKKLAND 

31785 AERO SAINT EXUPERY FRAKKLAND 

22257 AERO SERVICES LF FRAKKLAND 

28041 AERO SVC CORPORATE FRAKKLAND 

8491 AERO SVC EXECUTIVE FRAKKLAND 

26891 AEROGAVIOTA KÚBA 

33839 AEROJET MANAGEMENT ÞÝSKALAND 

25901 AEROMAR AIRLINES MEXÍKÓ 

33014 AERONEXUS CORP. LTD SUÐUR-AFRÍKA 

5461 AEROSTOCK FRAKKLAND 

30336 AFRIJET AIRLINES(2) NÍGERÍA 

28604 AFRIQIYAH AIRWAYS LÍBÍA 

36823 AGCORP BANDARÍKIN 

35102 AGROAIR SAS FRAKKLAND 

1769 AIGLE AZUR FRAKKLAND 

32481 AIR 26 ANGÓLA 

182 AIR AFFAIRES GABON GABON 

186 AIR ALGERIE ALSÍR 

35192 AIR ARABIA MAROC MAROKKÓ 

28684 AIR ASIA MALASÍA 

29420 AIR AUSTRAL 2 FRAKKLAND 

35175 AIR BOTSWANA CO.BW BOTSVANA 

30592 AIR BURKINA (2) BÚRKÍNA FASÓ 

29815 AIR CAIRO EGYPTALAND 

34225 AIR CHARTER PROFSNL BANDARÍKIN 

33288 AIR CORPORATE FRANCE FRAKKLAND 

38966 AIR COTE D'IVOIRE FÍLABEINSSTRÖNDIN 

30879 AIR DECCAN INDLAND 

32290 AIR DIVISION KAZAKH KASAKSTAN 

227 AIR FRANCE FRAKKLAND 

231 AIR GEFCO FRAKKLAND 

551 AIR GROUP (VAN NUYS) BANDARÍKIN 

35198 AIR GUYANE FRAKKLAND 

24148 AIR HARRODS LTD BRETLAND 

32175 AIR HORIZON (TOGO) TÓGÓ 

30281 AIR IVOIRE (2) FÍLABEINSSTRÖNDIN 

31977 AIR KING JET SVISS 

32016 AIR LEASING KAMERÚN 

252 AIR MADAGASCAR MADAGASKAR 

261 AIR MAURITIUS MÁRITÍUS 

12060 AIR ND FRAKKLAND 

25802 AIR PARTNER PRIVATE JETS LTD BRETLAND 

28019 AIR PINK D.O.O. SERBÍA 

24430 AIR PRINT LÚXEMBORG 

31913 AIR SARINA SVISS 

2564 AIR SENEGAL INTL SENEGAL 

5636 AIR SEYCHELLES SEYCHELLES-EYJAR 
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26152 AIR SRPSKA BOSNÍA OG HERSEGÓVÍNA 

34196 AIR SWIFT LTD. BERMÚDAEYJAR 

25943 AIR TAHITI NUI FRAKKLAND 

5633 AIR TRANSAT KANADA 

31078 AIR TURQUOISE SAS FRAKKLAND 

12593 AIR VENDEE INVEST FRAKKLAND 

34296 AIR WING LTD BELÍS 

2496 AIRBUS OPER. SAS FRAKKLAND 

308 AIRBUS SAS FRAKKLAND 

24094 AIRBUS TRANSPORT FRAKKLAND 

4790 AIRBY FRAKKLAND 

38173 AIRCRAFT MGT SVCES BELGÍA 

f11330 AIRCRAFT PROPERTIES LLC C/O 

GOODMAN PROPERTIES 

BANDARÍKIN 

30562 AIRCRAFT SALE&LEASE LÚXEMBORG 

32884 AIRCRAFT SUPPORT LÍBANON 

31015 AIREDALE ENTERPRISE SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

18045 AIRFLEET CREDIT BANDARÍKIN 

18982 AIRFLITE BANDARÍKIN 

38429 AIRSTAR LEASING LTD BRETLAND 

36825 AKDN LOGISTIQUE FRAKKLAND 

8231 AL ANWAE EST SÁDI-ARABÍA 

36155 AL ATHEER SÁDI-ARABÍA 

28640 AL MISEHAL GROUP SÁDI-ARABÍA 

24197 AL NASSR LTD SVISS 

31508 AL SALAM 319 LTD. CAYMAN-EYJAR 

30177 AL-GHAZZAWI (N450T) SÁDI-ARABÍA 

27005 AL-GHAZZAWI (N727GG) SÁDI-ARABÍA 

21699 ALCATEL USA BANDARÍKIN 

17947 ALENIA AEROSPAZIO ÍTALÍA 

30184 ALII AVIATION BANDARÍKIN 

5117 ALL NIPPON AIRWAYS JAPAN 

38790 ALLFAST FASTENING BANDARÍKIN 

32632 ALLJETS CAPITAL AVV RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f11476 ALN (BERMUDA) LTD BERMÚDAEYJAR 

32601 ALPHA CHARLIE BANDARÍKIN 

35733 ALPHA GOLF AVIATION MÓNAKÓ 

34201 ALPHA STAR AVTN SVCS SÁDI-ARABÍA 

38428 ALPHALAND CORP. FILIPPSEYJAR 

37317 ALPIN SKYJETS LTD SVISS 

45304 ALTAIR JETS CORP BANDARÍKIN 

26287 ALTONA SVISS 

2987 ALTRIA CLIENT SVCS BANDARÍKIN 

34289 ALVADOR LLC BANDARÍKIN 

35920 ALWAFEER AIR SÁDI-ARABÍA 

38876 AMAC AEROSPACE SG SVISS 

22656 AMBASSADE DE LA REPUBLIQUE EGYPTALAND 

364 AMBRION AVIATION BRETLAND 

35837 AMER GROUP EGYPTALAND 

369 AMERICAN AIRLINES BANDARÍKIN 

f836 AMERICAN EAGLE BANDARÍKIN 

34234 AMERICAN ELECTRIC BANDARÍKIN 
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40684 AMERICAN FLYING JET BANDARÍKIN 

8928 AMERICAN HOME PROD BANDARÍKIN 

25806 AMERIDAIR FRAKKLAND 

f12696 AML LEASING LLC BANDARÍKIN 

32857 ANCFCC MAROKKÓ 

31016 ANDAMAN AVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

32747 ANGODIS ANGÓLA 

34393 ANISTANTE HOLDING SVISS 

38913 ANTARES AGROPECUARIA BRASILÍA 

30530 AOSKY CORPORATION BANDARÍKIN 

984 APACHE AVIATION FRAKKLAND 

6188 APEX OIL COMPANY, INC. BANDARÍKIN 

28676 APRILIA HOLDINGS INC CAYMAN-EYJAR 

f10036 APiGroup, Inc BANDARÍKIN 

34185 AQUARIUS AVIATION CAYMAN-EYJAR 

37233 ARABIAN JETS SÁDI-ARABÍA 

4999 ARAMCO SAUDI ARABIA BANDARÍKIN 

37878 ARG SA BRASILÍA 

37184 ARGENTRE ENTERPRISE BRASILÍA 

31512 ARINC DIRECT BANDARÍKIN 

406 ARKIA ISRAEL AL ÍSRAEL 

33376 ARMAD SVISS 

28382 ARMAVIA AVIACOMPANY LLC ARMENÍA 

20337 ARTEMIS S.A. FRAKKLAND 

29210 ASECNA (SENEGAL) SENEGAL 

8624 ASHMAWI AVIATION SPÁNN 

35141 ASHOK LEYLAND LTD INDLAND 

27518 ASL AIRLINES FRAKKLAND 

36976 ATALANTA AIR BANDARÍKIN 

22135 ATLANTA JET BANDARÍKIN 

30506 ATLAS BLUE MAROKKÓ 

9002 ATR (AVIONS DE TR) FRAKKLAND 

37011 AV CONSULTANTS ASPEN BANDARÍKIN 

36380 AVANGARD AVTN LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

17951 AVDEF FRAKKLAND 

34589 AVEL BRAO FRAKKLAND 

33558 AVIA TREASURY GMBH AUSTURRÍKI 

29467 AVIALAIR FRAKKLAND 

35748 AVIAMARKET LIMITED BRETLAND 

30645 AVIAMAX ÞÝSKALAND 

f11782 AVIATION ASSOCIATES LLC BANDARÍKIN 

29399 AVIATION CAPITAL GRP BANDARÍKIN 

26160 AVIATION CMP KANADA 

34340 AVIATION INC BANDARÍKIN 

38085 AVIATION LINK SÁDI-ARABÍA 

33992 AVIATION PARTNERS 2 BANDARÍKIN 

38198 AVIATRAX LÚXEMBORG 

25574 AVIENT AVIATION ZIMBABWE 

34211 AVIJET UK LTD BRETLAND 

43651 AVIMAXX BAREIN 

36345 AVIONAC FRANCE FRAKKLAND 

23721 AVIREX GABON 
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27329 AVPLAN TRIP SUPPORT BANDARÍKIN 

33168 AVTEX AIR SERVICES ÁSTRALÍA 

33188 AVTN DEVLPMENT INTL ÍRLAND 

33050 AVTRADE UK BRETLAND 

35255 AVX TAXI AEREO BRASILÍA 

31420 AWSAJ AVIATION SVCS LÍBÍA 

27710 AXIS AIRWAYS FRAKKLAND 

18980 AZERBAIJAN AIRLINES ASERBAÍSJAN 

36972 AZUL LINHAS AEREAS BRASILÍA 

f10002 Act Two, Inc. BANDARÍKIN 

39565 Adams Office LLC BANDARÍKIN 

f14959 AeroFinance Invest Corp. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

32610 Aerorio Taxi Aereo BRASILÍA 

30304 Air Caraibes FRAKKLAND 

f2003 Air Century DÓMINÍSKA LÝÐVELDIÐ 

10054 Air Corsica FRAKKLAND 

f12199 Air Fleet Operations Limited BRETLAND 

36010 Alpha Jet (Alabama) BANDARÍKIN 

f12107 American Credit Acceptance BANDARÍKIN 

f791 Amerijet International Aviation BANDARÍKIN 

35644 Amys Kitchen BANDARÍKIN 

35895 Andromeda Ltd. KÝPUR 

f10726 Arcadia Aviation LLC BANDARÍKIN 

22917 Arlington Aircraft of Nevada LLC BANDARÍKIN 

f10038 Au Revoir Air BANDARÍKIN 

32958 Avenir Worldwide. SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

f10059 Avenue Distribuidora de Veiculos Ltda BRASILÍA 

f10060 Aviation 604 AG SVISS 

f10061 B H Aviation Ltd BANDARÍKIN 

36004 B2 MANAGMENT LTD. BAREIN 

32705 BAA JET MANAGEMENT KÍNA 

32767 BAC LEASING LTD BRETLAND 

22433 BAHRAIN ROYAL FLIGHT BAREIN 

37896 BAM AVIATION LLC BANDARÍKIN 

22230 BANCO SAFRA SA BRASILÍA 

12083 BANGKOK AIRWAYS TAÍLAND 

6323 BANLINE AVIATION BRETLAND 

23830 BB AVIATION INC. SVISS 

28129 BCA-BUSINESS FRAKKLAND 

29975 BCC EQUIPMENT LEASE BANDARÍKIN 

37668 BEIJING AIRLINES CO KÍNA 

37358 BEIJING CAPITAL KÍNA 

27140 BEK AIR KASAKSTAN 

9170 BEL AIR SVISS 

35267 BELL FINANCIAL CORP BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

7723 BELL TEXTRON BANDARÍKIN 

28608 BERGAIR SVISS 

37353 BERTA FINANCE LTD BELÍS 

36116 BEST AERO HANDLING RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32888 BEST AVIATION LTD BANGLADESS 

35950 BF JET AIR GANA 

27458 BHG FLIGHTS LLC BANDARÍKIN 
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32788 BISMILLAH AIRLINES BANGLADESS 

26292 BIZAIR LTD BRETLAND 

34299 BKF AVIATION LIMITED BANDARÍKIN 

25627 BLUE HERON AVIATION SVISS 

28677 BLUE LINE FRAKKLAND 

33691 BONEL MARKETING S.A. SVISS 

39696 BONIDEA CO, LTD KÍNA 

25099 BOOGIE PERFORMANCE FRAKKLAND 

35778 BOREH INTERNATIONAL SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

30550 BOSNIA AIRLINES BOSNÍA OG HERSEGÓVÍNA 

43658 BOSTON AIR LIMITED CAYMAN-EYJAR 

35724 BRASIF SA BRASILÍA 

34276 BRASS BOX LTD KÝPUR 

34825 BRASSBOX ÚKRAÍNA 

32340 BRAVO AVIATION BRETLAND 

21446 BREITLING SVISS 

30940 BRIDGE AVIATION BRETLAND 

29373 BRIDGTOWN PLANT BRETLAND 

36768 BRILLIANT MEDIA BRETLAND 

38488 BRISTOW AUSTRALIA ÁSTRALÍA 

29940 BROOM P AVTN SVCS BANDARÍKIN 

22676 BROOME WELLINGTON BRETLAND 

8153 BRUME FRAKKLAND 

31448 BUCKHEAD BANDARÍKIN 

32896 BUMI RESOURCES SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

36301 BUQUEBUS ARGENTÍNA 

32260 BUREAU POLICE AERO. FRAKKLAND 

35325 BURGAN K KÚVEIT 

31315 BURMESTER OVERSEAS BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

34152 BUSI JET INTL. SVISS 

35499 BUSINESS AIR A.S TÉKKLAND 

32630 BUSINESS AVIATION 2 KONGÓ 

32497 BUSINESS AVIATION LG BELGÍA 

f10174 BVG VIAJES SA DE CV MEXÍKÓ 

f2008 BVI Airways BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f10079 Beach Capital Management BANDARÍKIN 

35068 Beacon Capital Partners, LLC BANDARÍKIN 

f10082 BelAir Aviation LLC BANDARÍKIN 

f11004 Billion Mark Ltd. HONG KONG SAR 

f10878 Blue Vista, LLC BANDARÍKIN 

f10647 Bolloré SA FRAKKLAND 

f10834 Boulder Aviation Management BANDARÍKIN 

f12751 C & S AVIATION LTD BANDARÍKIN 

38938 C.A.GROUP LTD BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

5988 C.T.T.A. MAROKKÓ 

37649 CALEDONIAN HEL. LTD BRETLAND 

36413 CALILA INVEST. BRASILÍA 

32578 CALVIN KLEIN STUDIO BANDARÍKIN 

31994 CANADIAN NAT RAILWAY KANADA 

28583 CAPELINK ESTABLISH. SVISS 

36417 CAPITAL AVIATION PTE SINGAPÚR 

9122 CARTIER EUROPE HOLLAND (NIÐURLAND) 
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34144 CASAM SARL FRAKKLAND 

39000 CASANOVA AIR 7X LTD BRETLAND 

8921 CASINO ADVANCED TECH FRAKKLAND 

39170 CATERHAMJET MALAYSIA MALASÍA 

31570 CBAIR BANDARÍKIN 

29199 CBAS (PVT) LTD INDLAND 

f10110 CBS Mass Media Corporation BANDARÍKIN 

31445 CELESTIAL AIRWAYS SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

37372 CELINA AVIATION LTD SVISS 

f12811 CENTER AIR LLC BANDARÍKIN 

29635 CENTRAL MANAGMT SVCS BANDARÍKIN 

36944 CERTECO ENGINEERING AUSTURRÍKI 

26842 CFPR FRAKKLAND 

20711 CGTM FRAKKLAND 

37115 CHAD GOVERNMENT CHAD 

29049 CHC HELICOPTERS INTL KANADA 

29834 CHINA CARGO AIRLINES KÍNA 

12141 CHINA EASTERN KÍNA 

31087 CHURCHILL AVIATION BANDARÍKIN 

40109 CHURCHILL SERV NÍGERÍA 

31361 CIT AEROSPACE INT. ÍRLAND 

27210 CITIGROUP BANDARÍKIN 

37193 CLEAR SKY ASSOCIATES TAÍVAN 

f11398 CLEVELAND PEAK LLC BANDARÍKIN 

31057 CLOUD AIR SERVICE BERMÚDAEYJAR 

35400 CLUB 17 S.A. RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

38305 CLUB PREMIER LTD SVISS 

9049 COLLEEN CORPORATION BANDARÍKIN 

36701 COMFORT JET AVT BRETLAND 

4796 COMILOG GABON 

30312 COMLUX AVTN SVISS 

f826 COMMANDEMENT DU TRANSPORT 

AERIEN MILITAIRE Français 

FRAKKLAND 

38652 COMORES AVIATION MADAGASKAR, KÓMOREYJAR, RÉUNION 

28584 COMPANY TAWIQ SVISS 

4742 CONDOR AVTN BRETLAND 

6535 CONSOLIDATED CONTRTS BRETLAND 

38166 COORDINATES OPS BANDARÍKIN 

8338 COPLEY NEWSPAPERS BANDARÍKIN 

31680 CORP JET MGMT BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

6369 CORSAIR FRANCE FRAKKLAND 

30051 COSTA AZZOURA SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

37273 COVE AVTN PARTNERS BANDARÍKIN 

12219 COX ENTERPRISES BANDARÍKIN 

31073 CP MANAGEMENT BANDARÍKIN 

35062 CPI AVIATION LLC BANDARÍKIN 

38602 CREDIT SUISSE SVISS 

37073 CROMPTON GREAVES LTD INDLAND 

3513 CROWN EQUIPMENT BANDARÍKIN 

f13705 Carlyle Investment Management, LLC BANDARÍKIN 

38593 Cedel International Investments, Inc. BANDARÍKIN 

f13919 Century Ocean Limited BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 
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31812 Cephalon BANDARÍKIN 

f10556 Challenger Management LLC BANDARÍKIN 

f10770 Charles Schwab BANDARÍKIN 

f13215 Cobalt Resources, LLC BANDARÍKIN 

10627 Control Techniques Ltd. BRETLAND 

f10128 Corporate Flight Alternatives, Inc. BANDARÍKIN 

31577 D & D AVIATION BRETLAND 

27974 DAALLO AIRLINES 2 DJIBÚTÍ 

33242 DALCAM LLC BANDARÍKIN 

31467 DALIA AIRLINES LÚXEMBORG 

3932 DALLAH ALBARAKA JÓRDANÍA 

34168 DARTE HOLDINGS RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

27123 DATEL DIRECT LTD BRETLAND 

43959 DC AVIATION LTD MALTA 

37864 DDA AVIATION BANDARÍKIN 

31582 DE ROUBIN JEAN FRAKKLAND 

32809 DEAN PHILLIPS INC BANDARÍKIN 

11638 DECAUX FRAKKLAND 

35752 DECCAN CARGO INDLAND 

f11325 DELAWARE CHALLENGER OPERATIONS 

LLC 

BANDARÍKIN 

35353 DELMUN AVIATION SVCS BAREIN 

27665 DIAMAIR SVISS 

32494 DIEXIM EXPRESSO AV. ANGÓLA 

35356 DISTANT HORIZON ÍSRAEL 

f12814 DJT OPERATIONS I LLC BANDARÍKIN 

944 DONINGTON AVIATION BRETLAND 

37038 DORSTONE HOLDINGS BRASILÍA 

22389 DOUANES FRANCAISES FRAKKLAND 

42839 DP WORLD FZE SVISS 

5432 DREAM AVIATION LTD LÍBANON 

38450 DSF FLUGZEUGPORTFOLI ÞÝSKALAND 

24571 DSWA BANDARÍKIN 

9784 DUNAVANT ENTERPRISES BANDARÍKIN 

31133 DUNMORE HOMES BANDARÍKIN 

28590 DUNVIEW SVISS 

f10134 Dankjold Reed Aviation LLC BANDARÍKIN 

27183 Dartswift Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

1139 Dassault falcon jet BANDARÍKIN 

35657 Dédalus Administração e Participações Ltda. BRASILÍA 

f10888 Diamond A Administration LLC BANDARÍKIN 

f2005 Dominican Republic Air Force DÓMINÍSKA LÝÐVELDIÐ 

34844 Dominion Resources Services Inc. BANDARÍKIN 

7028 Dow Chemical Company, the BANDARÍKIN 

22252 EAGLE AIRCRAFT BANDARÍKIN 

35705 EAGLE AVIATION EUROP FRAKKLAND 

35820 EAGLES AVTN MGNT SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

9703 EARTH STAR BANDARÍKIN 

31743 EAST STAR AIRLINES KÍNA 

35500 EASTAR JET LÝÐVELDIÐ KÓREA 

34303 EASTINDO INDÓNESÍA 

32095 EASTWAY AVIATION LLC BANDARÍKIN 
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32462 EASY AVIATION BRETLAND 

2850 EASYJET SWITZERLAND SVISS 

32591 EBONY SHINE CAYMAN-EYJAR 

29279 ECUATORIAL CARGO MIÐBAUGS-GÍNEA 

31985 EGYPT JET AVIATION EGYPTALAND 

f12482 EIGER JET Ltd BERMÚDAEYJAR 

29879 EL-SEIF ENGINEERING SÁDI-ARABÍA 

25120 ELBRUS-AVIA AIR ENT. RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

23028 ELI'S BREAD BANDARÍKIN 

f12745 ELK MOUNTAIN VENTURES INC BANDARÍKIN 

1013 EMERSON ELECTRIC BANDARÍKIN 

34060 EMPECOM CORPORATION KÝPUR 

43240 EMPIRE AVIATION SM SAN MARÍNÓ 

22291 ENAC France FRAKKLAND 

37188 ENEX AVIATION LTD BRETLAND 

36295 ENHANCE AERO FRAKKLAND 

38636 ENHANCE AERO GROUPE FRAKKLAND 

23576 ENNA - ALGERIE ALSÍR 

27894 ENTREPRENEURIAL ASST BANDARÍKIN 

32775 EQUAFLIGHT SERVICE KONGÓ 

34778 EQUAJET KONGÓ 

32084 MIÐBAUGS-GÍNEA MIÐBAUGS-GÍNEA 

f2000 EU Airways ÍRLAND 

36196 EU-FLIGHT-SERVICE ÞÝSKALAND 

30005 EURL JC DARMON FRAKKLAND 

34293 EURO EXEC Aviation Services LTD BRETLAND 

35725 EURO JET INTL LTD BRETLAND 

f10181 EWA Holdings LLC BANDARÍKIN 

29654 EWA WEST BANDARÍKIN 

32827 EXEC JET SOLUTIONS BANDARÍKIN 

29471 EXECUJET EUROPE SVISS 

36643 EXECUJET NEW ZEALAND NÝJA-SJÁLAND 

36448 EXECUTIVE AIRSHARE BANDARÍKIN 

39348 EXECUTIVE AUTHORITY LÍBÍA 

32109 EXECUTIVE CHARTR USA BANDARÍKIN 

28587 EXECUTIVE JET A/C CAYMAN-EYJAR 

25073 EXECUTIVE JET CHRTR ÞÝSKALAND 

26147 EXECUTIVE JETS LTD SÁDI-ARABÍA 

26060 EXECUTIVE WINGS HE EGYPTALAND 

31131 EXPRESS CAMEL SÁDI-ARABÍA 

f10121 Eleventh Street Aviation, LLC BANDARÍKIN 

f10175 Emax Oil Company BANDARÍKIN 

37746 Enterprise Rent-A-Car, Enterprise Holdings BANDARÍKIN 

f2004 Estelar BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

44318 Excellence Aviation Ltd BRETLAND 

30494 Executive Jet Group Limited BRETLAND 

23881 Executive Jet Management BANDARÍKIN 

35173 F & L AVIATION BANDARÍKIN 

34313 FA 116 OU FA 137 INC SVISS 

15665 FAL HOLDINGS ARABIA SÁDI-ARABÍA 

25553 FALCON AIR EXPRESS BANDARÍKIN 

f12819 FALCON AIRCRAFT LEASING LLC BANDARÍKIN 
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31310 FARNER AIRWINGS SVISS 

39047 FASTJET TANZANIA SAMBANDSLÝÐVELDIÐ TANSANÍA 

8430 FAYAIR (JERSEY) BRETLAND 

36124 FAYAIR LTD BANDARÍKIN 

37429 FAYCROFT FINANCE CO. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

15911 FC AVIATION FRAKKLAND 

35728 FCS Limited BRETLAND 

1147 FEDERAL EXPRESS BANDARÍKIN 

31156 FERNCROFT BRETLAND 

f12735 FG AVIATION LLC BANDARÍKIN 

38525 FGA 9 LTD BRETLAND 

f10191 FHC Flight Services LLC BANDARÍKIN 

28540 FIA (PARIS) FRAKKLAND 

34669 FIREFLY MALASÍA 

32846 FIRST COMMERCIAL BANDARÍKIN 

38268 FIRST MANDARIN B.A KÍNA 

38238 FIRST RESERVE CORP BANDARÍKIN 

37747 FJ20-166, LLC BANDARÍKIN 

9695 FJR PRIVATE FLIGHT SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

34064 FL510 SVISS 

31665 FLEET INT AVTN & FIN BRETLAND 

35764 FLEET MGT AIRWAYS SA SVISS 

21504 FLICAPE PTY LTD SUÐUR-AFRÍKA 

38413 FLIGHT ASSIST UK LTD BRETLAND 

8542 FLIGHT LEVELS BANDARÍKIN 

31640 FLIGHTINVEST LÚXEMBORG 

33626 FLY 18 SVISS 

30372 FLY AIR SA FRAKKLAND 

28511 FLY EXEC LÍBANON 

30136 FLYBABOO SVISS 

30343 FLYING BIRD FRAKKLAND 

29223 FLYING FINN OY FINNLAND 

31775 FLYING M BANDARÍKIN 

33632 FLYMEX MEXÍKÓ 

39563 FMS-FLEET MGT.SERV. FRAKKLAND 

31116 FOCUS AIR USA BANDARÍKIN 

21529 FOREST AVIATION LTD BRETLAND 

7521 FORMULA ONE MNGMT BRETLAND 

32322 FORTUNE AIR SUÐUR-AFRÍKA 

29147 FOX AVIATION CANADA KANADA 

f12777 FRANKLIN LAKES ENTERPRISES LLC BANDARÍKIN 

f11353 FRC HOLDING INC V BANDARÍKIN 

43613 FRENCH BEE FRAKKLAND 

35426 FTC CONSULTING AG SVISS 

2804 FUTURA FINANCES FRAKKLAND 

32164 FUTURA TRAVELS INDLAND 

27867 FUTURE ELECTRONICS KANADA 

f12240 Falconwing Limited Bvi BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f10194 Fjet Management, LLC BANDARÍKIN 

f10203 Fletcher Jones Management Group BANDARÍKIN 

f10210 Foreign Manufactures Finance Corp BANDARÍKIN 

45908 G & L AVIATION BANDARÍKIN 
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33864 G5 AVIATION SUÐUR-AFRÍKA 

25615 G5 EXECUTIVE SVISS 

34978 G550 LIMITED BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

32621 GABON AIRLINES GABON 

36117 GAETAIR SARL SVISS 

38839 GAFTREN INVESTMENTS BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

31746 GALAXY AIRLINES JAPAN 

7618 GAMA AVIATION LTD BRETLAND 

35922 GEN AVTN FLYING SVCS BANDARÍKIN 

34971 GEORGETOWN INTERSTAT BANDARÍKIN 

23693 GEORGIAN AIRWAYS GEORGÍA 

35885 GEORGIAN STAR GEORGÍA 

36098 GEXAIR LTD. BRETLAND 

36716 GHAITH AVIATION SÁDI-ARABÍA 

31328 GHANA INTL AIRLINES GANA 

32233 GIE-ODER FRAKKLAND 

22850 GIORI ROBERTO MÓNAKÓ 

31182 GIOSTYLE LLC BANDARÍKIN 

38481 GIS AVIATION A.V.V. KÝPUR 

37097 GIV-SP AIR SERVICE RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f11424 GKMG PARTNERS LLC BANDARÍKIN 

43332 GLEN WEST 300 INC TRUSTEE BRETLAND 

36040 GLOBAL BUSINESS ASS. MALASÍA 

f11804 GLOBAL CHALLENGER LLC BANDARÍKIN 

35699 GLOBAL FLEET OIL GAS BRETLAND 

30539 GLOBAL FLIGHT SRVS BANDARÍKIN 

32997 GLOBAL JET INTL ÁSTRALÍA 

43646 GLOBAL JET IOM LTD BRETLAND 

32437 GO XLS LTD BRETLAND 

f12170 GOLD EAGLE LTD BERMÚDAEYJAR 

35355 GOLDEN FALCON 348 SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

32508 GOUGH AVIATION SUÐUR-AFRÍKA 

22767 GOVERNMENT AIR TRANS NAMIBÍA 

22659 GOVERNMENT MONTENEGR MONTENEGRÓ (SVARTFJALLALAND) 

22982 GOVERNMENT OF NIGER NÍGER 

28048 GRAHAM CAPITAL BANDARÍKIN 

30778 GRANARD LTD BRETLAND 

38796 GRATEFIELD LTD BERMÚDAEYJAR 

f11352 GREAT BUY INC BANDARÍKIN 

6672 GREGG AIR BRETLAND 

36031 GRUPO DE TRANSPORTE AEREO ESPECIAL EKVADOR 

32596 GSC PARTNERS BANDARÍKIN 

30895 GSCP (NJ) INC BANDARÍKIN 

35841 GUARDIAN HOLDINGS BANDARÍKIN 

32749 GUINEA ECUATORIAL MIÐBAUGS-GÍNEA 

1365 GULF AIR BAREIN 

f12104 GWI ASSET MANAGEMENT S.A. BRASILÍA 

f11448 GYPSY BABY LLC BANDARÍKIN 

38975 GYRO AIR LTD NÍGERÍA 

36630 Gem Aviation A.V.V. KÝPUR 

f10223 Glacial Energy BANDARÍKIN 

f12244 Golden Medal Limited Bvi BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 
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f12247 Good Think Limited Cayman Island BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f15110 Grandlington Ltd. BANDARÍKIN 

f10234 Guidara Nordeste Participacoes Ltda BRASILÍA 

31947 HAGONDALE LTD BRETLAND 

31731 HALCYONAIR GRÆNHÖFÐAEYJAR 

5362 HALLIBURTON BANDARÍKIN 

37326 HASHIM BIN SAID SÁDI-ARABÍA 

33959 HASSANCO S.A. SVISS 

10105 HAWKER PACIFIC PTE SINGAPÚR 

33342 HEAVYLIFT CONGO KONGÓ 

37863 HELICONIA LS FRAKKLAND 

36756 HELICONIA PALMAIR MAROKKÓ 

f11024 HENDRICK MOTORSPORTS BANDARÍKIN 

37523 HIGH PERFORMANCE 100 SVISS 

21365 HILL-ROM BANDARÍKIN 

44103 HINSON CORPORATE FLIGHT SERVICES 

INC. 

BANDARÍKIN 

5152 HM AIR LTD SÁDI-ARABÍA 

38899 HOLLYFRONTIER PAY. BANDARÍKIN 

38750 HOLYPEAK PROPRIETARY ÁSTRALÍA 

39317 HOP! FRAKKLAND 

38904 HS AIR FINANCE LLC BRASILÍA 

37195 HS Air Finance BRASILÍA 

f11464 HYPERION AIR INC BANDARÍKIN 

f10794 Hagadone Aviation LLC BANDARÍKIN 

32412 Hamilton Aviation Inc. BANDARÍKIN 

35935 Harrinford Ltd BANDARÍKIN 

f14309 Hemberg Trading Limited BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

38040 Hindalco Industries Limited INDLAND 

f1434 Horta, LLC BANDARÍKIN 

37170 Hospitalizacion Clinico C.A. BANDARÍKIN 

24848 ICEC TOUR SPOL TÉKKLAND 

45419 ICON TAXI AEREO BRASILÍA 

37906 ID AIR FRAKKLAND 

39137 IFG - INTL FIN. GRP SVISS 

29661 IKAROS AVIATION AVV ÚKRAÍNA 

36740 IMD AIRWAYS SPÁNN 

32492 INDIA FLYSAFE AVTN INDLAND 

33071 INDUSTR. AERONAUTICA COLOMBIA 

36832 INDUSTRY EAST EUROPE SVISS 

33559 INDYCAR AVIATION BANDARÍKIN 

33204 INEOS AVIATION LIMITED BRETLAND 

30427 INFINIT AIR SPÁNN 

32394 INFINITY AVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

34222 INLOGS INTERNATIONAL ÓSKILGREINT 

21442 INSTITUT NATIONAL DE L'INFORMATION 

GEOGRAPHIQUE ET FORESTIERE (IGN) 

FRAKKLAND 

33654 INTER AMERICAN ANGÓLA 

23792 INTERCON USA BANDARÍKIN 

31081 INTERFACE OPS LLC BANDARÍKIN 

31965 INTERGLOBE AVTN LTD INDLAND 

31503 INTERNATIONAL JETCLUB LTD BRETLAND 
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37561 INTL GAMING TECH BANDARÍKIN 

33831 INTL TRIP PLANNING BANDARÍKIN 

32524 INVESTAVIA KASAKSTAN 

f11248 IP Aviation L.P. KANADA 

28061 ISLAND AVTN USA BANDARÍKIN 

f12706 ISLAND PARK AVIATION LLC BANDARÍKIN 

33890 ISLENA INVERSIONES HONDÚRAS 

21879 ISRAIR AIRLINES & TOURISM LTD ÍSRAEL 

30038 IXAIR FRAKKLAND 

37780 Inversiones Davanic COLOMBIA 

f10263 Ithaca LLC BANDARÍKIN 

1559 JAPAN AIRLINES JAPAN 

28006 JAPAT SVISS 

31296 JAZEERA AIRWAYS KÚVEIT 

32986 JBS CONSULTING LLC BANDARÍKIN 

31772 JCAS SVISS 

26998 JDP FRANCE FRAKKLAND 

21889 JEPPESEN DATAPLAN 2 BANDARÍKIN 

26479 JET 2000 RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

30713 JET AVIATION AG SVISS 

30385 JET AVIATION FZCO SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

26911 JET BLUE AIRWAYS BANDARÍKIN 

37719 JET CONNECTIONS BRETLAND 

32217 JET CRUISING LÚXEMBORG 

34614 JET DIRECT AVIATION BANDARÍKIN 

33015 JET MANAGEMENT SA SVISS 

33769 JET ONE JSC KASAKSTAN 

32848 JET PREMIER ONE MALASÍA 

33417 JET STREAM AVIATION SÁDI-ARABÍA 

38174 JET XPRESS FÍLABEINSSTRÖNDIN 

24165 JETCLUB LTD SVISS 

36498 JETFLITE INTL LLC BANDARÍKIN 

31137 JETS RENT AVTN FRAKKLAND 

38847 JETSTAR JAPAN JAPAN 

30733 JETSTEFF AVIATION BRETLAND 

f10970 JHS Management, LLC. BANDARÍKIN 

f12768 JIMMIE JOHNSON RACING II INC BANDARÍKIN 

23153 JINDAL STEEL INDLAND 

32069 JOHN MASON ACFT SVCS BRETLAND 

24536 JP MORGAN CHASE CY BANDARÍKIN 

29395 JR EXECUTIVE LÍBANON 

f10265 Jackson National Life BANDARÍKIN 

f10277 Jereissati Participacoes S/A BRASILÍA 

31555 Jet Centre Ltd BRETLAND 

f13613 Jet Select LLC BANDARÍKIN 

6510 KALAIR LTD. SÁDI-ARABÍA 

34887 KALDERON LTD BRETLAND 

28504 KARTHAGO AIRLINES TÚNIS 

34348 KARTHAGO PRIVATE JET TÚNIS 

38123 KAS CORPORATION LTD. LÍBANON 

30709 KAZAVIA KASAKSTAN 

32381 KB HOME BANDARÍKIN 
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29190 KBBD BANDARÍKIN 

34670 KEEPFLYING LLP BRETLAND 

24347 KERZNER INTL. BANDARÍKIN 

f12815 KH AVIATION LLC BANDARÍKIN 

35242 KNIGHT AVIATION LLC BANDARÍKIN 

34843 KOSTAR AIRLINES LÝÐVELDIÐ KÓREA 

35727 KREDEL INTERNATIONAL BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f12222 KSH Capital L.P. BANDARÍKIN 

34192 KUDOS AVIATION LTD BRETLAND 

f10290 KW Flight, LLC / Central Missouri Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

f12041 Key Aviation LLC BANDARÍKIN 

37923 LA AVIATION SVISS 

40758 LA COMPAGNIE FRAKKLAND 

1971 LABORATOIRE ASL FRAKKLAND 

36286 LAC AVIATION BRETLAND 

30455 LAS VEGAS JET BANDARÍKIN 

33111 LAYAN INTL. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

30595 LEACH CAPITAL BANDARÍKIN 

34956 LEGACY AVIATION LIMITED SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

2816 LEGENDAIR LTD. SVISS 

34322 LG ELECTRONICS INC. LÝÐVELDIÐ KÓREA 

13358 LIBYAN AIR CARGO LÍBÍA 

26342 LIGNES AER. CONGO. KONGÓ 

4489 LIMITED BRANDS SERVICE COMPANY BANDARÍKIN 

1731 LINA CONGO KONGÓ 

f904 LINEAS AEREAS SUDAMERICANAS COLOMBIA 

37068 LINK AIR SVCS BRETLAND 

23603 LONDON EXECUTIVE AVIATION LTD BRETLAND 

25272 LOTUS AIR EGYPTALAND 

33450 LOV'AIR AVIATION FRAKKLAND 

24211 LOWA LTD BANDARÍKIN 

28079 LOYD'S BUSINESS JETS PÓLLAND 

f10303 LR Enterprises Management LLC BANDARÍKIN 

37092 LUIS FUENMAYOR BANDARÍKIN 

31034 LUKOIL-AVIA SWISS SVISS 

29070 LUXFLIGHT EXECUTIVE LÚXEMBORG 

7764 LVMH SERVICES FRAKKLAND 

37071 LX AVIATION (SPV)LTD BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

19696 LYRECO FRAKKLAND 

f11360 LYS LLC BANDARÍKIN 

f10875 Layla Jet BERMÚDAEYJAR 

4381 Leucadia Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

f13333 Ligon Air LLC BANDARÍKIN 

f10304 Luciano Antonio Zogbi BRASILÍA 

33834 M. SQUARE AVIATION BERMÚDAEYJAR 

34423 MACAU JET INTL MAKAÓ 

29993 MAG AVIATION BANDARÍKIN 

26383 MAGIC CONDOR LTD BERMÚDAEYJAR 

f11359 MAGIC JOHNSON ENTERTAINMENT INC BANDARÍKIN 

34992 MAINSAIL TRADING 93 SUÐUR-AFRÍKA 

32078 MALIBU CONSULTING BANDARÍKIN 
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34975 MALU AVIATION KONGÓ 

23021 MANAG'AIR FRAKKLAND 

34019 MANO RIVER BANDARÍKIN 

34154 MARCO POLO AVTN LTD. CAYMAN-EYJAR 

1824 MARIN FRAKKLAND 

37003 MARITIME INVESTMENT MÓNAKÓ 

1976 MARITIME INVESTMENT AND SHIPPING 

CO. LTD. 

MÓNAKÓ 

36263 MAROC TELECOM MAROKKÓ 

1828 MARSHALL AEROSPACE BRETLAND 

1831 MARTIN BAKER BRETLAND 

32707 MASC AIR LTD SVISS 

27014 MASTERJET SWITZ. SVISS 

34840 MASWINGS SDN. BHD. MALASÍA 

40818 MATRIX AVIATION 650 BRETLAND 

33238 MAURITANIA AIRWAYS MÁRITANÍA 

37893 MAURITANIE AIRLINES MÁRITANÍA 

31978 MAXWELL AVIATION INC BANDARÍKIN 

27863 MAYES JOHN BANDARÍKIN 

f12986 MB AVIATION LLC BANDARÍKIN 

4260 MCCAIN FOODS KANADA 

30315 MCKINLEY ACFT HLDNG BANDARÍKIN 

31545 MDA SAS FRAKKLAND 

31140 ME LEASING BANDARÍKIN 

1855 MEA AIR LIBAN LÍBANON 

38759 MEGA GLOBAL AIR MALDÍVUR 

9689 MELVIN SIMON & ASSOCIATES, INC. BANDARÍKIN 

21443 METEO-FRANCE FRAKKLAND 

f10316 MFP Services LLC BANDARÍKIN 

28986 MHS AVIATION SDN BHD MALASÍA 

37403 MIAMI FERRY CONTRACT BANDARÍKIN 

27573 MID ROC LEASING SÁDI-ARABÍA 

36881 MID SOUTH AVIATION BANDARÍKIN 

36859 MIDAS AIR BANDARÍKIN 

29971 MIDDLE EAST JET SVCS LÍBANON 

30837 MIDROC Aviation SÁDI-ARABÍA 

617 MIL BRAZIL BRASILÍA 

702 MIL CANADA KANADA 

1098 MIL FRANCE FRAKKLAND 

1800 MIL MALAYSIA MALASÍA 

34821 MILLETREIZE FRAKKLAND 

12626 MILLION AIR CHARTER BANDARÍKIN 

26724 MILLION AIR SALT LAK BANDARÍKIN 

35609 MINISTRY DEF SLOVENI SLÓVENÍA 

36033 MISH AVIATION SVCS GANA 

31556 MISTRAL AEREO KANADA 

31331 MITRE AVIATION LTD BRETLAND 

33855 MOBYHOLD LIMITED BRETLAND 

38259 MOHAMED BEKKALI MAROKKÓ 

35060 MOISEEV ALEX MÓNAKÓ 

35455 MONT BLANC AVIATION SVISS 

38782 MONTEBELLO LTDA BRASILÍA 
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32755 MONTROSE GLOBAL BRETLAND 

7058 MORRIS COMMUNICATION BANDARÍKIN 

34441 MOSCOW HELICOPTER RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f11405 MOSS JERONE S TRUSTEE BANDARÍKIN 

2996 MOTOROLA AUSTIN TX BANDARÍKIN 

32202 MOUNTAIN AVTN LTD BRETLAND 

31584 MVOC BANDARÍKIN 

32579 MYSKY LLP BRETLAND 

35975 Macbens Patrimonial Ltda UNGVERJALAND 

f13614 Mark Anthony Group Inc KANADA 

f10420 Marmalade Skies LLC BANDARÍKIN 

30280 Marsico Aviation, LLC BANDARÍKIN 

f12655 Mass Jet Lease FILIPPSEYJAR 

f10312 McCormick and Company Inc. BANDARÍKIN 

f10313 Mendota Aircraft Management BANDARÍKIN 

24019 Mid East Jet SÁDI-ARABÍA 

f14952 Minter Management Limited BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

28010 Mondoil BANDARÍKIN 

34936 Moore Capital Management, LP dba GX Aviation BANDARÍKIN 

31770 N304RJ BANDARÍKIN 

32270 N349BA BANDARÍKIN 

32370 N72RK BANDARÍKIN 

28895 NAC AVIATION BRETLAND 

f1000 NAM AIRLINES BANDARÍKIN 

31025 NATASCHA ESTABLISHMENT SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

26668 NATIONAL AIR SERVICE SÁDI-ARABÍA 

28966 NATIONAL AVIATION 2 EGYPTALAND 

34727 NATIONAL CITY COMM BANDARÍKIN 

9900 NATIONWIDE MUTUAL BANDARÍKIN 

38371 NAVINTAIR INC BANDARÍKIN 

31097 NEBULA LTD. BERMÚDAEYJAR 

38228 NEGRI IMMOBILIARE ÍTALÍA 

31095 NETJETS AVIATION INC BANDARÍKIN 

32424 NEW AXIS AIRWAYS FRAKKLAND 

34651 NEW CAIRO REAL EST EGYPTALAND 

32626 NEWCASTLE AIRCRAFT BANDARÍKIN 

35373 NEXT GENERATION VENT BANDARÍKIN 

38125 NEXUS FLT OPS SVCS SÁDI-ARABÍA 

20855 NIGERIAN POLICE NÍGERÍA 

35941 NILE AIR EGYPTALAND 

31199 NISSAN NTH AMERICA BANDARÍKIN 

34560 NOBLE FOODS LIMITED BRETLAND 

32959 NOFA AVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

32963 NORDEX AIR RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

39364 NORTH CARIBOO FLYING KANADA 

38103 NORTH STAR AVTN LTD SVISS 

10326 NOUVELAIR TUNISIE TÚNIS 

39066 NOVOAIR LTD BANGLADESS 

33212 NPM MANAGEMENT BANDARÍKIN 

31489 NS Aviation SVISS 

f13501 NS Falcon BERMÚDAEYJAR 
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36629 NW NORDWEST SVISS 

22190 NWT AIRCRAFT BANDARÍKIN 

32861 NY JETS TRANSPORTER BERMÚDAEYJAR 

f12094 Naja Locação Empresarial LTD BRASILÍA 

f10327 National Gypsum Company BANDARÍKIN 

34415 Nomad Aviation SVISS 

31264 O AIR FRAKKLAND 

21845 OAKMONT BANDARÍKIN 

30908 OCANA ASSETS LTD BANDARÍKIN 

38509 ODYSSEE JET SA LÚXEMBORG 

12316 OFTC.Inc. BANDARÍKIN 

28984 OLDBURY HOLDINGS SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

35132 OMEGA VII FRAKKLAND 

34603 OMYA INTERNATIONAL SVISS 

30957 ONE THIRTY NINE LÚXEMBORG 

36166 ONEXP DANMÖRK 

32311 OPENSKIES FRAKKLAND 

31341 ORIENT GLOBAL AVTN SINGAPÚR 

28050 OUTFITTER AVIATION BANDARÍKIN 

4139 OYONNAIR FRAKKLAND 

29465 Oakmont Holdings, LLC BANDARÍKIN 

44402 Oakwood Books, Inc. BANDARÍKIN 

44187 Operadora de Vuelos Ejecutivas, S.A. de C.V. MEXÍKÓ 

31395 Outpost International, LLC BANDARÍKIN 

32859 Ovlas sa NÍGERÍA 

25856 PACE CARGO ENTERRP BANDARÍKIN 

2088 PAKISTAN INTERNATIONAL AIRLINES PAKISTAN 

31966 PALMAIR AVIATION MAROKKÓ 

948 PAN MARITIME LTD BRETLAND 

38406 PARADOX INTERNATIONAL BIRDS LTD BANDARÍKIN 

26289 PARAFFIN AIR BANDARÍKIN 

36085 PARK HOUSE AVTN LTD BERMÚDAEYJAR 

36994 PEABODY ENERGY BANDARÍKIN 

38284 PEACH AVIATION JAPAN 

35524 PETRO AIR LÍBÍA 

34403 PHEEBE LIMITED BRETLAND 

43772 PHENIX JET INTL BANDARÍKIN 

33969 PHENOMAIR FRAKKLAND 

32252 PLANET AVIATION UU RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

45535 PLANET NINE PRIVATE AIR LLC BANDARÍKIN 

f11455 PLEASANT AIRCRAFT LEASING LLC BANDARÍKIN 

32061 POLYGON AIR BANDARÍKIN 

2176 PPG INDUSTRIES BANDARÍKIN 

38693 PREMIAIR (WI) 2 INDÓNESÍA 

32060 PREMIER AIR BANDARÍKIN 

22439 PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE ALSÍR 

31920 PRESTBURY TWO BRETLAND 

36197 PRESTIGE JET JORDAN JÓRDANÍA 

33762 PRESTIGE JET RENTAL SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

35261 PRESTOIL SAS FRAKKLAND 

36789 PRIME LEGACY MGMT BANDARÍKIN 

35401 PRINCESS AVIATION DT TÚNIS 
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4095 PRIVATAIR SVISS 

24429 PRIVATAIR SA PORTÚGAL 

36797 PRIVATE JET GROUP LÍBANON 

35093 PRIVATE JETS LUXEMB. LÚXEMBORG 

32346 PROFRED PARTNERS LLP BRETLAND 

36931 PSD FRAKKLAND 

f11206 PVM Management LLC BANDARÍKIN 

f10350 Pacific Coast Feather Company BANDARÍKIN 

30188 Pacific Connection Inc. BANDARÍKIN 

36039 Paradox Security Sys KANADA 

f10609 Pegasus South, LLC BANDARÍKIN 

29691 Pinnacle Aviation BANDARÍKIN 

f12236 Power Ease Investments Limited BVI BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

31595 Premier Aviation RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

28189 Proair charter ÞÝSKALAND 

22432 QATAR AMIRI FLIGHT KATAR 

31585 QUALCOMM BANDARÍKIN 

35924 QWEST COMMUNICATIONS BANDARÍKIN 

39476 Qatar Executive KATAR 

1427 RAININ AIR BANDARÍKIN 

36817 RCR JETS AG SVISS 

f11026 RD HUBBARD ENTERPRISES INC. BANDARÍKIN 

29739 RDV PROPERTIES (ARC) BANDARÍKIN 

34087 REAL EXECUTIVE GMBH SVISS 

37695 REAL FLY SARL MAROKKÓ 

31655 REATEX INVEST BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

2232 REGOURD AVIATION FRAKKLAND 

30061 REIMS AVIATION IND FRAKKLAND 

33614 RICHARD HAYWARD BRETLAND 

7403 RICHMOR AVIATION BANDARÍKIN 

23719 RIDA AVIATION LTD BERMÚDAEYJAR 

f10973 RJ CORMAN Aviation Services LLC BANDARÍKIN 

34680 RJH ADVISORY BANDARÍKIN 

31630 RJM AVIATION CHAD 

30422 RL WINGS LLC BANDARÍKIN 

32627 RNW ENTERPRISES, LLC BANDARÍKIN 

8271 ROCKWELL COLLINS BANDARÍKIN 

30374 RONSO SA DE CV MEXÍKÓ 

31808 ROTOR TRADE 2 BANDARÍKIN 

31026 ROUST TRADING SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

36887 ROUTE 450 INVESTMENT BRASILÍA 

27737 ROXBURY TECHNOLOGIES SVISS 

258 ROYAL AIR MAROC MAROKKÓ 

37548 RSR-614RD BANDARÍKIN 

35879 RUBICON AVIATION BRETLAND 

f10378 Red White & Blue Pictures, Inc. BANDARÍKIN 

35828 Related Companies BANDARÍKIN 

f14565 Retraite Verte Limited BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f10385 Rex Realty Co BANDARÍKIN 

f13924 Richie Sky Limited BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

44808 Rio Bonito Comunicacao Ltda BRASILÍA 

f10391 Roux Investment Mngt Co BANDARÍKIN 
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22442 S CONGO D.R. (KIN) KONGÓ 

22575 S DJIBOUTI DJIBÚTÍ 

22426 S GABON GABON 

32125 S GAMBIA (2) GAMBÍA 

22438 S MONACO MÓNAKÓ 

27535 S PRESIDENT SUDAN SÚDAN 

22576 S SENEGAL SENEGAL 

22977 S TCHAD CHAD 

33152 SAAD AIR LTD BAREIN 

22756 SABRINA FISHERIES BANDARÍKIN 

38042 SABY FINANCE BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

27640 SAESA SPÁNN 

f11791 SAF FLIGHT LLC BANDARÍKIN 

37497 SAFEGUARD SOLUTIONS ARÚBA 

34967 SAINTEX AERO SARL FRAKKLAND 

25946 SALEM AVIATION SÁDI-ARABÍA 

f2007 SAP Air (Servicios Aéreos Profesionales, S.A) DÓMINÍSKA LÝÐVELDIÐ 

5373 SATENA COLOMBIA 

36114 SAUCAR LIMITED BRETLAND 

30067 SAVENCIA BELGÍA 

20462 SBD BRETONNE DEVELOP FRAKKLAND 

31959 SBM GROUP BANDARÍKIN 

32560 SCD BV HOLLAND (NIÐURLAND) 

28744 SCHREINER CAMEROUN KAMERÚN 

31358 SCM ARUBA A.V.V. ÚKRAÍNA 

30353 SCOOT TIGERAIR PTE. LTD. SINGAPÚR 

3236 SCOTTISH & NEWCASTLE BRETLAND 

32411 SCOTTS MIRACLE-GRO BANDARÍKIN 

36492 SEAGRAVE AVIATION BANDARÍKIN 

22328 SECURITE CIVILE LF FRAKKLAND 

36018 SEGERIS CAPITAL LTD BRASILÍA 

1249 SELIA FRAKKLAND 

27881 SERLUX LÚXEMBORG 

33112 SEVENTH SENSE STAR BERMÚDAEYJAR 

35652 SFD RUSSIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f12875 SHADOWFAX LLC BANDARÍKIN 

38490 SHANGHAI DEER JET KÍNA 

f12810 SHORENSTEIN PROPERTIES LLC BANDARÍKIN 

30513 SICHUAN AIRLINES (3) KÍNA 

28022 SIEBEL SYSTEMS UK BRETLAND 

36604 SIERRA AVIATION LP BANDARÍKIN 

5468 SIGAIR LTD BERMÚDAEYJAR 

34418 SIGMA AVIATION ÍRLAND 

33581 SIGNAL AVIATION LTD BRETLAND 

f12744 SILVER LAKE AVIATION LLC BANDARÍKIN 

32728 SILVER VENTURES INC BANDARÍKIN 

2466 SIRIUS SVISS 

32892 SIRTE OIL COMPANY LÍBÍA 

24200 SIT-SET AVTN AG SVISS 

35424 SJ MANAGEMENT LLC BANDARÍKIN 

36037 SK TELECOMM LÝÐVELDIÐ KÓREA 

27746 SK TRAVEL BANDARÍKIN 
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29880 SKY AVIATION SÁDI-ARABÍA 

38247 SKY LINER AVIATION SVISS 

43504 SKY LOUNGE SERVICES LÍBANON 

43301 SKY PRIME AVTN SRV SÁDI-ARABÍA 

24926 SKYDRIFT LTD BRETLAND 

37810 SKYFIRST FRAKKLAND 

40301 SKYMARK AIRLINES INC JAPAN 

39132 SKYPLAN FZC SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

38576 SKYSCRAPER LTD BRETLAND 

32337 SKYSTEAD SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

30105 SKYTRADERS PTY ÁSTRALÍA 

34050 SKYWAY LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

19462 SKYWORK AIRLINES SVISS 

35371 SL Management BANDARÍKIN 

32149 SMART AVIATION FRAKKLAND 

32805 SMART AVIATION HE EGYPTALAND 

f13550 SME Equipment Leasing BANDARÍKIN 

31695 SN AIR MALI MALÍ 

37745 SN TRANS HELICOPTERE FRAKKLAND 

29738 SNC BOETOS FRAKKLAND 

30770 SNC CAVOK FRAKKLAND 

37669 SNS IMPORTADORA BRASILÍA 

33859 SOBEYS CAPITAL INCORPORATED KANADA 

3517 SOFAXIS FRAKKLAND 

22730 SOGERMA FRAKKLAND 

40696 SONNIG INT PRVT JET SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

6404 SONY AVIATION BANDARÍKIN 

36182 SOPHAR PROPERTY BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

38553 SORENS GROUP LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

36653 SOUTH AFR. BREWERIES SUÐUR-AFRÍKA 

26378 SOUTHERN AIRLINES NÍGERÍA 

5752 SOUTHERN CROSS USA BANDARÍKIN 

35993 SPACEWING COMPANY SÁDI-ARABÍA 

17921 SPECIALISED TRANSP. BRETLAND 

37714 SPEEDFLY SARL FRAKKLAND 

39251 SPEEDWINGS BUSINESS SA SVISS 

27840 SPHINX WINGS SVISS 

40089 SPIRE FLIGHT SOL. BANDARÍKIN 

42722 SPIRIT JETS LLC BANDARÍKIN 

34595 SPRING MOUNTAIN (2) BANDARÍKIN 

32789 SPRINGWAY LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32899 SRIWIJAYA WORLD FUEL SINGAPÚR 

39234 SRTS FRAKKLAND 

26231 STAFF AIR SERVICE FRAKKLAND 

35477 STAR AIRWAYS ALBANIA ALBANÍA 

35421 STAR JET LTD BANDARÍKIN 

2574 STARJET AVIATION SVISS 

24204 STARLING AVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

33748 STARLINK AVIATION KANADA 

31400 STARR EQUIPMENT BANDARÍKIN 

28169 STATE AIR BERKUT KASAKSTAN 

32993 STC BERMUDA LTD. EGYPTALAND 
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28156 STEELCASE BANDARÍKIN 

37550 STEELE AVIATION INC BANDARÍKIN 

32436 STENSRUD VENTURES BANDARÍKIN 

33469 STEPHEN R. LLOYD BRETLAND 

33040 STORMJETS SA SVISS 

4488 STRASBOURG AVIATION FRAKKLAND 

35602 STRATEGIC AIR. SAS FRAKKLAND 

24529 SUBPRICE BRETLAND 

39210 SUBURBAN MOTORS COMP BANDARÍKIN 

35339 SUKHOI CIVIL ACFT RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

20474 SUMMIT AVTN USA 2 BANDARÍKIN 

31657 SUN AIR (EGYPT) EGYPTALAND 

23210 SUNRISE (ALSHOROOK) EGYPTALAND 

30157 SUPER CONSTELLATION SVISS 

8963 SUREWINGS BRETLAND 

25392 SWIFT-AERO, JSC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

9768 SWISS PRIVATE AVTN SVISS 

30257 SYMPHONY MASTER SVISS 

33362 SYMPHONY MASTER UAE SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

38298 SYPHAX AIRLINES TÚNIS 

2642 SYRIAN ARAB AIRLINES SÝRLENSKA ARABALÝÐVELDIÐ 

f1467 Sails In Concert, Inc. BANDARÍKIN 

f12147 SanRidge Operating Company BANDARÍKIN 

f12601 Sapphire International Group, Inc BANDARÍKIN 

f14957 Setfair Aviation Ltd. MÖN 

37718 Sfera Jet LLC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

38579 Sino Jet Management Limited KÍNA 

f10403 Skye Gryphon, LLC BANDARÍKIN 

f10405 Snapper Consulting Inc. BRASILÍA 

f12484 Sonic Financial BANDARÍKIN 

21791 Southern Cross International HOLLAND (NIÐURLAND) 

30582 Space Exploration BANDARÍKIN 

f14886 Star Vision Holdings Inc. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f10410 Starwood Asset Management, LLC BANDARÍKIN 

f10419 Stephens Investment Holdings LLC BANDARÍKIN 

f11008 Success Master Ltd. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

5967 Synthes USA Sales LLC BANDARÍKIN 

38197 TAA AVIATION LTD SVISS 

27385 TAF LINHAS AEREAS BRASILÍA 

159 TAG AVIATION SA SVISS 

26684 TAG AVIATION UK LTD BRETLAND 

33802 TAIL WIND LTD. SINGAPÚR 

26797 TAK AVIATION UK LTD BRETLAND 

37224 TAMARA NIGER AVIATIO NÍGER 

35843 TANELA VENTURES LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

26582 TASSILI AIRLINES SA ALSÍR 

31962 TAT LEASING FRAKKLAND 

4189 TAUBMAN BANDARÍKIN 

24156 TAXI AIR JET-FRET FRAKKLAND 

37359 TEKLOC BANDARÍKIN 

29164 TELUS COMMUNICATIONS KANADA 

37446 TEMPEST CAPITAL BRETLAND 
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36518 TERRY BROWN KANADA 

28634 THALES FRAKKLAND 

799 THE COCA-COLA COMPANY BANDARÍKIN 

22524 THE COMMANDER NÍGERÍA 

32042 THE FUTURA CORP KANADA 

30474 THE WORLD IS YOURS LTD. BRETLAND 

21075 THERMO FISHER SCIENTIFIC BANDARÍKIN 

35441 THOMAS ENTERPRISES BANDARÍKIN 

31882 TIKO AIR (2) MADAGASKAR 

4744 TITAN AIRWAYS LTD BRETLAND 

24764 TOTAL LINHAS AEREAS BRASILÍA 

31535 TOUMAI AIR TCHAD SA CHAD 

31676 TOWER HOUSE CONSULT. GAMBÍA 

33891 TOWN & COUNTRY FOOD BANDARÍKIN 

32029 TPG AVIATION SUÐUR-AFRÍKA 

29860 TPS BANDARÍKIN 

26086 TRADLUX LÚXEMBORG 

37172 TRANS AER MAR CORTES MEXÍKÓ 

30585 TRANS EURO AIR BRETLAND 

34062 TRANSAIR CARGO SVC KONGÓ 

12193 TRANSASIA AIRWAYS TAÍVAN 

32673 TRANSAVIA FRANCE SAS FRAKKLAND 

26670 TRANSMERIDIAN AVTN BANDARÍKIN 

f11432 TRANSWESTERN TRANSPORTS LLC BANDARÍKIN 

35158 TRIBECA AVT PARTNERS BANDARÍKIN 

37551 TRIDENT PETROLEUM EGYPTALAND 

30112 TRIGANA AIR SERVICE INDÓNESÍA 

21887 TUDOR INVESTMENTS BANDARÍKIN 

2752 TUNIS AIR TÚNIS 

31018 TURNBERRY MANAGEMENT BANDARÍKIN 

21666 TUTOR SALIBA CORPORATION BANDARÍKIN 

28237 TWIN JET FRAKKLAND 

28983 TWINWOOD TRANSPORT. SVISS 

28467 TY AIR INC BANDARÍKIN 

f10437 Target Corporation BANDARÍKIN 

38565 Tetran Assets Ltd. BRETLAND 

f10497 The Yucaipa Companies LLC BANDARÍKIN 

36894 Thorn Air Ltd BANDARÍKIN 

f12235 Top Delight Worldwide Ltd BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f10498 Tracinda Corporation BANDARÍKIN 

f14951 Transcontinental Properties Limited BRETLAND 

f11188 Trian Fund Management BANDARÍKIN 

f10452 Truman Arnold Companies BANDARÍKIN 

f10990 Ty-Tex Exploration Inc. BANDARÍKIN 

28221 UAS UNITED AVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

f10814 UETA, Inc. BANDARÍKIN 

22150 UKRAINE AIR ALLIANCE ÚKRAÍNA 

38877 UNI AIR TAIWAN TAÍVAN 

34820 UNIFOX HOLDINGS LTD BELÍS 

32094 UNION PACIFIC CORP BANDARÍKIN 

34874 UNITED AVIATION (OM) LÍBÍA 

38621 UNITED AVTN MGMT SÁDI-ARABÍA 
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21505 UNITED CONSTRUCTION TYRKLAND 

28092 UNITED HEALTHCARE SERVICES INC BANDARÍKIN 

34059 UNITED WEST AIRLINES BANDARÍKIN 

33177 UNIV AVN MIDDLE EAST SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

35834 UTFLIGHT BANDARÍKIN 

3329 United Technologies Corporation BANDARÍKIN 

2795 Universal Weather and Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

24318 VALAVIA FRAKKLAND 

28829 VALIANT AVIATION BERMÚDAEYJAR 

10637 VALMONT BANDARÍKIN 

30253 VENTURA AVIATION MÓNAKÓ 

34280 VEREIN DC3 SVISS 

38968 VERHILL CORPORATE BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

40919 VGS ACFT LEASING BRETLAND 

37581 VIA JETS OOD.SRL BÚLGARÍA 

19445 VIETNAM AIRLINES JSC VÍETNAM 

33703 VIKING AVIATION LTD. BRETLAND 

13351 VOL PRESIDENTIEL BÚRKÍNA FASÓ 

23952 VOLARE AIRCOMPANY ÚKRAÍNA 

43279 VOLARE AVIATION LTD BRETLAND 

38134 VOLPE AVIATION LLC BANDARÍKIN 

27628 VULCAN AVIATION BRETLAND 

23592 VULCAN INC BANDARÍKIN 

33249 Voyage International SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

31377 WA DEVELOPMENTS BRETLAND 

35615 WADI AVIATION CAYMAN-EYJAR 

30891 WAF LTD CAYMAN-EYJAR 

34990 WAHA CAPITAL SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

36777 WALKER AIR SVCS ÁSTRALÍA 

34886 WATANIA AIRWAYS KÚVEIT 

36041 WATSCO HOLDINGS INC BANDARÍKIN 

35351 WAVES JET JÓRDANÍA 

6924 WEDGE AVIATION BANDARÍKIN 

29491 WELLS AVIATION BANDARÍKIN 

34317 WESTJET FALCON 50061 BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f10476 WGL Capital Corporation BANDARÍKIN 

31779 WHISKEY ROMEO OWNER BANDARÍKIN 

31064 WHITE LOTUS BANDARÍKIN 

38210 WHITE MOUNTAIN AVTN BANDARÍKIN 

28542 WHITE ROSE AVTN BANDARÍKIN 

32120 WILDERNESS POINT ASS BANDARÍKIN 

32294 WILKES AND MCHUGH BANDARÍKIN 

3021 WILLIAMS COMPANIES BANDARÍKIN 

34191 WILLIAMS INTL CO LLC BANDARÍKIN 

37767 WIN AVIATION LTD. CAYMAN-EYJAR 

f1071 WINAIR (St. Maarten Netherlands Antilles) SANKTI MARTIN 

31765 WINDS AWAY BANDARÍKIN 

37331 WINDWARD AVIATION BANDARÍKIN 

36815 WING AVTN CHTR SVC BANDARÍKIN 

25648 WING AVTN USA BANDARÍKIN 

36782 WINGS AIR INDÓNESÍA 

32929 WINGS OVER AFRICA NAMIBÍA 
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32063 WIP TRADING SVISS 

35668 WORLD FUEL SVCS EUR BRETLAND 

31938 WREN ACQUISITIONS BANDARÍKIN 

42945 Waste Connections Inc. BANDARÍKIN 

45146 Watersedge Aviation LLC BANDARÍKIN 

8721 Westfield Aviation Inc ÁSTRALÍA 

f2006 Whitejets BRASILÍA 

f10481 Williams-Sonoma, Inc. BANDARÍKIN 

f10482 Windsor Media Inc. BANDARÍKIN 

f10881 Worldwide Business Jets Corp BANDARÍKIN 

24421 XAMEX INVESTMENTS BANDARÍKIN 

33042 XCLUSIVEJET CHARTER BRETLAND 

45259 XJC LTD BRETLAND 

23330 XL AIRWAYS FRANCE FRAKKLAND 

38359 YAAS BANDARÍKIN 

2941 YEMENIA JEMEN 

11467 YUM BRANDS INC. BANDARÍKIN 

31488 YYA AVIATION SVISS 

40036 YYA MANAGEMENT LTD SVISS 

f10823 Yet Again, Inc. BANDARÍKIN 

35471 ZEST AIRWAYS INC FILIPPSEYJAR 

35614 ZOGBI LUCIANO SVISS 

32665 ZYMAN AVIATION LLC BANDARÍKIN 

KRÓATÍA 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

35661 AVIATION DYNAMIX LLC BANDARÍKIN 

12495 Croatia Airlines Hrvatska zrakoplovna tvrtka d.d. KRÓATÍA 

30632 GUILD INVESTMENTS BANDARÍKIN 

8583 HELISWISS SVISS 

33756 LABRAID LIMITED KRÓATÍA 

38695 MADIS MANAGEMENT BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

31781 N846QM BANDARÍKIN 

25897 OPEN ROAD AIRWAYS BANDARÍKIN 

36857 Pacific Stream BRETLAND 

38050 Pilante Limited BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

36108 TEAM VIPER BRETLAND 

23236 TRADE AIR KRÓATÍA 

29593 TRIDENT JET JERSEY BRETLAND 

32152 WYNDHAM WORLDWIDE BANDARÍKIN 

ÍTALÍA 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

35380 19TH HOLE CORP BRETLAND 

36325 21st Century Fox America, Inc. BANDARÍKIN 

f12167 251 Finance Inc BANDARÍKIN 

37781 43 AIR SCHOOL SUÐUR-AFRÍKA 

39001 546 PARTICIPACOES BRASILÍA 

37425 ABBERTON LTD SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

24650 ABU DHABI AVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 
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27832 ADVENTAIR BANDARÍKIN 

1662 AEROMANAGEMENT BANDARÍKIN 

29651 AEROMANAGEMENT EUROP ÍTALÍA 

31391 AERONORD-GROUP LÝÐVELDIÐ MOLDÓVA 

30371 AEROPORTUL MARCULEST LÝÐVELDIÐ MOLDÓVA 

36365 AERORUTAS SATA ARGENTÍNA 

29326 AEROSERVICIOS EJE MEXÍKÓ 

19195 AEROTRANSPORTES PRIV MEXÍKÓ 

35660 AEROYACHT INVESTMENT ÍTALÍA 

29450 AIC CANADA KANADA 

37380 AIR ARABIA JORDAN JÓRDANÍA 

11479 AIR DOLOMITI ÍTALÍA 

11698 AIR ITALY ÍTALÍA 

31884 AIR PRESTIGIO BANDARÍKIN 

35312 AIR SPEA S.R.L. ÍTALÍA 

34676 AIR UGANDA ÚGANDA 

33278 AIR WING S.P.A. SAN MARÍNÓ 

32513 AIR-TEC AFRICA SUÐUR-AFRÍKA 

30283 AIRCRAFT PROPERTIES BANDARÍKIN 

27328 AIRSTARS AIRWAY RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

36074 AL FOZAN HOLDING CO. SÁDI-ARABÍA 

36145 AL SHOHRA PVT JET JÓRDANÍA 

37604 ALBATROS ACFT CORP KANADA 

30526 ALBATROS AIRWAYS ALBANÍA 

43583 ALBAWINGS ALBANÍA 

9303 ALBERTO CULVER BANDARÍKIN 

21690 ALG TRANSP UK OFFICE BANDARÍKIN 

34831 ALITALIA S.A.I. SPA ITALY ÍTALÍA 

36390 ALLIBO AIR CARGO LÍBÍA 

28123 AMRASH BANDARÍKIN 

36383 ANDERSON AIR LTD. KANADA 

f13950 ASTRA HOLDINGS INC. BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

27139 ATLANTIC AVTN 2 BANDARÍKIN 

31623 AVALON CAPITAL GROUP BANDARÍKIN 

40652 AVCON JET LIMITED BRETLAND 

36508 AVIATION CAPITAL SOL BRETLAND 

36451 AXSOA S.P.A. ÍTALÍA 

f11555 Aero Taxis Metropolitanos MEXÍKÓ 

37236 Agropecuaria Santana do Deserto Ltda. BRASILÍA 

36964 Air Mandalay INDLAND 

f10004 Air Mercury, Ltd. BERMÚDAEYJAR 

f10022 Alcoa, Inc. BANDARÍKIN 

29878 BALMORAL AIR PTY ÁSTRALÍA 

31999 BASHKORTOSTAN AIR RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

6989 BASS ENTERPRISES BANDARÍKIN 

36153 BAYHAM LIMITED SÁDI-ARABÍA 

34857 BB FLY S.R.L. ÍTALÍA 

27039 BEEHAWK AVIATION BANDARÍKIN 

20198 BELAVIA AIRLINES BELARÚS (HVÍTA RÚSSLAND) 

34866 BELL GEOSPACE BRETLAND 

32891 BERJAYA AIR SDN (2) MALASÍA 

43571 BISSELL LEASING CO LLC BANDARÍKIN 
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32734 BLUE JET KÝPUR 

31928 BLUE MERCURY S.R.L. ÍTALÍA 

43979 BLUE PANORAMA (3) LI ÍTALÍA 

f11338 BLUE STAR MANAGEMENT SERVICES 

CORP 

BANDARÍKIN 

36408 BLUEBAIR JET SVISS 

37770 BOEING WICHITA IDS BANDARÍKIN 

38549 BOMBARDIER LEARJET BANDARÍKIN 

37190 BORDER GUARD EP PÓLLAND 

35243 BRAATHENS TRAINING SVÍÞJÓÐ 

32635 BRAMPTONIA LTD BRETLAND 

39045 BRAZIL TRADING LTDA BRASILÍA 

32566 BRENZIL PTY ÁSTRALÍA 

34320 BRIARWOOD PROD. LTD BRETLAND 

590 BRITISH AIRWAYS PLC BRETLAND 

27675 BUDDHA AIR NEPAL 

35914 BUSINESS AIR PARTS BANDARÍKIN 

36409 BUSINESS JET CONSULT BANDARÍKIN 

36342 BZ AIR LTD BRETLAND 

8974 Berwind Corporation BANDARÍKIN 

f13502 Biotab Nutraceuticals BANDARÍKIN 

f10086 Black Diamond Aviation BANDARÍKIN 

24544 Bloomberg Services LLC BANDARÍKIN 

38499 Bollinger Enterprises, LLC BANDARÍKIN 

36979 C FLY S.R.L. ÍTALÍA 

f10100 C. Cary Patterson BANDARÍKIN 

19019 CABLEAIR BANDARÍKIN 

5083 CAI ÍTALÍA 

f11308 CANDYBAR AVIATION LLC BANDARÍKIN 

32079 CAREMARK AVIATION BANDARÍKIN 

35318 CARGOLUX ITALIA ÍTALÍA 

36379 CARISLE BAY SVISS 

26954 CARNIVAL CORP BANDARÍKIN 

38117 CAROPAN COMPANY SA BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

31898 CATEX USA BANDARÍKIN 

42934 CBX AVIATION LLC BANDARÍKIN 

36292 CERAMICA CLEOPATRA EGYPTALAND 

28796 CHARTWELL AVIATION BANDARÍKIN 

36770 CHEMIPLASTICA BRETLAND 

35645 CN AVIATION BANDARÍKIN 

24759 CNH America LLC BANDARÍKIN 

32850 CONSOLIDATED PRESS H ÁSTRALÍA 

33096 COPART INC BANDARÍKIN 

31929 COR AVIATION BANDARÍKIN 

35761 CORPO FORRESTALE DELLO STATO ÍTALÍA 

26988 COSTCO WHOLESALE BANDARÍKIN 

38402 COTEMINAS BRASILÍA 

31211 CSC TRANSPORTATION BANDARÍKIN 

f13770 Cameron industries consult Inc. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f12602 Cartera de Inversiones Venezola C.A. BANDARÍKIN 

37741 Casam Int EGYPTALAND 

f10307 Colony Advisors, LLC BANDARÍKIN 

f10124 Conanicut Aviation BANDARÍKIN 
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30812 Consolidated Investment Group BANDARÍKIN 

37371 DAKO AIRLINES SA LÚXEMBORG 

36557 DANGOTE INDUSTRIES NÍGERÍA 

36006 DAR JANA GROUP SÁDI-ARABÍA 

30278 DARWIN AIRLINE SVISS 

32598 DELIA A/S DANMÖRK 

36591 DELMAR SYSTEMS INC. BANDARÍKIN 

36268 DELTON GROUP INC. RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

27358 DI AIR MONTENEGRÓ (SVARTFJALLALAND) 

38765 DIAMOND CAPITAL INV BANDARÍKIN 

18428 DOLE FOODS BANDARÍKIN 

28426 DOLPHIN AIR EXPRESS ÍTALÍA 

9322 DOMUS ÍTALÍA 

f11470 DOUBLE V RESOURCES LLC BANDARÍKIN 

30245 DRAX GROUP BANDARÍKIN 

31864 DS AVIATION ÍSRAEL 

23676 DUDMASTON LTD SVISS 

29468 Dillard's Inc. BANDARÍKIN 

39049 E C MENZIES AVIATION BANDARÍKIN 

33586 E+A AVIATION SVISS 

13008 EDS USA BANDARÍKIN 

f12872 EGRET MANAGEMENT LLC BANDARÍKIN 

24307 ELITICINO SA SVISS 

27824 ELIWORK SRL ÍTALÍA 

8149 ENAV ITALIA ÍTALÍA 

34700 EP AVIATION LLC BANDARÍKIN 

44399 ERNEST SPA ÍTALÍA 

1039 ETHIOPIAN AIRLINES EÞÍÓPÍA 

5051 EUROFLY SERVICE ÍTALÍA 

f12110 EUROJET HOLDINGS LTD BERMÚDAEYJAR 

29693 EUTELIA S.P.A. ÍTALÍA 

36996 EXECUJET CHARTER SVC BANDARÍKIN 

1076 EXXONMOBIL AV SVCS BANDARÍKIN 

42493 Elk Mountain Consulting LLC BANDARÍKIN 

f11891 Encanto Investment Inc BANDARÍKIN 

45526 FAISAL MEHMOOD SÁDI-ARABÍA 

f12791 FERTITTA ENTERTAINMENT LLC BANDARÍKIN 

24342 FININVEST ÍTALÍA 

22368 FINMECCANICA S.P.A DIVISIONE 

ELICOTTERI 

ÍTALÍA 

31568 FINMECCANICA S.P.A DIVISIONE 

VELIVOLI 

ÍTALÍA 

31464 FLIGH TEST ASSOCIATE BANDARÍKIN 

32391 FLIGHTPARTNER BRETLAND 

43521 FLY ONE S.R.L. LÝÐVELDIÐ MOLDÓVA 

36118 FLY540 KENYA KENYA 

21557 FLYNOR JET ÍTALÍA 

38931 FORTE AVIATION PARTS BANDARÍKIN 

37983 FRI-EL GREEN POWER ÍTALÍA 

f12184 FirstEnergy Service Company BANDARÍKIN 

f10871 Fort Calumet Company BANDARÍKIN 

f10215 Fry's Electronics, Inc. BANDARÍKIN 

f12234 Full Hill Limited Hong Kong HONG KONG SAR 
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43740 Full Wing Holdings Limited SINGAPÚR 

34836 G200 LTD BERMÚDAEYJAR 

32161 G350 LEASING LLC BANDARÍKIN 

34858 GALAXY AIRWAYS INC. KANADA 

37037 GAMAY ENTERPRISES LT BRASILÍA 

1278 GE CORPORATE AIR TRP BANDARÍKIN 

35213 GEDEAM TOURISM S.A. LÚXEMBORG 

30273 GEFA LEASING GMBH ÞÝSKALAND 

29961 GENERAL WORK GUINEA MIÐBAUGS-GÍNEA 

36315 GEO LOGISTICA ÍTALÍA 

33100 GHK COMPANY LLC BANDARÍKIN 

36948 GIANAIR LTD GANA 

30058 GIV AIRWAYS LLC BRETLAND 

36179 GLENN EAGLES RESEARC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f12981 GLOBAL MANAGEMENT CONSULTING 

LTD 

BANDARÍKIN 

33783 GLOBUS LLC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

27805 GMG AIRLINES LTD BANGLADESS 

32024 GMR INDUSTRY LTD INDLAND 

29615 GOLDEN AIR SRL ÍTALÍA 

32887 GP Aviation BANDARÍKIN 

f11463 GR1040 INC BANDARÍKIN 

3259 GRAINGER BANDARÍKIN 

36873 GRASKOP AVIATION LLC BRASILÍA 

6179 GREENAAP CONSULTANTS BRETLAND 

23240 GTC MANAGEMT BURBANK BANDARÍKIN 

31017 GULF AVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

32263 GUTMEN INC. BRASILÍA 

f10914 Galt Aviation, LLC BANDARÍKIN 

38698 Global Pipeline Services Ltd BRETLAND 

12127 HAMILTON COMPANIES BANDARÍKIN 

32296 HANSUNG AIRLINES LÝÐVELDIÐ KÓREA 

34031 HAWKER 700LTD BRETLAND 

31253 HERITAGE JETS (FL) BANDARÍKIN 

38229 HERMES AVIATION LTD. MALTA 

f10248 HGA, LLC BANDARÍKIN 

37563 HIGH TECH AIRCRAFT 2 BANDARÍKIN 

42259 HK BELLAWINGS JET KÍNA 

22863 HUBBARD ENTERPRISES BANDARÍKIN 

31089 Hawker Aviation LLC BANDARÍKIN 

f12241 Hermes Capital Limited Bermuda BERMÚDAEYJAR 

37266 Hewlett Packard Inc. BANDARÍKIN 

40880 Hood Capital LLC BANDARÍKIN 

37842 IBEX AIR CHARTER LÍBANON 

17402 IBM BANDARÍKIN 

36144 ILC AVIATION GMBH AUSTURRÍKI 

25061 INAER AVIATION ITALIA S.p.A. ÍTALÍA 

36788 INDONESIA AIR TRA(2) INDÓNESÍA 

38619 INSPERITY INC BANDARÍKIN 

36455 INTL AVIATION LLC BANDARÍKIN 

26959 ISCAR ISRAEL ÍSRAEL 

27510 ITALEASE ÍTALÍA 

f13901 Indika Mitra Investments Pte Ltd BANDARÍKIN 
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f10259 Inversiones Far West Inc. BANDARÍKIN 

38415 JB AVIATION II LLC BANDARÍKIN 

37841 JBS S/A BRASILÍA 

493 JC BAMFORD EXCAVATORS LTD BRETLAND 

35564 JET AVIATION (VA) BANDARÍKIN 

38551 JET AVIVA LLC BANDARÍKIN 

25029 JET PLANE CORP DANMÖRK 

31941 JET SUPPORT GROUP CAYMAN-EYJAR 

32677 JETALLIANCE EAST JSC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

38438 JETCOM S.R.L. ÍTALÍA 

34346 JETDIRECT AVTN INC BANDARÍKIN 

32062 JETEX FLIGHT SUPPORT LÍBÍA 

30695 JETLINK EXPRESS KENYA 

42277 JETOLOGY GMBH AUSTURRÍKI 

34576 JETPLANET S.R.L. ÍTALÍA 

f12752 JK AVIATION LLC BANDARÍKIN 

f12763 JODA LLC BANDARÍKIN 

30609 JSC NORDAVIA-RA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f10283 JSM at FALCON, LLC BANDARÍKIN 

f10285 Justravl Aircraft Management, Inc. BANDARÍKIN 

32068 K & M AVIATION BANDARÍKIN 

43770 KAITAR RESOURCES BANDARÍKIN 

36322 KARNAVATI AVIATION INDLAND 

38012 KAUPÉ AVIATION LTD SVISS 

32845 KILMER MANAGEMENT KANADA 

26927 KNICKERBOCKER BANDARÍKIN 

38264 KRYPTON AVIATION LTD ÍRLAND 

f11389 L & L LEASING IV LLC BANDARÍKIN 

31324 LAS VEGAS SANDS BANDARÍKIN 

29205 LATIUM 3 INC BANDARÍKIN 

32713 LAUTHER-PHILLIPS BANDARÍKIN 

29027 LEADING EDGE BANDARÍKIN 

38276 LEILA JET LTD. SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

30044 LEMOINE INVESTMENTS BANDARÍKIN 

31451 LENNAR BANDARÍKIN 

f10880 LFG Aviation ÁSTRALÍA 

23188 LIBYAN AIR AMBULANCE LÍBÍA 

1727 LIBYAN AIRLINES LÍBÍA 

39036 LIFEJET LTD. MALTA 

31756 LIGHTAIR BANDARÍKIN 

18942 LINDSTROEM ENAR SVÍÞJÓÐ 

33253 LINUS AIRWAYS INDÓNESÍA 

28628 LUKOIL AVIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

22416 LVOV AIRLINES ÚKRAÍNA 

f10999 LatAm LLC BANDARÍKIN 

f14955 Leitrim Management SA PANAMA 

f10839 Leonard Green and Partners, L.P. BANDARÍKIN 

f10781 Lucky Fives LLC BANDARÍKIN 

37803 M-NICE LIMITED ÞÝSKALAND 

33931 MACSTEEL JET SVCS BERMÚDAEYJAR 

35314 MAE AIRCRAFT MGMT. BAREIN 

36367 MAGELLAN AVIATION ÍRLAND 



16.5.2019 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 38/111 

 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

36421 MARCPLAN CHARTER ÁSTRALÍA 

27891 MASS MUTUAL LIFE BANDARÍKIN 

39901 MATONE PROMOTORA BRASILÍA 

35469 MAZAG CAYMAN-EYJAR 

31708 MCAIR SERVICES BRETLAND 

26848 MCDONALD'S CORP BANDARÍKIN 

38206 MELO PARTICIPACOES BRASILÍA 

32051 MERIDIAN AIRCOMPANY ÚKRAÍNA 

37676 MILLENNIUM LABS BANDARÍKIN 

24266 MINISTERO INTERNO ÍTALÍA 

36406 MISTER JET ÞÝSKALAND 

8487 MISTRAL AIR ROMA ÍTALÍA 

31311 MSC AVIATION SVISS 

f10769 MSS Falcon 900LLC BANDARÍKIN 

36762 MURRAY AIR BRETLAND 

34926 MURRAY AIR LTD MALTA 

45058 MYWAY AIRLINES GEORGÍA 

36491 Management Services BANDARÍKIN 

f10828 Marnell Corrao Associates BANDARÍKIN 

f10315 Mexico Transportes Aereos S.A de C.V. MEXÍKÓ 

28892 N90BJ BANDARÍKIN 

36980 NAND AVIATION SÁDI-ARABÍA 

33889 NAVELLIER & ASSOCS BANDARÍKIN 

28484 NEOS ÍTALÍA 

36477 NESMA AIRLINES EGYPTALAND 

f12702 NETJETS SALES INC BANDARÍKIN 

33201 NEWCO MANAGEMENT GRP BANDARÍKIN 

26030 NEXT CENTURY AVTN BANDARÍKIN 

29756 NOEVIR AVIATION BANDARÍKIN 

f11329 NORLEASE INC BANDARÍKIN 

f14731 NORTHEASTERN AVIATION BANDARÍKIN 

f12605 Net Medical, C.A. BANDARÍKIN 

26129 New World Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

f10338 Nordstrom, Inc. BANDARÍKIN 

f10633 Northwestern Mutual Life Ins. Co. BANDARÍKIN 

27302 OAK MANAGEMENT BANDARÍKIN 

33502 OCEAN SKY (TURKEY) TYRKLAND 

35934 ODYSSEY ADVENTURES BANDARÍKIN 

37412 OPI SERVIZI S.R.L. ÍTALÍA 

36149 OZARK MANAGEMENT (2) BANDARÍKIN 

32200 PABLO AIR LINE SRL ÍTALÍA 

32786 PACIFIC INFORMATION ARÚBA 

31079 PAFO BANDARÍKIN 

35642 PELICAN DEVELOPMENT BANDARÍKIN 

32710 PENN NATIONAL GAMING BANDARÍKIN 

31232 PETROFF AIR RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

36592 PFP AVIATION LLC BANDARÍKIN 

36071 PHOENIX AVTN MNGMENT EGYPTALAND 

32057 PINNACLE OPERATIONS BANDARÍKIN 

28946 PITTCO BANDARÍKIN 

34770 PL LOGISTICS CORP SUÐUR-AFRÍKA 

44877 PLATINUM EQUITY LLC BANDARÍKIN 
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43114 POBEDA AIRLINES, LLC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

30442 PRECISION AIR SVCS SAMBANDSLÝÐVELDIÐ TANSANÍA 

23692 PRECISION AIR SVCS. SAMBANDSLÝÐVELDIÐ TANSANÍA 

31222 PRIVATE AIRCRAFT INT ÍSRAEL 

25235 PROVINCIA AUTONOMA ÍTALÍA 

32329 PUNJ LLOYD INDLAND 

f11009 Park Rise Investments Ltd. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f10557 Penobscot Properties, LLC BANDARÍKIN 

f10357 Pinehurst Meadows LLC BANDARÍKIN 

f10372 R.O.P. Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

f11465 RAMSEY ASSET MANAGEMENT LLC BANDARÍKIN 

26191 RAVENHEAT MANUFACTRG BRETLAND 

33019 REALI TAXI AEREO BRASILÍA 

29515 RED LINE AIR LLC BANDARÍKIN 

37772 REMOREX PTY LTD AUS ÁSTRALÍA 

22653 RENAIR 315 LLC BANDARÍKIN 

27572 RHEA VENDORS ÍTALÍA 

32661 ROONEY HOLDINGS INC BANDARÍKIN 

33024 ROYAL FALCON JÓRDANÍA 

f11347 RSI HOLDING LLC BANDARÍKIN 

f10373 Raptor Group Holdings LP BANDARÍKIN 

f10390 Rochester Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

29524 S.K.M. BERMÚDAEYJAR 

f12989 SAFEGUARD ENTERPRISES LLC BANDARÍKIN 

37839 SARDINIAN SKY SERVIC ÍTALÍA 

35774 SASO AIR LLC BRASILÍA 

f11482 SCP Aviation LLC BANDARÍKIN 

28283 SCS SERVICES BANDARÍKIN 

25882 SEQUOIA MILLENNIUM BANDARÍKIN 

36271 SERVICE CORP INTL BANDARÍKIN 

23243 SERVIS AIR HAVA TYRKLAND 

10356 SERVIZI TRASPORTI ÍTALÍA 

28179 SEVASTOPOL AVIA ÚKRAÍNA 

37392 SGC AVIATION GMBH AUSTURRÍKI 

27163 SHERIDAN AVTN BANDARÍKIN 

36742 SILVER BIRD INT. ÞÝSKALAND 

8484 SIRIO ÍTALÍA 

34918 SKY AERONAUTICAL ÍRLAND 

37931 SKY BEYOND SINGAPÚR 

35899 SKY LINE SRL ÍTALÍA 

38190 SKYJET AVIATION SVCS NÍGERÍA 

31624 SKYKAR AVIATION BANDARÍKIN 

10748 SKYSERVICE AIRLINES KANADA 

31074 SKYWAY RUSSIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34027 SOPHIA AIRLINES FÍLABEINSSTRÖNDIN 

34631 SORENA EXPORT LTD. ÚKRAÍNA 

36438 SOUTH AFRICAN EXP. SUÐUR-AFRÍKA 

30462 SOUTHERN AIR SYSTEM BANDARÍKIN 

36112 SPAN AIR PVT LTD INDLAND 

30747 SPRINGLINE CAYMAN-EYJAR 

38586 STAR AERO HOLDINGS BANDARÍKIN 

34744 STAR UP S.A. PERÚ 
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25832 STEPHENSON AIR SVCS BANDARÍKIN 

29813 SUNCOR ENERGY KANADA 

37091 SUNSET AVIATION LLC BANDARÍKIN 

34329 SVCS AEREOS DENIM MEXÍKÓ 

31789 SYDNEY JET CHARTER ÁSTRALÍA 

f10435 SYMAX LLC BANDARÍKIN 

20467 Samaritan's Purse BANDARÍKIN 

2428 Sentry Insurance a Mutual Company DBA 

Productivity 

BANDARÍKIN 

f10400 Servicios Aereos Sudamericanos S.A. ARGENTÍNA 

37964 Sky Wings LTD ÞÝSKALAND 

30904 Skyflight BANDARÍKIN 

31505 Springway RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

29126 Star Aircraft Leasing S.A. BANDARÍKIN 

f10414 State Farm Mutual Automobile Insurance Co. BANDARÍKIN 

37243 Stryker Corp BANDARÍKIN 

31740 Sunstate Aviation and Leasing, LLC BANDARÍKIN 

22663 TAVISTOCK AVTN BANDARÍKIN 

36827 TCC AIR SERVICES INC BANDARÍKIN 

38643 TESSITURA ROBECCHETT ÍTALÍA 

36462 TOP ACES INC KANADA 

32110 TOP AIRCRAFT BANDARÍKIN 

37276 TRI MARINE LOGISTICS BANDARÍKIN 

31381 TRIP LINHAS AEREAS 2 BRASILÍA 

33685 TRT EQUITY ADVISORS LLC BANDARÍKIN 

36364 Time Warner Cable Enterprises LLC. BANDARÍKIN 

f12493 Titlemax Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

f11186 Trinity Broadcasting of FL., Inc. BANDARÍKIN 

35594 UNITED AIRGROUP COR. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

35073 UNITED AVIATION (HL) LÍBÍA 

f12469 UPMC BANDARÍKIN 

f12001 V1 Aviation Inc. BANDARÍKIN 

34977 V1 FLT SUP. INTL BANDARÍKIN 

42737 VALOR FLY LTD MALTA 

42494 VERDE CAPITAL CORP BANDARÍKIN 

29884 VIZAVI-AVIA LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32561 VK AVIATION USA BANDARÍKIN 

32987 VOLIAMO SVISS 

35634 WALKER AIR ÁSTRALÍA 

34937 WELLARD AVIATION ÁSTRALÍA 

f11301 WELLS FARGO DELAWARE TRUST CO NA 

TRUSTEE 

BANDARÍKIN 

30275 WESTERN STONE &METAL BANDARÍKIN 

34873 WESTSTAR AVTN SVCS MALASÍA 

8586 WHIRLPOOL BANDARÍKIN 

38875 WHITE TAIL AVTN AVV BANDARÍKIN 

26545 WIDEWORLD SRVCS ÚRÚGVÆ 

38045 WIN AIR JET TAÍVAN 

33364 WINDROSE AVIATION ÚKRAÍNA 

29596 WINNEPEG C/O REYES BANDARÍKIN 

22444 WORTHINGTON INDUSTRY BANDARÍKIN 

f10568 Westbury Group Ltd. BERMÚDAEYJAR 
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2634 Western Air Charter Inc BRETLAND 

f10872 Westwind Aquisition BANDARÍKIN 

f12248 World Noble Limited Cayman Island BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

35438 XLA AVIATION SVISS 

f13019 Xcoal Energy & Resources BANDARÍKIN 

28383 YAKUTIA AIRCOMPANY J RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

KÝPUR 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

33683 A&S WORLD AIRCRAFT BANDARÍKIN 

35731 AGREVIA HOLDINGS GRIKKLAND 

27258 AIM AVIATION ÍSRAEL 

34989 AIR EXECUTIVE KÝPUR 

32393 AIR ONE CORP SVISS 

37309 AIRLINE ALLIED SVCS INDLAND 

10639 AIRSTAR GROUP BANDARÍKIN 

33059 ALLIANCE AIR INDLAND 

34807 ALMOJIL AVIATION SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

36209 ARK AIRWAYS ARMENÍA 

31856 AVIATION SVCS GUAM BANDARÍKIN 

25193 AVIATORS INDIA INDLAND 

33319 Aircraft Associates Inc BANDARÍKIN 

f10023 Alpha Technologies, Inc. BANDARÍKIN 

37570 Azur Aviation FRAKKLAND 

31603 BRITISH GULF INTNL SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

31988 BUSINESS-AERO OOO RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

37660 CENTAURI RP AVIATION BANDARÍKIN 

33580 CENTRAFRIQUE AIR EXP MIÐ-AFRÍKULÝÐVELDIÐ 

44370 CHARLIE AIRLINES LTD KÝPUR 

12148 CHIM NIR AVIATION ÍSRAEL 

43511 COBALTAIR LTD KÝPUR 

34081 COMAIR (KULULA) SUÐUR-AFRÍKA 

20324 CSM AVIATION KÝPUR 

866 CYPRUS AIRWAYS KÝPUR 

33534 DOIYATEC COMMS LTD NÍGERÍA 

27554 EDT SHIPMANAGEMENT KÝPUR 

16417 EUROCYPRIA KÝPUR 

31008 FALCON EXPRESS CARGO SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

34679 FALLBROOK PTY LTD ÁSTRALÍA 

34823 FIRST KUWAITI KÚVEIT 

31112 FLAIR AVIATION GMBH ÞÝSKALAND 

37354 FLY ME MALDÍVUR 

8214 FUNAIR BANDARÍKIN 

36929 GLOBAL JET DUBAI SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

35606 GLOBAL PROJECTS INDLAND 

7978 GLOBE AERO (3) BANDARÍKIN 

31245 GLOBE JET LÍBANON 

32491 GOAIRLINES INDIA INDLAND 

34421 GULF JET (DUBAI) SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

f10827 Glenn Eagles Research LLP BRETLAND 

29619 HAMRA AIR SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 
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f12985 HELMSBRISCOE BANDARÍKIN 

36429 HINDUSTAN CONSTRUCT. INDLAND 

32114 INDO PACIFIC AVTN INDLAND 

35562 INTEGRATED AVIATION JÓRDANÍA 

31523 INTERLINK AIRLINES SUÐUR-AFRÍKA 

5292 JENSON & NICHOLSON SINGAPÚR 

7132 JOANNOU PARASKEVAIDE BRETLAND 

36427 JSW STEEL LTD INDLAND 

30932 KINGFISHER AIRLINES INDLAND 

30973 MARSLAND AVIATION SÚDAN 

31441 MEGA KASAKSTAN 

1090 MIL DENMARK DANMÖRK 

1102 MIL NETHERLANDS HOLLAND (NIÐURLAND) 

35759 NAL ASSET Management Ltd BRETLAND 

28698 NATIONAL ACFT LEASIN BANDARÍKIN 

35849 NATIONAL AVTN COMP. INDLAND 

32955 NEW MACAU LANDMARK MAKAÓ 

24788 ORIENT THAI AIRLINES TAÍLAND 

30217 ORION AIR PTE SINGAPÚR 

31143 Orion-X' Ltd. RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

24229 PANKH RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32162 PARAMOUNT AIRWAYS VI INDLAND 

30697 PEARSONS ASSETS GRP SINGAPÚR 

37181 PINNACLE AIR PVT LTD INDLAND 

38271 PRESTIGE INTL HOLDIN SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

29599 ROYAL JET SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

f10384 Reliance Transport & Travels Pvt Ltd INDLAND 

f11013 Rockcreek Aviation BANDARÍKIN 

f10393 SAIB LLC BANDARÍKIN 

26471 SAKAVIA SERVICE GEORGÍA 

32298 SCANDI HIST FLIGHT NOREGUR 

26695 SELECT PLANT HIRE BRETLAND 

29833 SKY GATE JÓRDANÍA 

36639 STARS AWAY AVIATION SUÐUR-AFRÍKA 

f10401 Shotgun Ranch BANDARÍKIN 

34281 Sky Aviation Services SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

33512 TAHMID AIR KASAKSTAN 

43177 TUS AIRWAYS LTD KÝPUR 

29649 UB AIR PVT LTD BANDARÍKIN 

30383 UKRAINIAN HELICOPTER ÚKRAÍNA 

26103 UTAIR-HELICOPTERS RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

26821 VERTICAL-T COMPANY RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

LETTLAND 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

37312 AERO TRANSPORTE SA BANDARÍKIN 

28309 AEROKLUB AIST RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

23085 AIR BALTIC COORPORATION LETTLAND 

31027 FERAFORT INVESTMENT SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

35448 HENNY, J BELGÍA 
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18062 INVERSIA CARGO LETTLAND 

37294 MARIMAX JETS LTD. RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

40987 PRIMERA AIR NORDIC LETTLAND 

24839 RUSAIR JOINT STOCK RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34950 SIMPLEJET LV LETTLAND 

37697 SKY GUINEE AIRLINES TADSÍKISTAN 

21470 SMARTLYNX AIRLINES LETTLAND 

36339 TARCO AIR SÚDAN 

35294 TRI STAR AVTN CO BANDARÍKIN 

LITÁEN (LIETUVA) 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

26887 AEROCENTRUM SPOL TÉKKLAND 

37287 ASSOCIATION B-JET LT LITÁEN (LIETUVA) 

35868 AVIA FUNDS MNGMT LITÁEN (LIETUVA) 

26550 AVIAVILSA LVR LITÁEN (LIETUVA) 

31300 AVION EXPRESS LITÁEN (LIETUVA) 

36910 EUROPOS VARTAI, VSI LITÁEN (LIETUVA) 

43825 EXPRESS AIR CARGO TÚNIS 

43681 GETJET AIRLINES LITÁEN (LIETUVA) 

38814 JENDELA ÞÝSKALAND 

34813 MERIDIAN AIRWAYS NÍGERÍA 

31219 QANOT-SHARQ ÚSBEKISTAN 

35831 SAKHALINSKIE (SAT) RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32679 SAMAL AIR KASAKSTAN 

25815 SCAT KASAKSTAN 

34582 SMALL PLANET (EY) LITÁEN (LIETUVA) 

30296 STAR UP PERÚ 

27781 TRITON AVTN SERVICES BANDARÍKIN 

LÚXEMBORG 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

36598 AERO NORTH INTL LTD KÍNA 

24391 AERO-CHARTER UKRAINE ÚKRAÍNA 

36613 BULLFINCH LTD BERMÚDAEYJAR 

724 CARGOLUX LÚXEMBORG 

f11328 EBAY INC BANDARÍKIN 

26356 EMERALD AVTN USA BANDARÍKIN 

37613 FLEET UNLIMITED BANDARÍKIN 

26052 GLOBAL JET LUXEMBOUR LÚXEMBORG 

25247 HUSKY KANADA 

38885 LOUE AIR S.A. LÚXEMBORG 

1781 LUXAIR LÚXEMBORG 

23415 Luxaviation S.A. LÚXEMBORG 

22811 MASCO BANDARÍKIN 

6051 RANGEFLYERS, INC BANDARÍKIN 

29957 SMART CARGO S.A. LÚXEMBORG 

37485 STRATEGIC AIR SA LÚXEMBORG 

32947 SUPARNA AIRLINES KÍNA 

25108 TRADEWINDS AIRLINES BANDARÍKIN 
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38821 UNI-TOP AIRLINES KÍNA 

f10490 Zimmer Inc. BANDARÍKIN 

UNGVERJALAND 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

25569 ABC AIR HUNGARY UNGVERJALAND 

32787 AEROLIMOUSINE RUSSIA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34259 AIR HIGHNESSES LTD. ARMENÍA 

28525 AIRQUARIUS CONTRACTS SUÐUR-AFRÍKA 

36490 ALBION HOLDINGS LTD BRETLAND 

20273 ASL AIRLINES HUNGARY UNGVERJALAND 

29545 Avia Crew Leasing BANDARÍKIN 

31616 BALTYKA LTD. ÚKRAÍNA 

21621 BLACKBURN INTL.HU UNGVERJALAND 

32389 EASTERN EXPRESS KASAKSTAN 

36479 JETEX FLT SUP. DUBAI SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

39195 Jabil Circuit, Inc. BANDARÍKIN 

24336 KRUNK AVIATION ÚKRAÍNA 

35863 MIL HUNGARY NAMA UNGVERJALAND 

32487 P.M. AIR KANADA 

31411 PLAZA CENTERS LTD. UNGVERJALAND 

37039 ROLLINS AIR HONDÚRAS 

35145 SKA INTERNATIONAL SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

37703 SKIVA AIR ARMENÍA 

38354 SKY AVIATION (IND) INDÓNESÍA 

32526 SKYEXPRESS JSC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32807 SUN TV NETWORK INDLAND 

27948 TAM AIR JSC GEORGÍA 

34398 TOTAL AERO SVCS LTD BRETLAND 

27768 TRAVEL SERVICE KFT. UNGVERJALAND 

34636 UKRSPETSEXPORT ÚKRAÍNA 

22148 VALKYRIE LEASING LLC BANDARÍKIN 

30078 WIZZ AIR HUNGARY LTD UNGVERJALAND 

34351 YAS AIR ÍSLAMSKA LÝÐVELDIÐ ÍRAN 

MALTA 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

42638 AIR HORIZONT LTD MALTA 

256 AIR MALTA MALTA 

39454 AIR X CHARTER LTD. MALTA 

40823 ALBINATI AVIATION MALTA 

36714 BACA HYDRA LEASING AUSTURRÍKI 

37355 BRISE AIR S.A. SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

31541 CHRISTIE AVTN ÁSTRALÍA 

34461 COMLUX MALTA LTD MALTA 

34875 CONTRACTAIR LTD. BRETLAND 

44510 EUROPECORENDON AIR. EUROPE MALTA 

f12667 Capital Aerospace BANDARÍKIN 

32146 DAVID FRIEND ÁSTRALÍA 

32274 DBF AVIATION SERV 2 ÁSTRALÍA 
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38978 DRITTE XR-GMBH ÞÝSKALAND 

35153 ERIK THUN AB SVÍÞJÓÐ 

22394 EUROJET MALTA MALTA 

33271 EUROPE EXEC JET SVCS MALTA 

37277 FLUGLAUSNIR ÍSLAND 

37769 GLOBAL SERVICES LLC BANDARÍKIN 

32637 HARDY AVIATION ÁSTRALÍA 

30537 HEAVYLIFT CARGO SÍERRA LEÓNE 

37284 IMAGEAIR P/L ÁSTRALÍA 

38462 IZY AIR NÍGERÍA 

36198 KASAS LTD KENYA 

25799 KHARKOV AIRCRAFT ÚKRAÍNA 

22461 KING AIR SERVICES SUÐUR-AFRÍKA 

45233 MAG AEROSPACE BANDARÍKIN 

38158 MALETH-AERO AOC LTD MALTA 

32978 NEVILLE DUNN'S AVIAT ÁSTRALÍA 

f12461 Osmotica Leasing LLC BANDARÍKIN 

31897 PAY S AIR SERVICE ÁSTRALÍA 

33780 PTB (EMERALD) PTY BRETLAND 

39008 R & M AIRCRAFT PTY ÁSTRALÍA 

34775 ROYAL AIRLINES LTD PAKISTAN 

22960 S TOGO TÓGÓ 

37109 SKY AIRLINE CHILE (SÍLE) 

32979 SRD AVIATION ÁSTRALÍA 

31989 SUKHOY OAO OKB RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

39103 TEN BARREL INC. KANADA 

f11796 THRESHOLD VENTURES INC BANDARÍKIN 

f10459 Turner Enterprises, Inc. BANDARÍKIN 

34260 US MARSHALS SERVICE BANDARÍKIN 

38457 VESTING PARTICIPACOE BRASILÍA 

38482 VISTAJET LIMITED MALTA 

27137 WASHINGTON TIMES AVT BANDARÍKIN 

36435 WELLHOME AIR CARRIER SUÐUR-AFRÍKA 

HOLLAND (NIÐURLAND) 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

30998 AEROVERTIGO 2 BANDARÍKIN 

23557 AIR MEMPHIS HOLLAND (NIÐURLAND) 

37191 AIR NORTH PARTNERSHI KANADA 

29998 AIR UNIVERSAL LTD JÓRDANÍA 

36307 AIRBULANCE HOLLAND (NIÐURLAND) 

39427 AMERICAN EAGLE EXEC. PÚERTÓ RÍKÓ 

21363 ANGOLA AIR CHARTER ANGÓLA 

29335 ASPEN I LLC BANDARÍKIN 

23464 AVIACON ZITOTRANS RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

35323 AVIODROME LELYSTAD HOLLAND (NIÐURLAND) 

39021 BAIRES FLY S.A. ARGENTÍNA 

31611 BLUE AIRWAYS LLC ARMENÍA 

33759 BLUE BIRD AVTN (HS) SÚDAN 

34080 BRASILIAN AIRCRAFT HOLLAND (NIÐURLAND) 

33147 BUSINESS AIR (TX) BANDARÍKIN 
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29157 Brokerage and Management Corp BANDARÍKIN 

f10613 C&E Holdings Inc. BANDARÍKIN 

34199 CANAL AIR LLC BANDARÍKIN 

f11794 CARPAU CORP BANDARÍKIN 

38494 CAVOK AIR ÚKRAÍNA 

30369 CEOC LLC BANDARÍKIN 

f10114 CFG Service Corp, Inc. BANDARÍKIN 

2386 CHC AIRWAYS HOLLAND (NIÐURLAND) 

6984 CHINA AIRLINES TAÍVAN 

24134 CHINA SOUTHERN KÍNA 

39138 CITATION 550 LLC BANDARÍKIN 

34951 COMPAGNIE D'AVIATION KONGÓ 

30777 CORENDON AIRLINES TYRKLAND 

34761 COVENTRY FIRST BANDARÍKIN 

44184 CRAIG PROTEIN DIVISION BANDARÍKIN 

37301 Corendon Dutch Airline B.V. HOLLAND (NIÐURLAND) 

31592 DAC-AVIATION KANADA 

37643 DAROCO HOLDINGS LLC BANDARÍKIN 

28015 DC-YHDISTYS FINNLAND 

23651 DENIM AIR HOLLAND (NIÐURLAND) 

36211 DENIM AIR ACMI BV HOLLAND (NIÐURLAND) 

39325 DORNIER 3095 LLC BANDARÍKIN 

7398 DYNAMIC AIRLINES HOLLAND (NIÐURLAND) 

f10140 Devon Realty Advisors, LLC BANDARÍKIN 

f12172 Digital Monitoring Products BANDARÍKIN 

25536 Dynamic Aviation Group Inc. BANDARÍKIN 

29824 EIE EAGLE SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

1005 ELAL ÍSRAEL 

27085 ELAS PROFESSIONAL HOLLAND (NIÐURLAND) 

21725 EMERGO FINANCE KANADA 

36313 ENERJET KANADA 

14846 EVA AIR TAÍVAN 

20588 EXECUJET AVTN (PTY) SUÐUR-AFRÍKA 

22713 Eastman Chemical Company BANDARÍKIN 

33648 Emerson Climate Technologies BANDARÍKIN 

36876 FIRST FUTURE AIR SVC INDLAND 

35663 FIRST PROP AVIATION GRIKKLAND 

29640 FLORIDA WEST INTL AW BANDARÍKIN 

38731 FLY GEORGIA GEORGÍA 

30803 FOKKER HERITAGE HOLLAND (NIÐURLAND) 

8034 FOKKER TECHNIEK BV HOLLAND (NIÐURLAND) 

11556 GABON AIR TRANSPORT GABON 

3140 GARUDA INDÓNESÍA 

24666 GCB BEHEER HOLLAND (NIÐURLAND) 

32209 GENERAL TECHNICS BRETLAND 

34347 GHASSAN AHMED KÚVEIT 

28885 GLOBAL ACFT SERVICES UNITED STATES BANDARÍKIN 

12137 GOLDEN EUROPE JET ÞÝSKALAND 

33773 GRAHAM CAPITAL MGMT BANDARÍKIN 

9954 HARRIS BANDARÍKIN 

3707 HEEREMA VLIEGBEDRIJF HOLLAND (NIÐURLAND) 

8352 HEINZ COMPANY BANDARÍKIN 
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f11872 Heckmann Enterprises Inc. BANDARÍKIN 

31163 INTERSTATE AIRLINE HOLLAND (NIÐURLAND) 

f10255 Idaho Investments Inc. BANDARÍKIN 

f12150 JAY Aviation II LLC BANDARÍKIN 

38601 JET A COMPANY BANDARÍKIN 

5131 JM Aviation Holdings BANDARÍKIN 

19232 Jetaway Air Service BANDARÍKIN 

3735 KENYA AIRWAYS KENYA 

1640 KLM HOLLAND (NIÐURLAND) 

1989 KLM CITYHOPPER HOLLAND (NIÐURLAND) 

12405 KOM ACTIVITY HOLLAND (NIÐURLAND) 

12573 Keycorp Aviation Center BANDARÍKIN 

42823 LBN, LLC / Central Missouri Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

29439 LIBERTY GLOBAL EUROP HOLLAND (NIÐURLAND) 

35336 LODGINGS 2000 GÍBRALTAR 

f11885 Liberty Global, INC BANDARÍKIN 

1833 MARTINAIR HOLLAND (NIÐURLAND) 

33151 MASS Holding HOLLAND (NIÐURLAND) 

23109 MEISNER AIRCRAFT BANDARÍKIN 

34026 MIL NETH TRANSPORT HOLLAND (NIÐURLAND) 

37631 MK Air Pty Ltd ÁSTRALÍA 

1801 Malaysia Airlines Berhad MALASÍA 

31780 N941AM BANDARÍKIN 

278 NIPPON CARGO JAPAN 

2023 NORTHWEST AIRLINES BANDARÍKIN 

1770 Nationaal Lucht- en Ruimtevaartlaboratorium HOLLAND (NIÐURLAND) 

38627 NextEra Energy Inc. BANDARÍKIN 

f12496 Noble Services Switzerland, LLC BANDARÍKIN 

f10346 OMI Management US LP BANDARÍKIN 

43017 OSA AVIATION NÍGERÍA 

37004 OSHKOSH CORPORATION BANDARÍKIN 

f10349 Oshkosh Corporation BANDARÍKIN 

f10928 Oxbow Falcon LLC BANDARÍKIN 

34344 PARADIGM JET MGMT BANDARÍKIN 

449 PATH BANDARÍKIN 

37434 PEGASUS TECH BANDARÍKIN 

37153 PERFECT 10 ANTENNA BANDARÍKIN 

22139 POLAR AIR CARGO WW BANDARÍKIN 

f12245 Prime City Holdings Limited Bvi BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

42799 Promega Corporation BANDARÍKIN 

21667 ROSS INVESTMENTS BANDARÍKIN 

2297 ROYAL JORDANIAN AIRLINES JÓRDANÍA 

30294 RUYGROK HOLLAND (NIÐURLAND) 

35234 SAMCO AIRCRAFT CORP HOLLAND (NIÐURLAND) 

32631 SEXTANT HOLDINGS BANDARÍKIN 

22418 SHAMROCK AVTN NJ BANDARÍKIN 

2440 SHELL AIRCRAFT LTD HOLLAND (NIÐURLAND) 

31729 SILVER AIR LTD SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

38711 SKY UNLIMITED WEZUP HOLLAND (NIÐURLAND) 

20544 SKYLINE AVIATION HOLLAND (NIÐURLAND) 

6050 SKYWEST AIRLINES ÁSTRALÍA 

31449 SOC. DE CONSERVATION HOLLAND (NIÐURLAND) 
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25246 SPECSAVERS AVTN BRETLAND 

2628 SURINAM AIRWAYS LTD SÚRÍNAM 

32167 Sama LelTayaran Company Limited SÁDI-ARABÍA 

22345 THE NATIONAL POLICE HOLLAND (NIÐURLAND) 

27799 TIDEWATER BANDARÍKIN 

2723 TRANSAVIA AIRLINES HOLLAND (NIÐURLAND) 

38200 TRAVEL AIR (PAPUA) PAPÚA NÝJA-GÍNEA 

26165 TRYGON LTD BRETLAND 

30852 TUI NED. ARKEFLY HOLLAND (NIÐURLAND) 

42362 Tesoro Aviation Company BANDARÍKIN 

35763 UNITED AIRWAYS (BD) BANGLADESS 

37890 UNIVERSAL HEALTH MGM BANDARÍKIN 

19198 UNIVERSAL WEATHER UK BRETLAND 

23316 WILMINGTON TRUST CY BANDARÍKIN 

f10629 Weyerhaeuser Company BANDARÍKIN 

42795 XIAMEN AIRLINES KÍNA 

31532 Xojet BANDARÍKIN 

f11242 Zoe Air SUÐUR-AFRÍKA 

AUSTURRÍKI 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

28314 AAA - AIR ALPS AVTN AUSTURRÍKI 

21973 AAA COOPER TRANSPORT BANDARÍKIN 

209 AIR CHARTER LTD SVISS 

35091 AIR SYLHET AG AUSTURRÍKI 

37260 ALTENRHEIN LUFTFAHRT AUSTURRÍKI 

31943 AMGEN BANDARÍKIN 

45735 ANISEC LUFTFAHRT AUSTURRÍKI 

38061 ARTJET LTD BERMÚDAEYJAR 

27885 AUSTIN JET HOLDING AUSTURRÍKI 

440 AUSTRIAN AIRLINES AUSTURRÍKI 

35521 AVIATION SVC. MNGT SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

35434 AVIATION-LOWW GMBH AUSTURRÍKI 

32825 AVTN PARTNERS INC BANDARÍKIN 

33061 Avcon Jet AG AUSTURRÍKI 

f11781 BCOM AIR LLC BANDARÍKIN 

11578 BERTSCH AVIATION AUSTURRÍKI 

31562 BFS BUSINESS FLIGHT AUSTURRÍKI 

27000 CENTRE-AVIA AIRLINES RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

3813 CHARTER AIR AUSTURRÍKI 

20561 COMTEL AIR AUSTURRÍKI 

44050 CONCOFF TRADING CORPORATION BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

32053 DJT AVIATION GMBH AUSTURRÍKI 

36370 FEWOTEL BERTRIEBS AUSTURRÍKI 

8620 FLY JET ÍTALÍA 

36874 Fambran Enterprises LLC BANDARÍKIN 

1277 GENERAL DYNAMICS BANDARÍKIN 

15451 GEORGETOWN MNGMNT BANDARÍKIN 

31326 GLOBAL JET AUSTRIA AUSTURRÍKI 

29397 GROSSMANN AIR (2) AUSTURRÍKI 
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30486 HADID INTNL SERVICES SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

f11412 IGT BANDARÍKIN 

38013 INNOVATIVE PROPERTIE BANDARÍKIN 

30323 INTERNATIONAL JET AUSTURRÍKI 

28512 INTERSKY LUFTFAHRT AUSTURRÍKI 

28548 JET AVIATION H KONG KÍNA 

31952 JET ICU AIR AMBULNCE BANDARÍKIN 

39111 JETALLIANCE (2) AUSTURRÍKI 

34493 Jetlines ÞÝSKALAND 

25637 KRONO AIR AUSTURRÍKI 

32335 LARET AVIATION LTD. SVISS 

45298 LAUDAMOTION EXECUTIVE GMBH AUSTURRÍKI 

30222 LAUDAMOTION GMBH AUSTURRÍKI 

f10771 LK Air, Inc. BANDARÍKIN 

37796 LYONESS AVIATION AUSTURRÍKI 

39012 M B P COM. & IMP. BRASILÍA 

28808 M.A.P. Management + Planning AUSTURRÍKI 

9965 MAGNA INTERNATIONAL KANADA 

1083 MIL AUSTRIA AUSTURRÍKI 

22617 MIL SLOVENIA SLÓVENÍA 

33517 MJET GMBH AUSTURRÍKI 

33073 Majestic Executive Aviation AG AUSTURRÍKI 

29932 NIKI LUFTFAHRT GMBH AUSTURRÍKI 

8582 OMY AVIATION SUISSE SVISS 

f10348 Orient Wonder Internationl Ltd. BERMÚDAEYJAR 

33154 PARAGON GLOBAL FLT S BRETLAND 

35956 PEGASUS JETS LTD SVISS 

2168 PORSCHE KONSTRUKTION AUSTURRÍKI 

39219 PROXIMA LTD SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

43776 Powdr Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

32449 ROBIN HOOD AVIATION AUSTURRÍKI 

38249 RZ AIR CHARTER GMBH AUSTURRÍKI 

3858 SCHAFFER AUSTURRÍKI 

27384 SCHAFFER GMBH SVISS 

13030 STRASSER GMBH AUSTURRÍKI 

35104 SWAN VIEW AUSTURRÍKI 

33497 TAK SERVICES LTD AVV JÓRDANÍA 

25989 THE FLYING BULLS AUSTURRÍKI 

28567 TUPACK AUSTURRÍKI 

3000 TYROLEAN AIRWAYS AUSTURRÍKI 

8421 TYROLEAN JET SERVICE AUSTURRÍKI 

19210 UKRAINE INTL AIRLINE ÚKRAÍNA 

32735 VIENNA JET AUSTURRÍKI 

37019 VIPJET LIMITED ÍRLAND 

33552 VIPJETS LUFTFAHRT AUSTURRÍKI 

32040 VISTAJET AUSTURRÍKI 

26443 VOLGA AVIAEXPRESS RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f10472 Weeks-Davies Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

36939 XENTRA PHARM LTD ÍRLAND   
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36500 A&S WORLD ACFT INC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

31588 AERO POWER UK BRETLAND 

40166 AIR GO EGYPT EGYPTALAND 

38570 AIR NORTH REGIONAL ÁSTRALÍA 

33187 AIR POLAND SP.Z.O.O. PÓLLAND 

35191 ALMASRIA EGYPTALAND 

21406 AMC AVIATION EGYPTALAND 

37958 ARKADY SP.Z.O.O. PÓLLAND 

31554 ASIA UNIVERSAL JET LETTLAND 

27743 AWAS AVTN SRVC BANDARÍKIN 

32447 BEGAL AIR BRETLAND 

38443 BINGO AIRWAYS PÓLLAND 

33876 CEZAR PRZEDSIEBIORST PÓLLAND 

31191 ECC LEASING COMPANY HOLLAND (NIÐURLAND) 

38442 EHT SA LÚXEMBORG 

36143 ENTER AIR PÓLLAND 

25625 EUROLOT SA PÓLLAND 

36312 GOTTBETTER & PARTNER BANDARÍKIN 

32532 HAWKER PARTNERSHIP BRETLAND 

9962 ICELAND FROZEN FOODS BRETLAND 

24631 J S AVIATION BRETLAND 

31322 JET STORY SP.Z.O.O. PÓLLAND 

32562 KORAL BLUE AIRLINES EGYPTALAND 

33079 LC ENGINEERING PÓLLAND 

1763 LOT POLISH AIRLINES PÓLLAND 

30797 MAGELLAN PRO-SERVICE PÓLLAND 

15423 MARITIME OFFICE PÓLLAND 

35190 MIDWEST AIRLINES EGYPTALAND 

1097 MIL FINLAND FINNLAND 

6310 MIL NATO NAPMA ÞÝSKALAND 

1113 MIL POLAND PÓLLAND 

1082 MINISTERE DE LA DEFENSE NAT. ALSÍR 

37385 MUSCO SPORTS LIGHT BANDARÍKIN 

21498 NESMA SÁDI-ARABÍA 

32654 NG2 S.A. PÓLLAND 

31237 OLT EXPRESS REGIONAL PÓLLAND 

37290 OLT Express Poland PÓLLAND 

32132 PARKRIDGE AVIATION BRETLAND 

15686 PODELENIE 24 900 BÚLGARÍA 

28514 POGRANICHNAYA KAZ KASAKSTAN 

32968 POLISH AIR NAVIG PÓLLAND 

29333 PYRLANDIA BOOGIE SP. PÓLLAND 

30603 PZL MIELEC PÓLLAND 

24855 ROVNO UNIVERSAL AVIA ÚKRAÍNA 

45504 RYANAIR SUN PÓLLAND 

30329 SAGA AIRLINES TYRKLAND 

35551 SAUDI MEDICAL SERV. SÁDI-ARABÍA 

36308 SMALL PLANET EP PÓLLAND 

30192 SPRINTAIR SA PÓLLAND 

11555 STATUL MAJOR AL FORTELOR AERIENE RÚMENÍA 

36858 TELE-FONIKA KABLE PÓLLAND 
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38446 TRAVEL SERVICE EP PÓLLAND 

33853 TRINITY AVIATION LTD BRETLAND 

26078 TURAN AIR ASERBAÍSJAN 

37678 VALEANT PHARMACEUT BANDARÍKIN 

22273 VENKATESHWARA HATCH INDLAND 

39588 YOLENAL AERONAUTICS BRETLAND 

35851 YOLENAL LIMITED PÓLLAND 

PORTÚGAL 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

38947 540 GHANA LIMITED GANA 

37971 ACFT CONSULTANTS 2 BANDARÍKIN 

37357 AERO CONTRACTORS BANDARÍKIN 

33236 AERONAUTIC SOLUTIONS SUÐUR-AFRÍKA 

37192 AERONEXUS CORPORATE SUÐUR-AFRÍKA 

34994 AFRICAIR USA (2) BANDARÍKIN 

f12788 AG HOLDINGS I CORP BANDARÍKIN 

f12949 AGRI COMMODITY TRADE LLC BANDARÍKIN 

9568 AIR BEAR BANDARÍKIN 

35406 AIR BY JET LLC BANDARÍKIN 

12500 AIR TRACTOR BANDARÍKIN 

34315 AIRALT SL SPÁNN 

39102 AIRCO AIRCRAFT KANADA 

f11466 AIRCRAFT TRUST & FINANCING CORP 

TRUSTEE 

BANDARÍKIN 

35358 AIRES S.A. COLOMBIA 

32873 AIRLOG INTL LTD BANDARÍKIN 

33143 AL RUSHAID AVIATION BANDARÍKIN 

35522 AMERICAN JET INTL 2 BANDARÍKIN 

35973 AMERICAN LOGISTICS ARGENTÍNA 

33621 ANGOLA AIR SERVICE ANGÓLA 

31591 ASSOCIATED AV (NIG) NÍGERÍA 

29535 ASSOCIATED AVTN BRETLAND 

35917 ASTROJET LTD BRETLAND 

37174 AV FLEET HOLDING LLC BANDARÍKIN 

31919 AVIATION COMPANY SUÐUR-AFRÍKA 

10055 AVIATION SRVCS INTL BANDARÍKIN 

36487 AVIONCO KANADA 

10342 Aero Air, LLC BANDARÍKIN 

f12524 Air Bravo BANDARÍKIN 

33625 Air Cargo Carrier Gov Div BANDARÍKIN 

f11871 Airways Management Services BANDARÍKIN 

f12525 Alesworth BANDARÍKIN 

10014 Anadarko Petroleum Corporation BANDARÍKIN 

23852 Aries Aviation KANADA 

35811 BANK OF UTAH BANDARÍKIN 

25881 BARNETT INVESTMENTS BANDARÍKIN 

3935 BASLER TURBO BANDARÍKIN 

f10078 BASURVENCIA BANDARÍKIN 

38781 BEST FLY WORLDWIDE ANGÓLA 

37795 BLUE SKY PROPERTIES PANAMA 
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32957 BORDER SECURITY INDLAND 

28573 BRA TRANSP AEREOS BRASILÍA 

27477 BROAD RIVER AVTN BANDARÍKIN 

38891 BRUCE LEVEN BANDARÍKIN 

34501 BUFFINI & COMPANY 2 BANDARÍKIN 

33472 BYECROSS IOM LTD BRETLAND 

35174 Banco Pine SA BRASILÍA 

f11394 CAMAC AVIATION LLC BANDARÍKIN 

37106 CAOA Montadora de Veiculos S/A BRASILÍA 

32273 CASBAH SVISS 

35613 CELESTIAL AV TRADING ÍRLAND 

34187 CEMAIR SUÐUR-AFRÍKA 

f11421 CHALLENGER 1073 LLC BANDARÍKIN 

37305 CHALLENGER 605 LLC BRASILÍA 

39016 CHARTER AIR (IOM)LTD BRETLAND 

29700 CHARTERTECH PARTNER SUÐUR-AFRÍKA 

32199 CHERRY AIR AVIATION BANDARÍKIN 

38270 CHIK-CHIK AERONAUTIC ANGÓLA 

27516 CIELOS DEL PERU SA PERÚ 

f13619 CIMED Industria de Medicamentos Ltda BRASILÍA 

23339 CIT LEASING BANDARÍKIN 

33653 CJ AIR SAFARIS SUÐUR-AFRÍKA 

24811 CLOS DE BERRY MGMT BANDARÍKIN 

35501 COHEN RICARDO BANDARÍKIN 

32983 COMAIR (2) BANDARÍKIN 

24378 COMAIR SALES LTD SUÐUR-AFRÍKA 

30053 CONSORCIO UNIBANCO BRASILÍA 

33062 CONSTRUCTORA SAMBIL BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

36787 CONSTRUTORA COWAN BRASILÍA 

33176 CRYSTAL AIR AVTN BANDARÍKIN 

37409 Casas Bahia Comercial LTDA BRASILÍA 

f10986 Challenger Air Corp., LLC BANDARÍKIN 

f10117 Channellock, Inc. BANDARÍKIN 

28991 Construtora Andrade Gutierrez, S.A. BRASILÍA 

f13144 Consultatio S.A. ARGENTÍNA 

f12176 Contran Corporation BANDARÍKIN 

35440 Crescent Heights, Inc. BANDARÍKIN 

32382 Curves International Inc BANDARÍKIN 

35844 DELEAUD GILBERT BANDARÍKIN 

38412 DELPHIA PARTICIPACOE BRASILÍA 

35533 DIAS BRANCO ADMINI BRASILÍA 

31528 DISTRIBUIDORA PHARMA BRASILÍA 

34559 DOMINION AIR LTD NÍGERÍA 

f12527 Derwick Associates de Venezuala BANDARÍKIN 

27988 EAGLE MOUNTAIN INTL BANDARÍKIN 

44175 EDEN JETS LTD. SVISS 

33867 EMBASSY OF INDIA PORTÚGAL 

36502 EMBRAER AAF AIRCRAFT SUÐUR-AFRÍKA 

34414 EMPR.DE MEIOS AEREOS PORTÚGAL 

30014 ENERGEM AVIATION SUÐUR-AFRÍKA 

25289 EUROATLANTIC AIRWAYS PORTÚGAL 

30179 EXECUTIVE TURBINE SUÐUR-AFRÍKA 
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f12189 Enterprise Aviation - Bermuda Ltd BANDARÍKIN 

23864 FAITH LANDMARK BANDARÍKIN 

31214 FALCONCREST AVTN BANDARÍKIN 

24973 FLIGHT MANAGEMENT BANDARÍKIN 

30684 FLUIRDADOS SA PORTÚGAL 

37242 FUNG WING CHEUNG KÍNA 

f10727 Falcon Executive Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

f11847 Flightstream Aviation LLC BANDARÍKIN 

35289 G 137 LLC BANDARÍKIN 

27761 GAMBIA INTL (2) GAMBÍA 

8760 GAVILAN BANDARÍKIN 

36437 GEMINI MOON TRADING SUÐUR-AFRÍKA 

f12704 GIROSKI AVIATION LLC BANDARÍKIN 

30178 GLOBAL EQUITIES SUÐUR-AFRÍKA 

31572 GLOBAL FLIGHT SUPPRT BANDARÍKIN 

44116 GLOBAL MISSION LLC PORTÚGAL 

40846 GREENPLAC TECNOLOGIA INDUSTRIAL 

LTDA 

BRASILÍA 

f11434 GROSFELD INVESTORS LLC BANDARÍKIN 

36978 GUNTER PPS LLC BANDARÍKIN 

36257 GYROCAM SYSTEMS BANDARÍKIN 

34888 HAMPTON CRYSTAL NÍGERÍA 

36346 HM LLC BANDARÍKIN 

29095 HMY AIRWAYS INC KANADA 

35466 HORIZON AIR LLP BRETLAND 

31879 HUGHES AIR CORP KANADA 

5601 Hamlin Jet Ltd BRETLAND 

34593 IAL CORP BANDARÍKIN 

32417 IBIS Participações e Serviços Ltda. BRASILÍA 

32833 INDIGO TRANSPORT BANDARÍKIN 

35931 INFLITE AVTN (IOM) BRETLAND 

37805 INMOBILIARIA RASAL GVATEMALA 

32173 INTERWINGS AIRCHRTR SUÐUR-AFRÍKA 

32590 Igreja Universal do Reino de Deus BRASILÍA 

31628 JDL Aviation LLC BANDARÍKIN 

37257 JESPER CONTINENTAL ÍSRAEL 

7255 JET FLIGHT SERVICES BANDARÍKIN 

33637 JET MANAGEMENT INC BANDARÍKIN 

38520 JET MANAGERS INC BANDARÍKIN 

33382 JETFLY SUISSE SARL SVISS 

f10281 JMI Services Inc. BANDARÍKIN 

27707 JORDAN AVIATION JÓRDANÍA 

38883 JW CONSTRUCTION CO BANDARÍKIN 

34763 Joyce Meyer Ministries BANDARÍKIN 

32523 K&P AVIATION LLC BANDARÍKIN 

34683 KANDO JET LLC BANDARÍKIN 

32791 KING AIR CHARTER SUÐUR-AFRÍKA 

32122 KJ AIR BANDARÍKIN 

32488 KNIGHTS ARILINES LTD NÍGERÍA 

f11415 KOURY AVIATION INC BANDARÍKIN 

f11799 KTI INCORP BANDARÍKIN 

38707 L-3 AEROMET BANDARÍKIN 
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34911 L3 COMMUNICATIONS ADVANCED 

AVIATION LLC 

BANDARÍKIN 

26001 LADS ÁSTRALÍA 

38064 LIMA DELTA COMPANY BANDARÍKIN 

f11784 LIVING WORD CHRISTIAN CENTER BANDARÍKIN 

31063 LUZAIR SA PORTÚGAL 

f12528 La Cadena BANDARÍKIN 

40079 MAAMBA COLLIERIES ZAMBIA 

37666 MACHAVIA INC BANDARÍKIN 

29587 MACNEIL AVIATION LLC BANDARÍKIN 

37794 MADRONE ADVISORS BANDARÍKIN 

38933 MAHIL AGROPECUARIA BRASILÍA 

35273 MALAYSIAN DCA MALASÍA 

28388 MANACA TAXI AEREA BRASILÍA 

35178 MARRIOTT INTL BANDARÍKIN 

32546 MBF HEALTCARE MGMT BANDARÍKIN 

32317 MCC AVIATION SUÐUR-AFRÍKA 

34766 MED-VIEW AIRLINES NÍGERÍA 

35632 MERIDIAN AVTN (CO) BANDARÍKIN 

33303 MH AVIATION BANDARÍKIN 

37098 MH AVIATION SERVICES SUÐUR-AFRÍKA 

f12190 ML200 Leasing LLC BANDARÍKIN 

29463 MORGAN FLIGHT BANDARÍKIN 

32691 MOURITEEN FAMILY TR SUÐUR-AFRÍKA 

32137 MOURITZEN FAMILY SUÐUR-AFRÍKA 

31396 Mariner Management LLC BARBADOS 

25266 Mente L.L.C. BANDARÍKIN 

f13250 Mercantil Servicios Financieros C.A. BANDARÍKIN 

36335 MetroJet Limited US KÍNA 

23230 NASA BANDARÍKIN 

28772 NATIONAL AIRWAYS CORPORATION (PTY) 

LTD 

SUÐUR-AFRÍKA 

6764 NATIONAL JETS BANDARÍKIN 

38267 NEW PRIME INC BANDARÍKIN 

33092 NICON AIRWAYS NÍGERÍA 

33140 NOLINOR AVIAT (NLN) KANADA 

f10339 NWW Excel II Inc. BANDARÍKIN 

23781 Netjets Transportes Aéreos, S.A. PORTÚGAL 

f13917 Nevada Restaurant Services. INC BANDARÍKIN 

30008 OCEANAIR LINHAS AER BRASILÍA 

37336 ORANTO PETROLEUM NÍGERÍA 

32688 Orbest Airlines, S.A. PORTÚGAL 

36786 PACIFIC FLIER SAMBANDSRÍKI MÍKRÓNESÍU 

29678 PARTNERSHIP SUÐUR-AFRÍKA 

25069 PASSAREDO SA BRASILÍA 

31009 PATTISON AIRWAYS KANADA 

33232 PEACON ASSOCIATES BANDARÍKIN 

38880 PERDIEM PILOTS LLC BANDARÍKIN 

38542 PETROWEST SERVICES SVISS 

8058 PILOT INTERNATIONAL BANDARÍKIN 

22689 PRESIDENCE COTE D'IVOIRE FÍLABEINSSTRÖNDIN 

28105 PROFESSIONAL MAINTNC BANDARÍKIN 
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34256 Planair Enterprises BERMÚDAEYJAR 

31277 R & R AIRCRAFT BANDARÍKIN 

31995 RANI S AVIATION BANDARÍKIN 

31003 RB SPORTS INTL CAYMAN-EYJAR 

7732 RICH PRODUCTS BANDARÍKIN 

36622 RICHARD P. MATHESON BANDARÍKIN 

31958 ROSTON AVIATION BANDARÍKIN 

35338 ROYAL JET INC BANDARÍKIN 

32614 RSE COMPANY BANDARÍKIN 

37646 RSE COMPANY DELAWARE BANDARÍKIN 

f12718 RUSSELL AVIATION LEASING INC BANDARÍKIN 

f10830 Reyes Holdings, LLC BANDARÍKIN 

22649 S BOTSWANA BOTSVANA 

28661 SAHARA AVIATION SUÐUR-AFRÍKA 

39447 SHANDRA INVESTMENT LTD SVISS 

f11453 SIAREX SOCIETY INC BANDARÍKIN 

36028 SIERRA NEVADA SNC. BANDARÍKIN 

38239 SIFCO SA BRASILÍA 

34940 SIGNIA JETS SPÁNN 

31892 SKYROS PROPERTIES SUÐUR-AFRÍKA 

36707 SPARTAN ORGANISATION BANDARÍKIN 

9295 SPECIALIZED AIRCRAFT BANDARÍKIN 

31178 SPECTREM AIR SUÐUR-AFRÍKA 

19821 SPORTO SNC FRAKKLAND 

33551 STAR AIR CARGO SUÐUR-AFRÍKA 

30889 STIRLING AVTN BRETLAND 

31587 STORM AVTN CANADA KANADA 

35493 STRATEGIC AIRLINES ÁSTRALÍA 

28720 SUZUKI DEL CARIBE PÚERTÓ RÍKÓ 

5683 SWAGELOK BANDARÍKIN 

2354 Sata Air Açores, S.A. PORTÚGAL 

25573 Sata Internacional, S.A. PORTÚGAL 

f12670 Schweitzer Engineering Labs Inc BANDARÍKIN 

f10406 Spectator, Inc. and Kalco Corporation BANDARÍKIN 

388 TAAG - Linhas Aéreas de Angola - Angola 

Airlines 

ANGÓLA 

2649 TACV-Transportes Aéreos de Cabo Verde, S.A. GRÆNHÖFÐAEYJAR 

34229 TAK CONTINENTAL LTD BANDARÍKIN 

2656 TAP-Transportes Aéreos Portugueses, S.A. PORTÚGAL 

39124 TAXI AER PIRACICABA BRASILÍA 

21003 TAXI AEREO WESTON BRASILÍA 

39539 TEMPUS JETS INC BANDARÍKIN 

31810 THE HONORABLE COMMISSIONER FOR 

TRANSPORT 

NÍGERÍA 

f11806 THREE VALLEYS RANCH LLC BANDARÍKIN 

27408 TINAIRLINES PORTÚGAL 

30033 TRANS CAPITAL AIR KANADA 

32712 TRAYTON AVIATION BANDARÍKIN 

31334 TRIDENT AVIATION HK KENYA 

32974 TRIUMPH AIRWAYS LTD KANADA 

37761 TROP COMERCIO EXTER BRASILÍA 

31496 TRUSH AIRCRAFT BANDARÍKIN 
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f12760 TSTC LLC BANDARÍKIN 

32832 TUCK AVIATION BANDARÍKIN 

f13023 Tierecel Limited/Corbantrade Cia. Ltda. BANDARÍKIN 

34375 Toby Limited CAYMAN-EYJAR 

11938 UAC AIR CHARTER ÞÝSKALAND 

32229 US AVIATION CORP BANDARÍKIN 

31833 US EUROPE AFRICA TR BANDARÍKIN 

35718 United Bank Card BANDARÍKIN 

32025 VALLEYSOFT ANGÓLA 

30481 VITESSE AVIATION BRASILÍA 

30887 VOYAGEUR AIRWAYS (2) KANADA 

31801 WACHOVIA FINANCIAL BANDARÍKIN 

37186 WAYLAWN ÍSRAEL 

32618 WC FERRIES SUÐUR-AFRÍKA 

35256 WEBJET LINHAS AEREAS BRASILÍA 

30546 WEST CENTRAL AIR KANADA 

27218 WHITE-AIRWAYS SA PORTÚGAL 

f11379 WILLOW CREEK ASSOCIATION BANDARÍKIN 

30536 WINGS AVTN NIGERIA NÍGERÍA 

7965 WORLDWIDE FERRYING KANADA 

f10773 Wells Fargo Bank NW NA BANDARÍKIN 

f11443 X PEGASUS LLC BANDARÍKIN 

37677 ZC Aviation BANDARÍKIN 

RÚMENÍA 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

f11849 26 North Aviation BANDARÍKIN 

37254 AAR AIRLIFT BANDARÍKIN 

38504 AERSALE INC BANDARÍKIN 

36412 AIR BUCHAREST RÚMENÍA 

31871 AIR JET LDA SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

31492 AIRCRAFT TRADERS BELGÍA 

31265 AIRJET ANGÓLA 

33726 ALFA AIR SERVICES RÚMENÍA 

26569 ARP 410 AIRLINES ÚKRAÍNA 

26750 AVE.COM FZC SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

33680 AVTN EQPMENT LEASING BRETLAND 

30600 BLUE AIR TRANSPORT AERIAN RÚMENÍA 

36940 BLUE SKY LEASING LTD BRETLAND 

27344 BUKOVYNA ÚKRAÍNA 

34021 CAGDAS AIR TYRKLAND 

26254 CARPATAIR RÚMENÍA 

37103 CITYLINK GANA 

31867 CLEARWATER AVIATION BRETLAND 

31415 DETA AIR KASAKSTAN 

29714 EUROJET ROMANIA RÚMENÍA 

37634 INTER AVIATION SRL RÚMENÍA 

2349 JETRAN BANDARÍKIN 

31627 JETRAN AIR S.R.L. RÚMENÍA 

38712 JETS AVTN SVCS BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

31435 KYRGYZ TRANS AVIA TADSÍKISTAN 
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30390 LIBYAVIA AVIATION LÍBÍA 

31716 MAX AVIA TADSÍKISTAN 

35518 MDLR AIRLINES INDLAND 

28204 MIA LÍBANON 

30986 MIA AIRL. RÚMENÍA 

21209 MIAMI AIR INTL BANDARÍKIN 

32236 MIDDLE EAST AVIATION LÍBANON 

32174 RAVELLO ENTERPRISES BANDARÍKIN 

32327 RED STAR (FZE) SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

27810 ROMANIAN ACADEMY RÚMENÍA 

26019 ROMANIAN CIVIL AERONAUTICAL 

AUTHORITY 

RÚMENÍA 

12320 ROMAVIA ROMANIAN RÚMENÍA 

24932 ROSTVERTOL RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f10719 Riata Management LLC BANDARÍKIN 

10864 S CAMEROON KAMERÚN 

26056 SANTAY AIR TYRKLAND 

29727 SHUKRA BRETLAND 

39475 SKYBLUE AERO PVT LTD INDLAND 

2658 TAROM RÚMENÍA 

38059 TEN AIRWAYS SRL RÚMENÍA 

39073 TRIDENT JET LEASING ÍRLAND 

28999 TRIDENT LEASING ÍRLAND 

33564 VEGA AIR COMPANY ÚKRAÍNA 

28579 VICTORIA AVTN BRETLAND 

27298 VISION AIRLINES BANDARÍKIN 

34008 WINGED BULL AVIATION BRETLAND 

45347 WIZZ AIR UK LTD BRETLAND 

SLÓVENÍA 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

129 ADRIA AIRWAYS SLÓVENÍA 

32878 ARTHEL SARL FRAKKLAND 

32720 CITIC GEN AVIATION KÍNA 

35546 CSI AVIATION SVCS BANDARÍKIN 

36624 IRTYSH-AIR KASAKSTAN 

35867 REGION AVIA AIRLINES RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

38756 SIAVIA D.O.O. SLÓVENÍA 

20012 SOLINAIR D.O.O. SLÓVENÍA 

f11112 Sky Aviation LTD. GÍBRALTAR 

SLÓVAKÍA 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

36800 AELIS GROUP A.S. SLÓVAKÍA 

29083 AEROMIST KHARKIV ÚKRAÍNA 

40862 AIR CARGO GLOBAL SLÓVAKÍA 

36293 AIREXPLORE LTD. SLÓVAKÍA 

36260 AVIA AM LEASING LITÁEN (LIETUVA) 

23803 BERIEV ACRFT COMPANY RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

34446 BOTTLESPRING LTD KÝPUR 

31950 EAGLE AIR (SL) LTD SÍERRA LEÓNE 
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31730 EASTERN SLÓVAKÍA 

30601 EASTERN AIRWAYS (FD) SVASÍLAND 

38208 EASTERN AIRWAYS(PTY) SVASÍLAND 

30547 FILAIR 2 KONGÓ 

22395 GOVERNMENT SLOVAKIA SLÓVAKÍA 

38541 Georgian LLC GEORGÍA 

30935 ILYICH IRON & STEEL ÚKRAÍNA 

33181 JUMP-TANDEM S.R.O. SLÓVAKÍA 

30337 KAM AIR AFGANISTAN 

36456 MOKRANCE STEEL MILLS SLÓVAKÍA 

23544 SLOVAK TRANSP. AUTH. SLÓVAKÍA 

35142 SSIM, A.S. SLÓVAKÍA 

27064 STEEL KOSICE SLÓVAKÍA 

36243 TRAVEL SERVICE SLOV SLÓVAKÍA 

36633 VJEKOSLAV MIHAJLOVIC SERBÍA 

37222 VR JET A.S. SLÓVAKÍA 

FINNLAND 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

3167 AIR NIAMEY NÍGER 

380 ALTICOR INC. BANDARÍKIN 

372 AMERICAN EXPRESS BANDARÍKIN 

24494 ATYRAU AUE JOLY KASAKSTAN 

38637 BEST JETS INTL BANDARÍKIN 

f10892 Best Friends Air BANDARÍKIN 

31399 CARLBAD ENTERPRISES ÚKRAÍNA 

35823 CHILDRESS KLEIN MGMT BANDARÍKIN 

838 CITYJET OY FINNLAND 

27686 E*TRADE GROUP BANDARÍKIN 

35898 EXTREME CRAFTS VI BANDARÍKIN 

9834 FIN AVIATION ACADEMY FINNLAND 

1167 FINNAIR OY FINNLAND 

22109 FRANKLIN TEMPLETON BANDARÍKIN 

37664 HANGAR AVIATION MGMT BANDARÍKIN 

8849 HONEYWELL MORRISTOWN BANDARÍKIN 

38651 IRKUT CORPORATION RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

5922 JETFLITE FINNLAND 

37941 JRA Flight Solutions BANDARÍKIN 

25610 KAZAIR WEST KASAKSTAN 

27766 LOWE'S COMPANIES BANDARÍKIN 

31987 Lone Ranger Jets LLC BANDARÍKIN 

26102 MAGADANAVIALISING RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

8930 METROPOLITAN LIFE BANDARÍKIN 

27086 NORDIC REGIONAL AIRLINES OY FINNLAND 

35176 Pacific Jet Aviation, LLC BANDARÍKIN 

32127 RIVER AVIATION FINNLAND 

f10376 Raytheon Company BANDARÍKIN 

26295 SPARC AVIA CJSC RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

32897 SPC AVIATION LTD BRETLAND 

30246 TUPOLEV OAO RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

33207 UTAIR-EXPRESS LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 
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37304 VERIZON CORPORATE SERVICES GROUP BANDARÍKIN 

28491 ZAO AK BYLINA RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

SVÍÞJÓÐ 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

f11778 ACG ACQUISITION 169 LLC BANDARÍKIN 

31883 AIR NELSON (2) NÝJA-SJÁLAND 

35786 AJ PRODUKTER AB SVÍÞJÓÐ 

20289 AKE JANSSON SVÍÞJÓÐ 

38079 ALISE AVIATION LLC. BANDARÍKIN 

36103 ALLEGIANT AIR LLC BANDARÍKIN 

37047 ALNASER AIRLINES ÍRAK 

30326 AMAPOLA FLYG AB SVÍÞJÓÐ 

31345 ATLANTIC AIRLINES LTD BRETLAND 

21131 ATRAN-AVIATRANS RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

7579 BAE Systems, Inc. BANDARÍKIN 

f12870 BANK OF AMERICA NA C/O JET AVIATION 

BUSINESS JETS 

BANDARÍKIN 

23804 BH AIRLINES BOSNÍA OG HERSEGÓVÍNA 

32341 BLUE AERO FRAKKLAND 

24912 BLUE CHIP JET SVÍÞJÓÐ 

38682 BRAVO AIRWAYS ÚKRAÍNA 

9701 BRUNSWICK BANDARÍKIN 

30391 BUSINESS AVIATION UK ÚKRAÍNA 

22830 Braathens Regional Airways AB SVÍÞJÓÐ 

21450 Braathens Regional Aviation AB SVÍÞJÓÐ 

f10112 CCI Pilot Services II, LLC BANDARÍKIN 

f11023 CHAILEASE FINANCE (BVI) Corp. BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

32004 CINGULAR WIRELESS BANDARÍKIN 

f14468 CLOUD SKIPPER LTD. BANDARÍKIN 

37937 CLYDE AIR AB SVÍÞJÓÐ 

36076 COMTRAN INTERNATIONAL INC BANDARÍKIN 

f10123 Comcast Corporation / Classic Services BANDARÍKIN 

28009 Corning Incorporated BANDARÍKIN 

30875 DLS AIR BANDARÍKIN 

40082 DYNAMIC AIRWAYS BANDARÍKIN 

38727 EXEC JET ENTERPRISE TAÍVAN 

31463 EXPO AVIATION PVT 2 SRÍ LANKA 

31837 EZNIS AIRWAYS MONGÓLÍA 

35824 FLEETLEADER AB SVÍÞJÓÐ 

8697 FLYGANDE VETERANER SVÍÞJÓÐ 

35907 FORSCHUNGSZENTRUM ÞÝSKALAND 

31506 GLOBAL AVTN PARTNERS RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

39114 GOIANIA COMERCIO PORTÚGAL 

f10227 Global Pacific Aviation, Inc. BANDARÍKIN 

23882 HASTENS SANGAR AB SVÍÞJÓÐ 

23317 ITT INDUSTRIES BANDARÍKIN 

34845 JET ARROW SVISS 

39062 JET PLAID LLC BANDARÍKIN 

32414 JORDAN CONSULTING BANDARÍKIN 

33688 JP AIR AB (2) SVÍÞJÓÐ 
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35590 K/S HAWKER DANMÖRK 

3839 KINNARPS SVÍÞJÓÐ 

5790 KUSTBEVAKNINGEN SVÍÞJÓÐ 

34960 LARGUS AVIATION AB SVÍÞJÓÐ 

f11393 MDL CONSULTING ASSOCIATES LLC BANDARÍKIN 

1103 MIL HUNGARY UNGVERJALAND 

1116 MIL SWEDEN SVÍÞJÓÐ 

23589 MIL/CIV SWEDEN SVÍÞJÓÐ 

37340 N724DB LLC SPÁNN 

27706 NATIONAL GUARD OF UKRAINE ÚKRAÍNA 

30120 NEXTJET AB SVÍÞJÓÐ 

24970 Nova Airlines AB SVÍÞJÓÐ 

26024 PA-FLYG AB SVÍÞJÓÐ 

f12723 PEAK ENTERPRISES LLC BANDARÍKIN 

34075 PEAKVIEW LLC BANDARÍKIN 

33709 PMI GLOBAL SVCS INC BANDARÍKIN 

37993 PROFESSIONAL AIR BANDARÍKIN 

f10595 Pfizer Inc. BANDARÍKIN 

24567 RAINIER AVTN BANDARÍKIN 

7778 RAJAVARTIOLAITOS FINNLAND 

29020 RAYA AIRWAYS SDN BHD MALASÍA 

9674 REMO INVESTMENTS BRETLAND 

25043 SA EXPRESS SUÐUR-AFRÍKA 

35916 SAMOA TECHNOLOGIES BANDARÍKIN 

38353 SAPPI MANUFACTURING SUÐUR-AFRÍKA 

2351 SAS SVÍÞJÓÐ 

12627 SCANDI AIRLEASING SVÍÞJÓÐ 

34500 SFS HOLDING AB SVÍÞJÓÐ 

37442 SHOTGUN RANCH LLC BANDARÍKIN 

39172 SKYMERE STORM BRETLAND 

7491 SNAS COURIERS BAREIN 

38038 SOL LINEAS AEREAS SA ARGENTÍNA 

21918 SOUTH AFRICAN EXPRES SUÐUR-AFRÍKA 

35483 SPITFIRE INVESTMENTS BRETLAND 

32740 SWAFHF SVÍÞJÓÐ 

38217 SWEDEWINGS AB SVÍÞJÓÐ 

2041 SWIFLITE AIRCRAFT CORP BANDARÍKIN 

f12232 Shuert Enterprises BANDARÍKIN 

38448 Sparrow Aviaton AB SVÍÞJÓÐ 

36334 TAM AB SVÍÞJÓÐ 

30408 TANDORO SVISS 

23235 TUIFLY NORDIC AB SVÍÞJÓÐ 

f12186 Tor Air AB SVÍÞJÓÐ 

26810 UAB APATAS LITÁEN (LIETUVA) 

32336 WADE AIR ÁSTRALÍA 

6818 WALTAIR EUROPE SVÍÞJÓÐ 

34328 WESTFIELD LLC BANDARÍKIN 

f10471 Wayne A Reaud BANDARÍKIN 

20170 West Atlantic Sweden AB SVÍÞJÓÐ   
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CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

36971 350 S.R.O. SLÓVAKÍA 

f12809 73MR LLC BANDARÍKIN 

38156 ACTION AVIATION UK SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

31406 ADL LEASING BANDARÍKIN 

32255 AERO GMBH ÞÝSKALAND 

499 AERODATA AKTIENGES 1 ÞÝSKALAND 

23200 AERODYNAMICS USA BANDARÍKIN 

36014 AEROMARITIME INC BANDARÍKIN 

31549 AERONAVAL BANDARÍKIN 

21273 AEROSMITH PENNY BANDARÍKIN 

34802 AIR AMBULANCE SPEC BANDARÍKIN 

29508 AIR AMBULANCE SUPPRT BANDARÍKIN 

35659 AIR CAPITAL PILOT BANDARÍKIN 

32461 AIR CHATEAUX FRAKKLAND 

31662 AIR NOVA INC BANDARÍKIN 

33259 AIR PARTNERS CORP KANADA 

38219 AIRBOSS OF AMERICA KANADA 

39197 AIRKROL LLC BANDARÍKIN 

33255 AIRON AIR DANMÖRK 

31932 AIRSPRINT INC KANADA 

9117 AIRSUR SPÁNN 

34407 ALCI AVIATION KANADA 

f11420 ALTEX LLC BANDARÍKIN 

f10024 AM General, LLC BANDARÍKIN 

f12848 AMTS AIRCRAFT HOLDINGS LLC-N40DK BANDARÍKIN 

34668 AR AIRWAYS PVT LTD INDLAND 

30047 ASHTON AVIATION BANDARÍKIN 

38121 ASP Aviation ltd BRETLAND 

14399 ASTAR USA LLC BANDARÍKIN 

911 AUGSBURG AIR SERVICE ÞÝSKALAND 

7064 AVEMEX MEXÍKÓ 

33503 AVIATION INVENTORY BANDARÍKIN 

f12726 AVIATION SERVICES & SALES INC BANDARÍKIN 

36193 AVITRANS INC BANDARÍKIN 

26701 AVMAX AVIATION SVCS KANADA 

35910 AVMET INTERNATIONAL BANDARÍKIN 

38160 AVON AVIATION LLC BANDARÍKIN 

37441 AVPRO INC (3) BANDARÍKIN 

32522 AVSTAR INTL CORP BANDARÍKIN 

34980 AVTN CAPITAL GRP (2) BANDARÍKIN 

37888 AVTN CONSULTANTS INC BANDARÍKIN 

35734 AVTN PARTN. AMERICA BANDARÍKIN 

32830 AZA AIR LLC BANDARÍKIN 

38878 AZIKEL GROUP NÍGERÍA 

36035 AZIZ HASSANALI BANDARÍKIN 

1502 Air Atlanta Icelandic ÍSLAND 

f10008 AirBill Inc. BANDARÍKIN 

f13607 Almond Forest Investments LLC BANDARÍKIN 

33277 Altbridge Projects Ltd. RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

f10803 American Seafood's Group BANDARÍKIN 

f12473 B.F. Limited Partnership BANDARÍKIN 
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24074 BABCOCK AND BROWN BANDARÍKIN 

481 BAE SYSTEMS (OPERATIONS) LTD BRETLAND 

31598 BETA LEASING ÍRLAND 

f12839 BEYOND VENTURES LLC BANDARÍKIN 

31242 BLACK DIAMOND AVTN BANDARÍKIN 

38822 BLUE ISLANDS LTD BRETLAND 

27616 BLUEBIRD CARGO ÍSLAND 

342 BOMBARDIER CORPORATE KANADA 

32750 BOULTBEE AVTN 3 BRETLAND 

38220 BOW & ARROW AVIATION BANDARÍKIN 

f13941 BP Microsystems Leasing LLC BANDARÍKIN 

28620 BURAQ AIR LÍBÍA 

f10063 Bacchus Consulting, LLC BANDARÍKIN 

f10075 BankNote Aviation Corp. BANDARÍKIN 

42204 Bar-Aero LLC BANDARÍKIN 

f10077 Basic Capital Majestic BANDARÍKIN 

42769 BioTek Instruments, Inc. BANDARÍKIN 

f10801 Blue Ridge Air, Inc. BANDARÍKIN 

37168 Bravo Bravo Investments LLC BANDARÍKIN 

35163 Buddy 4, LLC BANDARÍKIN 

38620 C&S Wholesale Grocers, Inc. BANDARÍKIN 

33155 C3J CHARTER LLC BANDARÍKIN 

33215 CALIFORNIA JET SHARE BANDARÍKIN 

12499 CALSPAN BANDARÍKIN 

29956 CAN PACIFIC RAILWAY KANADA 

33307 CANADIAN NORTH KANADA 

37579 CAPITAL MANAGEMENT BANDARÍKIN 

34660 CARIBOU INDUSTRIES BANDARÍKIN 

6625 CATERPILLAR BANDARÍKIN 

24738 CATHTON HOLDINGS LTD KANADA 

28483 CB APPLICATIONS BANDARÍKIN 

37291 CHICAGO JET GROUP BANDARÍKIN 

33272 CIRRUS AIR CLUB BANDARÍKIN 

35180 CJ3 CHARTER LLC BANDARÍKIN 

31719 CLICK MEXICANA MEXÍKÓ 

32604 CLOSE AIR ÍSLAND 

33553 CLOUDSCAPE INC BANDARÍKIN 

37774 COBIAN MEDRANO JOSE MEXÍKÓ 

27981 COLT INTL KANADA 

28719 COLT INTL HOUSTON BANDARÍKIN 

35366 COMFORT LINE LTD BANDARÍKIN 

2577 COMPUTAPLANE BRETLAND 

f11810 COMSTOCK ASSET MANAGEMENT LC BANDARÍKIN 

f12972 CONGO MINING & SERVICES BANDARÍKIN 

27760 CORPORATE ACFT LS SVISS 

39053 CORPORATE AIR SVCS BANDARÍKIN 

23765 CORPORATE FLIGHT MGT BANDARÍKIN 

38982 CORVALLIS AERO SVC BANDARÍKIN 

33082 CUMULUS INV. HOL.LTD BRETLAND 

f10102 Cambridge Flight Support, LLC BANDARÍKIN 

f10119 Chris James BAHAMAEYJAR 

11816 Coca Cola Enterprise BANDARÍKIN 
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2138 ConocoPhillips Avtn BANDARÍKIN 

f10895 Cooper Industries BANDARÍKIN 

34678 DANA AIRLINES NÍGERÍA 

38130 DFASS BANDARÍKIN 

32847 DIAGO CONTINENTAL SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

30049 DOVE AIR BANDARÍKIN 

11028 DUNCAN AVIATION BANDARÍKIN 

2766 DYNAMIC PARTNERS BV HOLLAND (NIÐURLAND) 

30955 Dal Briar Corporation BANDARÍKIN 

37787 EAGLE AVTN INC BANDARÍKIN 

32738 EAST AIR TADSÍKISTAN 

17105 EFS AIRCRAFT ÞÝSKALAND 

35162 EMMANUEL GROUP BANDARÍKIN 

33488 ENBRIDGE KANADA 

33139 ENEX AVIATION SA MÓNAKÓ 

f11774 ENGAGE AVIATION LLC BANDARÍKIN 

3782 ERNIR EHF ÍSLAND 

30789 EUROLINE AIRCOMPANY GEORGÍA 

37275 EUROPEAN ACFT SALES DANMÖRK 

34927 EUROPEAN SKYBUS BRETLAND 

4540 EXO -2T N&S AMERICA BANDARÍKIN 

36445 Estrella Aviation BANDARÍKIN 

39126 FARSIGHT TECHNOL. BANDARÍKIN 

34667 FELIX AIRWAYS JEMEN 

32784 FIGHTER COLLECTION BRETLAND 

28957 FJL LEASING BANDARÍKIN 

38273 FLIGHTPATH CHARTER KANADA 

f10974 FLIGHTS Inc. BERMÚDAEYJAR 

37075 FLIGHTWORX AVIATION BRETLAND 

3176 FLUGFELAG ISLANDS ÍSLAND 

36160 FLY AWAY AVIATION BANDARÍKIN 

f12979 FLY BECKYS MANAGEMENT LLC BANDARÍKIN 

39146 FLYING FASTER SNC FRAKKLAND 

35925 FLYING M LLC BANDARÍKIN 

32201 FOUNTAIN AIR BRETLAND 

40721 FREEDOM AIRLINE EXPRESS KENYA 

39194 FREEDOM AIRLINES INC BANDARÍKIN 

f11142 Fine Line, L.P. BANDARÍKIN 

f10192 First Data Corporation BANDARÍKIN 

f10608 Flight Management Services BANDARÍKIN 

f10836 Fox Paine and Company, LLC BANDARÍKIN 

7573 GANTT AVIATION BANDARÍKIN 

34954 GE CAPITAL SOLUTION BRETLAND 

6331 GEMUE GMBH SVISS 

35880 GIANCARLO TRIMARCHI BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

29477 GIFFORD D BANDARÍKIN 

34143 GLOBAL ACFT SOLUTION BANDARÍKIN 

33907 GLOBAL ESTATE & AVIATION LTD BANDARÍKIN 

37726 GLOBAL WINGS LLC BANDARÍKIN 

35286 GREENTECH BANDARÍKIN 

f12804 GREY FALCON LLC BANDARÍKIN 

38723 HAMMER THOMAS J BANDARÍKIN 
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38218 HAPPY AIR TRAVELLERS TAÍLAND 

23127 HARRIS AIR UTAH BANDARÍKIN 

529 HAWKER BEECHCRAFT BANDARÍKIN 

19833 HAWKER PACIFIC 2 ÁSTRALÍA 

33023 HAWKER WEST KANADA 

37851 HAYAT HAVA VE ARAC TYRKLAND 

32824 HBC AVIATION BRETLAND 

30256 HELLO SVISS 

f10985 HMC Interests LLC BANDARÍKIN 

36897 HOLDING TERRY A BRETLAND 

26436 HOLIDAY RETIREMENT BANDARÍKIN 

23203 HOLLY CORP BANDARÍKIN 

32171 HOLROB ACFT COMPANY BANDARÍKIN 

36115 HZ AVIATION LTD ÍSRAEL 

f10800 Herzog Contracting Corp. BANDARÍKIN 

f12242 Hope Million Ltd Bvi BRESKU JÓMFRÚAEYJAR 

f11137 Hubbard Broadcasting BANDARÍKIN 

1479 ICELANDAIR ÍSLAND 

f11456 IMAGINARY IMAGES INC BANDARÍKIN 

33477 INTEGRA MAP SPÁNN 

f11407 IT AVIATION LLC BANDARÍKIN 

31393 ITAB (2) KONGÓ 

34334 ITTAG LLC BANDARÍKIN 

f10258 Indefensible Corporation (DJMD Corporation) BANDARÍKIN 

35682 Investair 300, LLC BANDARÍKIN 

36959 JB AVIATION LLC BANDARÍKIN 

f12816 JCE LEASING LLC BANDARÍKIN 

25830 JEDINAK R AND R KANADA 

f11391 JEFFERSON FINANCIAL COMPANY BANDARÍKIN 

f12803 JEM AVIATION LLC BANDARÍKIN 

f11814 JET AIR AIRCRAFT LEASING LLC BANDARÍKIN 

40113 JET TEST & TRANSPORT BANDARÍKIN 

36921 JETAVIVA LLC BANDARÍKIN 

30465 JETWORKS BANDARÍKIN 

31939 JOKLAFLUG ÍSLAND 

36618 JPATS BANDARÍKIN 

f13350 JT Aviation Leasing Co. LLC BANDARÍKIN 

43418 Jesse Duplantis Ministries BANDARÍKIN 

37333 KAVAN LLC BANDARÍKIN 

37723 KINCH AVIATION SVCS BRETLAND 

35730 KIRLAND 41025 LLC BANDARÍKIN 

30456 KMI MANAGEMENT BANDARÍKIN 

35444 Koch Industries BANDARÍKIN 

f11783 L60-215 HOLDINGS LLC BANDARÍKIN 

34973 LAMONT SEA MARITIME BANDARÍKIN 

30542 LEDAIR CANADA KANADA 

33298 LIBERTY MEDIA LLC BANDARÍKIN 

27994 LIFTWOOD BRETLAND 

10270 LIONS AIR SVISS 

f10301 LKM, Inc. BANDARÍKIN 

f12798 LOCKHEED SALES & RENTALS INC BANDARÍKIN 

35806 LUNAR JETS LTD BRETLAND 
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f10902 Landow 101 Inc. BANDARÍKIN 

f10996 Laurence Di Francesco BANDARÍKIN 

38705 Logistics Business Services LLC BANDARÍKIN 

35087 MALAMATINAS GRIKKLAND 

36992 MANN AVIATION LLC BANDARÍKIN 

f12845 MARI LLC BANDARÍKIN 

f11446 MARIGOT LLC BANDARÍKIN 

37082 MARK IV AVIATION LTD BAHAMAEYJAR 

34616 MARQUEZ BROTHERS AV BANDARÍKIN 

32248 MARRON VENTURES SVISS 

30499 MATHYS HUGO SVISS 

32516 MAZAMA FINANCE BANDARÍKIN 

f11780 MCDONNELL DOUGLAS AIRCRAFT CO BANDARÍKIN 

39007 MCNEELY CHARTER SVC BANDARÍKIN 

f12795 MERCER AIR LLC BANDARÍKIN 

36609 MIG AVIATION (UK)LTD BRETLAND 

805 MIL COLOMBIA COLOMBIA 

7907 MIL EGYPT (3) EGYPTALAND 

1105 MIL ISRAEL ÍSRAEL 

1111 MIL NORWAY NOREGUR 

5556 MIL SAUDI (RSF) SÁDI-ARABÍA 

2294 MIL UK RAF BRETLAND 

19955 MIL UKRAINE ÚKRAÍNA 

823 MIL US NAVY BANDARÍKIN 

2799 MIL USA BANDARÍKIN 

44819 MILENIUM AIR SERVICIOS AEREOS 

INTEGRADOS SA DE CV 

MEXÍKÓ 

30154 MISSIONAIR S.L. SPÁNN 

38024 MODERN ROAD MAKERS INDLAND 

f11373 MOUNTAIN SHADOW VENTURES LLC BANDARÍKIN 

f10319 MP Air, Inc. BANDARÍKIN 

34584 MUNSTER JET PARTNER ÍRLAND 

36987 MWM AG SVISS 

f10980 Maltese Falcon, LLC BANDARÍKIN 

f13782 Manivalva, S.A PANAMA 

3508 Monsanto Company BANDARÍKIN 

f12191 Mr Chow Enterprises, LTD BANDARÍKIN 

f10320 Mutual of Omaha BANDARÍKIN 

35669 NATO AIRLIFT LÚXEMBORG 

38874 NEPTUNE AVTN SVCS BANDARÍKIN 

37436 NEXTANT AEROSPACE BANDARÍKIN 

35419 NORLANDAIR ÍSLAND 

33099 NORTH AMER JET LLC BANDARÍKIN 

28683 OMNICARE MANAGEMENT BANDARÍKIN 

22888 ON TIME AVTN BANDARÍKIN 

31976 OTTER INSPIRATIONS BANDARÍKIN 

f12488 Onni Airways Ltd. KANADA 

27784 PACIFIC JET BANDARÍKIN 

28158 PALACE INTL BRETLAND 

33063 PANADERO ENERGY LLC BANDARÍKIN 

38394 PASCAN EXPRESS INC KANADA 

39027 PEAK PACIFIC GLOBAL KÍNA 
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f11817 PEGASUS AVIATION II INC BANDARÍKIN 

9516 PEREGRINE AVIATION BANDARÍKIN 

37762 PETTERSON DON BANDARÍKIN 

21824 PLANES AND PARTS KANADA 

38365 POSEIDON FINANCE SVISS 

30220 PPL AVIATION LLC BANDARÍKIN 

29769 PREMIERE FLIGHT BANDARÍKIN 

1880 PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA MEXÍKÓ 

30137 PRIMERA AIR ÍSLAND 

28212 PROVINCIAL AIRLINES KANADA 

30279 Papier Mettler ÞÝSKALAND 

25580 Pioneer Private Aviation BANDARÍKIN 

f10369 Professional Jet Management, Inc. BANDARÍKIN 

f10370 Pyle Group LLC BANDARÍKIN 

31967 RADIOACTIVE BANDARÍKIN 

36291 RAFAN HOLDING BV HOLLAND (NIÐURLAND) 

31179 RB AVTN USA BANDARÍKIN 

31859 RELATIONAL INVESTORS BANDARÍKIN 

40267 REPUBLIC AIRWAYS BANDARÍKIN 

38738 REVA AIR AMBULANCE BANDARÍKIN 

38098 RH-Flugdienst GmbH & CO. KG ÞÝSKALAND 

38421 ROCK-TENN COMPANY BANDARÍKIN 

33695 ROSS AVIATION INC BANDARÍKIN 

30527 RP AVIATION BANDARÍKIN 

36105 Rampart Aviation BANDARÍKIN 

f10763 Raven Aviation LLC BANDARÍKIN 

42482 Redleaf Management Company, LLC BANDARÍKIN 

23948 S GOUV.DU QUEBEC KANADA 

37012 SA EXPRESS AIRWAYS SUÐUR-AFRÍKA 

29518 SAAB ACFT OF AMERICA BANDARÍKIN 

29648 SAGITTA LLC BANDARÍKIN 

33986 SELVA LTDA. COLOMBIA 

38122 SERVICIOS AER. PROF. DÓMINÍSKA LÝÐVELDIÐ 

36444 SETON DAVID KENYA 

37439 SEVCS AEREOS ILSA MEXÍKÓ 

33126 SHAW COMMUNICATIONS KANADA 

35777 SHAW WALLACE INDLAND 

36425 SINGAPORE FLYING C. SINGAPÚR 

24369 SK-AIR SLÓVAKÍA 

32244 SKY JET AVTN UGANDA ÚGANDA 

32799 SKY KING INC BANDARÍKIN 

38981 SKY RESEARCH INC BANDARÍKIN 

27489 SKY RIVER MANAGEMENT BANDARÍKIN 

34695 SKYBUS INC BANDARÍKIN 

23638 SKYSERVICE BUSINESS KANADA 

33788 SKYTRAVEL LLC BANDARÍKIN 

38350 SKYWAYAERO INC. BANDARÍKIN 

32954 SLW INTERNATIONAL BANDARÍKIN 

32599 SOUTHERN AIR SYSTEMS BANDARÍKIN 

17330 SOUTHERN CROSS AV FL BANDARÍKIN 

31762 SPORTSMENS AVTN GRP BANDARÍKIN 

32603 SPRING AIR BRETLAND 
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17378 STOCKHOLM AIRCRAFT HOLLAND (NIÐURLAND) 

36338 STRATEGIC MOVES BANDARÍKIN 

34530 SUMMER SUN TRADING SUÐUR-AFRÍKA 

8397 SUNCOAST AVIATION BANDARÍKIN 

37653 SUNRISE AIRWAYS SAMBANDSLÝÐVELDIÐ TANSANÍA 

34627 SWIFTJET INC. KANADA 

38361 SYBERJET AIRCRAFT BANDARÍKIN 

f11884 Saratoga, INC. BANDARÍKIN 

20236 Sequoia Properties, LLC BANDARÍKIN 

28475 Silk Way Airlines ASERBAÍSJAN 

f12459 Spitfire USA Limited BANDARÍKIN 

f12111 Supervalu Inc. BANDARÍKIN 

35130 Switchback Argentina, LLC BANDARÍKIN 

30863 TABY AIR MAINTENANCE SVÍÞJÓÐ 

30936 TANGO-LIMA AVIATION FRAKKLAND 

27291 TARRANT ADVISORS BANDARÍKIN 

32242 TAYLOR ENERGY COMPANY LLC BANDARÍKIN 

38545 TEAM AERO BANDARÍKIN 

39160 TENACIOUS ADVENTURES BANDARÍKIN 

28114 TEXAS AVTN SALES&LSN BANDARÍKIN 

15677 TEXTRON INC BANDARÍKIN 

34842 TINKLER GROUP AVTN ÁSTRALÍA 

31974 TOWER AVTN OF READIN BANDARÍKIN 

38996 TP AERO BANDARÍKIN 

32766 TRADEWIND AVTN BANDARÍKIN 

5759 TRANS CAN PIPELINES KANADA 

38201 TRONOS CANADA KANADA 

32928 TUNISAIR EXPRESS TÚNIS 

f11516 Tamarack Flight Management BANDARÍKIN 

39039 Telescope Capital, LLC BANDARÍKIN 

f11002 Titan International Inc. BANDARÍKIN 

f10447 Town Fair Tires BANDARÍKIN 

25448 UKRAINE CARGO AIRWAY ÚKRAÍNA 

35124 UNICREDIT GLOBAL AUSTURRÍKI 

36942 UNITED ACFT SERVICES BANDARÍKIN 

35464 UNIVERSAL AIR SVCS BRETLAND 

28951 US EPPERSON UNDERWRT BANDARÍKIN 

20609 VOLKSWAGEN USA BANDARÍKIN 

f11345 VS MANAGEMENT LLC BANDARÍKIN 

f11852 Valor Aviation LLC BANDARÍKIN 

f10841 W&J Air, LLC BANDARÍKIN 

33375 WAYLOCK OVERSEAS LTD RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

38980 WAYPOINT AERONAUTIC. BANDARÍKIN 

f11376 WESTERN ASSET MANAGEMENT CO BANDARÍKIN 

25990 WESTSHORE AVTN MGMT BANDARÍKIN 

f11383 WESTWIND BROTHERS INC BANDARÍKIN 

f11390 WILLIS LEASE FINANCE CORP BANDARÍKIN 

32802 WIV AIR-2 LLC BANDARÍKIN 

39113 WORLD MARKET AVTN BANDARÍKIN 

6357 WORLD WIDE AIRCRAFT KANADA 

38716 WORLDWIDE ACFT SVCS BANDARÍKIN 

40090 WOW AIR ÍSLAND 
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f12485 Waco Air Supply BANDARÍKIN 

f11839 Western Air Crews BANDARÍKIN 

f12486 Wolrd Heir, Inc BANDARÍKIN 

f10483 World Harvest Church Flight Operations BANDARÍKIN 

37431 ZAIN SD FZE SAMEINUÐU ARABÍSKU FURSTADÆMIN 

34395 ZAPOLARYE RÚSSNESKA SAMBANDSRÍKIÐ 

NOREGUR 

CRCO-auðkennisnúmer Heiti umráðanda Ríki umráðanda 

28884 AERONAUTICA SUNTRANS BÓLÍVARSKA LÝÐVELDIÐ VENESÚELA 

26351 AIR KILROE LTD T/A EASTERN AIRWAYS BRETLAND 

35709 AIR MANAS TADSÍKISTAN 

33563 AL THANI, ABDULLAH KATAR 

33869 ALCI ANTARTIC SUÐUR-AFRÍKA 

f12790 ALPINE AVIATION INC BANDARÍKIN 

32992 AMAZON SKY SAC PERÚ 

36140 ARMSTRONG-SUMIN H B BANDARÍKIN 

37320 AVIA EXPRESS SWEDEN SVÍÞJÓÐ 

21482 BECHTEL BANDARÍKIN 

550 BERGEN AIR TRANSPORT NOREGUR 

30590 BOND OFFSHORE HELICOPTERS LTD BRETLAND 

37084 BRISTOW NORWAY AS NOREGUR 

36851 CHC HELI. AUSTRALIA ÁSTRALÍA 

3536 CHC HELIKOPTER NOREGUR 

25039 COUGAR HELICOPTERS KANADA 

32128 CRESCINI G BANDARÍKIN 

5071 CROIX ROUGE SVISS 

f10118 Chouest Air, Inc. BANDARÍKIN 

32849 DESERT AIR CHTR INC BANDARÍKIN 

38211 DONGHAI JET COMPANY BANDARÍKIN 

28088 Duke Energy Business Services LLC BANDARÍKIN 

37853 FIELD AVIATION CY KANADA 

29408 FLY VIKING AS NOREGUR 

32166 FLYFORT NOREGUR 

34355 FLYJET KAZAKHSTAN KASAKSTAN 

f10932 Felham Enterprises Ltd. NÝJA-SJÁLAND 

27731 GUARD SYSTEMS ASA NOREGUR 

f10772 Gpluss BANDARÍKIN 

34076 HELISWISS INTL SVISS 

43935 HOAK TRAVEL INC BANDARÍKIN 

f11372 IVANHOE AVIATION HOLDINGS LLC BANDARÍKIN 

28864 JAZZ AIR KANADA 

f11458 MAJESTIC EQUIPMENT SERVICES LLC BANDARÍKIN 

3901 MARATHON OIL BANDARÍKIN 

17698 MARINE R CORP BANDARÍKIN 

31852 MFI MANAGEMENT FUR ÞÝSKALAND 

34343 MIDAIR LS SVISS 

32777 MP AVIATION LLP BRETLAND 

32571 NORSK HELIKOPTER AS NOREGUR 

22212 NORWEGIAN AIRSHUTTLE NOREGUR 

32975 PLANE FOLK LLC BANDARÍKIN 
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37652 RELY AS NOREGUR 

37658 SCANDINAVIAN A/SYS SVÍÞJÓÐ 

36843 SG FINANS AS NOREGUR 

24142 SMC AVIATION KÝPUR 

32653 SMOKELESS TOBACCO BANDARÍKIN 

33705 SUNDT AIR MNGT AS NOREGUR 

35288 SUNSHINE AIR SVCS ÁSTRALÍA 

f10893 W. C. Aviation BANDARÍKIN 

5343 WIDEROE FLYVESELSKAP NOREGUR 

33661 WINNER 614 JH LLC BANDARÍKIN 

42401 WORLDWIDE ACFT (BDA) BRETLAND“ 
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FRAMKVÆMDAREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/589 

frá 11. apríl 2019 

um breytingu á III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1251/2008 að því er varðar að færa Sameinaða konungsríkið  

Stóra-Bretland og Norður-Írland og tilteknar hjálendur krúnunnar á skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði,  

svæði eða hólf þaðan sem leyfður er aðflutningur á sendingum af lagareldisdýrum til Evrópusambandsins (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 2006/88/EB frá 24. október 2006 um heilbrigðiskröfur að því er varðar lagareldisdýr og 

afurðir þeirra og um forvarnir og varnir gegn tilteknum sjúkdómum í lagardýrum (1), einkum 22. gr. og 3.mgr. 61. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið. Hinn 22. mars 2019 samþykkti leiðtogaráðið ákvörðun (ESB) 2019/476 (2) um að 

framlengja tímabilið skv. 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið í samráði við Bretland. Ef neðri deild þingsins 

samþykkir ekki útgöngusamning eigi síðar en 29. mars 2019 er tímabilið, sem kveðið er á um í 3. mgr. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið, framlengt til 12. apríl 2019 í samræmi við þá ákvörðun. Þar eð útgöngusamningurinn 

var ekki samþykktur fyrir 29. mars 2019 hætta lög Sambandsins að gilda um og í Bretlandi frá og með 13. apríl 2019 

(hér á eftir nefndur „útgöngudagurinn“). 

2) Í III. viðauka við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1251/2008 (3) er tekin saman skrá yfir þriðju lönd, 

yfirráðasvæði, svæði eða hólf þaðan sem leyfður er aðflutningur á lagareldisdýrum til Sambandsins. 

3) Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland hefur lagt fram nauðsynlegar ábyrgðir fyrir landið og tilteknar 

hjálendur krúnunnar um að uppfylla skilyrðin, sem mælt er fyrir um í reglugerð (EB) nr. 1251/2008 um aðflutning á 

sendingum af lagareldisdýrum til Sambandsins, frá útgöngudeginum með því að halda áfram að hlíta löggjöf 

Sambandsins á upphafstímabili sem varir í a.m.k. níu mánuði. 

4) Með tilliti til þessara tilteknu ábyrgða, sem Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland lagði fram, og í 

því skyni að koma í veg fyrir ónauðsynlega röskun á viðskiptum eftir útgöngudaginn ættu Bretland og tilteknar 

hjálendur krúnunnar því að vera færð á skrána yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði, svæði eða hólf sem sett er fram í III. 

viðauka við reglugerð (EB) nr. 1251/2008 þaðan sem leyfður er aðflutningur á sendingum af lagareldisdýrum til 

Sambandsins. 

5) Því ætti að breyta III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1251/2008 til samræmis við það. 

6) Þessi reglugerð ætti að koma til framkvæmda frá og með 13. apríl 2019 nema ef lög Sambandsins gilda áfram um og í 

Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi á þeim degi. 

7) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um plöntur, dýr, 

matvæli og fóður. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Ákvæðum III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1251/2008 er breytt í samræmi við viðaukann við þessa reglugerð. 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 100I, 11.4.2019, bls. 14. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 99/2019 frá 

11 apríl 2019 um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 328, 24.11.2006, bls. 14. 

(2) Ákvörðun leiðtogaráðsins (ESB) 2019/476 sem tekin var í samráði við Bretland 22. mars 2019 um að framlengja tímabilið skv. 3. mgr.  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið (Stjtíð. ESB L 80 I, 22.3.2019, bls. 1). 

(3) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1251/2008 frá 12. desember 2008 um framkvæmd tilskipunar ráðsins 2006/88/EB að því er 

varðar skilyrði og kröfur um útgáfu heilbrigðisvottorða við setningu lagareldisdýra og afurða þeirra á markað og innflutning þeirra í 

Bandalagið og um skrá yfir tegundir smitferja (Stjtíð. ESB L 337, 16.12.2008, bls. 41). 

2019/EES/38/13 
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2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún kemur til framkvæmda frá og með 13. apríl 2019. 

Hins vegar skal hún ekki koma til framkvæmda ef lög Sambandsins gilda áfram um og í Sameinaða konungsríkinu Stóra-

Bretlandi og Norður-Írlandi á þeim degi. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 11. apríl 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 _____  



16.5.2019 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 38/145 

 

VIÐAUKI 

Töflunni í III. viðauka við reglugerð (EB) nr. 1251/2008 er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi línum er bætt við á eftir færslunni fyrir Cooks-eyjar: 

„GB Sameinaða konungsríkið Stóra-

Bretland og Norður-Írland 

X X X  Landið allt 

GG Guernsey X X X  Landið allt“ 

b) Eftirfarandi línu er bætt við á eftir færslunni fyrir Ísrael: 

„JE Jersey X X X  Landið allt“ 

 



Nr. 38/146 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 16.5.2019 

 

FRAMKVÆMDAREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/591 

frá 11. apríl 2019 

um breytingu á V. viðauka við reglugerð (EB) nr. 136/2004 að því er varðar að færa Sameinaða konungsríkið 

Stóra-Bretland og Norður-Írland og tilteknar hjálendur krúnunnar á skrá yfir þriðju lönd þaðan sem 

leyfður er aðflutningur á sendingum af heyi og hálmi til Sambandsins (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 97/78/EB frá 18. desember 1997 um meginreglur um skipulag dýraheilbrigðiseftirlits með 

afurðum sem fluttar eru inn til Bandalagsins frá þriðju löndum (1), einkum 1. mgr. 19. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið. Hinn 22. mars 2019 samþykkti leiðtogaráðið ákvörðun (ESB) 2019/476 (2) um að 

framlengja tímabilið skv. 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið í samráði við Bretland. Ef neðri deild þingsins 

samþykkir ekki útgöngusamning eigi síðar en 29. mars 2019 er tímabilið, sem kveðið er á um í 3. mgr. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið, framlengt til 12. apríl 2019 í samræmi við þá ákvörðun. Þar eð útgöngusamningurinn 

var ekki samþykktur fyrir 29. mars 2019 hætta lög Sambandsins að gilda um og í Bretlandi frá og með 13. apríl 2019 

(hér á eftir nefndur „útgöngudagurinn“). 

2) Í tilskipun 97/78/EB er mælt fyrir um meginreglur um skipulag heilbrigðiseftirlits með afurðum sem fluttar eru inn til 

Sambandsins frá þriðju löndum. Í 1. mgr. 19. gr. þeirrar tilskipunar er kveðið á um að framkvæmdastjórnin skuli taka 

saman skrá yfir plöntuafurðir, sem eiga að falla undir heilbrigðiseftirlit á landamærum því þær geta haft í för með sér 

áhættu á að smitandi dýrasjúkdómar berist til Sambandsins, og skrá yfir þriðju lönd sem veita má leyfi til að flytja 

þessar plöntuafurðir til Sambandsins 

3) Til samræmis við það eru hey og hálmur tilgreind í IV. viðauka við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB)  

nr. 136/2004 (3) sem plöntuafurðir sem falla undir heilbrigðiseftirlit á landamærum en í V. viðauka við þá reglugerð eru 

tilgreind þau lönd þaðan sem aðildarríkjunum er heimilt að flytja inn hey og hálm. 

4) Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland hefur lagt fram nauðsynlegar ábyrgðir fyrir landið og tilteknar 

hjálendur krúnunnar um að uppfylla skilyrðin, sem mælt er fyrir um í reglugerð (EB) nr. 136/2004 um aðflutning á 

sendingum af heyi og hálmi til Sambandsins, frá útgöngudeginum með því að halda áfram að hlíta löggjöf Sambandsins 

á upphafstímabili sem varir í a.m.k. níu mánuði. 

5) Með tilliti til þessara tilteknu ábyrgða, sem Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland lagði fram, og í 

því skyni að koma í veg fyrir ónauðsynlega röskun á viðskiptum eftir útgöngudaginn ætti Sameinaða konungsríkið 

Stóra-Bretland og Norður-Írland og tilteknar hjálendur krúnunnar því að vera færð á skrána yfir þriðju lönd, sem sett er 

fram í V. viðauka við reglugerð (EB) nr. 136/2004, þaðan sem leyfður er aðflutningur á sendingum af heyi og hálmi til 

Sambandsins. 

6) Því ætti að breyta V. viðauka við reglugerð (EB) nr. 136/2004 til samræmis við það. 

7) Þessi reglugerð ætti að koma til framkvæmda frá og með 13. apríl 2019 nema ef lög Sambandsins gilda áfram um og í 

Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi á þeim degi. 

8) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um plöntur, dýr, 

matvæli og fóður. 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 100I, 11.4.2019, bls. 20. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 99/2019 frá 

11 apríl 2019 um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. EB L 24, 30.1.1998, bls. 9. 

(2) Ákvörðun leiðtogaráðsins (ESB) 2019/476 sem tekin var í samráði við Bretland 22. mars 2019 um að framlengja tímabilið skv. 3. mgr.  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið (Stjtíð. ESB L 80 I, 22.3.2019, bls. 1). 

(3) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 136/2004 frá 22. janúar 2004 um reglur um heilbrigðiseftirlit dýralæknis á skoðunarstöðvum 

Bandalagsins á landamærum með afurðum sem eru fluttar inn frá þriðju löndum (Stjtíð. ESB L 21, 28.1.2004, bls. 11). 

2019/EES/38/14 



16.5.2019 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 38/147 

 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Ákvæðum V. viðauka við reglugerð (EB) nr. 136/2004 skal breytt í samræmi við viðaukann við þessa reglugerð. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún kemur til framkvæmda frá og með 13. apríl 2019. 

Hins vegar skal hún ekki koma til framkvæmda ef lög Sambandsins gilda áfram um og í Sameinaða konungsríkinu  

Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi á þeim degi. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 11. apríl 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 _____  



Nr. 38/148 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 16.5.2019 

 

VIÐAUKI 

Ákvæðum V. viðauka við reglugerð (EB) nr. 136/2004 er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi línum er bætt við á eftir færslunni fyrir Chile (Síle): 

„GB Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland 

GG Guernsey“ 

b) Eftirfarandi línu er bætt við á eftir færslunni fyrir Ísland: 

„JE Jersey“ 

 



16.5.2019 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 38/149 

 

FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/599 

frá 11. apríl 2019 

um breytingu á viðaukanum við ákvörðun 2007/453/EB að því er varðar stöðu Sameinaða konungsríkisins Stóra-

Bretlands og Norður-Írlands og hjálendna krúnunnar með tilliti til kúariðu 

(tilkynnt með númeri C(2019) 2830) (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 999/2001 frá 22. maí 2001 um setningu reglna um forvarnir gegn, 

eftirlit með og útrýmingu tiltekinna tegunda smitandi heilahrörnunar (1), einkum þriðju undirgrein 2. mgr. 5. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið. Hinn 22. mars 2019 samþykkti leiðtogaráðið ákvörðun (ESB) 2019/476 (2) um að framlengja 

tímabilið skv. 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið í samráði við Bretland. Ef neðri deild þingsins samþykkir 

ekki útgöngusamning eigi síðar en 29. mars 2019 er tímabilið, sem kveðið er á um í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um 

Evrópusambandið, framlengt til 12. apríl 2019 í samræmi við þá ákvörðun. Þar eð útgöngusamningurinn var ekki 

samþykktur fyrir 29. mars 2019 hætta lög Sambandsins að gilda um og í Bretlandi frá og með 13. apríl 2019 (hér á eftir 

nefndur „útgöngudagurinn“). 

2) Í reglugerð (EB) nr. 999/2001 er kveðið á um að aðildarríki, þriðju lönd eða svæði innan þeirra skuli flokkuð samkvæmt 

stöðu þeirra með tilliti til kúariðu í einn af þremur flokkum: áhætta í tengslum við kúariðu er óveruleg, áhættu í 

tengslum við kúariðu er haldið í skefjum og áhætta í tengslum við kúariðu er óskilgreind. 

3) Sameinaða konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland lagði umsókn fyrir framkvæmdastjórnina um að staða 

landsins með tilliti til kúariðu yrði ákvörðuð og tilgreindi að hún næði einnig til hjálendna krúnunnar. Umsókninni 

fylgdu viðeigandi upplýsingar fyrir landið og hjálendur krúnunnar um þær viðmiðanir og hugsanlega áhættuþætti sem 

kveðið er á um í II. viðauka við reglugerð (EB) nr. 999/2001. 

4) Skotland er sem stendur flokkað í flokkinn áhætta er óveruleg en nýtt kúariðutilvik var staðfest á því svæði í Bretlandi  

18. október 2018. Þess vegna uppfyllir Skotland ekki lengur kröfurnar sem settar eru fram í II. viðauka við reglugerð 

(EB) nr. 999/2001 að því er varðar flokkinn áhætta er óveruleg. Því ætti að flokka Skotland í flokkinn áhættu er haldið í 

skefjum. 

5) Að teknu tilliti til stöðu Norður-Írlands með tilliti til kúariðu er hægt að líta svo á að áhættan þar sé óveruleg en hægt er 

að líta svo á að í öðrum hlutum Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands og hjálendum krúnunnar 

sé áhættu í tengslum við kúariðu haldið í skefjum. 

6) Að teknu tilliti til sérstöku upplýsinganna sem getið er hér að framan og til þess að forðast óþarfa röskun á viðskiptum 

frá útgöngudeginum ætti því að fella Norður-Írland inn í skrána yfir svæði þriðju landa í A-lið viðaukans við ákvörðun 

framkvæmdastjórnarinnar 2007/453/EB (3) og aðra hluta Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands 

og hjálendur krúnunnar inn í B-lið sama viðauka í tengslum við flokkun landa eða svæða samkvæmt stöðu þeirra með 

tilliti til kúariðu. Því ætti að breyta viðaukanum við þá ákvörðun til samræmis við það. 

7) Ákvörðun þessi ætti að koma til framkvæmda frá og með 13. apríl 2019. Hins vegar ætti hún ekki að koma til framkvæmda 

ef lög Sambandsins gilda áfram um og í Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi á þeim degi. 

8) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari ákvörðun, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um plöntur, dýr, 

matvæli og fóður. 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 103, 12.4.2019, bls. 31. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 99/2019 frá 

11 apríl 2019 um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1. 

(2) Ákvörðun leiðtogaráðsins (ESB) 2019/476 sem tekin var í samráði við Bretland 22. mars 2019 um að framlengja tímabilið skv. 3. mgr.  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið (Stjtíð. ESB L 80 I, 22.3.2019, bls. 1). 

(3) Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2007/453/EB frá 29. júní 2007 um að ákvarða stöðu aðildarríkja, þriðju landa eða tiltekinna svæða 

innan þeirra með tilliti til kúariðu út frá áhættu á sjúkdómnum (Stjtíð. ESB L 172, 30.6.2007, bls. 84). 

2019/EES/38/15 



Nr. 38/150 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 16.5.2019 

 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Ákvæðum viðaukans við ákvörðun 2007/453/EB er breytt eins og fram kemur í viðaukanum við þessa ákvörðun. 

2. gr. 

Ákvörðun þessi kemur til framkvæmda frá og með 13. apríl 2019. 

Hins vegar skal hún ekki koma til framkvæmda ef lög Sambandsins gilda áfram um og í Sameinaða konungsríkinu Stóra-

Bretlandi og Norður-Írlandi á þeim degi. 

3. gr. 

Ákvörðun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Brussel 11. apríl 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jyrki KATAINEN 

varaforseti. 

 _____  



16.5.2019 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 38/151 

 

VIÐAUKI 

Í stað viðaukans við ákvörðun 2007/453/EB kemur eftirfarandi: 

„VIÐAUKI 

SKRÁ YFIR LÖND EÐA SVÆÐI 

A. Lönd eða svæði þar sem áhætta í tengslum við kúariðu er óveruleg 

Aðildarríki 

— Belgía 

— Búlgaría 

— Tékkland 

— Danmörk 

— Þýskaland 

— Eistland 

— Króatía 

— Ítalía 

— Kýpur 

— Lettland 

— Litáen (Lietuva) 

— Lúxemborg 

— Ungverjaland 

— Malta 

— Holland (Niðurland) 

— Austurríki 

— Pólland 

— Portúgal 

— Rúmenía 

— Slóvenía 

— Slóvakía 

— Spánn 

— Finnland 

— Svíþjóð 

EFTA-lönd 

— Ísland 

— Liechtenstein 

— Noregur 

— Sviss 

Þriðju lönd 

— Argentína 

— Ástralía 

— Brasilía 

— Chile (Síle) 

— Colombia 

— Costa Rica 



Nr. 38/152 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 16.5.2019 

 

— Indland 

— Ísrael 

— Japan 

— Namibía 

— Nýja-Sjáland 

— Panama 

— Paragvæ 

— Perú 

— Singapúr 

— Bandaríkin 

— Úrúgvæ 

Svæði þriðju landa 

— Norður-Írland 

B. Lönd eða svæði þar sem áhættu í tengslum við kúariðu er haldið í skefjum 

Aðildarríki 

— Írland 

— Grikkland 

— Frakkland 

Þriðju lönd 

— Kanada 

— Guernsey 

— Mön 

— Jersey 

— Mexíkó 

— Níkaragva 

— Suður-Kórea 

— Taívan 

— Bretland, að undanskildu svæðinu Norður-Írlandi 

C. Lönd eða svæði þar sem áhætta í tengslum við kúariðu er óskilgreind 

— Lönd eða svæði sem ekki eru skráð í A- eða B-lið.“ 

 __________  



16.5.2019 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 38/153 

 

FRAMSELD REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/462 

frá 30. janúar 2019 

um breytingu á framseldri reglugerð (ESB) 2017/1799 að því er varðar undanþágu Englandsbanka frá kröfunum um 

gagnsæi fyrir og eftir viðskipti sem settar eru fram í reglugerð (ESB) nr. 600/2014 (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 600/2014 frá 15. maí 2014 um markaði fyrir fjármálagerninga 

og breytingu á reglugerð (ESB) nr. 648/2012 (1), einkum 9. mgr. 1. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Viðskipti þar sem aðilar að seðlabankakerfi Evrópu eru mótaðilar eru undanþegin frá gagnsæiskröfum í viðskiptum, í 

samræmi við 6. mgr. 1. gr. reglugerðar (ESB) nr. 600/2014, að því marki sem þessi viðskipti fara fram við framkvæmd 

stefnu í peningamálum, gjaldeyrismálum eða fjármálastöðugleika. 

2) Í samræmi við 9. mgr. 1. gr. reglugerðar (ESB) nr. 600/2014 má rýmka þessa undanþágu frá gildissviði reglugerðar 

(ESB) nr. 600/2014 svo hún taki til seðlabanka þriðju landa sem og Alþjóðagreiðslubankans. 

3) Uppfæra ætti skrána yfir undanþegna seðlabanka þriðju landa sem sett er fram í framseldri reglugerð framkvæmda-

stjórnarinnar (ESB) 2017/1799 (2), m.a. með það fyrir augum að rýmka, eftir því sem við á, gildissvið undanþágunnar 

sem mælt er fyrir um í 6. mgr. 1. gr. reglugerðar (ESB) nr. 600/2014 til að hún nái yfir aðra seðlabanka þriðju landa. 

4) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu með skírskotun til  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngu-

samningur tekur gildi eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, nema leiðtogaráðið, í 

samráði við Bretland, ákveði einróma að framlengja það tímabil. 

5) Útgöngusamningurinn sem samningsaðilarnir hafa komið sér saman um hefur að geyma fyrirkomulag um beitingu 

lagaákvæða Sambandsins um Bretland og í Bretlandi eftir daginn sem sáttmálarnir falla úr gildi að því er varðar Bretland. 

Ef sá samningur tekur gildi mun reglugerð (ESB) nr. 600/2014, að meðtalinni undanþágunni sem kveðið er á um í 6. mgr. 

1. gr. þeirrar reglugerðar, gilda um Bretland og í Bretlandi á umbreytingartímabilinu í samræmi við þann samning og mun 

falla úr gildi við lok þess tímabils. 

6) Útganga Bretlands úr Sambandinu myndi, ef ekki væri um að ræða nein sérákvæði, hafa þau áhrif að Englandsbanki 

myndi ekki lengur njóta núverandi undanþágu nema hann yrði færður á skrána yfir seðlabanka þriðju landa sem njóta 

undanþágu. 

7) Í ljósi upplýsinga frá Bretlandi hefur framkvæmdastjórnin útbúið og lagt fyrir Evrópuþingið og ráðið skýrslu þar sem metin 

er alþjóðleg meðferð Englandsbanka. Í skýrslunni (3) er komist að þeirri niðurstöðu að rétt þyki að veita Englandsbanka 

undanþágu frá kröfunum um gagnsæi fyrir og eftir viðskipti í reglugerð (ESB) nr. 600/2014. Til samræmis við það ætti  

að færa Englandsbanka á skrána yfir seðlabanka sem njóta undanþágu, sem sett er fram í framseldri reglugerð  

(ESB) 2017/1799. 

8) Yfirvöld í Bretlandi hafa tryggt stöðu, réttindi og skyldur aðila að seðlabankakerfi Evrópu og ætla m.a. að veita aðilunum 

að seðlabankakerfi Evrópu sem starfa eftir peningamálastefnu, gengisstefnu eða stefnu um fjármálastöðugleika, undanþágu 

sem er sambærileg þeirri sem kveðið er á um í 6. mgr. 1. gr. reglugerðar (ESB) nr. 600/2014. 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 80, 22.3.2019, bls. 13. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 100/2019 frá 

11 apríl 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 173, 12.6.2014, bls. 84. 

(2) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2017/1799 frá 12. júní 2017 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 600/2014 að því er varðar undanþágu frá gagnsæiskröfum fyrir og eftir viðskipti fyrir seðlabanka tiltekinna þriðju landa við 

framkvæmd stefnu þeirra í peningamálum, gjaldeyrismálum og fjármálastöðugleika (Stjtíð. L 259, 7.10.2017, bls. 11). 

(3) Skýrsla framkvæmdastjórnarinnar til Evrópuþingsins og ráðsins um undanþágu fyrir Englandsbanka samkvæmt reglugerðinni um markaði 

fyrir fjármálagerninga (MiFIR) [COM(2019) 69]. 
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9) Því ætti að breyta framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2017/1799 til samræmis við það. 

10) Framkvæmdastjórnin hefur eftir sem áður reglulegt eftirlit með meðferð þessara seðlabanka og opinberu aðila sem njóta 

undanþágu frá kröfum um gagnsæi sem mælt er fyrir um í skránni í viðaukanum við framselda reglugerð framkvæmda-

stjórnarinnar (ESB) 2017/1799. Hægt er að uppfæra skrána í ljósi þróunar á regluverki þessara þriðju landa og með 

hliðsjón af viðeigandi nýjum heimildum. Slíkt endurmat gæti leitt til þess að tiltekin þriðju lönd yrðu tekin af skránni 

yfir aðila sem njóta undanþágu. 

11) Þessi reglugerð ætti að öðlast gildi sem fyrst og ætti að koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að reglugerð 

(ESB) nr. 600/2014 hættir að gilda um Bretland og í Bretlandi. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Í stað I. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2017/1799 komi texti viðaukans við þessa reglugerð. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að reglugerð (ESB) nr. 600/2014 hættir að gilda um Bretland og í 

Bretlandi. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 30. janúar 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 _____  
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VIÐAUKI 

„I. VIÐAUKI 

 1. Ástralía: 

— Reserve Bank of Australia 

 2. Brasilía 

— Central Bank of Brazil 

 3. Kanada: 

— Bank of Canada 

 4. Hong Kong SAR: 

— Hong Kong Monetary Authority 

 5. Indland: 

— Reserve Bank of India 

 6. Japan: 

— Bank of Japan 

 7. Mexíkó: 

— Seðlabanki Mexíkó (Bank of Mexico), 

 8. Lýðveldið Kórea: 

— Bank of Korea 

 9. Singapúr: 

— Monetary Authority of Singapore 

10. Sviss: 

— Swiss National Bank 

11. Tyrkland: 

— Central Bank of the Republic of Turkey 

12. Bretland 

— Bank of England 

13. Bandaríki Ameríku: 

— Federal Reserve System 

— Alþjóðagreiðslubankinn.“ 

 __________  
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FRAMSELD REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/460 

frá 30. janúar 2019 

um breytingu á reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 648/2012 að því er varðar skrána  

yfir aðila sem njóta undanþágu (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 frá 4. júlí 2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila 

og afleiðuviðskiptaskrár (1), einkum 6. mgr. 1. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu með skírskotun til  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi frá og með þeim degi 

þegar útgöngusamningur tekur gildi eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, nema 

leiðtogaráðið, í samráði við Bretland, ákveði einróma að framlengja það tímabil. 

2) Útgöngusamningurinn sem samningsaðilarnir hafa komið sér saman um hefur að geyma fyrirkomulag um beitingu 

lagaákvæða Sambandsins um Bretland og í Bretlandi eftir daginn sem sáttmálarnir falla úr gildi að því er varðar 

Bretland. Ef sá samningur tekur gildi mun reglugerð (ESB) nr. 648/2012, að meðtalinni undanþágunni sem kveðið er á 

um í a-lið 4. mgr. 1. gr. þeirrar reglugerðar, gilda um Bretland og í Bretlandi á umbreytingartímabilinu í samræmi við 

þann samning og mun falla úr gildi við lok þess tímabils. 

3) Ef ekki væri um að ræða nein sérákvæði myndi útganga Bretlands úr Sambandinu hafa þau áhrif að undanþága fyrir 

aðila að seðlabankakerfi Evrópu og aðrar stofnanir aðildarríkja sem gegna sambærilegum hlutverkum og aðra opinbera 

aðila í Sambandinu, sem sjá um eða hafa afskipti af stjórnun skulda ríkissjóðs í a-lið 4. mgr. 1. gr. reglugerðar (ESB)  

nr. 648/2012, gilti ekki lengur um Englandsbanka og aðrar opinberar stofnanir sem sjá um eða hafa afskipti af stjórnun 

skulda ríkissjóðs. 

4) Framkvæmdastjórnin hefur lagt mat á alþjóðlega meðferð á seðlabönkum og opinberum aðilum sem sjá um eða hafa 

afskipti af stjórnun skulda ríkissjóðs samkvæmt lögunum sem skulu gilda í Bretlandi eftir útgöngu þess úr Sambandinu 

og hefur lagt niðurstöður sínar fyrir Evrópuþingið og ráðið. Framkvæmdastjórnin hefur einkum framkvæmt saman-

burðargreiningu á þeirri meðferð sem og á áhættustýringarstöðlunum sem eiga við um afleiðuviðskiptin sem þessir 

aðilar og seðlabankar gera í Bretlandi. 

5) Í mati sínu komst framkvæmdastjórnin að þeirri niðurstöðu að Englandsbanki og opinberir aðilar sem sjá um eða hafa 

afskipti af stjórnun skulda ríkissjóðs ættu að njóta undanþágu frá stöðustofnunar- og skýrslugjafarkvöðum og kröfunni 

um að beita aðferðum til mildunar áhættu á viðskipti sem ekki eru stöðustofnuð sem mælt er fyrir um í reglugerð (ESB) 

nr. 648/2012. 

6) Yfirvöld í Bretlandi hafa tryggt stöðu, réttindi og skyldur aðila að seðlabankakerfi Evrópu og ætla m.a. að veita aðilunum 

að seðlabankakerfi Evrópu og öðrum aðilum aðildarríkja sem gegna sambærilegum hlutverkum og öðrum opinberum 

stofnunum Sambandsins, sem sjá um eða hafa afskipti af stjórnun skulda ríkissjóðs, undanþágu sem er sambærileg þeirri 

sem kveðið er á um í 4. mgr. 1. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012. 

7) Af þessum sökum ætti að færa Englandsbanka og aðra opinbera aðila sem sjá um eða hafa afskipti af stjórnun skulda 

ríkissjóðs í Bretlandi á skrána yfir undanþegnar einingar sem mælt er fyrir um í reglugerð (ESB) nr. 648/2012. 

8) Því ber að breyta reglugerð (ESB) nr. 648/2012 til samræmis við það. 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 80, 22.3.2019, bls. 8. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 101/2019 frá  

11 apríl 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 201, 27.7. 2012, bls. 1. 
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9) Framkvæmdastjórnin hefur eftir sem áður reglulegt eftirlit með meðferð þessara seðlabanka og opinberu aðila sem njóta 

undanþágu frá stöðustofnun og skýrslugjafarkvöðum sem mælt er fyrir um í c-lið 4. mgr. 1. gr. í reglugerð (ESB) 

nr. 648/2012. Hægt er að uppfæra skrána í ljósi þróunar á regluverki þessara þriðju landa og með hliðsjón af viðeigandi 

nýjum heimildum. Slíkt endurmat gæti leitt til þess að tiltekin þriðju lönd yrðu tekin af skránni yfir aðila sem njóta 

undanþágu. 

10) Þessi reglugerð ætti að öðlast gildi sem fyrst og ætti að koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að reglugerð 

(ESB) nr. 648/2012 hættir að gilda um Bretland og í Bretlandi. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi ix. liður bætist við c-lið 4. mgr. 1. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012: 

„ix. Hið sameinaða konungsríki Stóra-Bretlands og Norður-Írlands.“ 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að reglugerð (ESB) nr. 648/2012 hættir að gilda um Bretland og í 

Bretlandi. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 30. janúar 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/544 

frá 3. apríl 2019 

um breytingu á framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2018/2031 um ákvörðun, til takmarkaðs 

tíma, á jafngildi reglurammans sem gildir um miðlæga mótaðila í Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og  

Norður-Írlandi í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 frá 4. júlí 2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila 

og afleiðuviðskiptaskrár (1), einkum 6. mgr. 25. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Samkvæmt 2. gr. framkvæmdarákvörðunar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2018/2031 (2) skal sú ákvörðun koma til 

framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um og í Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi 

og Norður-Írlandi („Bretland“), skv. 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, nema útgöngusamningur hafi 

öðlast gildi fyrir þann dag eða ef tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50 gr. sáttmálans um Evrópusambandið 

hafi verið framlengt. 

2) Leiðtogaráðið samþykkti þann 22. mars 2019 ákvörðun (ESB) 2019/476 (3) um að framlengja tímabilið skv. 3. mgr.  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið í samráði við Bretland. Af þessum sökum verður annað skilyrðið um beitingu 

framkvæmdarákvörðunar (ESB) 2018/2031, nánar tiltekið að tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið hafi ekki verið framlengt, ekki uppfyllt. 

3) Ástæðurnar sem liggja að baki framkvæmdarákvörðun (ESB) 2018/2031 eiga þó enn við, án tillits til framlengingar á 

tímabilinu sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Einkum er, ef um er að ræða útgöngu án 

samnings eftir framlengda tímabilið, áfram áhætta í tengslum við fjármálastöðugleika Sambandsins og aðildarríkja 

þess. Af þessum sökum ætti framkvæmdarákvörðun (ESB) 2018/2031 að gilda ef Bretland gengur úr Sambandinu án 

samnings. 

4) Því ætti að breyta framkvæmdarákvörðun (ESB) 2018/2031 til samræmis við það. 

5) Þessi ákvörðun ætti að öðlast gildi sem fyrst til að tryggja að hún gildi ef Bretland gengur úr Evrópusambandinu án 

útgöngusamnings eftir lok tímabilsins sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið eins og leiðtoga-

ráðið framlengdi það 22. mars 2019. 

6) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari ákvörðun, eru í samræmi við álit evrópsku verðbréfanefndarinnar. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Í stað þriðju málsgreinar 2. gr. framkvæmdarákvörðunar (ESB) 2018/2031 kemur eftirfarandi: 

„Þessi ákvörðun skal þó ekki gilda ef útgöngusamningur, sem gerður er við Konungsríkið Stóra-Bretland og Norður-Írland í 

samræmi við 2. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, hefur öðlast gildi fyrir þann dag sem um getur í annarri 

málsgrein þessarar greinar.“ 

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 95, 4.4.2019, bls. 9. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 102/2019 frá  

11 apríl 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 201, 27.7. 2012, bls. 1. 

(2) Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2018/2031 frá 19. desember 2018 um ákvörðun, til takmarkaðs tíma, á jafngildi 

reglurammans sem gildir um miðlæga mótaðila í Sameinaða konungsríkinu Stóra-Bretlandi og Norður-Írlandi í samræmi við reglugerð 

Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 (Stjtíð. L 325, 20.12.2018, bls. 50). 

(3) Ákvörðun leiðtogaráðsins (ESB) 2019/476 sem tekin var í samráði við Bretland þann 22. mars 2019 um að framlengja tímabilið skv.  

3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið (Stjtíð. L 80I, 22.03.2019, bls. 1). 
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2. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Gjört í Brussel 3. apríl 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMSELD REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/565 

frá 28. mars 2019 

um breytingu á framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/2205, framseldri reglugerð 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 2016/592 og framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2016/1178 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 að því er varðar daginn 

þegar stöðustofnunarskyldan tekur gildi fyrir tilteknar gerðir samninga (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 frá 4. júlí 2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila 

og afleiðuviðskiptaskrár (1), einkum 2. mgr. 5. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngusamningur tekur gildi 

eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, nema leiðtogaráðið, í samráði við Bretland, 

ákveði einróma að framlengja það tímabil. 

2) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/396 (2) kveður á um breytingu á framseldri reglugerð 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/2205 (3), framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/592 (4) og 

framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/1178 (5) að því er varðar daginn þegar stöðustofnunarskyldan 

tekur gildi fyrir tilteknar gerðir samninga. Samkvæmt 4. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2019/396 skal sú reglugerð 

koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um og í Bretlandi, skv. 3. mgr. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið, nema útganga hafi öðlast gildi fyrir þann dag eða ef tveggja ára tímabilið sem um getur í 

3. mgr. 50 gr. sáttmálans um Evrópusambandið hafi verið framlengt. 

3) Bretland lagði með bréfi þann 20. mars 2019 fram ósk um framlengingu tímabilsins sem kveðið er á um í 3. mgr. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið til 30. júní 2019, með það í huga að ljúka fullgildingu útgöngusamningsins (6). Þann  

21. mars 2019 samþykkti leiðtogaráðið framlengingu til 22. maí 2019 að því tilskildu að neðri deild þingsins samþykki 

útgöngusamninginn í vikunni á eftir. Ef það gerist ekki þá samþykkir leiðtogaráðið framlengingu til 12. apríl 2019. Af 

þessum sökum gildir framseld reglugerð (ESB) 2019/396 ekki. 

4) Ástæðurnar sem liggja að baki framseldri reglugerð (ESB) 2019/396 eiga þó enn við, án tillits til framlengingar á 

tímabilinu sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Einkum munu þær hættur sem steðja að 

snurðulausri starfsemi markaðarins og jöfnum samkeppnisskilyrðum mótaðila með staðfestu í Sambandinu áfram eiga 

við ef Bretland gengur úr Sambandinu án samnings eftir framlengda tímabilið. Þessar hættur munu áfram verða til staðar 

um fyrirsjáanlega framtíð.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 99, 10.4.2019, bls. 6. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 103/2019 frá  

11 apríl 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 201, 27.7. 2012, bls. 1. 

(2) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/396 frá 19. desember 2018 um breytingu á framseldri reglugerð (ESB) 

2015/2205, framseldri reglugerð (ESB) 2016/592 og framseldri reglugerð (ESB) 2016/1178 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) nr. 648/2012 að því er varðar daginn þegar stöðustofnunarskyldan tekur gildi fyrir tilteknar gerðir samninga (Stjtíð. ESB 

L 71, 13.3.2019, bls. 11). 

(3) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/2205 frá 6. ágúst 2015 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(EB) nr. 648/2012 að því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla um stöðustofnunarskylduna (Stjtíð. ESB L 314, 1.12.2015, bls. 13). 

(4) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/592 frá 1. mars 2016 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(EB) nr. 648/2012 að því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla um stöðustofnunarskylduna (Stjtíð. ESB L 103, 19.4.2016, bls. 5). 

(5) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/1178 frá 10. júní 2016 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(EB) nr. 648/2012 að því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla um stöðustofnunarskylduna (Stjtíð. ESB L 195, 20.7.2016, bls. 3). 

(6) Samningur um útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Evrópusambandinu og Kjarnorkubandalagi 

Evrópu (Stjtíð. ESB C 66 I, 19.2.2019, bls. 1). 

2019/EES/38/19 
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5) Því ætti að breyta framseldri reglugerð (ESB) 2015/2014, framseldri reglugerð (ESB) 2016/592 og framseldri reglugerð 

(ESB) 2016/1178 til samræmis við það. 

6) Reglugerð þessi byggist á drögum að tæknilegum eftirlitsstöðlum sem Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin 

hefur lagt fyrir framkvæmdastjórnina. 

7) Nauðsynlegt er að greiða fyrir því að markaðsaðilar taki upp skilvirkar lausnir eins fljótt og hægt er. Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin hefur því greint mögulegan tengdan kostnað og ávinning en hefur ekki haft opið 

samráð við almenning í samræmi við aðra undirgrein 1. mgr. 10. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB)  

nr. 1095/2010 (7). Af sömu ástæðum ætti þessi reglugerð að öðlast gildi daginn eftir birtingu hennar. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Breyting á framseldri reglugerð (ESB) 2015/2205 

Framseldri reglugerð (ESB) 2015/2205 er breytt sem hér segir: 

1) Í 3. gr. bætist við eftirfarandi málsgrein: 

„3. Þrátt fyrir ákvæði 1. og 2. mgr. skal stöðustofnunarskyldan, að því er varðar samninga sem tilheyra flokki OTC-

afleiðna sem settur er fram í viðaukanum, taka gildi 12 mánuðum eftir daginn þegar þessi reglugerð kemur til framkvæmda, 

ef eftirfarandi skilyrði eru uppfyllt: 

a) stöðustofnunarskyldan hefur ekki verið virkjuð fyrir 11. apríl 2019, 

b) samningarnir eru endurgerðir í þeim eina tilgangi að skipta út mótaðila með staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila í 

aðildarríki.“ 

2) Í stað 3. mgr. 4. gr. kemur eftirfarandi: 

„3. Að því er varðar fjárhagslega mótaðila í flokki 3 og viðskipti þeirrar tegundar sem um getur í 2. og 3. mgr. 3. gr. 

þessarar reglugerðar milli fjárhagslegra mótaðila skal lágmark eftirstöðvatíma sem um getur í ii. lið b-liðar 1. mgr. 4. gr. 

reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, á þeim degi sem stöðustofnunarskyldan tekur gildi, vera: 

a) 50 ár fyrir samninga sem tilheyra flokkunum í töflu 1 eða töflu 2 í viðaukanum, 

b) 3 ár fyrir samninga sem tilheyra flokkunum í töflu 3 eða töflu 4 í viðaukanum.“ 

2. gr. 

Breyting á framseldri reglugerð (ESB) 2016/592 

Framseldri reglugerð (ESB) 2016/592 er breytt sem hér segir: 

1) Í 3. gr. bætist við eftirfarandi málsgrein: 

„3. Þrátt fyrir ákvæði 1. og 2. mgr. skal stöðustofnunarskyldan, að því er varðar samninga sem tilheyra flokki OTC-

afleiðna sem settur er fram í viðaukanum, taka gildi 12 mánuðum eftir daginn þegar þessi reglugerð kemur til framkvæmda, 

ef eftirfarandi skilyrði eru uppfyllt: 

a) stöðustofnunarskyldan hefur ekki verið virkjuð fyrir 11. apríl 2019, 

b) samningarnir eru endurgerðir í þeim eina tilgangi að skipta út mótaðila með staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila í 

aðildarríki.“ 

2) Í stað 3. mgr. 4. gr. kemur eftirfarandi: 

„3. Að því er varðar fjárhagslega mótaðila í flokki 3 og viðskipti þeirrar tegundar sem um getur í 2. og 3. mgr. 3. gr. 

þessarar reglugerðar milli fjárhagslegra mótaðila skal lágmark eftirstöðvatíma sem um getur í ii. lið b-liðar 1. mgr. 4. gr. 

reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, á þeim degi sem stöðustofnunarskyldan tekur gildi, vera 5 ár og 3 mánuðir.“ 

  

(7) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1095/2010 frá 24. nóvember 2010 um að koma á fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin), um breytingu á ákvörðun nr. 716/2009/EB og um niðurfellingu á ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

2009/77/EB (Stjtíð. ESB L 331, 15.12.2010, bls. 84). 
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3. gr. 

Breyting á framseldri reglugerð (ESB) 2016/1178 

Framseldri reglugerð (ESB) 2016/1178 er breytt sem hér segir: 

1) Í 3. gr. bætist við eftirfarandi málsgrein: 

„3. Þrátt fyrir ákvæði 1. og 2. mgr. skal stöðustofnunarskyldan, að því er varðar samninga sem tilheyra flokki OTC-

afleiðna sem settur er fram í viðaukanum, taka gildi 12 mánuðum eftir daginn þegar þessi reglugerð kemur til framkvæmda, 

ef eftirfarandi skilyrði eru uppfyllt: 

a) stöðustofnunarskyldan hefur ekki verið virkjuð fyrir 11. apríl 2019, 

b) samningarnir eru endurgerðir í þeim eina tilgangi að skipta út mótaðila með staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila í 

aðildarríki.“ 

2) Í stað 3. mgr. 4. gr. kemur eftirfarandi: 

„3. Að því er varðar fjárhagslega mótaðila í flokki 3 og viðskipti þeirrar tegundar sem um getur í 2. og 3. mgr. 3. gr. 

þessarar reglugerðar milli fjárhagslegra mótaðila skal lágmark eftirstöðvatíma sem um getur í ii. lið b-liðar 1. mgr. 4. gr. 

reglugerðar (ESB) nr. 648/2012, á þeim degi sem stöðustofnunarskyldan tekur gildi, vera: 

a) 15 ár fyrir samninga sem tilheyra flokkunum í töflu 1 í I. viðauka, 

b) 3 ár fyrir samninga sem tilheyra flokkunum í töflu 2 í I. viðauka.“ 

4. gr. 

Gildistaka og beiting 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi í samræmi 

við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

Ákvæði þessarar reglugerðar skulu þó ekki gilda í eftirfarandi tilvikum: 

a) ef útgöngusamningur, sem gerður er við Bretland í samræmi við 2. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, hefur 

öðlast gildi fyrir þann dag sem um getur í annarri málsgrein þessarar greinar, 

b) ef ákvörðun hefur verið tekin um að framlengja tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópu-

sambandið fram yfir 31. desember 2019. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 28. mars 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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FRAMSELD REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2019/564 

frá 28. mars 2019 

um breytingu á framseldri reglugerð (ESB) 2016/2251 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 648/2012 að því er varðar til hvaða dags mótaðilar geta beitt áhættustýringarferli sínu fyrir 

tiltekna OTC-afleiðusamninga sem miðlægur mótaðili hefur ekki stöðustofnað (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 frá 4. júlí 2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila 

og afleiðuviðskiptaskrár (1), einkum 15. mgr. 11. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngusamningur tekur gildi 

eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, nema leiðtogaráðið, í samráði við Bretland, 

ákveði einróma að framlengja það tímabil. 

2) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/397 (2) kveður á um breytingu á framseldri reglugerð (ESB) 

2019/2251 (3) að því er varðar til hvaða dags mótaðilar geta beitt áhættustýringarferli sínu fyrir tiltekna OTC-

afleiðusamninga sem miðlægur mótaðili hefur ekki stöðustofnað. Samkvæmt 2. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 

2019/397 skal sú reglugerð koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um og í 

Bretlandi, skv. 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, nema útganga hafi öðlast gildi fyrir þann dag eða ef 

tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50 gr. sáttmálans um Evrópusambandið hefur verið framlengt. 

3) Bretland lagði með bréfi þann 20. mars 2019 fram ósk um framlengingu tímabilsins sem kveðið er á um í 3. mgr. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið til 30. júní 2019, með það í huga að ljúka fullgildingu útgöngusamningsins (4). 

Leiðtogaráðið samþykkti þann 21. mars 2019 framlengingu til 22. maí 2019 að því tilskildu að neðri deild þingsins 

samþykki útgöngusamninginn í vikunni á eftir. Ef það gerist ekki þá samþykkir leiðtogaráðið framlengingu til  

12. apríl 2019. Af þessum sökum gildir framseld reglugerð (ESB) 2019/397 ekki. 

4) Ástæðurnar sem liggja að baki framseldri reglugerð (ESB) 2019/397 eiga þó enn við, án tillits til framlengingar á 

tímabilinu sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Einkum munu þær hættur sem steðja að 

snurðulausri starfsemi markaðarins og jöfnum samkeppnisskilyrðum mótaðila með staðfestu í Sambandinu áfram eiga 

við ef Bretland gengur úr Sambandinu án samnings eftir framlengda tímabilið. Þessar hættur munu áfram verða til staðar 

um fyrirsjáanlega framtíð.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 99, 10.4.2019, bls. 3. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 104/2019 frá  

11 apríl 2019 um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 201, 27.7. 2012, bls. 1. 

(2) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/397 frá 19. desember 2018 um breytingu á framseldri reglugerð (ESB) 

2016/2251 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 648/2012 að því er varðar til hvaða dags mótaðilar geta beitt 

áhættustýringarferli sínu fyrir tiltekna OTC-afleiðusamninga sem miðlægur mótaðili hefur ekki stöðustofnað (Stjtíð. ESB L 71, 13.3.2019, 

bls. 15). 

(3) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/2251 frá 4. október 2016 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 648/2012 um OTC-afleiður, miðlæga mótaðila og afleiðuviðskiptaskrár að því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla vegna 

áhættuvarna fyrir OTC-afleiðusamninga sem miðlægur mótaðili hefur ekki stöðustofnað (Stjtíð. ESB L 340, 15.12.2016, bls. 9). 

(4) Samningur um útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretland og Norður-Írlands úr Evrópusambandinu og Kjarnorkubandalagi 

Evrópu (Stjtíð. ESB C 66 I, 19.2.2019, bls. 1). 

2019/EES/38/20 
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5) Því ætti að breyta framseldri reglugerð (ESB) 2016/2251 til samræmis við það. 

6) Reglugerð þessi byggist á drögum að tæknilegum eftirlitsstöðlum sem Evrópska bankaeftirlitsstofnunin, Evrópska 

vátrygginga- og lífeyrissjóðaeftirlitsstofnunin og Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin hafa lagt fyrir fram-

kvæmdastjórnina. 

7) Nauðsynlegt er að greiða fyrir því að markaðsaðilar taki upp skilvirkar lausnir eins fljótt og hægt er. Evrópska 

bankaeftirlitsstofnunin, Evrópska vátrygginga- og lífeyrissjóðaeftirlitsstofnunin og Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin hafa því greint mögulegan tengdan kostnað og ávinning en hafa ekki haft opið samráð við almenning í 

samræmi við aðra undirgrein 1. mgr. 10. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1093/2010 (5), aðra 

undirgrein 1. mgr. 10. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1094/2010 (6) og aðra undirgrein 1. mgr.  

10. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1095/2010 (7). Af sömu ástæðum ætti þessi reglugerð að öðlast 

gildi daginn eftir birtingu hennar. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Í stað 35. gr. reglugerðar (ESB) nr. 2016/2251 kemur eftirfarandi: 

„35. gr. 

Umbreytingarákvæði 

1. Mótaðilar sem um getur í 3. mgr. 11. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 geta haldið áfram að beita áhættustýringar-

ferlinu sem þeir hafa til staðar daginn sem þessi reglugerð kemur til framkvæmda, að því er varðar OTC-afleiðusamninga, 

sem ekki eru stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, sem voru gerðir eða endurgerðir á tímabilinu frá 16. ágúst 2012 fram til 

viðkomandi dags þegar þessi reglugerð kemur til framkvæmda. 

2. Mótaðilar sem um getur í 3. mgr. 11. gr. reglugerðar (ESB) nr. 648/2012 geta einnig haldið áfram að beita 

áhættustýringarferlinu sem þeir hafa til staðar 14. mars 2019 að því er varðar OTC-afleiðusamninga sem ekki eru stöðu-

stofnaðir af miðlægum mótaðila og uppfylla öll eftirfarandi skilyrði: 

a) OTC-afleiðusamningarnir, sem hafa ekki verið stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, voru gerðir eða endurgerðir 

annaðhvort fyrir viðkomandi dagsetningar þegar þessi reglugerð kemur til framkvæmda, eins og tilgreint er í 36., 37. og 

38. gr. þessarar reglugerðar, eða 11. apríl 2019 eftir því hvort kemur fyrr, 

b) OTC-afleiðusamningarnir, sem ekki hafa verið stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, eru endurgerðir í þeim eina 

tilgangi að skipta út mótaðila með staðfestu í Bretlandi fyrir mótaðila sem hefur staðfestu í aðildarríki, 

c) OTC-afleiðusamningarnir, sem ekki hafa verið stöðustofnaðir af miðlægum mótaðila, eru endurgerðir á tímabilinu frá 

deginum eftir að lög Sambandsins hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi, í samræmi við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið, til annars hvors eftirfarandi, hvort sem kemur síðar: 

i. viðkomandi dagsetninga framkvæmdar sem settar eru fram í 36., 37. og 38. gr. þessarar reglugerðar, eða 

ii. 12 mánuðum frá deginum eftir að lög Sambandsins hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi í samræmi við 3. mgr. 

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið.“ 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland og í Bretlandi í samræmi 

við 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

  

(5) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1093/2010 frá 24. nóvember 2010 um að koma á fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska 

bankaeftirlitsstofnunin), um breytingu á ákvörðun nr. 716/2009/EB og niðurfellingu ákvörðunar framkvæmdastjórnarinnar 2009/78/EB 

(Stjtíð. ESB L 331, 15.12.2010, bls. 12). 

(6) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1094/2010 frá 24. nóvember 2010 um að koma á fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska 

vátrygginga- og lífeyrissjóðaeftirlitsstofnunin), um breytingu á ákvörðun nr. 716/2009/EB og um niðurfellingu á ákvörðun framkvæmda-

stjórnarinnar 2009/79/EB (Stjtíð. ESB L 331, 15.12.2010, bls. 48). 

(7) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1095/2010 frá 24. nóvember 2010 um að koma á fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin), um breytingu á ákvörðun nr. 716/2009/EB og um niðurfellingu á ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

2009/77/EB (Stjtíð. ESB L 331, 15.12.2010, bls. 84). 
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Ákvæði þessarar reglugerðar skulu þó ekki gilda í eftirfarandi tilvikum: 

a) ef útgöngusamningur, sem gerður er við Bretland í samræmi við 2. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, hefur 

öðlast gildi fyrir þann dag sem um getur í annarri málsgrein þessarar greinar, 

b) ef ákvörðun hefur verið tekin um að framlengja tveggja ára tímabilið sem um getur í 3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópu-

sambandið fram yfir 31. desember 2019. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 28. mars 2019. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Jean-Claude JUNCKER 

forseti. 

 __________  
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REGLUGERÐ EVRÓPUÞINGSINS OG RÁÐSINS (ESB) 2019/501 

frá 25. mars 2019 

um sameiginlegar reglur til að tryggja grunntengjanleika í vöruflutningum og farþegaflutningum á vegum að 

því er varðar útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Sambandinu (*) 

EVRÓPUÞINGIÐ OG RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 1. mgr. 91. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins, 

eftir að hafa lagt drög að lagagerð fyrir þjóðþingin, 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar Evrópusambandsins (1), 

að höfðu samráði við svæðanefndina, 

í samræmi við almenna lagasetningarmeðferð (2), 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngusamningur tekur gildi 

eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, þ.e. 30. mars 2019, nema leiðtogaráðið, í 

samráði við Bretland, ákveði einróma að framlengja það tímabil. 

2) Útganga Bretlands úr Sambandinu myndi, að því er varðar samskipti þess við hin 27 aðildarríkin og ef ekki er um að 

ræða nein sérákvæði, fela í sér niðurfellingu allra réttinda og skyldna sem leiða af lögum Sambandsins að því er varðar 

markaðsaðgang, eins og ákvarðað er með reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1072/2009 (3) og reglugerð (EB) 

nr. 1073/2009 (4). 

3) Eftir útgöngudaginn er marghliða kvótakerfi Sambands samgönguráðherra í Evrópu (ECMT-kerfið) eini tiltæki 

lagaramminn sem gæti legið til grundvallar vöruflutningum á vegum milli Sambandsins og Bretlands. Sökum 

takmarkaðs fjölda leyfa, sem í boði eru samkvæmt ECMT-kerfinu og takmarkaðs gildissviðs þess að því er varðar þær 

tegundir flutningastarfsemi á vegum sem falla þar undir, er kerfið, sem stendur, þó ekki fært um að uppfylla að fullu 

þörfina fyrir vöruflutninga á vegum milli Sambandsins og Bretlands. 

4) Til að koma í veg fyrir alvarlega röskun sem af þessu leiðir, m.a. í tengslum við allsherjarreglu, er því nauðsynlegt að 

grípa til tímabundinna ráðstafana sem gera farmflytjendum á vegum og hópbifreiðafyrirtækjum, með leyfi frá Bretlandi, 

kleift að flytja vörur og farþega á vegum milli yfirráðasvæðis þess síðarnefnda og hinna tuttugu og sjö aðildarríkjanna 

eða frá yfirráðasvæði Bretlands til yfirráðasvæðis Bretlands með viðkomu í einu aðildarríki eða fleirum. Til að tryggja 

viðeigandi jafnvægi milli Bretlands og hinna aðildarríkjanna ættu réttindin, sem veitt eru í þessu samhengi, að vera 

bundin því skilyrði að veitt séu jafngild réttindi og að þau séu háð tilteknum skilyrðum sem tryggja sanngjarna 

samkeppni. 

5) Gíbraltar fellur ekki undir gildissvæði þessarar reglugerðar og hvers kyns vísun í Bretland í þessari reglugerð tekur ekki 

til Gíbraltar.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 85I, 27.3.2019, bls. 39. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 105/2019 frá 

11 apríl 2019 um breytingu á XIII. viðauka (Flutningastarfsemì) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Álit frá 20. febrúar 2019 (hefur enn ekki verið birt í Stjórnartíðindunum). 

(2) Afstaða Evrópuþingsins frá 13. mars 2019 (hefur enn ekki verið birt í Stjórnartíðindunum) og ákvörðun ráðsins frá 19. mars 2019. 

(3) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1072/2009 frá 21. október 2009 um sameiginlegar reglur um aðgang að mörkuðum fyrir 

farmflutninga á vegum milli landa (Stjtíð. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 72). 

(4) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1073/2009 frá 21. október 2009 um sameiginlegar reglur um aðgang að mörkuðum fyrir 

flutninga með hópbifreiðum milli landa og um breytingu á reglugerð (EB) nr. 561/2006 (Stjtíð. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 88). 

2019/EES/38/21 
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6) Réttindin til að stunda flutningastarfsemi innan yfirráðasvæðis aðildarríkis eða milli aðildarríkja er eitt af grundvallar-

afrekum innri markaðarins og eftir útgöngu Bretlands úr Sambandinu og ef ekki eru nein sértæk ákvæði til staðar sem 

kveða á um annað, ættu ekki að standa farmflytjendum á vegum frá Bretlandi, sem eru ekki með staðfestu í 

Sambandinu, lengur til boða. Hins vegar ætti að gera tímabundnar ráðstafanir fyrir útgöngu í áföngum til að gera 

farmflytjendum á vegum frá Bretlandi kleift að framkvæma takmarkaðan fjölda flutninga innan yfirráðasvæðis 

Sambandsins í tengslum við flutninga milli Bretlands og Sambandsins. Strax í kjölfar útgöngu Bretlands úr Sambandinu 

án útgöngusamnings ættu slíkar ráðstafanir að stuðla að því að koma í veg fyrir röskun á umferðarflæði, sem vænta má 

vegna viðbótareftirlits með ökutækjum og farmi þeirra, og þeirri ógnun við allsherjarreglu sem þetta hefur í för með sér. 

Þær ættu nánar tiltekið að stuðla að því að létta álagið við þær fáu landamærastöðvar þar sem slík röskun er líklegust, 

þar eð ökutækin þurfa ekki að snúa tafarlaust við. Þær ættu að vera hóflegar, ættu ekki að veita sömu réttindi og þau sem 

farmflytjendur á vegum frá Sambandinu njóta samkvæmt reglum innri markaðarins og þær ættu að falla úr gildi í 

áföngum í samræmi við þessa reglugerð. 

7) Ef ekki er um að ræða nein sérákvæði myndi útganga Bretlands úr Sambandinu einnig leiða til alvarlegrar röskunar, 

þ.m.t. með tilliti til allsherjarreglu, í tengslum við farþegaflutninga á vegum. Samningurinn um alþjóðlega óreglubundna 

farþegaflutninga með hópbifreið (5) („Interbus-samningurinn“) er eini tiltæki lagaramminn sem liggur til grundvallar 

farþegaflutningum með hópbifreið milli Sambandsins og Bretlands eftir útgöngudagsetninguna. Bretland verður 

sjálfstæður samningsaðili að Interbus-samningnum frá 1. apríl 2019. Hins vegar tekur Interbus-samningurinn aðeins til 

óreglubundinna flutninga og er því ófullnægjandi til að taka á þeim röskunum sem útganga Bretlands hefur í för með sér 

miðað við þann mikla fjölda fólks sem mun áfram vilja ferðast milli Sambandsins og Bretlands. Samningsaðilar sömdu 

um bókun við Interbus-samninginn sem tekur til reglubundinna farþegaflutninga en þess er ekki vænst að hún öðlist 

gildi í tæki tíð til að teljast framkvæmanleg staðgöngulausn á núverandi stöðu fyrir tímabilið strax eftir útgöngu 

Bretlands. Fyrirliggjandi gerningar taka því ekki á þörfinni fyrir farþegaflutninga milli Sambandsins og Bretlands að því 

er varðar reglubundna flutninga og sérstaka reglubundna flutninga með hópbifreið. Til að koma í veg fyrir verulega 

röskun, sem gæti stofnað allsherjarreglu í hættu, er því viðeigandi að heimila flutningsaðilum frá Bretlandi að flytja 

farþega frá Bretlandi til Sambandsins og öfugt að því tilskildu að Bretland veiti flutningsaðilum frá Sambandinu a.m.k. 

jafngild réttindi. Nauðsynlegt er að takmarka þau réttindi sem veitt eru samkvæmt þessari reglugerð við stuttan tíma þar 

til bókunin við Interbus-samninginn um reglubundna flutninga hefur öðlast gildi og Bretland hefur gerst aðili að þeirri 

bókun. 

Flutningar með hópbifreiðum yfir landamærin milli Írlands og Norður-Írlands eru afar mikilvægir fyrir fólkið sem býr á 

landamærasvæðunum í því skyni að tryggja grunntengjanleika milli samfélaga, m.a. innan sameiginlega ferðasvæðisins. 

Það að farþegar eru sóttir og þeim skilað á svæðum beggja vegna landamæranna styður við framkvæmanleika þessarar 

þjónustu. Því ætti áfram að leyfa hópbifreiðafyrirtækjum frá Bretlandi að sækja og skila farþegum á landamærasvæðum 

Írlands í tengslum við alþjóðlega farþegaflutninga fyrir farþega milli Írlands og Norður-Írlands. Þessi réttindi ætti að 

veita til takmarkaðs tíma (til 30. september 2019) til að hægt sé að innleiða staðgöngukosti. 

8) Til að endurspegla tímabundinn þátt þeirra, þó án þess að skapa fordæmi, ættu þær ráðstafanir sem kveðið er á um í þessari 

reglugerð að takmarkast við stuttan tíma. Að því er varðar farmflutninga á vegum eru þessi tímamörk sett með tilliti til 

hugsanlegs fyrirkomulags til að tryggja grunntengjanleika innan ECMT-kerfisins og án þess að það hafi áhrif á mögulegar 

samningaviðræður og mögulega gildistöku síðari samnings sem varðar vöruflutninga á vegum milli Sambandsins og 

Bretlands og á síðari reglur Sambandsins um flutninga. Hvað varðar farþegaflutninga með hópbifreiðum þá eru sett 

tímamörk til að bókunin við Interbus-samninginn um reglubundna flutninga geti öðlast gildi og Bretland geti gerst aðili að 

þeirri bókun án þess að það hafi áhrif á mögulegan síðari samning milli Sambandsins og Bretlands um málið. 

9) Í samræmi við meðalhófsregluna, eins og hún er sett fram í 5. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, er ekki gengið 

lengra en nauðsyn krefur í þessari reglugerð til að ná þessu markmiði. 

10) Þessi reglugerð ætti að öðlast gildi sem fyrst og koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að 

gilda um Bretland nema útgöngusamningur við Bretland hafi tekið gildi fyrir þann dag. Reglugerð þessi ætti í 

öllum tilvikum að falla úr gildi 31. desember 2019. Eftir þessa dagsetningu mun Sambandið því ekki lengur beita þeim 

  

(5) Stjtíð. ESB L 321, 26.11.2002, bls. 13. 
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valdheimildum sem því er veitt samkvæmt þessari reglugerð. Án þess að hafa áhrif á aðrar ráðstafanir Sambandsins og 

með fyrirvara um samræmi við þessar ráðstafanir þá munu aðildarríkin beita þessum valdheimildum á ný eftir þessa 

dagsetningu, í samræmi við 2. mgr. 2. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins. Ákvarða skal valdheimildir 

Sambandsins annars vegar og aðildarríkjanna hins vegar, að því er varðar gerð alþjóðasamninga um flutninga á vegum, í 

samræmi við sáttmálana og að teknu tilliti til viðeigandi löggjafar Sambandsins. 

11) Ef það er nauðsynlegt, til að koma til móts við þarfir markaðarins, ætti að veita framkvæmdastjórninni valdheimildir til 

að samþykkja gerðir, í samræmi við 290. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins, til að endurheimta jafngildi 

milli þeirra réttinda sem Sambandið hefur veitt farmflytjendum á vegum sem og hópbifreiðafyrirtækjum frá Bretlandi og 

þeirra réttinda sem Bretland hefur veitt farmflytjendum á vegum frá Sambandinu og hópbifreiðafyrirtækjum frá 

Sambandinu, þ.m.t. þegar þau réttindi sem Bretland veitir eru veitt á grundvelli upprunaaðildarríkisins eða réttindin eru 

ekki jafn aðgengileg öllum rekstraraðilum í Sambandinu, sem og til að ráða bót á tilvikum um ósanngjarna samkeppni 

sem skaðar farmflytjendur á vegum frá Sambandinu. 

12) Framseldu gerðirnar ættu að vera í samræmi við meðalhófsregluna og skilmálar þeirra ættu því að vera í samræmi við 

vandamálin sem upp koma vegna skorts á jafngildum réttindum eða vegna ósanngjarna samkeppnisskilyrða. 

Framkvæmdastjórnin ætti einungis að fresta tímabundið beitingu þessarar reglugerðar í alvarlegustu tilvikunum, þegar 

Bretland veitir farmflytjendum á vegum frá Sambandinu eða hópbifreiðafyrirtækjum frá Sambandinu ekki jafngild 

réttindi eða þegar þau réttindi sem eru veitt eru lágmarksréttindi eða þegar samkeppnisskilyrðin fyrir farmflytjendur á 

vegum frá Bretlandi eða hópbifreiðafyrirtæki frá Bretlandi eru það ólík skilyrðunum fyrir rekstraraðila frá Sambandinu 

að það er ekki fjárhagslega hagkvæmt fyrir rekstraraðila frá Sambandinu að veita viðkomandi þjónustu. 

13) Þegar framkvæmdastjórnin samþykkir framseldar gerðir er einkum mikilvægt að hún hafi viðeigandi samráð meðan á 

undirbúningsvinnu hennar stendur, þ.m.t. við sérfræðinga, og að þetta samráð fari fram í samræmi við meginreglurnar 

sem mælt er fyrir um í samstarfssamningi milli stofnana um betri lagasetningu frá 13. apríl 2016 (6). Til að tryggja jafna 

þátttöku við undirbúning framseldra gerða fá Evrópuþingið og ráðið í hendur öll skjöl á sama tíma og sérfræðingar 

aðildarríkjanna og hafa sérfræðingar þeirra kerfisbundinn aðgang að fundum sérfræðingahópa framkvæmdastjórnarinnar 

sem hafa umsjón með undirbúningi framseldra gerða. Tryggja ætti að slíkar framseldar gerðir hafi ekki ótilhlýðileg áhrif 

á eðlilega starfsemi innri markaðarins. 

14) Til að tryggja að réttindi, sem Bretland veitir farmflytjendum á vegum frá Sambandinu og hópbifreiðafyrirtækjum frá 

Sambandinu sem eru jafngild þeim sem veitt eru farmflytjendum á vegum frá Bretlandi og hópbifreiðafyrirtækjum frá 

Bretlandi samkvæmt þessari reglugerð, séu jafn aðgengileg öllum rekstraraðilum frá Sambandinu ætti tímabundið að 

rýmka gildissvið reglugerða (EB) nr. 1072/2009 og (EB) nr. 1073/2009. Þessar reglugerðir taka þegar til þess hluta 

ferðar milli aðildarríkis og þriðja ríkis sem farinn er í gegnum yfirráðasvæði aðildarríkisins. Hins vegar er einnig 

nauðsynlegt að tryggja að í slíkum tilvikum gildi reglugerð (EB) nr. 1072/2009 einnig um þann hluta ferðarinnar sem 

farinn er í gegnum yfirráðasvæði aðildarríkisins þar sem ferming eða afferming fer fram og að reglugerð (EB) 

nr. 1073/2009 gildi um þann hluta ferðarinnar sem farinn er í gegnum yfirráðasvæði aðildarríkisins þar sem farþegar eru 

sóttir eða þeim skilað. Markmiðið með slíkri rýmkun er að tryggja að rekstraraðilar frá Sambandinu geti framkvæmt 

millilandaflutninga utan skráningarríkis til eða frá Bretlandi sem og haft viðbótarbiðstöðvar fyrir farþegaflutninga sína. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Gildissvið 

Í þessari reglugerð er mælt fyrir um tímabundnar ráðstafanir sem gilda um vöruflutninga á vegum, sem og ákvæði um 

reglubundna farþegaflutninga og sérstaka reglubundna farþegaflutninga með hópbifreið, milli Sambandsins og Sameinaða 

konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands („Bretlands“) í kjölfar útgöngu Bretlands úr Sambandinu.  

  

(6) Stjtíð. ESB L 123, 12.5.2016, bls. 1. 
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2. gr. 

Skilgreiningar 

Í þessari reglugerð er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir: 

 1) „ökutæki“: að því er varðar vöruflutninga, vélknúið ökutæki, skráð í Bretlandi, eða samtengt ökutæki þar sem a.m.k. 

vélknúna ökutækið er skráð í Bretlandi og eingöngu notað til vöruflutninga, sem er annaðhvort í eigu fyrirtækisins eða 

sem fyrirtækið hefur keypt með afborgunum eða tekið á leigu, að því tilskildu að skilyrðin, sem sett eru fram í tilskipun 

Evrópuþingsins og ráðsins 2006/1/EB (7), hafi verið uppfyllt í síðarnefnda tilvikinu og að því er varðar farþegaflutninga, 

hópbifreið, 

 2) „heimilaðir vöruflutningar“: 

a) ferð með farm frá yfirráðasvæði Sambandsins til yfirráðasvæðis Bretlands, eða öfugt, hvort sem farið er í gegnum eitt 

eða fleiri aðildarríki eða þriðju lönd, 

b) í kjölfar ferðar með farm frá yfirráðasvæði Bretlands sem fellur undir a-lið þessa liðar, starfræksla, innan sjö daga frá 

affermingu innan yfirráðasvæðis Sambandsins, að hámarki tveggja ferða til viðbótar þar sem ferming og afferming fer 

fram á yfirráðasvæði Sambandsins í fjóra mánuði frá og með fyrsta degi sem þessi reglugerð kemur til framkvæmda, 

samkvæmt annarri undirgrein 12. gr., og einnar ferðar innan sjö daga frá affermingu innan yfirráðasvæðis 

Sambandsins á næstu þremur mánuðum, 

c) ferð með farm frá yfirráðasvæði Bretlands til yfirráðasvæðis Bretlands þar sem farið er í gegnum yfirráðasvæði 

Sambandsins, 

d) ferð án farms í tengslum við þann flutning sem um getur í a- og c-lið, 

 3) „heimilaðir farþegaflutningar með hópbifreið“: 

a) ferð með hópbifreið til að flytja farþega frá yfirráðasvæði Sambandsins til yfirráðasvæðis Bretlands, eða öfugt, hvort 

sem farið er í gegnum eitt eða fleiri aðildarríki eða þriðju lönd, 

b) ferð með hópbifreið til að flytja farþega frá yfirráðasvæði Bretlands til yfirráðasvæðis Bretlands þar sem farið er í 

gegnum yfirráðasvæði Sambandsins, 

c) ferð án farþega í tengslum við þann flutning sem um getur í a- og b-lið, 

d) farþegar sóttir eða þeim skilað á landamærasvæði Írlands í tengslum við alþjóðlega reglubundna flutninga og sérstaka 

reglubundna flutninga milli Írlands og Norður-Írlands fram til 30. september 2019, 

 4) „landamærasvæði Írlands“: sýslur Írlands sem liggja að landamærunum milli Írlands og Norður-Írlands, 

 5) „farmflytjandi á vegum frá Sambandinu“: (e. Union road haulage operator): fyrirtæki sem stundar vöruflutninga á vegum 

og er með gilt Bandalagsleyfi í samræmi við 4. gr. reglugerðar (EB) nr. 1072/2009, 

 6) „farmflytjandi á vegum frá Bretlandi“ (e. United Kingdom road haulage operator): fyrirtæki stofnað í Bretlandi sem hefur 

heimild til að stunda vöruflutninga á vegum og er með gilt leyfi frá Bretlandi, 

 7) „leyfi frá Bretlandi“ (e. United Kingdom licence): þegar það er gefið út til handa farmflytjanda á vegum frá Bretlandi, leyfi 

sem Bretland gefur út í tengslum við millilandaflutninga vegna heimilaðra vöruflutninga og, þegar það er gefið út til handa 

hópbifreiðafyrirtækis frá Bretlandi, leyfi sem Bretland gefur út í tengslum við millilandaflutninga vegna heimilaðra 

farþegaflutninga með hópbifreið, 

 8) „hópbifreið“: ökutæki sem er skráð í Bretlandi sem, að því er varðar smíði og búnað, er til þess gert að flytja fleiri en níu 

farþega, að ökumanni meðtöldum, 

 9) „reglubundnir flutningar“: flutningar á farþegum milli tiltekinna staða með tilteknu millibili á ákveðnum leiðum þar sem 

farþegar eru sóttir og þeim skilað á fyrirfram ákveðnum viðkomustöðum, 

10) „sérstakir reglubundnir flutningar“: reglubundnir flutningar, óháð því hver skipuleggur þá, þar sem séð er fyrir flutningi á 

tilteknum hópum farþega, en aðrir farþegar eru útilokaðir,  

  

(7) Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2006/1/EB frá 18. janúar 2006 um notkun ökutækja sem leigð eru án ökumanna til vöruflutninga á 

vegum (Stjtíð. ESB L 33, 4.2.2006, bls. 82). 
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11) „hópbifreiðafyrirtæki frá Sambandinu“ (e. Union coach and bus service operator): fyrirtæki sem stundar farþegaflutninga 

með hópbifreið og er með gilt Bandalagsleyfi í samræmi við reglugerð (EB) nr. 1073/2009, 

12) „hópbifreiðafyrirtæki frá Bretlandi“ (e. United Kingdom coach and bus service operator): fyrirtæki stofnað í Bretlandi 

sem hefur heimild til að stunda farþegaflutninga með hópbifreið og er með gilt leyfi frá Bretlandi, 

13) „rekstraraðili“: annaðhvort farmflytjandi á vegum eða hópbifreiðafyrirtæki, 

14) „samkeppnislög“: lög sem taka á eftirfarandi háttsemi, í því tilviki þegar þau gætu haft áhrif á vöruflutningaþjónustu á 

vegum eða flutninga með hópbifreið: 

a) háttsemi sem felur í sér: 

i. gerð samninga milli farmflytjenda á vegum eða hópbifreiðafyrirtækja, eftir því sem við á, ákvarðanir samtaka 

farmflytjenda á vegum eða hópbifreiðafyrirtækja og samstilltar aðgerðir, sem miða að því eða verða þess 

valdandi að koma í veg fyrir, takmarka eða raska samkeppni, 

ii. misnotkun eins eða fleiri farmflytjenda á vegum eða hópbifreiðafyrirtækja á markaðsráðandi stöðu, 

iii. ráðstafanir, sem Bretland grípur til eða viðheldur, að því er varðar opinber fyrirtæki og fyrirtæki sem Bretland 

veitir sérréttindi eða einkaréttindi sem stríða gegn ákvæðum i. eða ii. liðar og 

b) samrunar farmflytjenda á vegum eða hópbifreiðafyrirtækja, eftir því sem við á, sem hafa í för með sér verulega röskun 

á virkri samkeppni, einkum þegar yfirburðastaða myndast eða styrkist, 

15) „styrkur“: hvers konar fjárframlag sem rekstraraðili fær frá ríkisstjórninni eða einhverjum öðrum opinberum aðila, á hvaða 

stjórnsýslustigi sem er, sem er til hagsbóta fyrir móttakanda og felur í sér: 

a) beina millifærslu fjármuna, s.s. á formi styrkveitinga, lánveitinga eða eiginfjáraukningar, eða mögulega beina 

millifærslu fjármuna, og yfirtöku á skuldbindingum, s.s. á formi lánatrygginga, fjármagnsinnspýtinga, eignarhalds, 

varnar gegn gjaldþroti eða trygginga, 

b) gjaldfallnar tekjur sem eru gefnar eftir eða ekki innheimtar, 

c) veitingu vara eða þjónustu, að undanskildum almennum innviðum, eða kaup á vörum eða þjónustu eða 

d) framkvæmd greiðslna í fjármögnunarkerfi eða að ríkisstjórnin eða annar opinber aðili feli einkaaðila framkvæmd eins 

eða fleiri verkefna sem um getur í a-, b- og c-lið og venjulega hvíla á ríkisstjórninni eða öðrum opinberum aðila og 

sem í reynd eru í engu frábrugðin hefðbundnum verkefnum ríkisstjórna; 

fjárframlag frá ríkisstjórn eða öðrum opinberum aðila telst ekki vera til hagsbóta ef aðili á einkamarkaði, sem stjórnast 

eingöngu af arðsemissjónarmiðum og er í sömu stöðu og hlutaðeigandi opinber aðili, myndi hafa veitt sambærilegt 

fjárframlag, 

16) „óháð samkeppnisyfirvald“: yfirvald sem er í forsvari fyrir beitingu og framfylgd samkeppnislaga og hefur þar að auki 

eftirlit með styrkjum og uppfyllir eftirfarandi skilyrði: 

a) yfirvaldið hefur rekstrarlegt sjálfstæði og hefur yfir að ráða nægilegum úrræðum sem eru nauðsynleg til að það geti 

innt af hendi verkefni sín, 

b) við framkvæmd skyldna sinna og beitingu valdheimilda sinna er yfirvaldinu tryggt nauðsynlegt óhæði frá stjórnmála-

legum áhrifum eða öðrum utanaðkomandi áhrifum og starfar það af óhlutdrægni og 

c) ákvarðanir yfirvaldsins eru háðar endurskoðun dómstóla, 

17) „mismunun“: hvers konar aðgreining, án hlutlægs rökstuðnings að því er varðar afhendingu vöru eða þjónustu, þ.m.t. 

opinber þjónusta, sem notuð er til að starfrækja vöruflutningaþjónustu á vegum eða flutninga með hópbifreið eða að því er 

varðar meðferð opinberra yfirvalda þar á með tilliti til slíkrar þjónustu, 

18) „yfirráðasvæði Sambandsins“: yfirráðasvæði aðildarríkjanna þar sem sáttmálinn um Evrópusambandið og sáttmálinn um 

starfshætti Evrópusambandsins gilda, samkvæmt þeim skilyrðum sem mælt er fyrir um í þessum sáttmálum.  
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3. gr. 

Réttindi til að framkvæma heimilaða vöruflutninga 

1. Farmflytjendur á vegum frá Bretlandi mega, samkvæmt þeim skilyrðum sem mælt er fyrir um í þessari reglugerð, fram-

kvæma heimilaða vöruflutninga. 

2. Einstaklingar eða lögaðilar með staðfestu í Bretlandi mega framkvæma eftirfarandi tegundir af heimiluðum vöruflutningi, 

án þess að krafist sé leyfis frá Bretlandi í skilningi 7. mgr. 2. gr.: 

a) póstflutninga sem fara fram innan ramma alþjónustu, 

b) flutninga á ökutækjum sem hafa orðið fyrir tjóni eða bilað, 

c) vöruflutninga með vélknúnum ökutækjum þar sem leyfileg þyngd, þ.m.t. þyngd eftirvagna, fer ekki yfir 3,5 tonn, 

d) flutninga á lyfjum, læknisfræðilegum búnaði og tækjum og öðrum vörum sem eru nauðsynlegar til neyðaraðstoðar, einkum 

vegna náttúruhamfara, 

e) vöruflutninga, að því tilskildu: 

i. að vörurnar, sem eru fluttar, séu eign fyrirtækisins eða fyrirtækið hafi selt, keypt, leigt út eða leigt vörurnar, framleitt 

þær, unnið úr þeim, meðhöndlað þær eða annast viðgerðir á þeim, 

ii. að tilgangur ferðarinnar sé sá að flytja vörur til eða frá fyrirtæki eða flytja þær annaðhvort innan fyrirtækisins eða utan 

þess til eigin nota, 

iii. að starfsmenn, sem eru ráðnir til fyrirtækisins eða eru því til reiðu, samkvæmt samningsbundinni skyldu, aki vélknúnu 

ökutækjunum sem eru notuð við slíka flutninga, 

iv. að ökutækin sem flytja vörurnar séu í eigu fyrirtækisins, fyrirtækið hefur keypt ökutækið með afborgunum eða tekið 

það á leigu, að því tilskildu að skilyrði tilskipunar 2006/1/EB hafi verið uppfyllt í síðarnefnda tilvikinu og 

v. að flutningurinn sé einungis viðbótarstarfsemi við heildarstarfsemi fyrirtækisins. 

4. gr. 

Réttindi til að framkvæma reglubundna flutninga og sérstaka reglubundna flutninga með hópbifreið 

1. Hópbifreiðafyrirtæki frá Bretlandi mega, samkvæmt þeim skilyrðum sem mælt er fyrir um í þessari reglugerð, framkvæma 

heimilaða farþegaflutninga með hópbifreið í tengslum við reglubundna flutninga og sérstaka reglubundna flutninga. 

2. Hópbifreiðafyrirtæki frá Bretlandi verða að hafa undir höndum leyfi, sem gefið er út fyrir þann dag sem þessi reglugerð 

kemur til framkvæmda í samræmi við 6.-11. gr. reglugerðar (EB) nr. 1073/2009, til að framkvæma heimilaða reglubundna 

flutninga og sérstaka reglubundna flutninga með hópbifreið gegn gjaldi. 

3. Þau leyfi sem eru áfram gild skv. 2. mgr. þessarar greinar má áfram nota í þeim tilgangi sem tilgreindur er í 1. mgr. 

þessarar greinar ef þau hafa verið endurnýjuð samkvæmt sömu skilmálum og skilyrðum eða þeim breytt með tilliti til biðstöðva, 

fargjalda eða áætlunar og með fyrirvara um reglurnar og málsmeðferðarreglurnar í 6.-11. gr. reglugerðar (EB) nr. 1073/2009 í 

gildistíma sem er að hámarki til 31. desember 2019. 

4. Einstaklingar eða lögaðilar með staðfestu í Bretlandi mega framkvæma heimilaða farþegaflutninga með hópbifreið, sem er 

ekki í ábata- eða hagnaðarskyni, án þess að hafa leyfi frá Bretlandi í skilningi 7. mgr. 2. gr., ef: 

a) flutningarnir eru aðeins aukastarfsemi fyrir þann einstakling eða lögaðila og 

b) ökutækin, sem notuð eru, eru í eigu viðkomandi einstaklings eða lögaðila eða hafi verið keypt með afborgunum eða tekin á 

leigu samkvæmt langtímaleigusamningi og starfsmaður viðkomandi einstaklings eða lögaðila, eða viðkomandi 

einstaklingur sjálfur eða starfsmenn sem eru ráðnir til fyrirtækisins eða eru því til reiðu, samkvæmt samningsbundinni 

skyldu, aki þeim. 

Þessi flutningastarfsemi skal undanþegin hvers kyns leyfisveitingakerfi innan Sambandsins, að því tilskildu að sá einstaklingur 

sem annast flutningana hafi undir höndum landsbundið leyfi, sem gefið er út fyrir þann dag sem þessi reglugerð kemur til 

framkvæmda, í samræmi við 2. mgr. 3. gr. reglugerðar (EB) nr. 1073/2009.  
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5. Það hefur ekki áhrif á beitingu þessarar reglugerðar þótt hlé sé gert á flutningnum og hluti leiðarinnar sé farinn með annars 

konar flutningatæki eða skipt sé um ökutæki. 

5. gr. 

Tvíhliða samningar eða samkomulög 

Aðildarríkin skulu hvorki semja við né gera tvíhliða samninga eða samkomulög við Bretland um málefni sem falla undir 

gildissvið þessarar reglugerðar að því er varðar tímabilið sem þessi reglugerð gildir. Að því er þetta tímabil varðar skulu þau 

ekki veita farmflytjendum á vegum frá Bretlandi eða hópbifreiðafyrirtækjum frá Bretlandi önnur réttindi en þau sem veitt eru 

samkvæmt þessari reglugerð, með fyrirvara um fyrirliggjandi marghliða samkomulög. 

6. gr. 

Félagslegar reglur og tæknireglur 

Við heimilaða vöruflutninga eða farþegaflutninga með hópbifreið, í samræmi við þessa reglugerð, skal farið að eftirfarandi 

reglum: 

a) að því er varðar farstarfsmenn og sjálfstætt starfandi ökumenn, kröfurnar sem aðildarríkin mæla fyrir um í samræmi við 

tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2002/15/EB (8), 

b) að því er varðar tiltekna félagsmálalöggjöf í tengslum við flutninga á vegum, kröfur reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins 

(EB) nr. 561/2006 (9), 

c) að því er varðar ökurita fyrir flutninga á vegum, kröfur reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 165/2014 (10), 

d) að því er varðar grunnþjálfun og reglubundna þjálfun ökumanna, kröfur tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins 2003/59/EB 

(11), 

e) að því er varðar leyfileg hámarksmál og -þyngd tiltekinna ökutækja, kröfurnar sem aðildarríkin mæla fyrir um í samræmi 

við tilskipun ráðsins 96/53/EB (12), 

f) að því er varðar uppsetningu og notkun búnaðar sem takmarkar hraða í tilteknum flokkum vélknúinna ökutækja, kröfurnar 

sem aðildarríkin mæla fyrir um í samræmi við tilskipun ráðsins 92/6/EBE (13), 

g) að því er varðar skyldubundna notkun öryggisbelta og aðhaldsbúnaðar fyrir börn í ökutækjum, kröfurnar sem aðildarríkin 

mæla fyrir um í samræmi við tilskipun ráðsins 91/671/EBE (14), 

h) að því er varðar útsendingu starfsmanna, kröfurnar sem aðildarríkin mæla fyrir um í samræmi við tilskipun Evrópuþingsins 

og ráðsins 96/71/EB (15). 

i) að því er varðar réttindi farþega, reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 181/2011 (16)  

  

(8) Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2002/15/EB frá 11. mars 2002 um skipulag á vinnutíma farstarfsmanna sem sjá um flutninga á vegum 

(Stjtíð. EB L 80, 23.3.2002, bls. 35). 

(9) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 561/2006 frá 15. mars 2006 um samhæfingu tiltekinna ákvæða félagsmálalöggjafarinnar er 

varða flutninga á vegum og um breytingu á reglugerðum ráðsins (EBE) nr. 3821/85 og (EB) nr. 2135/98 og niðurfellingu á reglugerð 

ráðsins (EBE) nr. 3820/85 (Stjtíð. ESB L 102, 11.4.2006, bls. 1). 

(10) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 165/2014 frá 4. febrúar 2014 um ökurita í flutningum á vegum, niðurfellingu reglugerðar 

ráðsins (EBE) nr. 3821/85 um að taka upp skráningarbúnað í ökutækjum í flutningum á vegum og breytingu á reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (EB) nr. 561/2006 um samhæfingu tiltekinna ákvæða félagsmálalöggjafarinnar er varða flutninga á vegum (Stjtíð. ESB L 60, 

28.2.2014, bls. 1). 

(11) Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2003/59/EB frá 15. júlí 2003 um grunnþjálfun og reglubundna þjálfun ökumanna tiltekinna ökutækja 

til vöru- eða farþegaflutninga, um breytingu á reglugerð ráðsins (EBE) nr. 3820/85 og tilskipun ráðsins 91/439/EBE og um niðurfellingu á 

tilskipun ráðsins 76/914/EBE (Stjtíð. ESB L 226, 10.9.2003, bls. 4). 

(12) Tilskipun ráðsins 96/53/EB frá 25. júlí 1996 um að ákveða leyfileg hámarksmál vegna umferðar innan aðildarríkja og milli landa og 

leyfilega hámarksþyngd vegna umferðar milli landa fyrir tiltekin ökutæki sem eru í notkun í Bandalaginu (Stjtíð. EB L 235, 17.9.1996, 

bls. 59). 

(13) Tilskipun ráðsins 92/6/EBE frá 10. febrúar 1992 um uppsetningu og notkun búnaðar sem takmarkar hraða í tilteknum flokkum vélknúinna 

ökutækja innan Bandalagsins (Stjtíð. EB L 57, 2.3.1992, bls. 27). 

(14) Tilskipun ráðsins 91/671/EBE frá 16. desember 1991 varðandi skyldubundna notkun öryggisbelta og aðhaldsbúnaðar fyrir börn í 

ökutækjum (Stjtíð. EB L 373, 31.12.1991, bls. 26). 

(15) Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 96/71/EB frá 16. desember 1996 um störf útsendra starfsmanna í tengslum við veitingu þjónustu 

(Stjtíð. EB L 18, 21.1.1997, bls. 1). 

(16) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 181/2011 frá 16. febrúar 2011 um réttindi farþega í hópbifreiðum og um breytingu á 

reglugerð (EB) nr. 2006/2004 (Stjtíð. ESB L 55, 28.2.2011, bls. 1). 
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7. gr. 

Jafngildi réttinda 

1. Framkvæmdastjórnin skal hafa eftirlit með þeim réttindum sem Bretland veitir farmflytjendum á vegum frá Sambandinu 

og hópbifreiðafyrirtækjum frá Sambandinu og skilyrðunum fyrir nýtingu þeirra. 

2. Ef hún kemst að þeirri niðurstöðu að réttindin, sem Bretland veitir farmflytjendum á vegum frá Sambandinu eða hóp-

bifreiðafyrirtækjum frá Sambandinu, eru ekki, að lögum eða í reynd, jafngild þeim réttindum sem farmflytjendum á vegum frá 

Bretlandi eða hópbifreiðafyrirtækjum frá Bretlandi er veitt samkvæmt þessari reglugerð, eða að þessi réttindi séu ekki jafn 

aðgengileg öllum farmflytjendum á vegum frá Sambandinu eða hópbifreiðafyrirtækjum frá Sambandinu, skal framkvæmda-

stjórnin tafarlaust og í því skyni að endurheimta jafngildi réttinda, samþykkja framseldar gerðir í samræmi við 11. gr. til að gera 

eftirfarandi: 

a) fresta tímabundið beitingu 1. og 2. mgr. 3. gr. eða 1.-4. mgr. 4. gr. þessarar reglugerðar ef rekstraraðilar í Sambandinu fá 

ekki jafngild réttindi eða ef réttindin sem þeim eru veitt eru lágmarksréttindi. 

b) setja takmarkanir á leyfilega flutningsgetu, sem er tiltæk farmflytjendum á vegum frá Bretlandi eða hópbifreiðafyrirtækjum 

frá Bretlandi, eða á fjölda ferða eða hvoru tveggja, 

c) samþykkja rekstrartakmarkanir í tengslum við tegundir ökutækja eða umferðarskilyrði. 

8. gr. 

Sanngjörn samkeppni 

1. Framkvæmdastjórnin skal vakta samkvæmt hvaða skilyrðum rekstraraðilar frá Sambandinu keppa við rekstraraðila frá 

Bretlandi að því er varðar veitingu vöruflutningaþjónustu á vegum og flutninga með hópbifreið, sem falla undir þessa 

reglugerð. 

2. Ef framkvæmdastjórnin kemst að þeirri niðurstöðu að einhverjar þær aðstæður sem um getur í 3. mgr. þessarar greinar 

geri það að verkum að skilyrðin, sem um getur í 1. mgr. þessarar greinar, séu töluvert óhagstæðari en þau sem rekstraraðilar frá 

Bretlandi njóta skal framkvæmdastjórnin tafarlaust og í því skyni að ráða bót á þessum aðstæðum, samþykkja framseldar gerðir 

í samræmi við 11. gr. til að gera eftirfarandi: 

a) fresta tímabundið beitingu 1. og 2. mgr. 3. gr. eða 1.-4. mgr. 4. gr. ef samkeppnisskilyrðin fyrir farmflytjendur á vegum frá 

Bretlandi eða hópbifreiðafyrirtæki frá Bretlandi eru það ólík skilyrðunum fyrir rekstraraðila frá Sambandinu að það er ekki 

fjárhagslega hagkvæmt fyrir þann síðarnefnda að veita viðkomandi þjónustu. 

b) setja takmarkanir á leyfilega flutningsgetu, sem er tiltæk farmflytjendum á vegum frá Bretlandi eða hópbifreiðafyrirtækjum 

frá Bretlandi, eða á fjölda ferða eða hvoru tveggja eða 

c) samþykkja rekstrartakmarkanir í tengslum við tegundir ökutækja eða umferðarskilyrði. 

3. Framseldu gerðirnar, sem um getur í 2. mgr., skulu, að uppfylltum þeim skilyrðum sem tilgreindar eru í þeirri málsgrein, 

samþykktar til að ráða bót á eftirfarandi aðstæðum: 

a) Bretland veitir styrki, 

b) Bretland hefur ekki innleitt samkeppnislög eða beitir þeim ekki með skilvirkum hætti, 

c) Bretland hefur ekki komið á eða viðhaldið óháðu samkeppnisyfirvaldi, 

d) Bretland beitir stöðlum að því er varðar vernd starfsfólks, öryggi eða umhverfið sem eru vægari en þeir sem mælt er fyrir 

um í lögum Sambandsins, eða, ef viðeigandi ákvæði er ekki að finna í lögum Sambandsins, vægari en þeir sem notaðir eru í 

öllum aðildarríkjunum eða, hvað sem öðru líður, vægari en viðeigandi alþjóðlegir staðlar, 

e) Bretland beitir stöðlum að því er varðar veitingu leyfa til handa farmflytjenda á vegum eða hópbifreiðafyrirtækja sem eru 

vægari en þeir sem mælt er fyrir um í reglugerð (EB) nr. 1071/2009 (17),  

  

(17) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1071/2009 frá 21. október 2009 um sameiginlegar reglur varðandi skilyrði sem uppfylla 

þarf til þess að mega starfa sem flutningsaðili á vegum og um niðurfellingu á tilskipun ráðsins 96/26/EB (Stjtíð. ESB L 300, 14.11.2009, 

bls. 51). 
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f) Bretland beitir stöðlum að því er varðar menntun og hæfi og þjálfun atvinnuökumanna sem eru vægari en þeir sem mælt er 

fyrir um í tilskipun 2003/59/EB, 

g) Bretland beitir reglum varðandi innheimtu veggjalda og skattlagningu sem víkja frá þeim reglum sem mælt er fyrir um í 

tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 1999/62/EB (18) og 

h) hvers konar mismunun gagnvart rekstraraðilum frá Sambandinu. 

4. Að því er varðar 1. mgr. er framkvæmdastjórninni heimilt að óska eftir upplýsingum frá lögbærum yfirvöldum í Bretlandi 

eða rekstraraðilum frá Bretlandi. Ef þau leggja ekki fram upplýsingarnar, sem óskað er eftir, innan hæfilegs frests sem fram-

kvæmdastjórnin setur, eða leggja fram ófullnægjandi upplýsingar, er framkvæmdastjórninni heimilt að grípa til ráðstafananna 

sem um getur í 2. mgr. 

9. gr. 

Rýmkun reglugerða (EB) nr. 1072/2009 og (EB) nr. 1073/2009 

1. Með tilliti til vöruflutninga milli yfirráðasvæðis Sambandsins og yfirráðasvæðis Bretlands, sem eru starfræktir af 

farmflytjanda á vegum frá Sambandinu, sem treystir á réttindi sem Bretland veitir, eins og um getur í 7. gr. þessarar reglugerðar, 

sem eru jafngild þeim réttindum sem veitt eru samkvæmt þessari reglugerð, þá gildir reglugerð (EB) nr. 1072/2009 um þann hluta 

ferðarinnar sem farinn er í gegnum yfirráðasvæði þess aðildarríkis þar sem ferming eða afferming á sér stað. 

2. Með tilliti til farþegaflutninga milli yfirráðasvæðis Sambandsins og yfirráðasvæðis Bretlands sem eru starfræktir af 

hópbifreiðafyrirtæki frá Sambandinu, sem treystir á réttindi sem Bretland veitir, eins og um getur í 7. gr. þessarar reglugerðar, 

sem eru jafngild þeim réttindum sem veitt eru samkvæmt þessari reglugerð, þá gildir reglugerð (EB) nr. 1073/2009 um þann 

hluta ferðarinnar sem farinn er í gegnum yfirráðasvæði þess aðildarríkis þar sem farþegar eru sóttir eða þeim skilað. 

10. gr. 

Samráð og samstarf 

1. Lögbær yfirvöld í aðildarríkjunum skulu hafa samráð við og starfa með lögbærum yfirvöldum í Bretlandi, eins og nauðsyn 

krefur, til að tryggja framkvæmd þessarar reglugerðar. 

2. Sé óskað eftir því skulu aðildarríkin láta framkvæmdastjórninni tafarlaust í té allar upplýsingar, sem fengnar eru skv.  

1. mgr. þessarar greinar, eða allar aðrar upplýsingar sem skipta máli fyrir framkvæmd 7. og 8. gr. þessarar reglugerðar. 

11. gr. 

Beiting framsals 

1. Framkvæmdastjórnin skal hafa heimild til 31. desember 2019 til að samþykkja framseldu gerðirnar sem um getur í 2. mgr. 

7. gr. og 2. mgr. 8. gr. 

2. Áður en framseld gerð er samþykkt, skv. 2. mgr. 7. gr. eða 2. mgr. 8. gr., skal framkvæmdastjórnin hafa samráð við 

sérfræðinga sem hvert aðildarríki hefur tilnefnt í samræmi við meginreglurnar sem mælt er fyrir um í samstarfssamningi milli 

stofnana um betri lagasetningu frá 13. apríl 2016. 

3. Um leið og framkvæmdastjórnin samþykkir framselda gerð skal hún samtímis tilkynna það Evrópuþinginu og ráðinu. 

12. gr. 

Gildistaka og framkvæmd 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland skv. 3. mgr. 50. gr. 

sáttmálans um Evrópusambandið. 

Þessi reglugerð skal þó ekki koma til framkvæmda ef útgöngusamningur, sem gerður er við Bretland í samræmi við 2. mgr.  

50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið, hefur öðlast gildi fyrir þann dag. 

Reglugerð þessi fellur úr gildi 31. Desember 2019. 

  

(18) Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 1999/62/EB frá 17. júní 1999 um álagningu gjalda á þungaflutningabifreiðar fyrir notkun á tilteknum 

grunnvirkjum (Stjtíð. EB L 187, 20.7.1999, bls. 42). 
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Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Strassborg 25. Mars 2019. 

Fyrir hönd Evrópuþingsins, 

A. TAJANI 

forseti. 

Fyrir hönd ráðsins, 

G. CIAMBA 

forseti. 

 __________  
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REGLUGERÐ EVRÓPUÞINGSINS OG RÁÐSINS (ESB) 2019/502 

frá 25. mars 2019 

um sameiginlegar reglur til að tryggja grunntengjanleika í flugsamgöngum að því er varðar útgöngu 

Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Sambandinu (*) 

EVRÓPUÞINGIÐ OG RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 2. mgr. 100. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins, 

eftir að hafa lagt drög að lagagerð fyrir þjóðþingin, 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar Evrópusambandsins (1), 

að höfðu samráði við svæðanefndina, 

í samræmi við almenna lagasetningarmeðferð (2), 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Hinn 29. mars 2017 lagði Bretland fram tilkynningu um þá fyrirætlan sína að ganga úr Sambandinu skv. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið. Sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland frá og með þeim degi þegar útgöngusamningur öðlast gildi 

eða, sé ekki um slíkan samning að ræða, tveimur árum eftir tilkynninguna, þ.e. 30. mars 2019, nema leiðtogaráðið, í 

samráði við Bretland, ákveði einróma að framlengja það tímabil. 

2) í reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 (3) eru ákvörðuð skilyrði fyrir því að flugrekendur geti öðlast 

flugrekstrarleyfi í Sambandinu og frelsi til að veita flugþjónustu innan ESB ákvarðað. 

3) Útganga Bretlands úr Sambandinu myndi, að því er varðar samskipti þess við hin tuttugu og sjö aðildarríkin og ef ekki 

er um að ræða nein sérákvæði, fela í sér niðurfellingu allra réttinda og skyldna sem leiða af lögum Sambandsins að því 

er varðar markaðsaðgang, eins og ákvarðað er með reglugerð (EB) nr. 1008/2008. 

4) Því er nauðsynlegt að grípa til tímabundinna ráðstafana sem gera flugrekendum með leyfi í Bretlandi, kleift að veita 

flutningaþjónustu í lofti á milli yfirráðasvæðis þess síðarnefnda og hinna 27 aðildarríkjanna. Til að tryggja viðeigandi 

jafnvægi milli Bretlands og hinna aðildarríkjanna ættu réttindin, sem veitt eru í þessu samhengi, að vera bundin því 

skilyrði að Bretland veiti flugrekendum, sem hafa leyfi til að starfa í Evrópusambandinu, jafngild réttindi og að þau séu 

háð tilteknum skilyrðum sem tryggja sanngjarna samkeppni. 

5) Til að endurspegla tímabundinn þátt þessarar reglugerðar ætti beiting hennar að takmarkast við stuttan tíma án þess að 

það hafi áhrif á mögulegar samningaviðræður og mögulega gildistöku síðari samnings við Bretland, sem varðar veitingu 

flugþjónustu, sem Sambandið er aðili að. Framkvæmdastjórnin ætti, eins fljótt og auðið er, á grundvelli tilmæla frá 

Sambandinu, að fá heimild til að ganga frá heildarsamningi við Bretland um flugþjónustu. Gera ætti slíkan samning og 

ganga ætti frá honum án tafar. 

6) Til að viðhalda tengjanleikastigi, sem er í þágu beggja aðila, ætti að gera ráð fyrir samstarfsfyrirkomulagi um markaðs-

setningu, eins og sameiginlegt flugnúmer, fyrir bæði flugrekendur í Bretlandi og flugrekendur í Sambandinu í samræmi 

við meginregluna um gagnkvæmni.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 85I, 27.3.2019, bls. 49. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 106/2019 frá 

11 apríl 2019 um breytingu á XIII. viðauka (Flutningastarfsemì) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Álit frá 20. febrúar 2019 (hefur enn ekki verið birt í Stjórnartíðindunum). 

(2) Afstaða Evrópuþingsins frá 13. mars 2019 (hefur enn ekki verið birt í Stjórnartíðindunum) og ákvörðun ráðsins frá 19. mars 2019. 

(3) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 frá 24. september 2008 um sameiginlegar reglur um rekstur flugþjónustu í 

Bandalaginu (Stjtíð. ESB L 293, 31.10.2008, bls. 3). 

2019/EES/38/22 



16.5.2019 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 38/177 

 

7) Í ljósi óvenjulegra og sérstakra aðstæðna, sem gera kröfu um samþykkt þessarar reglugerðar, og í samræmi við sáttmálana 

þykir rétt að Sambandið beiti tímabundið viðeigandi sameiginlegum valdheimildum sem því eru veittar samkvæmt 

sáttmálunum. Hins vegar ættu hvers konar áhrif þessarar reglugerðar á skiptingu valdheimilda milli Sambandsins og 

aðildarríkjanna að lúta ströngum tímatakmörkunum. Því ætti Sambandið einungis að beita valdheimildunum með hliðsjón 

af gildistíma þessarar reglugerðar. Í samræmi við það ætti Sambandið að hætta beitingu sameiginlegu valdheimildanna um 

leið og þessi reglugerð hættir að gilda. Í samræmi við 2. mgr. 2. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins munu 

aðildarríkin því beita valdheimildum sínum aftur frá og með þeim tímapunkti. Enn fremur ber að hafa hugfast, eins og sett 

er fram í bókun 25 um beitingu sameiginlegra valdheimilda, sem fylgir með í viðauka við sáttmálann um Evrópusambandið 

og sáttmálann um starfshætti Evrópusambandsins, að gildissvið valdheimildanna í þessari reglugerð, sem Sambandið beitir, 

tekur einungis til þeirra þátta sem falla undir þessa reglugerð en taka ekki til sviðsins til heild. Ákvarða skal valdheimildir 

Sambandsins annars vegar og aðildarríkjanna hins vegar, að því er varðar gerð alþjóðasamninga á sviði flutninga í lofti, í 

samræmi við sáttmálana og að teknu tilliti til viðeigandi löggjafar Sambandsins. 

8) Í samræmi við reglugerð (EB) nr. 1008/2008, í því skyni að viðhalda gildum flugrekstrarleyfum, skulu flugrekendur í 

Sambandinu ávallt uppfylla kröfurnar um eignarhald og yfirráð sem settar eru fram í þeirri reglugerð. Ef Bretland gengur úr 

Sambandinu án útgöngusamnings er líklegt að sumir flugrekendur í Sambandinu eigi í erfiðleikum með að uppfylla þær 

kröfur frá og með útgöngudeginum. Því er nauðsynlegt að gera viðeigandi viðbúnaðarráðstafanir. Í samræmi við 

meginregluna um jafna meðferð og meðalhóf ættu þær ráðstafanir að takmarkast við það sem er bráðnauðsynlegt til að unnt 

sé að leysa vandamálin sem skapast í kjölfar þess ef Bretland gengur úr Sambandinu án samnings. Í ljósi sömu 

meginreglunnar er einnig nauðsynlegt að koma á fyrirkomulagi til að gera kleift að fylgjast náið með því hversu vel gengur 

að uppfylla kröfurnar um eignarhald og yfirráð og til að afturkalla flugrekstrarleyfi ef heimild er fyrir því. Til að koma í veg 

fyrir að rekstur stöðvist án nokkurs fyrirvara og sér í lagi að gera kleift að koma farþegum til síns heima, sem verða fyrir 

áhrifum af völdum rekstrarstöðvunar, ætti afturköllun flugrekstrarleyfis, sem samrýmist ekki kröfunum, að taka gildi 

tveimur vikum eftir að ákvörðun hefur verið tekin um afturköllun ef ekki hefur verið lögð fram nein áætlun um aðgerð til 

úrbóta.  

9) Þessi reglugerð ætti ekki að koma í veg fyrir að aðildarríki gefi út leyfi til handa flugrekendum í Sambandinu til að 

starfrækja áætlunarflug á grundvelli réttinda, sem Bretland hefur veitt þeim, sem svipar til aðstæðna sem skapast í 

tengslum við alþjóðasamninga. Að því er varðar þessi leyfi ættu aðildarríkin ekki mismuna flugrekendum í Sambandinu.  

10) Framkvæmdastjórnin og aðildarríkin ættu að leysa vandamálin sem gætu haft áhrif á gildandi áætlanir um flugumferð 

vegna útgöngu Bretlands úr Sambandinu. Einkum ætti að grípa til viðeigandi ráðstafana til að tryggja fullt samræmi við 

þessar áætlanir og tryggja, eins og auðið er, að umskiptin verði með sem skipulegustum hætti til að koma í veg fyrir 

röskun fyrir farþega og fyrirtæki í Sambandinu. 

11) Til að tryggja samræmd skilyrði við framkvæmd þessarar reglugerðar ætti að fela framkvæmdastjórninni framkvæmdarvald 

varðandi samþykkt ráðstafana til að tryggja sanngjarna gagnkvæmni milli réttinda, sem Sambandið og Bretland veita 

flugrekendum hvor annars einhliða, og til að tryggja að flugrekendur í Sambandinu geti keppt við flugrekendur í Bretlandi 

við sanngjörn skilyrði að því er varðar veitingu flugþjónustu. Þessu valdi ætti að beita í samræmi við reglugerð 

Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 182/2011 (4). Þar eð beiting þess gæti mögulegt haft áhrif á tengjanleika í 

flugsamgöngum í aðildarríkjunum ætti að samþykkja þær ráðstafanir í samræmi við rannsóknarmálsmeðferðina. Í 

tilhlýðilega rökstuddum tilvikum og þegar brýna nauðsyn ber til ætti framkvæmdastjórnin að samþykkja fram-

kvæmdargerðir sem öðlast gildi þegar í stað. Slík rökstudd tilvik gætu varðar þau tilvik þegar Bretland veitir flugrekendum 

í Sambandinu ekki jafngild réttindi og skapar þar með augljóst ójafnvægi eða í tilvikum þar sem óhagstæðari 

samkeppnisskilyrði þeirra en flugrekenda í Bretlandi, í tengslum við veitingu flugþjónustu sem fellur undir þessa reglugerð, 

ógnar efnahagslegum lífvænleika flugrekenda í Sambandinu.  

12) Þar eð aðildarríkin geta ekki fyllilega náð markmiði þessarar reglugerðar, þ.e. að mæla fyrir um bráðabirgðaráðstafanir 

sem gilda um flutninga í lofti milli Sambandsins og Bretlands ef enginn útgöngusamningur er fyrir hendi, og því verður 

betur náð á vettvangi Sambandsins vegna umfangs þess og áhrifa, er Sambandinu heimilt að samþykkja ráðstafanir í 

samræmi við nálægðarregluna eins og kveðið er á um í 5. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. Í samræmi við 

meðalhófsregluna, eins og hún er sett fram í þeirri grein, er ekki gengið lengra en nauðsyn krefur í þessari reglugerð til 

að ná þessu markmiði.  

  

(4) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 182/2011 frá 16. febrúar 2011 um reglur og almennar meginreglur varðandi tilhögun 

eftirlits aðildarríkjanna með framkvæmdastjórninni þegar hún beitir framkvæmdarvaldi sínu (Stjtíð. ESB L 55, 28.2.2011, bls. 13). 
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13) Gildissvið þessarar reglugerðar og hvers konar vísun í Bretland í þessari reglugerð tekur ekki til Gíbraltar. 

14) Þessi reglugerð hefur ekki áhrif á lagalega stöðu Konungsríkisins Spánar að því er varðar yfirráðarétt yfir landsvæðinu 

þar sem flugvöllurinn er staðsettur. 

15) Ákvæði þessarar reglugerðar ættu að öðlast gildi sem fyrst og ættu, að meginreglu til, að gilda frá og með deginum eftir 

að sáttmálarnir hætta að gilda um Bretland nema útgöngusamningur við Bretland hafi tekið gildi fyrir þann dag. Hins 

vegar ættu tiltekin ákvæði að gilda frá og með gildistöku þessarar reglugerðar til að nauðsynleg stjórnsýslumeðferð geti 

farið fram eins fljótt og auðið er.  

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Gildissvið 

Í þessari reglugerð er mælt fyrir um tímabundnar ráðstafanir sem gilda um flutninga í lofti milli Sambandsins og Sameinaða 

konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands („Bretlands“) í kjölfar útgöngu þess úr Sambandinu. 

2. gr. 

Beiting valdheimildar 

1. Beiting valdheimildar í Sambandinu, samkvæmt þessari reglugerð, skal takmarkast við gildistíma þessarar reglugerðar, 

eins og skilgreint er í 4. mgr. 16. gr. Við lok þessa tímabils skal Sambandið tafarlaust hætta að beita þeirri valdheimild og 

aðildarríkin skulu beita sínum valdheimildum aftur í samræmi við 2. mgr. 2. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins. 

2. Beiting valdheimildar Sambandsins, samkvæmt þessari reglugerð, skal ekki hafa áhrif á valdheimild aðildarríkjanna varðandi 

flugréttindi í tengslum við væntanlegar eða yfirstandandi samningaviðræður um, undirskrift á eða gerð alþjóðasamninga varðandi 

flugþjónustu við hvaða annað þriðja land sem er og við Bretland með hliðsjón af því tímabili eftir að þessi reglugerð hættir að 

gilda.  

3. Beiting valdheimildar Sambandsins, sem um getur í 1. mgr., tekur einungis til þáttanna sem falla undir gildissvið þessarar 

reglugerðar.  

4. Þessi reglugerð er með fyrirvara um valdheimildir Sambandsins annars vegar og aðildarríkjanna hins vegar á sviði 

flutninga í lofti að því er varðar aðra þætti en þá sem falla undir gildissvið þessarar reglugerðar.  

3. gr. 

Skilgreiningar 

Í þessari reglugerð er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir: 

 1. „flutningar í lofti“: flutningar með loftfari á farþegum, farangri, farmi og pósti, sitt í hvoru lagi eða saman, sem haldið er 

úti fyrir almenning gegn greiðslu eða leigugjaldi, þ.m.t. áætlunarflug og óreglubundið flug, 

 2. „millilandaflutningar í lofti“: flutningar í lofti um loftrými sem er yfir yfirráðasvæði fleiri en eins ríkis, 

 3. „flugrekandi í Sambandinu“: flugrekandi með gilt flugrekstrarleyfi sem lögbært leyfisyfirvald hefur veitt honum í 

samræmi við II. kafla reglugerðar (EB) nr. 1008/2008, 

 4. „flugrekandi í Bretlandi“: flugrekandi sem: 

a) hefur höfuðstöðvar sínar í Bretlandi og  
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b) uppfyllir annað af tveimur eftirfarandi skilyrðum: 

i. að Bretland og/eða ríkisborgarar Bretlands eigi meira en 50% í fyrirtækinu og stjórni því í raun, beint eða óbeint, 

fyrir tilstuðlan eins eða fleiri annarra fyrirtækja eða 

ii. að aðildarríki Sambandsins og/eða ríkisborgarar aðildarríkja Sambandsins og/eða önnur aðildarríki Evrópska 

efnahagssvæðisins og/eða ríkisborgarar slíkra ríkja, í hvaða samsetningu sem er, hvort sem þau eru ein og sér eða 

ásamt Bretlandi og/eða ríkisborgarar Bretlands, eigi meira en 50% í fyrirtækinu og stjórni því í raun, beint eða 

óbeint, fyrir tilstuðlan eins eða fleiri annarra fyrirtækja, 

c) í því tilviki sem um getur í ii. lið b-liðar, hefur gilt flugrekstrarleyfi í samræmi við reglugerð (EB) nr. 1008/2008 á 

deginum fyrir fyrsta dag beitingar þessar reglugerðar sem um getur í 2. mgr. 16. gr., 

 5. „stjórnun í raun“: tengsl sem til er stofnað á grundvelli réttinda, samninga eða með einhverjum öðrum hætti sem, annaðhvort 

sérstaklega eða samanlagt og með hliðsjón af staðreyndum eða lagalegum sjónarmiðum, gera kleift að hafa afgerandi áhrif, 

beint eða óbeint, á fyrirtæki, einkum að því er varðar: 

a) réttindi til að nota allar eignir fyrirtækis eða hluta þeirra, 

b) réttindi eða samninga sem hafa afgerandi áhrif á samsetningu, atkvæðagreiðslu eða ákvarðanir deilda fyrirtækis eða 

með öðrum hætti hafa afgerandi áhrif á það hvernig fyrirtæki hagar rekstri sínum, 

 6. „samkeppnislög“: lög sem taka á eftirfarandi háttsemi, í því tilviki þegar þau hafa áhrif á flutningaþjónustu í lofti: 

a) háttsemi sem felur í sér: 

i. gerð samninga milli flugrekenda, ákvarðanir samtaka flugrekenda og samstilltar aðgerðir sem miða að því eða 

hafa þau áhrif að koma í veg fyrir, takmarka eða raska samkeppni, 

ii. misnotkun eins eða fleiri flugrekenda á markaðsráðandi stöðu, 

iii. ráðstafanir sem Bretland grípur til eða viðheldur, að því er varðar opinber fyrirtæki og fyrirtæki sem Bretland 

veitir sérréttindi eða einkaréttindi sem stríða gegn ákvæðum i. og ii. liðar og 

b) samruna flugrekenda, sem hafa í för með sér verulega röskun á virkri samkeppni, einkum þegar yfirburðastaða 

myndast eða styrkist, 

 7. „styrkur“: hvers konar fjárframlag sem flugrekandi eða flugvöllur fær frá ríkisstjórninni eða einhverjum öðrum opinberum 

aðila, á hvaða stjórnsýslustigi sem er, sem er til hagsbóta fyrir móttakanda og felur í sér: 

a) beina millifærslu fjármuna, s.s. á formi styrkveitinga, lánveitinga eða eiginfjáraukningar, mögulega beina millifærslu 

fjármuna, yfirtöku á skuldbindingum, s.s. á formi lánatrygginga, fjármagnsinnspýtinga, eignarhalds, varnar gegn gjald-

þroti eða trygginga, 

b) gjaldfallnar tekjur sem eru gefnar eftir eða ekki innheimtar, 

c) veitingu vara eða þjónustu, að undanskildum almennum innviðum, eða kaup á vörum eða þjónustu eða 

d) framkvæmd greiðslna í fjármögnunarkerfi eða að einkaaðila er falið er gert að framkvæma eitt eða fleiri þeirra 

verkefna sem tilgreind eru í a-, b- og c-lið og hvíla venjulega á ríkisstjórninni eða öðrum opinberum aðila og sem í 

reynd eru í engu frábrugðin hefðbundnum verkefnum ríkisstjórna, 

fjárframlag frá ríkisstjórn eða öðrum opinberum aðila telst ekki vera til hagsbóta ef aðili á einkamarkaði, sem stjórnast 

eingöngu af arðsemissjónarmiðum og er í sömu stöðu og hlutaðeigandi opinber aðili, myndi hafa veitt sambærilegt fjár-

framlag, 

 8. „óháð samkeppnisyfirvald“: yfirvald sem er í forsvari fyrir beitingu og framfylgd samkeppnislaga og hefur þar að auki 

eftirlit með styrkjum og uppfyllir eftirfarandi skilyrði: 

a) yfirvaldið hefur rekstrarlegt sjálfstæði og hefur yfir að ráða nægilegum úrræðum sem eru nauðsynleg til að það geti 

innt af hendi verkefni sín, 

b) við framkvæmd skyldna sinna og beitingu valdheimilda sinna er yfirvaldinu tryggt nauðsynlegt óhæði frá stjórnmála-

legum áhrifum eða öðrum utanaðkomandi áhrifum og starfar það af óhlutdrægni og 

c) ákvarðanir yfirvaldsins eru háðar endurskoðun dómstóla,  
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 9. „mismunun“: hvers konar aðgreining, án hlutlægs rökstuðnings að því er varðar afhendingu vöru eða þjónustu, þ.m.t. 

opinber þjónusta, sem notuð er til að starfrækja flutningaþjónustu í lofti eða að því er varðar meðferð opinberra yfirvalda 

þar á með tilliti til slíkrar þjónustu, 

10. „flutningar með áætlunarflugi“: röð flugferða sem einkennast af öllum eftirfarandi atriðum: 

a) í hverju flugi eru sæti og/eða rými til flutnings á farmi og/eða pósti boðin almenningi til kaups (annaðhvort beint frá 

flugrekanda eða frá viðurkenndum umboðsaðilum hans), 

b) flogið er á milli sömu flugvalla, tveggja eða fleiri, annaðhvort: 

i. samkvæmt birtri áætlun eða 

ii. með svo reglulegum eða tíðum ferðum að telja má að um reglubundnar ferðir sé að ræða, 

11. „óreglubundið flutningaflug“: flutningaflug annað en áætlunarflug, 

12. „yfirráðasvæði Sambandsins“: yfirráðasvæði á landi, innsævi og í landhelgi aðildarríkjanna þar sem sáttmálinn um Evrópu-

sambandið og sáttmálinn um starfshætti Evrópusambandsins gilda, samkvæmt þeim skilyrðum sem mælt er fyrir um í þessum 

sáttmálum sem og loftrýmið fyrir ofan aðildarríkin, 

13. „yfirráðasvæði Bretlands“: yfirráðasvæði á landi, innsævi og í landhelgi Bretlands sem og loftrýmið þar fyrir ofan, 

14. „Chicago-samningurinn“: Chicago-samningur um alþjóðlegt almenningsflug sem var undirritaður í Chicago 

7. desember 1944. 

4. gr. 

Flugréttindi 

1. Flugrekendum í Bretlandi er heimilt, að uppfylltum þeim skilyrðum sem mælt er fyrir um í þessari reglugerð: 

a) að fljúga yfir yfirráðasvæði Sambandsins án þess að lenda, 

b) að hafa viðkomu á yfirráðasvæði Sambandsins án viðskipta, í skilningi Chicago-samningsins um alþjóðlegt almenningsflug, 

c) að annast áætlunarbundna millilandaflutninga í lofti og óreglubundna millilandaflutninga í lofti fyrir farþega, samsetningu 

af farþegum og farmi ásamt flug með farm eingöngu milli hvaða tveggja staða sem er þar sem annar þeirra er á 

yfirráðasvæði Bretlands og hinn á yfirráðasvæði Sambandsins, 

d) í hámark fimm mánuði frá og með fyrsta degi sem reglugerðin kemur til framkvæmda, eins og sett er fram í fyrstu 

undirgrein 2. mgr. 16. gr., að annast áætlunarbundna millilandaflutninga í lofti og óreglubundna millilandaflutninga í lofti 

milli hvaða tveggja staða sem er þar sem annar þeirra er á yfirráðasvæði Sambandsins og hinn á yfirráðasvæði þriðja lands, 

sem hluta af þjónustu þar sem uppruna- eða ákvörðunarstaður er á yfirráðasvæði Bretlands; samanlögð árstíðarbundin geta, 

sem flugrekendur frá Bretlandi eiga að veita í tengslum við þessa þjónustu, skal ekki fara yfir heildarfjölda flugferða sem 

þessir flugrekendur starfrækja í tengslum við þessa þjónustu, í réttu hlutfalli við tímalengd, samkvæmt sumar- og 

vetrarárstíð Alþjóðasambands flugfélaga á árinu 2018, 

e) í hámark sjö mánuði frá og með fyrsta degi sem reglugerðin kemur til framkvæmda, eins og sett er fram í fyrstu undirgrein 

2. mgr. 16. gr., að halda áfram að starfrækja áætlunarflug á leiðum sem eru háðar skyldu um opinbera þjónustu þar sem 

réttur til starfrækslu hefur verið veittur í samræmi við 16. og 17. gr. reglugerðar (EB) nr. 1008/2008 fram að þeim degi sem 

þessi reglugerð kemur til framkvæmda, sbr. þó samræmi við skilyrðin fyrir viðkomandi þjónustu sem sett eru fram í 

reglugerð (EB) nr. 1008/2008.  

2. Aðildarríkin skulu nýta tímabilið, sem um getur í e-lið 1. mgr., til að gera nauðsynlegar ráðstafanir í því skyni að tryggja 

að opinbera þjónustan, sem telst nauðsynleg, haldi áfram eftir að tímabilinu lýkur, í samræmi við 16. og 17. gr. reglugerðar 

(EB) nr. 1008/2008.  

3. Aðildarríkin skulu hvorki semja né gera tvíhliða samninga eða samkomulög við Bretland um málefni sem falla undir 

gildissvið þessarar reglugerðar að því er varðar tímabilið sem þessi reglugerð gildir. Að því er þetta tímabil varðar skulu þau 

ekki veita flugrekendum í Bretlandi, í tengslum við tengjanleika í flugsamgöngum, önnur réttindi en þau sem veitt eru 

samkvæmt þessari reglugerð.  
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5. gr. 

Samstarfsfyrirkomulag um markaðssetningu 

1. Heimilt er að veita flugþjónustu, í samræmi við 4. gr. þessarar reglugerðar, innan ramma samstarfsfyrirkomulags um 

markaðssetningu, eins og föst sætakaup, sameiginlegt flugnúmer, sem hér segir: 

a) flugrekandi í Bretlandi getur starfað sem flugrekandi sem selur flutninga gagnvart sérhverjum flugrekanda sem annast 

loftflutninga sem er flugrekandi í Sambandinu eða í Bretlandi eða gagnvart sérhverjum flugrekanda sem annast 

loftflutninga í þriðja landi sem, samkvæmt lögum Sambandsins, eða, eftir því sem við á, samkvæmt lögum hlutaðeigandi 

aðildarríkis eða aðildarríkja, nýtur nauðsynlegra flugréttinda sem og réttinda fyrir flugrekendur sína til að beita þessum 

réttindum með því að nota fyrirkomulagið sem um er að ræða,  

b) flugrekandi í Bretlandi getur starfað sem flugrekandi sem annast loftflutninga gagnvart sérhverjum flugrekanda sem selur 

loftflutninga sem er flugrekandi í Sambandinu eða í Bretlandi eða gagnvart sérhverjum flugrekanda sem selur loftflutninga í 

þriðja landi sem, samkvæmt lögum Sambandsins, eða, eftir því sem við á, samkvæmt lögum hlutaðeigandi aðildarríkis eða 

aðildarríkja, nýtur nauðsynlegra réttinda á viðkomandi leiðum sem og réttinda fyrir flugrekendur sína til að beita þessum 

réttindum með því að nota fyrirkomulagið sem um er að ræða. 

2. Ekki í neinu tilviki skal beiting samstarfsfyrirkomulags um markaðssetningu, hvort sem um er að ræða flugrekanda sem 

annast loftflutninga eða flugrekanda sem selur loftflutninga, hafa í för með sér að flugrekandi í Bretlandi neyti annarra réttinda 

en þeirra sem kveðið er á um í 1. mgr. 4. gr.  

3. Ekki í neinu tilviki skal túlka réttindin, sem veitt eru flugrekendum í Bretlandi skv. 1. mgr., þannig að þau gefi 

flugrekendum í þriðja landi önnur réttindi en þau sem þau njóta samkvæmt lögum Sambandsins eða samkvæmt lögum 

hlutaðeigandi aðildarríkis eða aðildarríkja.  

4. Hlutaðeigandi aðildarríki skulu fara fram á það að lögbær yfirvöld sín samþykki fyrirkomulagið, sem um getur í 1. mgr., í 

því skyni að sannreyna að skilyrðin, sem sett eru fram í þessari grein, og gildandi kröfur Sambandinu og landslög, einkum 

varðandi öryggi og vernd, séu uppfyllt. 

6. gr. 

Leiga á loftfari 

1. Þegar flugrekandi í Bretlandi neytir réttindanna, sem kveðið er á um í 1. mgr. 4. gr., er honum heimilt að veita 

flugþjónustu með sínum eigin loftförum og í eftirfarandi tilvikum:  

a) með því að nota loftfar sem er leigt án áhafnar frá hvaða leigusala sem er, 

b) með því að nota loftfar sem er leigt án áhafnar frá hvaða flugrekanda í Bretlandi sem er, 

c) með því að nota loftfar sem er leigt án áhafnar af flugrekanda frá hvaða landi sem er nema Bretlandi, að því tilskildu að 

leigan sé rökstudd á grundvelli sérstakra þarfa, árstíðabundinnar þarfar á getu eða rekstrarerfiðleika leigutaka og 

leigutíminn sé ekki lengri en bráðnauðsynlegt er til að uppfylla þessar þarfir eða til að komast yfir þessa erfiðleika. 

2. Hlutaðeigandi aðildarríki skulu fara fram á það að lögbær yfirvöld sín samþykki fyrirkomulagið, sem um getur í 1. mgr., í 

því skyni að sannreyna að skilyrðin, sem sett eru fram þar, og gildandi kröfur Sambandsins og landslög, einkum varðandi 

öryggi og vernd, séu uppfyllt. 

7. gr. 

Meðhöndlun flugrekstrarleyfa með hliðsjón af kröfum um eignarhald og yfirráð 

1. Þrátt fyrir 8. gr. reglugerðar (EB) nr. 1008/2008, ef flugrekandi, sem er handhafi flugrekstrarleyfis sem annað aðildarríki 

en Bretland gefur út, hættir að uppfylla kröfurnar, sem settar eru fram í f-lið 4. gr. þeirrar reglugerðar („kröfur um eignarhald og 

yfirráð“) vegna útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Sambandinu, skal sú vanræksla að 

uppfylla ekki þessar kröfur ekki hafa áhrif á gildi flugrekstrarleyfisins fyrr en sex mánaða tímabilið rennur út, frá og með fyrsta 

degi sem reglugerðin kemur til framkvæmda, eins og sett er fram í fyrstu undirgrein 2. mgr. 16. gr. þessarar reglugerðar, að því 

tilskildu að skilyrðin, sem sett eru fram í 2. til 5. mgr. þessarar greinar, hafi verið uppfyllt.   
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2. Innan tveggja vikna frá gildistöku þessarar reglugerðar skal flugrekandinn leggja fyrir lögbært leyfisyfirvald áætlun um 

aðgerð til úrbóta. Sú áætlun skal fela í sér greinargerð um fullgildar og nákvæmar ráðstafanir sem ætlunin er að gera til að 

uppfylla að fullu kröfurnar um eignarhald og yfirráð en þó í fyrsta lagi fyrsta daginn eftir að tímabilið, sem um getur í 1. mgr. 

þessarar greinar, hefst. Ef flugrekandinn hefur ekki lagt fram áætlun innan tímamarkanna skal lögbæra leyfisyfirvaldið, eftir að 

hafa gefið hlutaðeigandi flugrekanda kost á að koma með sínar athugasemdir, afturkalla flugrekstrarleyfið þegar í stað en þó í 

fyrsta lagi frá og með deginum sem um getur í fyrstu undirgrein 2. mgr. 16. gr., og tilkynna framkvæmdastjórninni um það. Slík 

afturköllun skal gilda tveimur vikum eftir að leyfisyfirvöldin tóku ákvörðun sína en þó í fyrsta lagi frá og með deginum sem um 

getur í 2. mgr. 16. gr. Lögbæra leyfisyfirvaldið skal tilkynna flugrekandanum og framkvæmdastjórninni um ákvörðun sína  

3. Ef hlutaðeigandi flugrekandi hefur lagt fram áætlun um aðgerðir til úrbóta innan tímamarkanna, sem um getur í 2. mgr., 

skal lögbæra leyfisyfirvaldið, innan tveggja mánaða frá viðtöku áætlunarinnar, meta hvort aðgerðirnar, sem eru settar fram þar, 

myndu hafa í för með sér að farið yrði að öllu leyti að kröfunum um eignarhald og yfirráð í síðasta lagi fyrsta daginn eftir að 

tímabilið, sem um getur í 1. mgr. hefst og hvort líklegt sé að flugrekandinn myndi ljúka þessum aðgerðum fyrir þann dag. 

Lögbæra leyfisyfirvaldið skal tilkynna flugrekandanum og framkvæmdastjórninni um mat sitt.  

4. Ef lögbæra leyfisyfirvaldið, eftir að hafa gefið hlutaðeigandi flugrekanda kost á að koma með athugasemdir sínar, kemst 

að því að aðgerðir áætlunarinnar myndu ekki hafa í för með sér að farið yrði að öllu leyti að kröfunum um eignarhald og yfirráð 

í síðasta lagi fyrsta daginn eftir að tímabilið, sem um getur í 1. gr., hefst eða að ólíklegt sé að flugrekandinn muni ljúka 

aðgerðunum fyrir þann dag, er því heimilt að afturkalla flugrekstrarleyfið þegar í stað. Slík afturköllun skal gilda tveimur vikum 

eftir að leyfisyfirvöldin tóku ákvörðun sína. Lögbæra leyfisyfirvaldið skal tilkynna flugrekandanum og framkvæmdastjórninni 

um ákvörðun sína 

5. Ef lögbæra leyfisyfirvaldið kemst að því að aðgerðirnar, sem settar eru fram í áætluninni, myndu hafa í för með sér að 

farið yrði að öllu leyti að kröfunum um eignarhald og yfirráð í síðasta lagi fyrsta daginn eftir að tímabilið, sem um getur í 1. gr., 

hefst og líklegt sé að flugrekandinn myndi ljúka þessum aðgerðum fyrir þann dag skal það halda áfram að vakta náið 

framkvæmd áætlunarinnar og tilkynna framkvæmdastjórninni reglulega um niðurstöður sínar. 

6. Við lok tímabilsins, sem um getur í 1. mgr., skal lögbæra leyfisyfirvaldið ákvarða hvort flugrekandinn uppfylli að öllu 

leyti kröfurnar um eignarhald og yfirráð. Ef lögbæra leyfisyfirvaldið ákvarðar, eftir að hafa gefið hlutaðeigandi flugrekanda 

kost á að leggja fram athugasemdir sínar, að flugrekandinn fari ekki að öllu leyti að kröfunum um eignarhald og yfirráð, skal 

það afturkalla flugrekstrarleyfið frá og með fyrsta degi eftir að tímabilið, sem um getur í 1. mgr., hefst. 

7. Ef framkvæmdstjórnin kemst að því, eftir að hafa gefið hlutaðeigandi lögbæru leyfisyfirvaldi og hlutaðeigandi 

flugrekanda kost á að leggja fram athugasemdir sínar, að lögbæra leyfisyfirvaldið hafi ekki afturkallað viðeigandi 

flugrekstrarleyfi, þar sem slíkrar afturköllunar er krafist skv. 2. eða 6. mgr. þessarar greinar, skal framkvæmdastjórnin, í 

samræmi við aðra undirgrein 3. mgr. 15. gr. reglugerðar (EB) nr. 1008/2008, fara fram á það við lögbæra leyfisyfirvaldið að það 

afturkalli flugrekstrarleyfið. Þriðja og fjórða undirgrein 3. mgr. 15. gr. þeirrar reglugerðar skal gilda.  

8. Þessi reglugerð hefur ekki áhrif á beitingu neinna annarra ákvæða reglugerðar (EB) nr. 1008/2008. 

8. gr. 

Jafngildi réttinda 

1. Framkvæmdastjórnin skal vakta þau réttindi sem Bretland veitir flugrekendum í Sambandinu og skilyrðunum fyrir að 

neyta þeirra. 

2. Ef framkvæmdastjórnin kemst að þeirri niðurstöðu að réttindin, sem Bretland veitir flugrekendum í Sambandinu séu ekki, 

að lögum eða í reynd, jafngild þeim réttindum sem flugrekendum í Bretlandi er veitt, samkvæmt þessari reglugerð, eða að þessi 

réttindi séu ekki jafn aðgengileg öllum flugrekendum í Sambandinu, skal framkvæmdastjórnin, án tafar, og til að endurheimta 

jafngildi réttindanna samþykkja framkvæmdargerðir til að: 

a) setja takmarkanir á leyfilega getu flutninga með áætlunarflugi, sem er tiltæk flugrekendum í Bretlandi og fara fram á það 

við aðildarríkin að þau aðlagi flugrekstrarleyfi flugrekenda í Bretlandi, bæði núverandi leyfi og nýlega veitt leyfi, til 

samræmis við það,  

b) fara fram á það við aðildarríkin að þau synji, felli tímabundið úr gildi eða afturkalli fyrrnefnd flugrekstrarleyfi eða 

c) innleiða fjárhagslegar skuldbindingar eða rekstrartakmarkanir.  
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Samþykkja skal þessar framkvæmdargerðir í samræmi við rannsóknarmálsmeðferðina sem um getur í 2. mgr. 15. gr. Ef í 

tilhlýðilega rökstuddum tilvikum um er að ræða alvarlegan skort á jafngildi, skv. 2. mgr., og þegar brýna nauðsyn ber til skal 

samþykkja framkvæmdargerðirnar í samræmi við flýtimeðferðina sem um getur í 3. mgr. 15. gr. 

9. gr. 

Sanngjörn samkeppni 

1. Framkvæmdastjórnin skal vakta samkvæmt hvaða skilyrðum flugrekendur frá Sambandinu keppa við flugrekendur frá 

Bretlandi að því er varðar veitingu flutningaþjónustu í lofti sem fellur undir þessa reglugerð. 

2. Ef framkvæmdastjórnin kemst að þeirri niðurstöðu að einhverjar þær aðstæður sem um getur í 3. mgr. þessarar greinar 

geri það að verkum að umrædd skilyrði séu töluvert óhagstæðari en þau sem flugrekendur í Bretlandi njóta skal hún, án tafar, 

og til að ráða bót á þessum aðstæðum, samþykkja framkvæmdargerðir til að: 

a) setja takmarkanir á leyfilega getu flutninga með áætlunarflugi, sem er tiltæk flugrekendum í Bretlandi og fara fram á það 

við aðildarríkin að þau aðlagi flugrekstrarleyfi flugrekenda í Bretlandi, bæði núverandi leyfi og nýlega veitt leyfi, til 

samræmis við það, 

b) fara fram á það við aðildarríkin að þau synji, felli tímabundið úr gildi eða afturkalli fyrrnefnd flugrekstrarleyfi fyrir suma 

eða alla flugrekendur í Bretlandi eða 

c) innleiða fjárhagslegar skuldbindingar eða rekstrartakmarkanir. 

Samþykkja skal þessar framkvæmdargerðir í samræmi við rannsóknarmálsmeðferðina sem um getur í 2. mgr. 15. gr. Ef í 

tilhlýðilega rökstuddum tilvikum um er ræða að ógnun við efnahagslegan lífvænleika rekstrar eins eða fleiri flugrekenda í 

Sambandinu og þegar brýna nauðsyn ber til skal samþykkja framkvæmdagerðirnar í samræmi við flýtimeðferðina sem um getur 

í 3. mgr. 15. gr. 

3. Framkvæmdargerðirnar, sem um getur í 2. mgr., skulu, að uppfylltum þeim skilyrðum sem tilgreind eru í þeirri málsgrein, 

samþykktar til að ráða bót á eftirfarandi aðstæðum: 

a) Bretland veitir styrki, 

b) Bretland hefur ekki innleitt samkeppnislög eða beitir þeim ekki með skilvirkum hætti, 

c) Bretland hefur ekki komið á eða viðhaldið óháðu samkeppnisyfirvaldi, 

d) Bretland beitir stöðlum að því er varðar vernd starfsfólks, öryggi eða umhverfið eða réttindi farþega sem eru vægari en þeir 

sem mælt er fyrir um í lögum Sambandsins, eða, ef viðeigandi ákvæði er ekki að finna í lögum Sambandsins, vægari en þeir 

sem notaðir eru í öllum aðildarríkjunum eða, hvað sem öðru líður, vægari en viðeigandi alþjóðlegir staðlar, 

e) hvers konar mismunun gagnvart flugrekendum í Sambandinu. 

4. Að því er varðar 1. mgr. er framkvæmdastjórninni heimilt að óska eftir upplýsingum frá lögbærum yfirvöldum í Bretlandi, 

flugrekendum í Bretlandi eða flugvöllum í Bretlandi. Ef lögbæru yfirvöldin í Bretlandi, flugrekendur í Bretlandi eða flugvellir í 

Bretlandi leggja ekki fram upplýsingarnar, sem óskað er eftir, innan hæfilegs frests sem framkvæmdastjórnin setur, eða leggja 

fram ófullnægjandi upplýsingar, er framkvæmdastjórninni heimilt að grípa til ráðstafananna sem um getur í 2. mgr. 

5. Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 868/2004 (5) gildir ekki um málefni sem falla undir gildissvið þessarar 

reglugerðar. 

10. gr. 

Flugrekstrarleyfi 

1. Með fyrirvara um löggjöf Sambandsins og landslöggjöf á sviði flugöryggis, í því skyni að neyta réttindanna sem þeim eru 

veitt skv. 4. gr., skal farið fram á það við flugrekendur í Bretlandi að þeir sæki um flugrekstrarleyfi í hverju því aðildarríki sem 

þeir óska eftir að starfa í.  

  

(5) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 868/2004 frá 21. apríl 2004 um vörn gegn styrkveitingum og óréttmætri verðlagningu við 

veitingu flugþjónustu, af hálfu landa utan Evrópubandalagsins, sem er flugrekendum í Bandalaginu til skaða (Stjtíð. ESB L 162, 30.4.2004, 

bls. 1). 
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2. Við móttöku umsóknar um flugrekstrarleyfi frá flugrekanda í Bretlandi, skal hlutaðeigandi aðildarríki veita viðeigandi 

flugrekstrarleyfi án ástæðulausrar tafar, svo fremi sem: 

a) flugrekandinn í Bretlandi, sem sækir um leyfi, hafi gilt flugrekstrarleyfi í samræmi við löggjöfina í Bretlandi og 

b) að opinbert eftirlit sé haft með flugrekandanum í Bretlandi, sem sækir um leyfi, og því viðhaldið á vegum Bretlands, 

lögbæra yfirvaldinu sé tilgreint um það með skýrum hætti og flugrekandinn í Bretlandi hafi flugrekandaskírteini sem 

fyrrnefnt yfirvald lætur í té. 

3. Með fyrirvara um þörfina á að nægur tími gefist til að framkvæma nauðsynlegt mat hafa flugrekendur í Bretlandi rétt á að 

senda inn umsóknir um flugrekstrarleyfi frá og með þeim degi sem þessi reglugerð öðlast gildi. Aðildarríkin skulu hafa vald til 

að samþykkja þessar umsóknir frá og með þeim degi, svo fremi sem skilyrðin fyrir slíku samþykki séu uppfyllt. Hins vegar 

skulu allar heimildir, sem veittar eru á þann hátt, ekki taka gildi fyrr en fyrsta dag sem þessi reglugerð kemur til framkvæmda, 

eins og sett er fram skv. 2. mgr. 16. gr.  

11. gr. 

Rekstraráætlanir, áætlanir og leiðaáætlanir  

1. Flugrekendur í Bretlandi skulu leggja rekstraráætlanir, flugáætlanir og leiðaáætlanir fyrir lögbær yfirvöld í hverju 

hlutaðeigandi aðildarríki til samþykkis. Þær skulu lagðar fram a.m.k. 30 dögum áður en starfrækslan hefst. 

2. Með fyrirvara um 10. gr. er heimilt að leggja fram og samþykkja rekstraráætlanir, flugáætlanir og leiðaáætlanir fyrir 

yfirstandandi árstíð Alþjóðasambands flugfélaga á fyrsta degi sem þessi reglugerð kemur til framkvæmda, eins og sett er fram í 

2. mgr. 16. gr., og að því er varðar rekstraráætlanir, flugáætlanir og leiðaáætlanir fyrir fyrstu árstíð þar á eftir, fyrir þann dag.  

3. Þessi reglugerð skal ekki að koma í veg fyrir að aðildarríki gefi út leyfi til handa flugrekendum í Sambandinu til að 

starfrækja áætlunarflug á grundvelli réttinda sem Bretland hefur veitt þeim. Að því er varðar þessi leyfi skulu aðildarríkin ekki 

mismuna flugrekendum í Sambandinu. 

12. gr. 

Synjun, afturköllun, tímabundin ógilding og takmörkun starfsleyfis 

1. Aðildarríkin skulu synja eða, eftir því sem við á, afturkalla eða fella rekstrarleyfi flugrekanda í Bretlandi tímabundið niður ef: 

a) flugrekandinn uppfyllir ekki skilyrðin til að starfa sem flugrekandi í Bretlandi, samkvæmt þessari reglugerð, eða 

b) skilyrðin, sem mælt er fyrir um í 2. mgr. 10. gr., hafa ekki verið uppfyllt. 

2. Aðildarríkin skulu synja, afturkalla, fella tímabundið úr gildi, takmarka eða setja skilyrði fyrir rekstrarleyfi flugrekanda í 

Bretlandi eða takmarka eða setja skilyrði fyrir rekstri hans í einhverjum af eftirfarandi aðstæðum: 

a) viðeigandi öryggis- og verndarkröfur eru ekki uppfylltar, 

b) viðeigandi kröfur, sem gilda um loftfar í flutningaflugi, varðandi aðgang að, starfrækslu innan eða brottför frá 

yfirráðasvæði hlutaðeigandi aðildarríkis, eru ekki uppfylltar, 

c) viðeigandi kröfur varðandi aðgang að, starfsemi innan eða brottför frá yfirráðasvæði hlutaðeigandi aðildarríkis að því er 

varðar farþega, áhöfn, farangur, farm og/eða póst um borð í loftfari (m.a. reglur um komu, flugheimildir, aðflutning fólks, 

vegabréf, tolleftirlit og sóttvarnarráðstafanir eða, ef um póst er að ræða, reglur um póst), eru ekki uppfylltar. 

3. Aðildarríkin skulu synja, afturkalla, fella tímabundið úr gildi, takmarka eða setja skilyrði fyrir rekstrarleyfi flugrekenda  

í Bretlandi eða takmarka eða setja skilyrði fyrir rekstri þeirra, þar sem framkvæmdastjórnin krefst þess í samræmi  

við 8. eða 9. gr. 

4. Aðildarríkin skulu upplýsa framkvæmdastjórnina og hin aðildarríkin, án tafar, um allar ákvarðanir um að synja eða 

afturkalla flugrekstrarleyfi flugrekanda í Bretlandi skv. 1. og 2. mgr.  
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13. gr. 

Skírteini og leyfi 

Aðildarríkin skulu viðurkenna lofthæfivottorð, hæfnisvottorð og skírteini, sem eru útgefin eða staðfest sem gild í Bretland, að 

því er varðar flutningaþjónustu í lofti á vegum flugrekenda í Bretlandi, samkvæmt þessari reglugerð, að því tilskildu að slík 

vottorð eða skírteini hafi verið gefin út eða staðfest sem gild samkvæmt og í samræmi við, að lágmarki, viðkomandi alþjóðlega 

staðla sem settir eru samkvæmt Chicago-samningnum um alþjóðlegt almenningsflug. 

14. gr. 

Samráð og samvinna 

1. Lögbær yfirvöld í aðildarríkjunum skulu hafa samráð við og starfa með lögbærum yfirvöldum í Bretlandi, eins og nauðsyn 

krefur, til að tryggja framkvæmd þessarar reglugerðar. 

2. Sé óskað eftir því skulu aðildarríkin láta framkvæmdastjórninni í té, án ótilhlýðilegrar tafar, allar upplýsingarnar, sem 

fengnar eru skv. 1. mgr., eða allar aðrar upplýsingar sem skipta máli fyrir framkvæmd 8. og 9. gr. þessarar reglugerðar. 

15. gr. 

Nefndarmeðferð 

1. Framkvæmdastjórnin skal njóta aðstoðar nefndarinnar um evrópska hagkerfið sem komið var á fót með reglugerð (EB)  

nr. 1008/2008. Þessi nefnd skal vera nefnd í skilningi reglugerðar (ESB) nr. 182/2011. 

2. Þegar vísað er til þessarar málsgreinar gilda ákvæði 5. gr. reglugerðar (ESB) nr. 182/2011. 

3. Þegar vísað er til þessarar málsgreinar gilda ákvæði 8. gr. reglugerðar (ESB) nr. 182/2011 í tengslum við 5. gr. hennar. 

16. gr. 

Gildistaka og beiting 

1. Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

2. Hún skal koma til framkvæmda frá og með deginum eftir að lög Sambandsins hætta að gilda um Bretland í samræmi við  

3. mgr. 50. gr. sáttmálans um Evrópusambandið. 

Hins vegar skulu 7. mgr. 10. gr. og 2. mgr. 11. gr. gilda frá og með gildistöku þessar reglugerðar. 

3. Þessi reglugerð skal ekki gilda ef útgöngusamningur, sem gerður er við Bretland í samræmi við 2. mgr. 50. gr. sáttmálans 

um Evrópusambandið, hefur öðlast gildi fyrir þann dag sem um getur í fyrstu undirgrein 2. mgr. 

4. Þessi reglugerð skal falla úr gildi þann dag sem fyrr ber upp af eftirfarandi: 

a) daginn sem heildarsamningur, sem gildir um veitingu flugþjónustu til Bretlands, sem Sambandið er aðili að, öðlast gildi 

eða, eftir atvikum, samningnum er beitt til bráðabirgða eða 

b) 30. mars 2020. 
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Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Strassborg 25. mars 2019. 

Fyrir hönd Evrópuþingsins, 

A. TAJANI 

forseti. 

Fyrir hönd ráðsins, 

G. CIAMBA 

forseti. 

 __________  
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